پښتو دولسم ټولگی 


د چاپ کال: ۱۳۹۸ ه. ش. 


ملي سرود 


دا وطن افغانستان دی 
کور د سولې کور د تورې 
دا وطن د ټولو کور دی 
د پښتون او هزاره وو 
ورسره عرب» گوجر دي 
براهوي دي. قزلباش دي 
دا هيواد به تل خليري 
په سینه کې د اسيا به 
نوم د حق مو دی رهبر 


داعزت د هرافغان دی 
هر بچی یې قهرمان دی 
د بلوڅو د ازبک و 
د ترکمسو د تاحک و 
پامیریان. نورستانیان 
هم ایماق. هم پشه بان 
لکه لمر بر شنه آسمان 
لکه زره وي جاوبدان 
وابو الله اکبر وایو الله اکر 


و 


۱۸ 


د پوهنې وزارت 


مهه 


ت | 
په . 


دولسم تولکی 


٨هش‏ کال 


٧ 


مرن رز 

مؤلفین: د تعليمي نصاب د پښتو ژبې او ادبیاتو څانگې د درسي کتابونو موّلفین 

ابډیټ کوونکي: د پښتو ژبې د اېډیټ ډیپارټمنټ غړي 

ټولگی: دولسم 

د متن ژبه: پښتو 

انکشاف ورکوونکی: د تعليمي نصاب د پراختیا او درسي کتابونو د تألیف لوی ریاست 

خبروونکی: د پوهنې وزارت د اریکو او عامه پوهاوي ریاست 

د چاپ کال: ۱۳۹۸ هجري شمسي 

د چاپ خای: 

چاپ خونه: 

بریشنالیک پته: curriculumn@moe.g0v.af‏ 

د درسي کتابونو د چاپ. وېش او پلورلو حق د افغانستان اسلامي جمهوریت د پوهني 
وزارت سره محفوظ دی. په بازار کې يې پلورل او پپرودل منع دي. له سرغروونکو سره 

قانوني چلن دکيري. 


پیغام 
اقرا باسم ربک 
د لوی او بښونکي خدای ا شکر په خای کوو. چې موږ ته یې ژوند رابښلی. او د لوست او لیک 
سس یس ای رس ری 
لومینی پیغام ورته (لوستل) و. درود وایو. 
خرنگه چې ولو ته ښکاره ده ۱۳۹۷ هجري لمریز ز کال د پوهني د کال په نامه ونومول شو. له دې امله 
به د گران هېواد ښوونیز نام ۵ ژورو بدلونونو شاهد وي. ښوونکی. زده کوونکی. کتاب. سوونخی. 
اداره او د والدینو شوراگانې د هېواد د پوهنیز نظام شپږگوني بنستیز عناصر بلل كيپري > چې د هېواد 
د ښوونې او روزنې په پراختیا او پرمختیا کې مهم رول لري. په داسې مهم وخت کې د افغانستان د 
پوهنې وزارت د مشرتابه مقام. د هېواد په ښوونیز نظام کې د ودې او پراختیا په لور بنسټيزو بدلونونو 
ته ژمن دی. 
له همدې امله د ښوونیز نصاب اصلاح او پراختیا.د پوهنې وزارت له مهمو لومریتوبونو څخه دي. همدارنگه 
په ښوونځيو. مدرسو او ټولو دولتي او خصوصي بوونیزو تأسیساتو کې. د درسي کتابونو محتواء کیفیت او 
توزېع ته پاملرنه د پوهنې وزارت د چارو په سر کې خای لري. مور په دې باور یو. چې د باکیفیته درسي 
کتابونو له شتون پرته. د ښوونې او روزنې اساسي اهدافو ته رسبدلی نشو. 
پورتنیو موخو ته د رسېدو او د اغېزناک سوونیز نظام د رامنځته کولو لپاره. د راتلونکي نسل د روزونکو 
په توگه. د هبواد له تولو زره سواندو شوونکو . استادانو او مسلکي مدیرانو څخه په درناوي هیله کوم. 
چې د هبواد بچیانو ته دې د درسي کتابونو په تدریس .او د محتوا په لپردولو کې. .هیخ دول هڅه او 
TT‏ .او د يوه فعال او په ديني ملي او انتقادي تفکر سمبال نسل په روزنه کې > زيار او 
کوښښ وکړي . هره ورځ د ژمنې په نوي کولو او د مسؤولیت په درک سره. په دې نیت لوست پیل 
کړی . چې د نن ورځې گران زده کوونکي به سبا د يوه پرمختللي افغانستان معماران .او د ټولنې متمدن 
او گتور اوسپدونكي وي. 
همدا راز ز له خوږو زده کوونکو شخه. چې د هېواد ارزښتناکه پانگه ده غوښتنه لرم . څو له هر فرصت 
څخه گټه پورته کړي .او د زده کړې په پروسه کې د ځیرکو او فعالو گډونوالو په توگه او ښوونکو ته 
NT‏ و دند نر اک وی ي. 
په پای کې د ښوونې او روزنې له ټولو پوهانو او د ښوونیز نصاب له مسلکي همکارانو څخه. چې د 
دې کتاب په لیکلو او چمتو کولو کې یې نه نه ستړې کېدونکې هلې ځلې کړې دي. مننه كوم او د لوی 
خدای يي له دربار څخه دوی ته په دې سپیڅلې او انسان جوړوونکې هڅې کې بریا غواړم. 
د معياري او پرمختللي ښوونیز نظام او د داسې ودان افغانستان په هیله چې وگړي پې خپلواک. > پوه 
او سوکاله وي. 


د پوهنې د وزير پ 


د پوهنې وزیر 


دکتور محمد میرویس بلخي 


لومړی لوست 
دویم لوست 

دریم لوست 

خلورم لوست 
شپږم لوست 

اووم لوست 

اتم لوست 


a‏ ره 

1 د عرفان روبنايي 

8 نعت 

پښتواوپښتانه 

1 سلیمان ماکو او د هغه ((تذکرة الالیاء») 
پشتو ولسي ادبیات 
د شکارندوی بولله 

په شع کی قافیه 

1 ادبیات د اسلام د سپپخلي دين له نظره 


مخونه 


11 شمېرې د لوست نوم مخونه 
نهم لوست ار ٤‏ ١د‏ 
لسم لوست 8 پښتو قلمي پانگه 1 o‏ 
پوولسم لوست عبدالحمید مومند 81 ٢١‏ 
دولسم لوست ۾ احمد شاهي شهنامه 1 ۷۱ 
دیارلسم لوست د پښتو ادبیاتو اوسنی دوره ۲۷ 
څوارلسم لوست کو رر ٣٠‏ 
پنخلسم لوست به هر کي پنتو پوعان 0 
اووه لسم لوست لا کیسه او ژوند ۱۳۷ 
اتلسم لوست ا له که ۱۳ 
نولسم لوست 8 د رڼو اوبو ونه ۱۳ 
شلم لوست په پښت وکې ناول لیکنه ۳۹ 
یوویشتم لوست ۾ ویکتورهوگو- د فرانسې نومیالی لیکوال ۾ ۱۶۵ 
دوه ویشتم لوست ژوند او چاپېریال 12 
درویشتم لوست مقاله خنگه ولیکو؟ ۱6۷ 
خلور ويشتم لوست - پوهاند حبيبي» لیکوال او خبرونکی ۳ 
پنځه ویشتم لوست ٤‏ د شرابو الکولو» زیانونه 1 ۱۷٧‏ 
شپررویشتم لوست N‏ 8 ۱۷۷ 
اووه ویشتم لوست 8 د ماین» ناچاودو توکو معلولیت رواني اغېزې 8 ۱۸١۳‏ 
اته ویشتم لوست 1 ادیی کره کتنه 1 1۸۹ 
۾ وبیپانگه و دا 
اخځلیکونه ٢‏ 
¶ * 1 
1 1 


6 ن ن‎ ۵ 0٥ یو یو هن و ن نای نال ن ن  و د کل ود هن‎ ۵ ۵ 6 0 ٥ 0 0 ۵ ۰ و وه ه ه 6۵ 6 هه ه ه ه ه٥ ه‎ 6O 


4 دعرفانی شاعری په هکله خومره معلومات لرئ؟ : 
۽ په پښتوکې د دعایه شاعری بل نوم څه دی؟ 
: د دولسم تولگي پښت وکتاب د لوی خدای جل جلاله په نامه پیلوو. مور او تاسو د هر 


کار پیل د الله جل جلاله په نوم کوو او له دې څخه مو موخه دا وي چې په کار کي مو : 
خير او برکت پيدا شي. دولسم ټولگی زموږ د ثانوي زده کرو وروستی تولگی دی او موږ 
: یې د خدای پاک په سپېڅلي نامه پیلوو او هیله کوو چې راتلونکي ته هم د خپل ځان 
: لپاره» هم د خپلې کورنی لپاره» هم د افغاني ټولنې او هم د ټولې بشري ټولنې لپاره یو 
خير غوښتونکی» مهربان او کارپوه انسان راڅخه جوړ شي. په همدې هیله دغه کتاب 
دپنتو د نوميالي کلاسیک شاعر علی محمد مخلص په دي لاندي مناجات 0 


نن د زره دانايي غواړم له وهابه 
له و فسوارم له سي 
چې گوبا په تسبیحات په مواعظ وي 
SS‏ 5 فوارم له وهمابه 
په هر بوی چې شم آگاه مولا مې ياد شي 
اپنچنين پويايي فسوارم له وهابه 
چې ازاد د دوارو کونو له سودا وي 
هسیي زره شيدايي غوارم له وهابه 
مک ي ي ا ا 
E Ee‏ 
چې هبخ خیز مې په نظر کې حایل نه وي 
د وحسدت هويي غوارم له وهابه 
معرفت د زړه افتاب زړه يې روشن دی 
د عرفان روښنايي غواړم له وهابه 
چې په خوی شي ښايسته» سایسته تل وي 
زه خودي زيبايي غواړم له وهابه 
مرخ ون لا 2 و 
دا مخلص گدايي غفوارم له وهابه 


د شاعر پپژندگلوي: 

علي محمد مخلص په پښت و کی د روښاني غورځنگ له نومیالیو شاعرانو او لیکوالو 
څخه دی. هغه د ابابک رکندهاري شينواري زوی دی. 

ابابکر د احداد او الهداد د پوځونو یو قومندان وه کله چې احداد او الهداد سره 
خوابدي شول. نو الهداد «رشید خان) هندوستان ته لار. ابابکر هم د هغه په ډله کې و. 
نوموړی د پښتو شاعر او لیکوال و. د «مراة العارفین»» او («سراج العارفین)» کتابونو 
ملف دی. 

علي محمد مخلص په غالب گومان د ۱۰۱۵ او ۱۰۲۰ ه. ق. کلونو په شاوخوا 
کې زېږېدلی دی. خبرونكي وايي چې هغه به یا په کندهار او یا هم په تيرا کي زبرپدلی 
وي چې د روښاني غورځنگ روحاني او عسکري مرکز و او د هغه د مور پلارگنۍ 
سیمه وه. نوموړی عالم او فاضل شخص و. مشهور اثر یې د بایزید روښان ((حالنامه)) ده 
چې په فارسي ژبه یې لیکلی او د پیر روښان او روښاني غورځنگ په اړه پکې ډېر مهم 
او لومری لاس تاربخي مواد وړاندې کوي. د شعرونو دیوان یې د ډاکټر پروېز مهجور 
خويشکي په همت چاپ او خپور شوی دی. يوه منثوره رساله یې هم د هندوستان په 
کتابتونون و کې پیدا شوې ده. 

د علي محمد مخلص د مريني دقيقه نېټه نه ده څرگنده» خو د هغه د دیوان او 
حالنامې د پېښو له بیان څخه یې د مريني نېټه د ۸۰ ۱۰ه. ق. حدود اټکلولی شو. 


.٧۱ 
احداد او الهداد: د بایزید روښان او روښانی غورځنگ د مبارزو مخکنان وو.‎ 


۱ 


۱ يو يو زده‌کوونکی دې د دغه مناجات يو يو بیت ولولي. د لومړني زده‌کوونکي د بیت 
له لوستلو خخه وروسته دې یو تن په خپله خوښه د بیت معنا وکړي او یو خه خبري دې پرې 
وکړي. د دویم زده‌کوونکي د بیت له لوستلو څخه وروسته دې د بیت د معنا او تفسیر په اړه 
ښوونکی خپله یو تن انتخاب کړي. 

۲ يو یو شاگرد دې په خپله خوښه له یو بو تولگیوال څخه د دغو لغتونو د معنا پوښتنه 
وکړي او د معنا په څنگ کې دې بې په يوه ادبي جمله کې وکاروي: 

دښنه» تسبیحات» فرقان» معرفت. فاني» وحدت. شيدايي» رهايي 

۳ د دغه مناجات د عمومي مفهوم په اره دې پنخه تنه زده‌كوونكي لنډې لنډې خبري 
وکړي. 

e‏ زده‌کوونکي دې دغو پوښتنو ته خواب ووايي: 

_ تاسو په پښتو ژبه کې کوم کوم عرفاني او تصوفي شاعران پېژنئ؟ 

- د بایزید روښان د ملي او عرفاني غورځنگ د کومو شاعرانو نومونه مو یاد دي؟ 

- د روښاني غورځنگ شاعرانو څه دول شاعري کړې ده؟ 


زده کوونکي دې په پښتو پخوانیو ادییاتو کې د تصوفي او عرفاني شاعرۍ په اړه نیمه پاڼه 
په خپلو کورونو کې ولیکي» د خینو شاعرانو نومونه دې واخلي او د هغوی د کتابونو لنډه 
بادونه دې وکړي. 


1 


: 
اا پر‎ 
۲ ٢ ١ 


12 e000 a اا‎ 


٤ بر شاعرنود خپاو‎ aE us 
ښایست د خپلو دیوانونو پر پاڼو شیندلی دی. شاعرانو د حضرت پیغمب رت د‎ E 
ستاینې پر کرو د خپل شعر دیوانونه متبرک کړي دي.‎ 

په دغه لوست کې به موږ هم خپل کتاب د خپل پیغمبر په ستاینه او یادونه 
سپپخلی کړو. دغه نعت د پښتو د پیاوړي شاعر حاجي جمعه بارکزي له دیوان څخه 
۽ غوره شوی دی. 


1 


قر نامه دې سم قربان ستا محمده‌ک 
هم تر واړه جغانلان مستا وماك 
چې رضا دې په رضا و خاوند ورکره 
هر مشکل يې کر اسان ستا محمده از 
معرفت دې تر توحيده پورې تللی 
بل څوک نه وينم په شان ستا محمده 5 
و يران بولک خلبریشت زره وايي 
رب ٥‏ واړه OCS‏ سا محمد ەع 
که معراج د موسی پاس پ رک وه طور و 
رب معراج کر لامکان ستا محمده ۶ 
رب منسوخه ره درې واړه کک 
چې يې راستاوه فرقان ستا محمده 5 
لی شه ی سردار په دواړو کونو په قدرت کړې 
هم تابع دې این و آن ستا محمد 
غفلت حرص ورڅخه ولار قناعت ونيو 
هم پر زره باندي مک ان سک || محمدهطظ 
په معنی يې د رموزو پوهولې 
سپ بات کے مهربان ستا محمده سا 
تر ازله به باقي وي تل تر تله 
کمال ته لن ری ۰ ال سا مسل 
نور دینونه يې منسوخ کره همه واړه 
چې ښه دين يې کر برهان ستا محمده نه 
معطر په وی جهان س تا محمد ته 


بل چراغ دې د يقين د وړاندې ونيو 
مخفي راز سو در عیان ستا محمده تا 
زی 0 20 2 دی لته رت وی 
او اللعزم مرسلان ستا محمد 
زه يې کله کرم ادا صفت دې کېږي 
پر زمین و پر آسمان ستا محمده 4 


مسا جمعه" دي د اور لاسونه دواړه 


کل ومو کر رن E‏ محمله لا 


-١‏ زده‌کوونکي دې ټول د دې نعت شریف يو يو بیت ولولي» کله چې ټول نعت په لور 
غږ ولوستل شو بيا دې نو پاتې زده‌کوونکي بو یو بیت معنا او د هر بیت په اړه دې یو څه 
خبرې وکړي. 


٢‏ هر یو زده‌کوونکی دې د پښتو د لرغونې او منځنۍ دورې د شاعرانو له ډلې څخه د 
یو یو نوم واخلي» هبخوک دې تکرار نوم نه اخلي. 


۳ یو شاگرد دې دغه لغتونه پر تختې وليكي او بيا دې یو بل شاگرد تورې دړې ته پورته 
شی. له دغه لوست خخه دي اته نور لغتونه ولیکی. یا دې شپاړس تنه زده‌کوونکی دغه 
لغتونه یو یو معنا كري او دا دې هم ووايي چې دا اسم دی که صفت يا فعل ؟ 

واړه» یاس منسوخ» لامکان» غوربدل» باور. 


-٤‏ په حمد او نعت کې پ رکومو موضوعگانو خبرې کېږي؟ 
دوه تنه زدهکوونکي دې د نورو په مخ کې پرې رڼا واچوي. 


٥‏ د نعت دغه بیت څه معنا لری؟ 


رب منسوخه کره درې واړه ار په 
چې يې راستاوه فرقان ستا محمده سا 


که کورنی دنده 


زده کوونکي دې دغه نعت شریف یو ځل بيا په خپلو کورونو کې ولولي او بيا دې د 
ټول نعت لنډ مفهوم په نيم مخ کې په خپل وکتابچ وکې وليکي. بله ورځ دې په پښتو درسي 
ساعت کې ښوونکی په انتخابي ډول د پنخو تنو شاگردانو لیکنې ولو ته واوروي. 


RE‏ ,يه 


٢٢ - ٢-٢ ٢ ٢‏ ۴ هک به اسر کار وڅه لوستي او 
اورېدلي وي. يعني دا چې د پښتو ژبې منشاء او چینه چېرته ده او د ژبو له کومې 
+ کورنی سره اړه لري؟ یا دا چې پښتانه په کوم توکم پورې مربوط دي؟ 

: دغه ډول څېړنو ته اتنولوجي هم وايي چې د توکم یا نژاد تاربخي علمي خبرنه کوي. 
: د ژبې د تاربخي اریکو په باب څېړنه په ژبپوهنه پورې هم اړه پیدا كوي. 

: په دې لوست کې د پښتو او پښتنو په اړه دغه لنډه تاربخي څېړنه کوو. 
: ۰ پښتو ژبه د ژبو په کومې کورنی پورې تړلې ده؟ 
٥ :‏ ستاسو په نظر پښتانه په کوم توکم پورې تړلي دي؟ 
: ۰ دآریایانو په اړه مو څه لوستي دي؟ 


1 


پښتو د نړۍ له پخوانیو ژبو څخه ده. پښتانه هم د نړۍ د یو پخواني تبر په توگه د اوږد 
تاریخ لرونکي دي. د پښتنو د توکم (نژاد) په اړه د پوهانو او خبرونکو له خوا تر اوسه پورې 
بېلابېلې نظربې ورکړل شوې دي. 

یو شمپر کسانو د پښتنو په اړه د هغوی د ((سامي»» توکم نظربه ورکړې وه او دوی بې له 
آره (بني اسرائیل» گنلي وو. پښتو بې هم پر همدغې ژبنۍ کورنۍ پورې نښتې گڼلې وه. دغه 
نظر بوازي يوه افسانوي او له حقیفته لري نظریه وه چې پر هبخ دول علمي خبرنو او اصولو 
نه وه ولاره. 

د نړۍ پوهانو د خپلو علمي خبرنو په رڼا کې دا موضوع پوره څېړلې ده. پښتو یې هندو 
آربايي با ایندو- جرمن ژبو په کتا ر کې يوه پخوانی ژبه گڼلې ده. پښتانه بې هم د آربايي توکم 
مربوط ول سگنلی دی. 

((د افغانستان ژبې او توکمونه» په نوم د کتاب مؤلف ارواښاد دوست شينواري په دې 
اړه اوږده څېړنه کړې ده چې افغانستان د آربايي ژبو زانگو ده. د هغه د څېړنو خینو برخو 
ته پاملرنه ارینه ده: ۱ 

د معاصر افغانستان په خاوره کې دننه او د هغه د باندي په گاوندیو نژدې سیمو کې 
ارکیالوژبکي (لرغونپوهنیزې» پلټنې او څېړنې او د هغو نتیجې خبرونکو ته دا قناعت 
وركوي چې افغانستان د لرغونو آربايي قومونو زانگو او ټاټوبی دی. بشر چې د تاربخي پېښو 
ډېر تباره اړخونه نن د زبار» هاند او فني وسایلو په مرسته روښانه کړي» د نولسمې پېړۍ له 
پیله دا نظربه ورته پیدا شوې چې پښتانه د بشري لوبو کورنیو په لړ کې هندو اروپايي او په 
هغه کې آريايي باختري توکم دی. دا نظریه د پښتونخوا د لرغونو تاربخي اسنادو او له نورو 
ژبو سره د پښتو په تاريخي مقايسوي رڼا کې سپینه شوي ده. 

مهمه خبره دا ده چې د هر ارخیزو خبرنو په رڼا کې پښتو ژبه د هندو اروپايي یا هندو 
آريايي یا هندو جرمن ژبو په کتار کې خبل خانگری خای لري. خرنگه چې ژبنی تاربخي 
او مقايسوي څېړنې یو علم دی او د همدغه علم په چوکاټ کې پښتو آربايي ژبه گڼل کېږي» 
نو خپله ولس یې هم ((چې پښتانه دي))» په همدغه توکم پوري اره لري. 


ارواښاد پوهاند حبیب الله ترری په خپل (پښتانه) نومې کتاب کې په دې هکله د نړۍ د 
ببلاببلو پوهانو او څېړونکو نظرونه راوړي دي. هغه وايي: 

هر خومره چې د ژبې تاربخي مقايسوي خبرني زیاتره د علم حیثیت غوره کاوه» د ژبو په 
باره کې مطالعه هم هغومره دقیقه کبدله. د پښتو په برخه کې هم پوهانو يوازي په دې قناعت 
ونه کر چې د هندو- آربايي ژبو په کورنی پوري مربوطه آربايي ژبه يې وبولي» بلکې غونتل 
بې دا هم معلومه کړي چې د دغي لوبی کورنی له کومې خانگي سره خانگري اړیکه لري. 
خرنگه چې په پښت و کی د هندو آربايي ژبو د لوبې کورنی د دوارو ډلو (ختیځ او لوبلیخ) 
رها و ما ای ی وان سرا 
ژبو په ختبخه يا هندي څانگې پوري اړوند هگڼلې وه» په هغوی کې دغه نومونه د بادولو دي: 
رابرټ لېچ» رودولف هورنل او څو نور... هغه پوهان چې پښتو یې د دغې لوبې کورنی په 
لوبدیخه څانگه پورې اړوند هگڼلې» دغه پوهان دي: شيلي دیور» ماکس میولر او نور... 

بو شمېر پوهانو بيا دا خبره په ډېره څرگنده توگه کړې ده چې پښتو د هندو آربايي ژبو 
په دوو ختیځو او لوبدیخو خانگو کې ریا د سانسکریت او اوستا) په څنگ کې خپل یو 
خانگری هویت پپژند» لري او په حقیقت کې د دوارو ترمنځ د اتصال کړۍ ده. 

نومیالی ختیځ پوه جیمز دارمستتر په دې نظر دی چې پښتو له زند يا اوستا سره نژدې 
اړیکې لري» خو د هندي ژبو یو شمېر ځانگړنې بې هم خپلې کړې دي. یو شمېر اوسني 
ژبپوهان» لکه: د جرمني سبیستیان هاینه هم په دې نظر دي چې پښتو د جوړښت او د لغاتو 
د پانگې دواړو په برخه کې له بلې هرې ژبې څخه زبات له اوستا سره نژدې ده. 

پوهاند عبدالحی حبيبي رد پښتو ادبیاتو تاریخ» په لومړي ټوک کې په دې اړه ډېرې 
زباتې څېړنې کړي دي. له اوستا (زند) او سنسکریت (ريگويد) سره بې د پښتو ژبې هر 
ارخیزه پرتله کړې ده هغه هم دې پايلي ته رسبدلی دی چې پښتو ژبه له اصلي (لومړني) 
اروپايي ژبې خخه راجلا شوي ژبه ده» چې له اوستا او سنسکریت سره اړیکې لري او د 


دوی ترمنخ واقع ده. په حقيقت کې د دوی د وصل د کړۍ په توگه ارزشت لري. 


دمتن الد 
پښتو يوه لرغوني ژبه او پښتانه د نړۍ یو لرغونی تبر یا ولس دی. د هغو مر ارغیزو ا 
1 څېړنو په پایله کې چې کورنیو او بهرنیو خبرونکو مؤرخینو او ژبپوهان وکړې دي. پښترل 
د هندو اروپايي یا آربايي ژبو د کورنی يوه مهمه ژبه ده. په دې توگه نو د دغې ژبې لا 
| وبونکي هم په همدغه توکم یا همدغه لوبه کورنی پورې اړه لري. . 
1( څېړونکواو ژبپوهانو په دې برخ ه کې هم خبرن ې کړي چې د آربايي ژبو د لوب ې کورنۍ و 
چ په کومه څانگه کې د پښتو ژبې موقعیت تثبیت کړي؟ خینو څېړونکو له سنسکریت چ 
و رک اس کر کی ر کیش رو 7 د او د ژبو څېړونکي نظر ۾ 
لري چې پښتو د آربايي ژبو د ختیخو او لوبدیخو خانگو ترمنخ واقع ده او د سنسکریت 
«ریگویدا» او زند (اوستا) ترمنخ د اتصال د کړۍ په خبر ده. ۱ 


اتنولوجي راتنوگرافي» د بشر د توکم او نژاد په اره علمي خبرنو ته وبل کېږي. 

اركيالوجي (ارکیالوژي - لرغونپوهنه) د نړۍ د لرغوني تاربخ په اړه» د لرغونو انسانانی 
لرغونو تمدنونو او لرغونو موجوداتو په اړه څېړنې کوي. د ولسونو د لرغوني تاربخ او لرغونو 
نښو نښانو په اړه څېړنې د دې علم موضوع ده. 

هندو اروپايي: دغه اصطلاحات د نړۍ د بېلابېلو ژبپوهانو له خوا په بېلابېله بڼه راغلي 
دي. چا هندو اروپايي» چا هندو جرمن» چا هندو آربايي اصطلاح کارولې ده» خو د ټولو 
موخه ترې هماغه هندو اروپايي ژبنۍ کورنی ده چې د ختیخ او لوبدیخ هېوادونو او ولسونو 
ډېرې ژبې پکې راداخلېږي. پښتو ژبه هم په همدغه کورنی کې شامله ده. 


لا زده‌کوونکي دې د دې لوست په پام کې نیولو سره دغو پوښتنو ته ځوابونه ووايي: 


۰ دا چې پښتانه په «سامي) توکم پورې مربوط دي» دغه نظریه کوم علمي بنسټ لري» 
که نه؟ 


٠‏ د آربايي ژیو په کتارکې د پښتو ژبې مقام کوم دی؟ 
٥‏ پوهانو پښتو ژبه د آربابي ژبو په کورنی کې په کوم وکومو څانگو پورې تړلې ده؟ 


۲_ په دغو څلورو ځوابون و کې کوم یو سم دی» په نښه یې کړئ: 
الف: پښتو د هندو اروپايي یا هندو جرمن کورنی په ژبو پورې اړه لري. 
ب: پښتو د سامي ژبو په کورنی پوري مربوطه ده. 

ج: پښتو د ترکي ژب وکورنۍ ته منسوبه ده. 

د: درې واړه ځوابونه سم دي. 


۳- زدهکوونکي دې د دغو درېو موضوعگانو په اړه په وار سره لنډې لنډې خبرې 
وکړي: 

۰ د پښتو ژبې لرغونتوب 

۰ پښتو د آربايي ژبو د دوو لوبو څانگو د اتصال د کړۍ په توگه 

۰ افغانستان د آریایانو ټاټوبی 


د دې لوست تر یو ځل بيا لوستلو وروسته د پښتو ژبې په اړه د پوهانو د هغو دريو نظرونو 
لندیز ولیکی چې د آربايي ژبو د کورنی په کوم وکومو خانگو پورې یې اړوندهگڼلې ده. 


لا نر اوسه يې ماغزه په قزار نه دي 
چاچی ماسره وهملی سرپسه سنگ دی 
لا په خوب کې په لسرزه پريوځي له کته 
چی د چاتر ضور زماد توري شرنگ دی 
د خوشحال د زره د کل کے ره وک ره 
دا داب کب ی هم کی 

«رخوشحال خان خټک)) 


خالي کالبد يم زه بې نفسه 


خدی دې څوک نه کا هسې بېکسه 


تذکرة الاولیاء د پښتو د لرغوني نثر ی وکتاب دی. تاسو د لسم ټولگي په پښت وکتاب 
کې د پښتو ادب د لرغونې دورې په هکله پوره معلومات ترلاسه کړي وو. د پښتو ادب 
په لرغونې دوره کې مو د پښتو نثر د پیلامی د آثارو په باب هم یو څه لوستي وو. 

دا دی په دې لوست کې د سلیمان ماکو د تذکرة الاولیاء په اړه بشپړې خبرې لرو. 
تاسو به په دې لوست کې د پښتو لرغوني نثر دغه کتاب په پوره دول وپېژنئ او د پښتو د 


۰ ۰ ۷ ء ے- ۰ ۰ ۹ 
لرغوني نثر په خانکرنو به خبر شی. 


۱ 


سلیمان ماکو د پښتو د لرغونې دورې پیاوړی لیکوال دی. هغه د «تذکرة الاولیاء)) په نوم 
بو ډېر مهم اثر په پښتو نثر لیکلی دی چې له بده مرغه ټول کتاب یې لاس ته نه دی راغلی 
او يوازي د پیل څو پاڼې یی د ارواښاد استاد پوهاند حبيبي په زبار پیدا شوې او خپرې شوې 
دي. کک 

سلیمان ماکو د بارکک خان صابزي ماکو زوی دی چې د کندهار په ارغسان کې اوسبده. 
نوموري د پښتونخوا په غرو رغ وکې سیاحتونه كري او د خپل عصر نوميالي روحاني او ادبي 
رجال یې ليدلي دي. دی په خپله وايي چې په (۲ ٩۰۱‏ ه.) تللی وم او د پښتونخوا په غرو او 
رغوگرخبدم. تر دغه سفر وروسته سلیمان ماکو په دې بریالی شو چې د پښتنو د نامتو لوبانو 
د ژوند په اړه د ((تذکرة الاولیاء») په نوم يوه تذکره وليکي. 

د استاد حبيبي په قول: د سلیمان تذکره د پښتنو مشاهیرو او ادبي رجالو یو مفصل تاریخ 
دی. د هر سري احوال چې بیانوي» د هغه علمي او روحاني مقام ښيي او بيا یې اشعار او 
ویناوې رانقلوي. د تذکرې یو څو پاڼې چې پیدا شوې دي» دا ځنې معلومېږي چې د پښتنو 
مشاهیرو احوال یې په داسې ډول لیکه چې د هغو د ژوندانه پېښې ثبت شي چې پلاني سري 
څنگه ژوند کاوه» چېرې اوسېده» پلار» نیکه او کورنی بې کومه او چېرې وه او له هغه سړي 
څخه د خلکو په خولو او زر وکې کومه وبنا او کوم شعر پانې دی. 

هغه د خپل دغه کتاب په سریزه کی د دې کتاب د لیکلو موخه او د خپل سفر موخې 
کي 

همدغه برخه به د دې کتاب د نثر د بېلگې په توگه هم ولولئ: 

((زه غریب خاورې سلیمان» زوی د بارک خان ماکو صابزي چې په وباله د ارغسان 
هوسېږم او په دې مزکو پایېږم په سن دولس او شپږ سوه )٩۱۲(‏ د هجري تللی وم او د 
پښتونخوا په راغو ا وکل وگرخبدم او مراقد د اولیاوو او واصلینو مې پلټل او په هر لوري مې 
کاملان موندل» چې له دې سفره په کور کښېنستم او تڼاکې وچاودلې د پښو بيا پاڅېدلم او 
له څښتنه مې مرستون شوم چې احوال د هغ وکاملانو وکاږم او دوی چې هغه ویناوې پاته 
کړې دي او پښتانه یې لولي اوس.» 


د تذکرة الاولیاء په هغو اوو پاڼو کې چې زموږ لاس ته راغلی دي. د دغو شاعرانو او 
لیکوالو احوال پکې راغلي دي: 

۱ بیټ نیکه ۲ ملکیار غرشین ۳ شيخ اسماعیل ۶ قطب الدین بختیار 

تر سلیمان ماکو د مخه د پښتو نثر کومه منثوره نمونه موږ ته نه ده معلومه چې پخوا به 
د پښتو نثر خنگه و او خه سبکک او بول يې لاره؟ خو د سلیمان د نثر پوخوالی او متانت 
TS‏ ساسا اراک رس خر 
وخت کې (په غزنوي او غوري دورو کې) متین» پوخ او خوږ و د پښتو نثر به هم په زره 
پوري او خوږ و. 

د سلیمان ماکو د نثر څو ځانگړتیاوې: 

-١‏ دغه نثر روان او خوږ دی» بې له کړکېچ او کرلبچه دی. 

-٢‏ د اوږدو جملو پر ځای» لنډې لنډې جملې کاروي. يوه جمله په بله پورې نه تړي. 

۳ د طبيعي مکالمې او روانو خبرو اترو بڼه لري. 

6 جملې یې غوڅې» څرگندې او واضح دي. 

۵_ خینی داسې زاره تعبیرونه او اصطلاحات هم لري چې اوس نشته مثلاً (تڼاکې 
وچاودلې د پښۍ چې مقصد يې په خپل كلي کور کې هوسايي ده. 

٩‏ که څه هم د پارسي کلمات دپر نه راوري او زبانره پښتو سوچه او نږه کلمې ليکي» 
خو بيا هم د چاپېریال د اغېز له مخې یې د دې ژبې د ترکیبونو او لغتونو یو خه اغېز منلی 
دی» لکه دغه کلمي: 

TAT 

۷ د سلیمان په نثر کې تر فارسي د عربي ژبې اثر هم ډېر او دروند ښکاري او د دې 
علت هم دا دی چې عربي په دغو وخت و کې د پښتنو درسي او ديني ژبه وه او که به چا له 
علمه سره مینه درلوده» هغه به عربي زده کوله. څرنگه چې سلیمان یو متدین او تصوف ته 
مایل او د ديني علومو طالب سری و نو هغه به خامخا عربي کتابونه لوستي وي. د عربي 


دغه اثر یوازې په پښتو نث ر کې نه دی» بلکې د هغه وخت د پارسي نثر په شهکارون وکې هم 
د عربي نثر اغېز جوت دی» نو د پښتو نثر له پوي خوا له عربي نثره اغېزمن دی او له بله 
پلوه بې له فارسي نثره گټه اخیستی ده چې هغه له عربي اغېزه خالي نه و نو له دې کبله د 
سلیمان ماکو په نث رکې د عربي اغېز ښه څرگند دی. 

۸ په دې نث رکې د فعلونو تکرار هم لکه د نورو ژبو د لرغونو نثرونو په څېر تر سترگو 
کېږي ا وکله خو په پرله پسې ډول زبات فعلونه په مکرر ډول راوړي» لکه: (بختیار په پښتو 
سندري کرینه» اوښې توبوینه. خدای ته نارې کړينه» غلبلې کړي» پاړکي لربنه) په يوه کرښه 
کې پنځه فعله سره یوخای شوي دي» دوه بې کټ مت تکرار شوي دي. 

_٩‏ دغه نث رکه خه هم مسجع نه دی» خو لکه د نورو ژبو پخواني نثرونه کله کله وزن 
لرونکي او مسجع کلمات لري. د فعلونو په پای کې يې يو (نه» د وزن او ترنم لپاره نښلولی 
دی. 

پروفیسر افضل رضا د دغه کتاب په اړه ليکي: «سلیمان ماکو د خبل دور په تذکره 
لیکوال و کي داسې لار اختیار کره چې یو خوا دا د هغه وخت د پښتنو روحاني مشاهیرو 
تاریخ دی بل خوا د ادبي رجالو د ادبیاتو تاریخ دی. د تذكري د لیکلو په وخت سلیمان 
هم پوخ مرخ دی» هم ه تذکره نگار. دا تذکره اول کې د تصوف کتاب نه» بلکه د شعر 
او ادب گران بها مجموعه ده.)) 


ور رح ځرو ی و دي پس رب GT‏ | 
و 
سلیمان ماکو د پښتو د لرغوني ادب يوه خلانده خبره ده. نوموري د رون و | 
الس په پینتو نثر ی وکتاب لیکلی دی چي د پنتنو شاعرائو لو اولیاوو د ژوند | 
| حالات او دکلام نموني یې پکې راغونډ ې کړې دي. د پښتو نثر لومرنی لاس ته راغلی | 


در سس سس را 


تت عټا ‏ پچ مه عم د سه )٣‏ 


TE‏ ۰ ۳ 317171171-7077 ت3 
بل کتاب یادونه په (پټه خزانه» کې شوي ده چې د «سالو ورمه» نومېږي او لیکوال 
یې ابو محمد هاشم سرواني (۲۲۳- ۷ ه.) دی. د هغه کتاب يوازي نوم تر موږه 

رارسبدلی دی او خپله کتاب ورک دی. 


د سلیمان ماکو د تذکرة الاولیاء د کتاب يوازي لومرني اووه مخه پیدا شوي او خپاره 
شوي دي. د دې کتاب نثر روان» خوږ او په زره پوري دی د پښتو نثر په تاریخ کې دغه 
کب د خنگري ارزنت لرونگی دی. 


۳ تا‎ mm ml 


TTT 


- زدهکوونکي دې د ښوونکي دغو پوښتنو ته خوابونه ووايي: 

- په تذکرة الاولیاء کې د کومو اولیاوو او شاعرانو د ژوند حالات او د کلام نمونې راغلې 
دي؟ 

_ تذکرة الاولیاء په پښتو ادب کې څه ارزښت لري؟ 

- له تذکرة الاولیاء څخه د مخه په پښتو ژبه د نثرکوم بل کتاب پېژن ئ که نه» که يې پېژنئ 
ووایاست چې چا لیکلی او د کتاب نوم څه دی؟ 

۲ په دغو څلورو ځوابون و کي یو یې سم دی» سم ځواب په نښه کړئ: 

الف: د سلیمان ماکو په تذکرة الاولیاء کې يوازي د اولباوو او علماوو ژوند پېښې راغلې 
دي. 

ب: په تذکرة الاولیاء کې د اولباوو او شاعرانو ژوند پې پېښې او د کلام نموني راغلي دي. 

ج: په تذکرة TS‏ پېښې او د کلام نموني 
راغلي دي. 

د: په تذکرة الاولیا ء کی د شپږو تنو شاعرانو او اولیاوو ژوند پې پېښې او د کلام نمونې راغلي 
دی. 
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۳ زدهکوونکي دې دغه لغتونه پر تختې وليکي او له تولگیوالو څخه دې یو تن هغه په 
يوه مرکبه جمله کې وکاروي: 

مرقد» متانت» شهکار» مسجع» تذکره نگار 

٤‏ د دې لوست ټول (قیدونه) دې هر خوک په خپله خپله کتابچه کې ولیکي او هر 
زده‌کوونکی دې دوه دوه قبده تولگوالو نه ولولي. 

.۳ خو تنه زده‌كوونكي دې په خپل خپل وار د سلیمان ماکو د نثر يوه يوه خانگرنه په 
لنډه توگه ووايي. 


د سلیمان ماکو د نثر د خانگرتیاوو په اره په لندیز سره یو څه ولیکی او سبا ته به یې د 
ښوونکي په انتخاب د څلورو تنو لیکنې ټول تولگیوال واوري. 


نوشیروان چې په عدل او انصاف مشهور و يوه ورخ ښکار ته وتلی و » څه یې وژلي 
وو. کباب يې کاوه. ار خدمتگار یې كلي ته واستاوه چې ورشه مالگه په بها 


راوړه چې بد رسمي ونشي» کلی به خراب شي. چا ووبل: په دا هومره مالکه راوړل به 


ده وي: بنیاد د ظلم اول لرر وه هر خوک چې حاکمان کبدل په وار وار یې زیاتاوه» 


نر دې حده ورسبده. 
قطعه 
که باد شاه د چا له باغه شفتالو په ظلم وخوري د باغ ونې به له وېخه وکاږي د ده مربونه 
که ستم په يوه هوبه د غریب بادشاه رواکا سپاهیان به يې چرگان د رعیست کا په سیخونه 
د عبدالقادر خان خټک (رگلدسته» 


«دگلستان يښ اا 


۳۰ 


۳۱ 


چ - . 
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ولسي ادبیات د یو ملت د فولکلوري میرائونو يوه ډېره مهمه برخه ده. تاسو په : 
: تېرو تولگی وکې د پښتو په خینو لوستون وکې د ولسي ادبیاتو د خینو ډولونو» لکه: 
۽ نیو متلونو او خینو نورو په اړه یو لړ مطالب لوستي دي. په دې لوست کې به د 
: ولسي ادبياتو په اړه بشپړې خبرې وکرو او مهمې برخې به یې تاسو ته در وپېژنو. 


پښتو ولسي ادبیات زموږ د غرونو» رغونو» کبرردیوه کورونو» جونگړو کليو» دېرو او 
حجرو د غږونو» هیلو او ارمانونو انگازه ده. له همدې امله ولسي ادبیات د یو ملت د هيلو 
او ارمانونو د رازونو ساتونک يگنل شوي دي. 

که موږ ادبیات په دې لوست کې په دوو عامو خانگو ووبشو نو دغه دوه څانگې یې 
(ليكلي با تحريري ادبیات) او رنا 1171777 او شفاهي ادبیات) دي. TT‏ 
هغه ليكلي او ديواني ادبیات راخي چې وخت په وخت د خانگرو لیکوالو یا شاعرانو او 
ناظمانو په قلم لیکل شوي او په ديواني او کتابي بڼه تر موږه رارسبدلي دي. 

شفاهي با ولسي ادبیات بيا د هغه ولس غږ دی چې له لیک لوست خخه لري پاتی شوی 
رک ی ی کی سر ار ری دراک یر 
yy‏ 
برخه بې د راټولوونکو او د فولکلور د څېړونکو له خوا راټوله شوې ده. 

((د خلکو سندری)) نوم ي کتاب ليکي: 

(رد خلکو ادبیات په عمومي توگه په دوو برخو وېشلی شو چې لومړۍ برخه یې د خلکو 
سندرې (منظوم ادب) او دویمه برخه یې د خلکو روایات» امثال «متلونه» افسانې او نور 
(منثور ادب) تشکیلوي.)) 

انگربز مستشرق راورټي ډېر پخوا د پښتو سندرو په اړه وبلي وو: ((پښتانه که څه هم 
ورځپاڼې او خپروني نه لري» خو هغه ساده او عامیانه اشعار او بدلې چې په عام ډول د پښتنو 
د هرې طبقې له خوا وبل شوي» د دوی تاریخ او ورځپاڼې بلل کبدای شي.») 

پښتانه ډېر غني ولسي ادبیات لري. د غرونو» درو او سردرو دغه اوسېدونکي د ولسي 
ادبیاتو ډېرې غوره نمونې لري. د نړۍ ډېر لږ ولسونه به د پښتو له ولسي ادبیاتو سره د سیالۍ 
جوگه وي. 

څېړونکو د پښتو د ولسي ادب منظومه برخه هم په دوه ډوله وېشلې ده: يوه برخه بې 
(عامې سندري) او بله برخه یې «خانگري یا خاصې سندري) دي. د لومړۍ برخې ویناوال 
څرگند نه دي او په ټول ولس پورې اړه لري» خو د دویمې برخې ویناوال یې خرگند دي او 


۳۲ 


۳ 


هغه ولسي شاعران دي. په عامو سندرو کي دغه بېلابېلې برخې شاملې دي: 

د میندو سندرې: لکه اللو للو» پیشو- پیشو مه راځه د غرو (پلانکی) جان داسې ویده 
دی لک ه گوډی د رنجو. یا منظوم چیستانونه» د ماشومانو سندرې» د وړو مشاعرې» کیسۍ» 
د لوبانو سندرې» د اتڼ نارې» بابولالي لنډۍ یا ټپې» سروکي» منظوم متلونه» د هوتکو 
نارې» کاکری یا د کاکرو غاړې) ساندې او نور... 

په ځانگړو یا خاصو سندر وکې دغه برخې راځي: 

مقامونه» چاربیتې» بدلې» بگتۍ» لوبې» کیسې او داستانونه او یو شمبر نور... 

((د خلکو سندرې)) د کتاب لیکوال د دغو سندرو د ارزښت په اړه وايي چې د پښتو 
دا سندرې هم له ډېر پخوا څخه شروع شوې دي. دا سندرې د پښتو د هغو پخوانیو اشعارو 
زېږنده ده چې له اربايي شعرونو سره د موضوع او بڼې له مخې ټینگې اړیکې لري» لکه 
د امیر کروړ شعر» د بیټ نیکه دعاء د بابا هوتک سندره او نور... دا سندرې زموږ د ملي 
ادب يوه ستره برخه ده. په دغو سندر وکې پښتني حماسه او غیرت» دود او دستور» خبالونه 
او فکرونه او د پښتنو روحي ځانگړنې رامعلومېږي. د دغو سندرو تشبیهات او استعارې او 
د افادي ډول» خیال او تصور د پښتو په ولسي او عامیانه ژبه پورې اړه لري او ټول د ولسي 
او عامیانه ژوند تفسیرونه او تعبیرونه دي. موږ ته له داسې سپېڅلو او خوږو سندرو څخه 
خبرېدل هرومرو پکار دي. 

د پښتو په ولسي سندرو کې چاربېتې خانگری مقام لري. چاربیتی د ولسي ادبیاتو 
د منظومې برخې په خاصو یا خانگرو د شمبرل كبري چې شاعران بي معلوم 
دي. چاربېتې په بېلابېلو تاريخي» حماسي» ديني» عشقي او نورو موضوعگانو کې وبل 
شوي دي. تاريخي او حماسي چاربيتي په دغه لړ کې خانگری تاربخي ارزښت لري او په 
حقیقت کې د تاریخ لپاره ترې مواد برابرېږي. د تاربخي چاربېتو يوه برخه فرانسوي ختیځ 


پوه ((ډارمسټټر)) هم خوندي کړې او ((د پښتونخوا د شعر هار و بهار)) په نوم یې دپ رکلونه 
پخوا چاپ او خپره کړې ده. همد ارنگه د («تور پرېښ» دکتاب لیکوال هم یو شمېر مهمې 
تاربخي چاربیتې راټولې او خپرې کړې دي» د ولسي سندرو په یو شمېر مجموع و کې هم 


دغه دول چاربیتی وخت په وخت چاپ شوې دي. 

د دغو ادبیاتو په اړه د تور برېښ په سریزه کې پوهاند صدیق الله رښتین ليکي: 

... په دې سلسله کې ټپه يا لنډۍ د پښتو شاعری تر ولو پخوانی نمونه ده چې د پنتون 
ولس ډېر لرغوني» پاک او سپېڅلي احساسات پکې په یو اغبزناک او ښایسته ادبي رنگ 
کې ساتل شوي دي. 

په لندیو پسې وروسته نيمکۍ» بگتۍ» چاربيتي او لوبې د ولسي شاعرۍ د ادبي خزانې 
يوه لوبه پانگه ده. په دغو ډولون و کې چارببته تر ټولو زیاته پراخ او خوندور ډول دی. 

نومیالی فرانسوي ختیخ پوه ډارمسټټر وايي چې چاربېته د پښتنو یو لیکلی تاربخ دی. د 
دوی د جنگونو او غزآگانو تاریخ په چاربیت وکې نغښتی دی. 

له بده مرغه چې ډېرې پخوانۍ چاربیتې له خپلو وبونکو سره یوخای تر تورو خاورو 
لاندي شوې دي او څه زباته پانگه یې لاس ته نه ده راغلې. څومره چې ښکاره ده چاربيتي 
زار د نالوستو خلکو له خوا وبل شوي کی خو شت اخوندان او ملایان هم بک دبره 
لوبه برخه لري. 

د ((تور بربش)) د کتاب لیکوال د دغو ولسي سندرو د راتولولو او خوندي کولو اهمیت 
په دغو ټک وکې خرگندوي: 

۱- زموږ د تاریخ ډېرې پټې او نامعلومې پېښې او د دغو پېښو قهرمانان موږ ته معلومېږي 
او د ملي تاریخ له لیکوالو سره مرسته کوي. 

۲- زموږ د ادب ډېره قيمتي برخه له ورکبدو او تباه کبدو څخه خوندي پاتې کېږي. 

۳ د داخلي او خارجي ادب خبرونکو ژبپوهانو او دکلتور او ملي فولکلور د پلتونکو 
لپاره د استفادي وړ مواد لاس ته راخي. 

٤‏ شاعرانو ته «بر ښکلي او ښایسته آهنگونه په لاس وركوي چې خپل نوي فکرونه 
پکې واچوي. 


-٥‏ له ولس او عامو لوستونکو سره د ملي احساساتو په روزل و کې مرسته کوي. 


۲۴ 


۲۵ 


تاربخي چاربیتی د ولسي سندرو ډېره غوره برخه ده. دا د رښتیني تاربخ د لیکلو لپاره د 
مهمو خامو موادو په توگه پوره ارزښت لري. 

د دغو تاريخي او حماسي چاربیتو زیاته برخه د افغان - انگلیس د بېلابېلو جگړو 
خيني ارخونه موږ ته راڅرگندوي. فرانسوي جیمز ډارمسټټر د افغان انگلیس د جگړو 
دغه تاريخي چاربیتی خوندي کړي دي. دغه راز یو زبات شمېر دغه دول ولسي سندرې په 
(رپښتو سندرې))» ((تور برېښ)»» ((ولسي سندری)) او نورو آثارو کې خوندي شوي دي. 

له دغو چاربېتو څخه ((د ډکې غزا)) په نوم د افغان- ا د درېمې جگړې یا د 
خپلواکۍ د جگړې يوه مشهوره چاربیته د ولسي نامتو شاعر د لالپورې شریف له خوا وبل 
TT‏ بېلگې په توگه دلته راوړو. 


له هندوستانه کاغذونه راغله امیر صاحب ته پريادونه راغله 
نن مې یگ ەدە له کفاره سره بېلتون مې نه پرېږدي له باره سره 
1777171 
امیر صاحب د جنگ اختیار وکړ د غزا نیت يې په تلوار وکړ 
سپه سالار يې مقرر کرلو پروت په ډکه پینگ يې خیب رکرلو 
سپه سالار وتاړه لام ورپسې په هره ورځ رات هگودام ورپسې 
پوځ يې کم میخزین يې ډېرو خلکه حساب له حده تېر و 
په ښکارغلي پلټنې پرېوتلې له انگرېزانو سره کښېوتلې 
ورځ د جمعې وه چې جازونه راغله د فص را 
يو خوگولی یې کړ ېگوزار خلکه په ډکه یی جو ړکړ دندوکار خلکه 
لو لور ار جگړه ده له کفاره سره 


سپه سالار يوه چره وخوړه خلکه په پونده یې خره وخوره 
په ستنه سپور شو په موټر باندې پوځ يې پرېښود په خیبر باندې 

ولسي سندرې د موضوع له پلوه په ببلاببلو برخو وېشل شوې دي. د ((ولسي سندری)) 
ښاغلی مؤلف یې په دغو برخو وېشي: تاربخي سندرې» جغرافيايي سندرې» قصصي 
سندري» اجتماعي او انتقادي سندري» توكي سندرې» وعظبه او اخلاقي سندرې» اړونه او 
((تقابلي سندری)) وبرنی» د مینی سندري د عشق او محبت سندري. 

د ولسي ادبیاتو له منظومې برخې خخه چې راتبر شو» منثوره برخه یې هم د پاملرني ور 
ده. په منثوره برخه کې يې متلونه» ولسي نکلونه. حکایتونه؛ افساني او نور شامل دي. 

په پښتن وکې د ولسي نکلونو ا وکیسو ډېرې په زره پورې نمونې شته دي. په دغ وکیسو 
کې هم لکه: د لندیو او متلونو په څېر د پښتنو د ژوند. هيلو غوښتنو او ارمانونو انعکاس 
په ډېره ښه توگه لیدلی شو. موږ په دغ وکیسو او نکلون کي د خپل وخت د پښتنو د ژوند» 
فکر او نظر» هنر او نورو خواوو ښه مطالعه کولی شو. 

په ملي هنداره فولکلوریک اثر کې د دغو ولسي پښتني نکلونو خینی بېلگې ارواښاد 
محمد گل نوري خوندي کړې دي» لکه: فتح خان او رابيا ښادي او بیبی مرد او نامرد؛ 
زبزبانه ښاپېرۍ» موسی جان او ولي جان (با موسی خان اوگلمکۍ)» مومن خان او شیرینوء 
جلات خان او شماله ملا عاس او گلبشره» ظرف خان او مابی» خشکیار او شار نه 
قطب خان او نازو دلی او شهو او آدم خان او درخانی. 

د پښتو دغه ولسي کیسی لا تر اوسه پوري د ولس په سينو او حافظ و کي پرتي دي او له 
بده مرغه په پوره دول راټولې شوي نه دي» يوازي يوه کوچنی برخه یې راټوله شوي ده. له 
همدي کبله ښايي ډېرې دغه دول کیسې او نکلونه هم د راویانو له مريني وروسته له خاورو 


سره خاوري شوي وي. 


۳۳ 


مور ته لازمه ده چې د خپلو ولسي او فولکلوریکو ادبیانو دغو ټولو برخو ته پوره غور 
وکرو او د ډېر مهم کلتوري میراث په سترگه ورته وگورو. د دغو ارزښتناک وکلتوري میرائونو 
راټولول» خپرول او پرې څېړنې کول د یو ملت د فولکلوریکو ولسي پانگو د خوندیتوب په 
معنا دی. له دغو راټولونو او څېړنو به اوسني او راتلونکي نسلونه د دې ولس د ژوند دود« 
رواجونو» فکر او نظر» تاریخ, کلتور او yT‏ ترلاسه كوي او څېړونکي 
به تري د دې ولس د ژوند او ژواک په اره نوي نوي ټکي راباسي او د دې ولس په ښه پپژند 
و 
يې ته ست سجت چست ست با ست سه سه سه سه سه سر من تچ 

د من ل 
TS :‏ نن 
8 ولسي ادبياتو کې منظومه او منثوره برخه شامله ده. په منظومو ولسي ادبیت کې عامې | 
] او خاصې سندرې دواړه د پاملرنې وړ دي. په عامو سندر و کې دغه برخې شاملې دي. I.‏ 
| د میندو سندرې» د ماشومانو سندري د اتڼ ناري. بابولالې» لنډۍ» سروکي» منظوم |[ 
1 متلونه» د هوتکو نارې» کاکړۍ» ساندې او نور. 1 

خاصې سندرې دا دي: مقامونه» چاربیتې» بدلې» » لوبې» منظومې کې اد و 
۱ داستانونه او نور... په منثوره برخه کې یی: متلونه. ولسي نکلونه او حکایتونه او نور ۳ 


د ارزښت وړ دي. 
ېس چپې بپېی بې بې mM‏ بې mm mm‏ بې ېي ې ې mm‏ عا 


فولکلور: يوه لاتيني کلمه ده چې له فولک «خلکو یا ولس) او لور یا پېژندنې او 
پوهنې) څخه جوړه ده. له همدې امله فولکلور ته ولسي پوهه هم وایي» فولکلور په خپله 
ځولۍ کې د یو ولس دودونه» رواجونه او عنعنې» انگیرنی او نظرونه» ولسي ادبیات او نور 


1 


ډېر ولسي میرائونه رانغاري. 

د تاریخ لپاره خام مواد: په دې لوست کې د تاریخ د لیکلو لپاره خام مواد ياد شوي 
دي. موخه مو ترې دا ده چې کله یو مؤرخ تاریخ لیکي» نو سندونه» مرکې او مصاحبې» 
فلمونه او تصویرونه ورته د خامو تاربخي موادو په توگه مهم دي چې راټول بې کړي او د 
همدغو سندونو په رڼاکې د یوې ځانگړې دورې تاریخ ولیکي» دغه تاربخي چاربيتي چې 
د هماغه وخت د سترگو ليدلي حالات دي» د یوې دورې په تاریخ لیکنه کی د خامو موادو 
په توگه تاریخ لیکونکي (مؤرخ) ته مهمې دي او پوره گڼه ترې اخیستلی شي. 


جیمز ډارمسټټر: مشهور فرانسوي ختیخ پوه دی. په ۱٩‏ عيسوي پېړۍ کې اوسبده. 
د پښتو تاربخي او حماسي چاربيتي یې د ((پښتونخوا د شعر هار و بها» کتاب کې راتولي 
کړې او چاپ کړې دي. د پښتو او پښتنو په اړه بې نوري خبرني هم کړې دي چې د ختیخ 
پوهانو په بحث کې مو درپېژندلي دي. 

د لالپورې شریف: د ننگرهار د لالپورې نامتو ولسي شاعر و. 

امیر صاحب: غازي امان الله خان 


سپه سالار: د ختیځې جبهې قوماندان» سپه سالار صالح محمد خان 
لام: لښکر» پوځ 

ښکارغلی: په خیب رکې يوه سیمه ده 

میخزین: 777 


۱ زده‌كوونکي دې د ښوونکي دغو پوښتنو ته په خپل خبل وار خوابونه ووايي: 
۰ فولکلور خه ته وايي؟ 


۰ ولسي ادبیات په کوم وکومو خانگو وبشل کېږي؟ 


۳/۸ 


۰ چاربیتی د ولسي ادبیات وکوم ډول دی ا وکومې ځانگړنې لري؟ 

٥‏ ولسي سندرې د موضوع له پلوه په کوم و کومو برخو وېشلی شو؟ 

٥‏ فرانسوي ختیخ پوه جیمز ډارمسټټر په خپل کوم کتاب کې کوم دول چاربېتې راټولې 

کړې او خپرې کړې دي؟ 

۲ زدهکوونکي دې (په انتخابي توگه له ه رکتاره یو یو تن) په وار سره د خپلو تولگیوالو 
مخې ته ودرېږي او یو یو تن دې د دې یوې يوي موضوع په اړه خبرې وکړي: 

۰ په پښت و کي د ولسي ادب ارزښتونه 

۱ ۱ ۴ 

۰ دپنتو دولسی سندرویا دولسي ادب د منظومی برخی دولونه 

۰ د پښتو منثور ولسي ادیات ۱ 

۳- يو یو زده‌کوونکی دې په خپله خوښه د دې لوست د يوي يوي اصطلاح په اړه 
توضیحات وغواړي» يو زده‌کوونکی دې په خپله خوښه د دې کلمو» موضوعاتو او با 
اصطلاحاتو په اړه لنډ لنډ ځوابونه ورکړي. یو څو اصطلاحات یا موضوع گانې دادي: 

الف: تحريري يا ليكلي ادبیات 

ب: نا ليکلي یا شفاهي ادب 

ج: فولكلوري میراث 

د: تاربخي چاربيتي 

ه: ولسي نکلونه 

نور اصطلاحات او نوري موضوع گانې دي شاگردان په خپل لټون سره له متن خخه 
راوباسي او له نورو تولگیوالو څخه دې د هغو د معنا او مفهوم په هکله پوښتنې وكري. 

٤‏ زدهکوونکي دې لکه د يوي کوچنی. مباحثې یا خبرو اترو په توگه په ادبیاتو کې د 
(استعارې)» (تشبيهاتو)» «خیال) او (فکر) په اړه په خپل و کې په نوبت سره منظمې خبرې 
وکړي. دوه تنه شگردان دې دغه جریان د ښوونکي تر نظارت لاندې وڅاري او بيا دې 


۳۹ 


همدغه دوه تنه شاگردان د ټولو تولگیوالو نظرونه راغونډ کړي او د دغ وگډو خبرو اترو 


ارزونه دې وکړي. 


زده کوونکي دې د خپلې سیمې او شاوخوا کوم ولسي شاعر په لندیز سره معرفي کړي 
او یا دې د کوم ولسي شاع رکوم شعر با کومه ولسي سندره یا ولسي نکل په کلي- کو رکې 
له چا څخه وليکي او ټولگي ته دې بې له ځانه سره راوري. په راتلونکي درسي ساعت کې 
دې یې تولگیوالوته واوروي. ښوونکی به دغه ټولې لیکنې او د ولسي شعرونو نمونې له خانه 
سره خوند يکړي» که نوې څېره یکی وه چې تر اوسه په مطبوعات وکې نه وي معرفي شوي» 
د همدغه زده‌کوونکي په نوم دې کومې مجلې با جريدي ته د چاپ لپاره واستوله شي. 


په لورو غرو د خدایى نظر دى 
په سر يې واورې وروي چاپېر گلونه 
په اصل څوک نه سړی كېږي 
E‏ بر ون لا 


بې پته بار که شهزاده شي څه يې کرمه 


ا دی دادی په دې لوست کې د بکارندوی دغه را 
٢ : 7‏ 9 
م شاعر په اړه یې بشپر معلومات ترلاسه کوی. ۰ 
و 6 6 6 6 6 ٥ 06 6 6 6 06 6 06 06 6 06 06 ٥ 6 06 016 6 06 ٥ 16 6 ٥‏ 6 © 


شکارندوی د پښتو لرغونې شاعرۍ يوه وتلې څېره وه. هغه په شپږمه هجري پېړ ی کی په 
غو رکې اوسبده. رخ سر در 
بولله یې په خپل کتاب کې رانقل کړې ده. په (رپټه خزانه)) کې د هغه په اړه لولو: 
((ذکر د ښکارندوی عليه الرحمه چې د غور و. پوه شه په دې چې شيخ کته متي زي 
رحمة الله عليه کښلي دي» په کتاب ((لرغوني پښتانه»» کې چې (په تاریخ سوري)) کې دي 
چې ښکارندوی مېشته د غور و ا وکل هکله په غزنه او بست کې هم اوسبدلی. پلار یې احمد 
نومبد او د غور د فېروز کوه کوټوال و. ښکارندوی د سلطان شهاب الدنیاوالدین محمد 
سام شنسباني په پادشاهی کې مخور او د درناوي خاوند و او هغه وخت چې هغه سلطان 
پر هند یرغل کاوه. ښکارندوی چې شاعر او عالم سری ی هم د هغه سلطان په لښک رکې 
و او هسې وايي چې بکارندوی په مدح کې د سلطان محمد سام او سلطان غیاث الدین 
غوري د ستايني قصيدي لري چې بوللي دي. محمد ابن علي وايي چې ما په بست کې د 
ده د بوللو غټ کتاب ولیدی او له هغه څخه مې دغه بولله چې د محمد سام عليه الرحمه 
ستاینه ده وکښله.)) 
په پټه خزانه کې د ښکارندوی راغلې بولله (قصیده) دا ده: 
د پسرلي تی روتک بیاک ره سینگارونه 
بيايې ولونل په فرونوکی لالونه 
E 0-07 0‏ 
طیلسسان ژمبردي واغسوستسه فرونه 
د نیسان مشاطې لاس د مچېدو دی 
مرغلروباندېوښکلل بڼونه 
د غټولو چنډې خاندي و ربدي ته 
زرفونوبڼو کې ناخي زلمي جونه 
لکه ناوې چې سرر ټيک په تندي وکا 
هسې وگاننل غټولو سره پسسولونه 


مرغلرې چې اورو وخونو ليه 
په ځلا يې شو راڼڼه خپاره دښتونه 
زرغونو مځک و کې ځل کال که ستوربه 
سپینی واورې وبلېله کاندي بهبري 
لکه ا را 
له خوښيه سر وهي له سینگرونه 
نان کن و 0 ورد ار 
ته وا راغله له ختنه كاروانونه 
د مسیح په پو به مرو ژوندون بياموند 
له مرو خاورو يې آغلی کل راووست 
وج بيلیيا او غر يې کرله جنتونه 
سری جاجي چې رامنت کر رامش کرو 
گهیځ چسونسي چې په بسن وکسا پغسونسه 
ته وا جندی سره وى اشلکونه 
د "۳ تاعاس سس تاو 
کته انر ۲ رای مسر وه 
د پوبلو مخ سور کیری پسرلي دی 
يودبل په فاره اچوي لاسونه 
د هندارو په څېر غرونه سپین وړنگن دي 
چې پر واورو باندې ځل وکالمرونه 


په غورځنگ غورځنگ له خولې خگونه باسي 
لک ه شن هاتي شباکان دي سیندونه 
نه به چوڼي په ستابه د جنډو موړ شي 
نه به مور شم د سلطان په صفتونه 
د ا کے و کبيبله عل لج می 
د پسرلي هغ دود ودان له ده رغونه 
د ښندو اورو يې درست اواد زرغون کر 
له ق صلداه تر يبله‌يي يونونه 
په زاببل چې د بري پر نيلي سپور شي 
کا خا یی د مبرانی گسوزارونه 
نه يې څوک مخ ته دري د میرخمنو 
ن‌يي اک دالونه 
د اسلام د دين شهاب د نړۍ لمر دی 
تور سټهان يې کب را په جهادونه 
هره پلا چې دی پر هند و سند یرغل کا 
رڼنوي تس وره نړۍ په شهاونه 
په پ سرلي چې يې تسبرون په اک وکا 
غاره فاره يې ری شولله زړونه 
نه به ده غوندي رون ستوری په هسک ځلي 
که څه پورته شي له غوره ډېر مبرونه 
نه‌به راا جگرن د سیند په لسوري 
SS SE EE‏ 
نه به څوک زلمي د غور سره راغونډ کا 
د داور تورې به چېرې کا ځلونه 


يوخاوند شهاب الدین دی چې يې وکا 
په هرلوي هر اېودته يرغلونه 
په جوبو جوپو جگرن يې هند ته يون کا 
جی د ا 
سن يسا یدیل ری یرت ان 
بت رشم وی زمري ربږدي په خنگلونه 
څپان سم اك یې هم له ډاره ابلايي کا 
پر اوږو وړي د غوریانو ښه ابړونه 
به مع کال نک د ده ښه را دی تا 
غوړوي په څنډو خپل پاسته سالونه 
زرغونې ختې اخيستې وي دې غرونو 
بن بيدياهم پسوللي دي خانونه 
هرگهيځ چې لمر څركېږي له خاتیځه 
څو چې يون کا د لويديځيه په څنډونه 
که بريځر وي» که غرمه وي» که برمل وي 
ک‌لرمل كه‌لمرلوېده» که ترملونه 
د شهاب جگرن به نه کكښېني له زغلو 
نه به پسربردي دا زلمي سل ني روت 
زهښنری کله ک ای شا له و 
څوييې نه کامات مټونه ورمېږونه 
یاب جگ کاد بریورسی هند کی 


ساب پسرپردي هم په دې چساره سرونه 


يا به وران کا بودتونونه د بمبڼو 
یاب وک ا لی ار ن و ای وادونه 
سر سر 
نوم دې تل و پر درخ په نمزدکونه 
څو راڼه شي ستا په توره د هند لوربه 
څو چې نشت کړې له نړۍ نه بودتونونه 
ستا په زبرمه دې خاونده لوی څښتن وي 
مور خو ستا په مرسته‌یونه څو چې يونه 


د پښتو ادبیاتو په تاریخ کې د دې قصيدي په هکله ښه بحث شوی دی او داسې لیکل 

د شکارندوی دا و ادب یو شهکار دی او د شاعر مهارت او استادي او 
د قریحې غښتلوالی او سپېڅلتوب ځنې ښکاري. لومړی مزیت چې په دې قصیده کې 
لیدل کېږي» د کلام سلاست. بلاغت او روانی ده. شاعر په ډېر مهارت خپل مقصد په 
ساده عبارت ادا کوي. ډېر پښتو نادر لغات او مواد پکې شته دا لغات موږ ته دا راښيي 
چې پښتو خورا پراخه ژبه وه او اوس يې ډېر پخواني کلمات له رواجه لوېدلي دي» لکه: 
ختیخ» لوبدیخ» لرمل» برمل او نور... ښکارندوی چې په دې قصیده کې د پسرلي کوم 
ښکلی منظر تصوب ر کړی دی» د وطن له بنکلیو دښتو او غرو څخه بې الهام اخیستی دی 
له دغې بوللې څخه چې د ښکارندوی له دیوانه پاتی ده» مورر ته رامعلومپري چې شاعر د 
ادبي فنونو او بلاغت په اساسون وکې هم پوخ و او د ده شعرونه له ښکلو تشبیهاتو او استعارو 
یک دي. 


صن دو لد لل دنت د دب دد 5 5 د 7 
بر روا 77 ) 

| په شپږمه هجري پېړۍ کې د سلطان شهاب الدین غوري په واکمنۍ کې بې د درناوي | 
[ مقام درلود او هلته پوره مخور و. له دیوان څخه یې يوازي يوه بولله (قصيده د پټې | 
| خزانې په روایت تر مورره رارسېدلې ده. ۱ 
دغه )٥٤(‏ بیتیزه قصیده ډېره پخه او په روانه او خوږه پښتو وبل شوي ده. شاعر پکې | 
اب لس سم ری ۹ کل 
کبله د پښتو د معنوي ذخيري او پانگي له مخې هم موږ ته ډېره ارزشتناکه ده. د ادبي 
فنونو او ښکلاوو له مخې هم دغه بولله د ډېرې ستايني او ارزنت وړ ده. ۱ 


از انشا ئے انشا د ا ا ا سم با 


لرغوني پښتانه: دغه کتاب د پټې خزانې په روایت د شب خ کته په قلم لیکل شوی دی. پتي 
خزانې له دغه اثر خخه ډېره استفاده کړې ده. په دې کتاب کی هغه په ډېر درناوي يادبرري» 
لکه: «رنقل کا زيدة الواصلین شی خکټه متي زی غورباخبل په خپل کتاب ((لرغوني پښتانه») 
کې چې دی نقل کا له ((تاریخ سوري»») څخه...)) دغه کتاب اوس ورک دی. 

تاریخ سوري: «تاریخ سوري)) هم هغه کتاب دی چې د پټې خزانې د روایت له مخې 
ترې په ((لرغوني پښتانه»» نومي کتاب کې ډېره استفاده کړې ده. لیکوال یې محمد بن علي 
البستي و. دغه کتاب هم اوس ورکک دی. 

سلطان محمد سام شنسباني «سلطان شهاب الدین) له ۹٩‏ څخه تر ۰۰۲ ه.ق. 
پورې د غور او شاوخوا پاچا و چې په معز الدین هم مشهور و او ښکارندوی یې په دربار 
کې مقرب او د درنښت وړ و. د هند په فتوحاتو کې هم ورسره و دغه بولله یې هم د هغه 
په ستاینه کې ویلی ده. 


1 


سلطان غیاث الدین غوري: دی هم د غوري سلسلې واکمن و او ويل کېږي چې 
ښکارندوی یې ستاینه کړې ده» خو هغه غزلې اوس زموږ په لاس کې نشته. 

قصدار: اوس دغه سیمه په بلوچستان کې واقع ده او خضدار یې بولي. 

دییل: دغه سیمه اوس د سند په وادي کې پرته ده او هلته يوه سمندري بندرگاه وه 


داور: د زمینداور سیمي دي چې دلته يوازي د داور په بڼه راغلی کی 


-١‏ زدهکوونکي دې د ښکارندوی بولله په چوپه خوله او دقت له ځانه سره ولولي. 
ستونزمن لغتونه او بیتونه دې له ځانه سره یادداشت کړي. بيا دې په نوبت يو یو 17 
خپل ستونزمن لختونه یا بیتونه خپلو تولگیوالوته په لور غږ ووابي. د ټولگي له منځ څخه دې 
بل زده‌کوونکی په خپله خوښه ځواب ورته وايي. که په ټولگي کې هیچا د ستونزمنو برخو 


ځواب پیدا نه کرای شوء ښوونکی به یې ستونزې حلوي. 


۲_ د ښکارندوی د بوللې درې درې بیتونه دې په لور غږ د یو یو کتار زده‌کوونکي په 
نوبت سره ووايي نور به ورته غوږ غوږ وي. 

e‏ زده‌کوونکي دې دغو پوښتنو ته ځواب ووايي: 

۰ بکارندوی دکوم واکمن په ستاینه کې شعرونه ليكلي دي؟ 


٥‏ نو رکوم مشهور قصیده وبونکي پېژنئ» نومونه بې واخلئ. 


د ښکارندوی دغه بولله یو ځل بيا په خپل و کورونو کې په دقت ولولئ او په اړه بې دوه 
مخیزه لیکنه وکړئ. په بله ورځ یې خپلو تولگیوالو ته واوروئ. 


تاسو د تېرو تولگیو په پښتو او دري کتابونو کې د بدیع او بیان د بېلابېلو برخو په 
هکله یو لړ مطالب لوستي دي. په دې لوست کې تاسو ته (قافیه) په یو څه مفصل دول 
د0 

د پښتو شاعری په چوکاټون و کې په غزل» قصيده» مثنوي او نورو بېلابېلو ډولون و کې 
(قافیه) د ارزښت وړ برخه ده. يوازي په آزاده شاعری کې دې برخې ته پاملرنه ضرور نه 
ده. په کلاسیکو او عنعنوي شعري فورمونو یا چوکاټون وکې قافیه ډېره مهمه ونډه لري. 
: دلته پري خبري کوو. 


۱ 


مخکې له دې چې د قافیی په اړه خبرې وکړو» دغه غزل ولولئ. په غزل کې به په اټکلي 
توگه د قافیی لټه وکړئ. وروسته بیا د قافیی په اړه له زدهکوونکو سره غږېږو. 


د کاظم خان شیدا غزل په دې ډول ده: 


د شبنم دانه که تخم شی دگلو 
چې بې نشته لکه گل ښه رخسارونه 
معطل په عارضه د شام غریب دی 
د آسمان په شانې تېز د فتنو تبغ کړې 


زره به سور په دیدن نه شي د بلبلو 
څوک به څه کا تورې زلفې د سنبلو 
لکه نمر زما جبین دی د داغلو 
که مې زره په حلقه بند شو د کاکلو 
صبح و شا مگرځې ښکاره په سرو منگلو 


ددریاب له سرد جوشۍ دحباب زره چوي 


په دې غزل کې بوازي قافیه را تر سترگو کېږي. په غزل کې بايد د لومري بیت (مطلع) 
دواره نیم بيتي هم قافبه وي لو د نورو بیتوئو دویم نیم بيتي ورسره هم قأقیه گپري: په دې 
غزل کې: گلو بلبلو» سنبلی داغلو کاکلو» » منگلو» » خپلو قافیي دي» دې ته د قافیې کلمې 
هم وبل کېږي. په دې غزل کې له قافیې وروسته. ردیف نه تر سترگ و کېږي» خو د کاظم 
خان شیدا په دې بله غزله کې بيا قافیه او ردیف دواړه شته دي: 


هېڅ نقصان د ساده حسن و جمال نشته 
چې بدل یې پ هکچکول د مهتاب خوا نکر 
هره لار يې اژدها دی جهان نغري 
چې گر یی دکوکب د کار وانه کره 
افروخته وي پکې تل د حسن شمع 


د آفتاب په رخسار هم خط و خال نشته 
اعتماد د زمانی په کمال نشته 
بح 
په دا هسې خوبۍ شاخ د عرال ن ته 
و بورجل ته یی د هر چا مجال نشته 
کد لا 
د خاطر غوندې فانوس د خیال نشته 


شیداگوره هر طرف گلگونې اوښې 
هی خندا په دا بها ر کی امسال نشته 


په دې غزل کی: جمال» خال. کمال. بال» غزال» مجال. هلال. خیال او امسال قافیی او 
(نشته) د دې غزل ردیف دی چې په نيم بیتی و کې له قافیی سره نښتی او له قافبې وروسته 
تکرارېږي. په دې توگه په دغو شعرونو کې قافیه لازمي ده» خو ردیف لازمي نه دی. قافیه 
او ردیف غزل» قصيدي او نورو ته آهنگ او موسیقیت وركوي او د وزن په څنگ کی د 
SS‏ ۱ 

ری 

قافیه هغه یو ډول ربا سره ورته؛ یا همغږې کلمې دي چې د مصراع په پای کې راخي او 
تکرارېږي. په قافیه کې مهمه خبره د همغږۍ ده» هغه کلمې چې دغه همغږي پکې مراعت 
شوې وي. د قافيې کلمې بلل کېږي. په پورتني لومړني غزل کې: گلو» بلبلو سنبلوء داغلو 
او نور... په دویم غزل کې: جمال» خال» کمال» بال او نور د قافيې کلمې دي. 

د قافيې توري بيا د کلمو هماغه برخه ده چې همغږي جوړوي» په پورتني لومړي غزل 
کې (لو) او په دویم غزل کې (ال) د قافيې هماهنگه (همغره) برخه ده او له همدې امله بې 
د قافیی توري بولي. 

د (قافیه) لیکوال په دي اړه وایی: 

(قفیه عربي کلمه ده» په لغت کی وروسته ته وايي» په اصطلاح کې هغه علم دی چې د 
دورونو له وروستیو هم آهنگیو «همغریو) څخه بحث کوي. یا په بله ونا د بیت د پای کلمه 
چې شعر ورباندې ختمېږي او اعاده یې په ورپسې بیتونو کې لازمه وي» قافیه بلل کېږي. 
د نظم اساسي رکن وزن دی او قافیه د شعر اساسي رکن نه گنل کېږي» بلکې قافیه د نظم 
یو عارضي رکن دی» خکه موږ په ډېرو ژبو کی داسې شعرونه گورو چې قافیه نه لري «لکه 
آزاد او سپین شعرونه)). 

د نظم د (دورونو» په اړه باید ووایو چې: دور په لغت کې پېر» دوران» حرکت؛ 
څرخېدنه» د يوه شي پر خپل خای حرکت اوگرځېدنې ته وابي» په اصطلاح د بیت یا نظم 
له پیل څخه د لومړۍ هماهنگی تر پای پورې بو دور دی» په مصراع او غير مصراع بیتونو 
کې دورونه توپیر پیدا کوي. 

که د یو بیت هره مسره (نیم بيتي) قافیه ولري» نو دا بیت له دوو دورو خخه جوړ شوی 


دی او مصراع بیت دی» که د یو بیت هماغه وروستۍ مسره قافیه ولري نو دا بیت یو دور 
لري او غير مصراع دی. ردیف هم په دو رکې راځي. د قافيې او ردیف توپیر په دې کې دی 
چې قافیه تر پای له همغررو (هم آهنگو) تورو او غرونو څخه جوره وي او معناییز یووالی نه 
لري» خو ردیف تر قافیي وروسته په هماغه يوه لفظي او معناییزه بڼه بيا بيا راغبرگېږي. په 
کلاسیکو شعري چوکاټون وکې قافیه لازمي او ردیف لازمي نه وي» خو د همغرری د تکرار 
او ښکلا لپاره راخي. 

(«روي)) د قافیي هغه توری دی چې له هغه پرته د قافیی همغږي نه راخي. دا په حقیقت 
کې د قافیي د همغږۍ د برخې (کلمې) لومړی توری وي. 

په لومړني غزل کې «ل» خپلواک توری دی» خو ورپسې نښتی د (و) توری راځي. 

د حرکت له مخې روي دوه ډوله دی: 

۱ مطلق روي: که د روي توری حرکت ولري» مطلق روي ورته وايي. 

۲ مقید روي: که د روي توری حرکت ونه لري» مقید روي ورته وايي. 

هغه قافیه چې ردیف ورپورې نه وي نښتی» مجرده قافیه یې بولي. 

د «قافیه بندی» یا قافیه جوړونې اصطلاح د یو شمېر هغو ناظمانو لپاره کارول کېږي 
چې په خپلو نظمون وکې د قافيې کتارولو ته پاملرنه كوي او د شعر هنري او شاعرانه خواوو 
ته پام نه اړوي. د داسې منظومو ویناوو په اړه کره کتونکي د دې لپاره انتقاد کوي چې خيني 
ناظمان يوازي د قافیو د کتارولو او سر پر سر راوړلو مهارت لري» خو د خپل شعر هنري 
جوهر او ارزښت ته لږه پاملرنه کوي. 

قافیه د کلاسیکو شعرونو د چوکاټونو لپاره ضروري ده» په دې توگه: 

- په غزل کې د لومړي بیت دواړه مسرې (دواړه نيم بیتي) هم قافیه وي او د نورو بیتونو 
بیس دص د مربب سب ا 

- په خلوریزه کې هم د لومړي بیت دواړه نیم بيتي هم قافیه وي او د دویم بیت دویم نیم 
بيتي همدغه قافیه اخلي. 


- په مثنوي کې هر بیت خپله خپله قافیه لري» یعنې دا چې د یو بیت دواړه نیم بيتي بايد 
خپله ځانگړې قافیه ولري» خو په عمومي توگه وله مثنوي واحد وزن او څپې لري. 

د قافیې په هکله د خپل دې بحث په پای کې د پښتو د نوي او معاصر غزل د نوميالي 
شاعر او غزلبول امیر حمزه شينواري بو غزل راوړو. په یو شمېر اوسنیو غزلو کې په قافیه 
پسې ترلی ردیف یو څه اوررد راخي او د غزل عمومي آهنگ او موسیقی ته ښکلا وربني. 
کا اد امیر حمزه دغه غزل له قافیی سره نښتی همداسی يو ردیف لري: 


راشه مروره چې بيا روغه سره وکرو 
زور د ميني گوره» که څو روغه زموږ نه وي 
بې د زره. د زره لپاره چرته آپینه وي 
خاندو به سحر غوندې خپه یو که خوشحاله 
ښکلیه د رقیب په خاموشی کې مالگه نشته 
پسته به قصې د زره چاودون لکه د گل کرو 
اوښکې د تا اوښکې زماء بيا دواړه موسکي شو 


نن ښه ده له دې چې سبا روغه سره وکره 
يو ناڅاپه مور په خطا روغه سره وکرو 
ځه چې له ریباره جدا روغه سره وکرو 
بس لکه تياره او ربا روغه سره وکرو 
خوښه که وي ستا چې په دا روغه سره وکرو 
ځه چې د بلبل په نوا روغه سره وکرو 
بيا په دې برېښنا او ځلا روغه سره وکړو 


رند کتل د نا وو اسویلی د حمزه شکلیه 
ځه چې د بلا او بلا روغه سره وکړو 


ابحطض ض مس چم للت E‏ ی RR E Rr RRR‏ حم بل سم :۳۳ 


د متن لنلیز: 


د شعر په منظومو ډولونو او چوکاټون و کې «قافیه» خپل خاص خای لري. قافیه هغه 
سره ورته او همغږه کلمې او توري دي چې د نظمونو د بیتونو په پای کې راځي 
او تکرارېږي. د قافیې توري د کلمو هماغه برخه ده چې په یو نظم کې همغږي 


په خینو نظمون وکې قافیه له ردیف پرته راځي او په خینو نظمون وکې په قافيې پسې 
د ردیف برخه هم وي. ردیف په یو واحد نظم کې له هرې قافیی سره په ورته دول 
تکرارېږي. قافیه او ردیف د یو نظم د آهنگ او موسیقی د په زره پورې والي او 


۱ 
۱ 
۱ 
| جوروي. 
۱ 
۱ 
۱ 


شکلا لپاره مهمه بر خه ده. 


للم سا غا ها غا _____س_____ ما 


1 


-١‏ زدهکوونکي دې یو ځل بيا ټول متن په چوپه خوله ولولي او بيا دې د ښوونکي دغو 
پوښتنو ته ځواب ووايي: 

۰ د کاظم خان شیدا د لومړنۍ غزلې قافیه کومه ده؟ 

۰ د دویم غزل قافیه کومه ده؟ 

۰ دقافیې او ردیف له مخې د لومري او دوبم غزل ترمنخ خه توبیر شته؟ 

٥‏ قافیه څه ته وايي؟ 


۲ ټول زده‌کوونکي دې د کاظم خان شیدا او امیر حمزه شينواري غزلونه په وار سره 
ولولي. بل زده‌کوونکی دې د هغه په نظر د سختو او ستونزمنو لختونو د معنا پوښتنه وکړي» 
د هر زده‌كوونكي چې يې معنا زده وم لاس به جگوي او خواب به ورکوي. د ښوونکي په 


۳ دري تنه زده‌كوونكي دې په دغو موضوعاتو خبري وكري: 
۰ په کلاسیکو شعري چوکاټون و کې د قافيي ارزشت 

۰ ردیف څه ارزښت لري؟ 

٥‏ قافیه بندي یا قافیه جورونه ولې کره کتونکي انتقادوي؟ 


زد هکوونکي دې د خپلې خوښې د یو شاعر شعر ولیکي او په هغه شع رکې دې قافیې او 
ردیفونه په جلا رنگونو وښيي. سبا ته دې پرې په لندیز سره په ټولگي کې خبرې وکړي. 


۴۴ 


ادیبات د اسلام د سپېڅلی دين له نظره 


: د «رادب» کلمه بېلا بېلې معنگانې او تعبیرونه لري. چا د نفس تادیب او تهنیب بللی ه 
dc ES 4 777270707070709‏ 
کېږي» خو په ځانگړې معناء ادب يا ادبیات هغه وینا ته وبل کېږي چې په هنري اغېزمن قالب ٩‏ 
کې د انساني افکارو» احساساتو او تجربو تعبیروونکې وي. د «ادب» کلمه د انساني تاریخ ۽ 
و له تگلوري سره یوخای د لورو» ژورو او ډېر اوږد واټن په وهلو وروستیو پپریو ته رارسېدلې ۾ 
۶ ده. نن که د چا غوږ ته د ««ادب)) کلمه رسېږي» نو په عام دول تري د ((شعراو نثر)) په برخه ۾ 
و کې د انسان د ذهني انځور معنا اخیستل کېږي. : 
۶ ادب خير ښېگڼې او ټولو لورو ارزښتونو ته د انسان رابلل و له با و کارونوششه د هت2 
منع کول دي. نېکو او ښو کارونو ته پام اړول او په دې لاره تلل د ادب معنا څرگندوي. ده 
۾ اسلام ستر پیغمبر د «ادب) د کلمې دریخ په ډېرو خوږو الفاظو بیان او ډېر ښکلی انځور ۽ 

و کری دی: [ژباره: ا 
:دی له دې بلنې څخه زده کړه تر لاسه کړئ ۳۶ په دې توگه «رادب)) او «ادبیات)) د اسلام ۽ 
: په قاموس کې لور دریخ لري. : 
: د «رادب)) لغوي معنا پوهه»فرهنگ.معرفت» غوره لاره» ښه خوی ده. د (رادب علم» ۶ 
و هغې پوهې ته وبل کېږي چې د هغې په لاسته راوړنه یوشخص کولی شي سم او ښه شعر م 
* ووايي اوشکلی نثر ولیکي» سمه او ناسمه خبره یوتر بله توپیرکړي. : 
د پورته تعریفونو له مخې د ادب د دگر پوهان د ادب په تعریف اومفهوم کې دوه توكي ۰ 
۾ ډېر اړین بولي چې مفکوره او فني چوکاټ مضمون او هنري بنه ده.په دي لوست کی د 5 
و اسلام د سپېڅلي دين له نظره د ادبیاتو پر ارزشت او اهمیت خبرې کوو. 
: _ ستاسو په اند خرگند بیان او شعر د انسان پر ذهن څه اغې زکوي؟ 
: 


1 


په اسلام کې د ادب دریځ 

ی ار ای ادب د اسلامي نړۍ ليد له لوري د ادیب پر وجدان د 
ژوند» هستی او انسان د غبرگون هنري تعبیر خرگند کری دی. دلته غوارو د اسلامي ادب پر 
تگلوري اوخوځښت لنډه کتنه وکرو: 

هغه مهال چې د نړۍ پر هسک د اسلام خلند لمر راوخوت. عربي ادبیات په (شعر» نثر او 
وبنا) کې لوړې پوړۍ ته رسېدلي وو. شعر او وینا پر عربو هغومره زیات ژور اغېز درلود چې پر 
روح» روان او د ژوند پر ټولو برخو یې برلاسی شوی و. خدای تعالی د خپلې ارادې او حکمت له 
مخې د عربو منکرو شاعرانو او ادیبانو ته بلنه ورکړه چې د قرآن د یو دپ رکوچني سورت په خبریو 
وت هر او که تاسې د هغه کتاب په اړه شکمن 
ياست چې مورر خپل بنده ته نازل کری» نو د هغه غوندي یو سورت راوری ... البقره سورت: 
۳ دا کار له يوي خوا د الهي کلام د اعجاز د اثبات او وروستني پیغمبر د رښتینولۍ تأیید 
او تاکید لپاره د عربو ویناوالو او پوهانو ننگونه ومء له بلې خوا یی اسلام ته د فصیحې وینا او لورو 
ادبیاتو ارزشت او اهمیت څرگند کر. 

لوی خدای جل جلاله د اسلام ستر پیغمبر حضرت محمد یت ته لارښوونه وکرٍه چې د وین 
پر وسلې رد قرآن پر کلمی» له مشرکینوسره جهاد پیل کړي. (ژباړه: د قرآن (په وسله) له هغوی 
سره په ستر جهاد» جهاد وکره: د فرقان سورت. ٩۲‏ آبت] د عربو په فکري او ولنیز ژوند کې 
شعر او وینا زیات اغېز درلود. له همدې امله له مشرکینو سره د مبارزي او مقابلې په ډگ ر کې د 
اسلام د ستر پیغمبر شاعران او ویناوال پر خپلو سیالانو برلاسيکبدل. په يوه فکري او ادبي مبارزه 
(شعر او وینا) کې د تمیم د لوبې قبیلې د پلاوي مشر اقرع بن حابس اعتراف وکړ او وبې ویل: 
((په پوره باور دا سړی (بیغمبر ه) منصور او تأیید شوی دی» خکه ویناوال یې زموږ د ویناوالو په 
پرتله خرگند غريري او شاعر یې زموږ له شاعر څخه تکره دی.)) هغه له خپل قوم سره یوخای د 
اسلام په سپېڅلي دين مشرف شو. 

په دې ډول شعر او ادب د نبوت په پېر او له هغه راوروسته د راشده خلفاوو په زمانه کې د اسلام 
د زده کرو او ايماني اخلاقوبه سیورې کې پر مخ لاړ. د اسلام د صدر د پېر د ادیبانو او شاعرانو 
په زړون و کې بې خای ونیو. د هغوی په شعرونو او اثار و کې د حماسي قصیدی اسلام ته د بلنې» د 
اسلامي ارزښتونو پر وباړنې» د ستر پیغمبر پر صفت او نعت» د اسلام د شهیدانو په ویر د ال 


پر نعمتونو د شکر او نورو بڼو وځلېد. په دې پړا وکې د جاهلیت د پېر د شعر او ادب مضمون چې 
پر مال او شتو» نژاد او قبیلو وبارنه وه او لوخ او لغړ غزل پکې دود درلود. له منځه ولاړ او خای 
یې نیکو اخلاقو او انساني او اسلامي لوړو ارزښتونو ونیو. ادب او هنر د اسلامي تمدن په لمن 
کې د انساني لوړو ارزښتونو په توگه وده وکړه او د اسلام او بشري تمدن پر مخ داسې څرگند او ښه 
وخلبد چې په فرهنگي دگر او فرهنگي زېرم و کې د انساني بریاوو او وبارنو څه ويل له اسلامي 
ادب او هنر پرته ناشوني او ستونزمن کار و. له بده مرغه دې دود او لاري د تاریخ په اورد و کي خپل 
اصلي تگلوری بدل کر. د اسلامي ادبیاتو د كمزوري کبدو له امله هنر او ادب زباتره انساني لور 
ارزښتونه له لاسه ورکرل. اوس د دې مهال رارسبدلی چې پر هغې یو ځل بيا له سره غور وشي؛ 
ترخو خپله لاره بيا مومي او په خپلې اصلي څېرې او بڼې د هنر او ادب دگر ته راووخي. 

د اسلامي ادب E‏ ۱ ۱ 

په راوروسته پبریو بيا د شلمې پېړۍ په پیل کې د کلاسیک» رومانتیک» ریالیستي» 
ليبرالي ... رل ی دا ادبي مکتبونه هر یو خپلې 
خانگرتياوي لري» چې د هماغه دلو ټپلو عقبدي او نظربی خپروي» خکه ادب او هنر د عقیدو او 
مختلفو فلسفي افکارو د خپرلو وسبله ده. 

د اسلامي لیکوالو او پوهانو له مخې اسلامي ادبیات هم خپلې خانگرتياوي لري او په دي 
توگه له نورو ادبي مکتبونو سره توییر پیدا كوي.. دا ځانگړتیاوې له اسلامي عقبدي اوفکر څخه 
سرچینه اخلي تر هغه چې د اسلامي ادبیائو صفت بيامومي. 

اسلامي ادب زیاتی خانگرتياوي لري. یو خویی لاندي راوړل کېږي. 

۱ عقيدوي او اخلاقي مسوولیت ۱ 

د اسلامي ادبیاتو لومرنی خانگرتیا د «مسوولیت» منل دي. په دې معنا چې اسلامي ادب 
د اسلامي عقيدي پر بنسټ ولاړ دی او انسان» هستی او ښکلا ته زر 
گوري اوهمدا فسلفه یی بنسټ جوروي. 

۲ له او رسالت 

اسلامي ادب خرگنده موخه اوهدف لري چې د اسلام له حقیقت څخه سرچینه اخلي. 
يعنې مسلمان شخص داسې وینا او عمل نه كوي چې په هغې کې د چاگټه او موخه نغښتې نه 


٢‏ مسلمان ادیب نه غواړي خپل وخت خوشې له لاسه ورکړي او یا د بل چا وخت بې گټې 
تې رکړي. 

۳ بشپرتیا اوهراړخیزوالی 

اسلام انساني نفس او روان ته هراړخېزه کتنه کوي او په دې باور دی چې انسان له بدن او 
روح دوارو څخه جوړ دی. په دې توگه اسلامي ادب د انسان ټولو اړخونو ته پام کوي او تر ارزونې 
لاندې یې نيسي چې په هغه کې انسجام» توازن او همغږي رامنخته کړي. 

۶ رښتینولي 

717097147777077 د ادبي مکتب په څېر نه ده چې انسان د مادیت په تنگ 
چاپپربال کې ساتي او انساني ژوند د هغه د زمان او مکان په ژوروالي او اوږدوالي کې له یاده 
باسي. بلکې د اسلامي ادب ربتينولي انسان د هغه د کمزورو اړخونو او نامنل وکړنو سره یوخای 
په پام کې نيسي» خو دا حالتونه د لوبدیخ رياليستي ادب په څېر تلپاتي نه گڼي. خکه د اسلامي 
ادبیاتو له مخې د انسان کمزوري ا وکږلېچ د تکامل وړ دی او هنر په دې برخه کې بنستیزه او مهمه 
ونډه لري. 

٥‏ رغندتوب او مثبت لوري ته کتنه 

د اسلامي ادب بله خانگرتیا مثبت لوري ته د انسان کتنه او مخ پر ودې فعالیت دی. د دې 
خانگرتیا اصلي ریښه د اسلام په اصلي مبادي کې نغښتې ده» ځکه اسلام د انسان کمزوري» 
ښويېدل او گناه کول مني» لکه: چې الله تعالی 4 فرمايلي دي: [ژباره: انسان کمزوری پیدا شوی 
دی الساه ۱۱ SS‏ 
کې د انسان لاس نيسي او د کمزوری او نهیلی له کندو بې راباسي او د پیاورتیا او نبکمرغی په 
لور یې بيايي. 


ادب د فضیلت په خدمت کې 

اسلام (رادب د ادب لپاره)) او ((هنر د هنر لپاره)) څرگندونې نه پېژني» بلکې هنر او ادب د 
انسان او د ټولنې د خی فضیلت» ښېگڼې» ژمنې او خدمت يوه لار بولي. سپبخلی قرآن مؤمن 
او من شاعران د بېېاکه» ناڅرگندو او بې ماهیته شاعرانو له ډلې څخه بېلوي او ستايي يې: 1 خو 
هغه کسان (دروغجن او لار ورکي شاعران نه دي) چې ایمان یې راوری او ښه کارونه سرته رسوي 


او الله ډېر يادوي... الشعراء ۷ ۲ ۲] 

د اسلام ستر پیغمبر د وینا ښکلا او د شعر حکمت ستایلی او د شعر د اغبز په اړه بې خپل 
احساسات څرگند گري دي: [ژباره: ښه وبنا د سحر په څېر اغبز کوي. ] او ِځينې اشعار له 
حکمت خخه ډک دي.]. هغه خپل شاعران راوبلل چې د شعر او ادب و اسلامي 
ارزښتونو او د اسلامي ټولنې د واکمنی او برلاسی لپاره وكاروي. په دې اړه یې حسان بن ثابت 
رضی الله تعالی عنه ته وفرمایل» چې د مشرکینو شعرونو ته په ښو او لوړو شعرونو خواب ووايي. 


پو سه سه سه سا سا سي ېس سه په سه سه سه سه سه چ 
۱ مده للد 

لکه څنگه چې خرگنده ده شعر او ادب د يوي ټولنې د وینتیا اوبیداری ستر لامل 
دی. د يوي تولني فرهنگ د هغې ټولنې د شاعرانواو لیکوالو په شعرونو او لیکنو 
کې غبرگبري. همدا راز شعر او ادب دی چې د يوي تولني تگلوری ټاکي. ښو ته ښه 
اويدو ته بد وايي. له نبکه مرغه اسلامي شعر او ادب پېړۍ» پېړۍ راهیسې 1 
اگران هېواد افغانستان په فرهنگ کې ژورې ریښې ځغلولي دي اوزموږ پر ټولنې بې لا 
8 دروند اغبز کری دی. زموږ په اسلامي او افغاني تولنه کې داسي لیکوال اوشاعران لا 
| تبر شوي او شته چې د اسلامي لارښوونو او ارشاداتو په رڼا کې بې روان تولنیزحالت لا 
۾ خبرلی» خلکو او ولس ته بې د هغوی د نبکمرغی او فلاح لاره ښودلې» د ظالمانو و 
چ ظلم اود حکمرانانو ناروا کارونو ته یې بد وبلي او مظلوم ته بې د ظالم له منگولو څخه و 
و د خلاصون لاري چاري 9 ځوانو شاعرانو او لیکوالو ته لازمه ده» د علم و 
او بومي به داسي گپو نون سمبال کړي چې دنيوي او اخروي نیکمرغي ې بکب ې 
نغښتې وي. د شعر له لیکلو او لیکوالی خخه بې موخه د وخت تبرول او د لوستونکو 
د وخت زیانول نه وي» د شعرمضمون او محتوا یې رغنده وي» خرگند پیغام ولري او 
د انساني او اسلامي ارزښتونو په پام کې نیولو سره خپله ټولنه د خير او فلاح لوري ته 
رهنمايي کړي. دا حقيقي اسلامي ادب دی او همدا رغنده لار ده 


1 


-١‏ زدهکوونکي دې د بېلا ببلو ادبي مکتبونو نومونه واخلي او له اسلامي ادبیاتو سره دې پرتله 
کړي. 

٢‏ دوه تنه زده کونکي دې د تولگي مخی ته راشي او د اسلامي ادبیانو څو خانگرتياوي دې 
بیان کړي. ۱ 

۳ درې تنه زده‌کوونکي دې د ټولنې په ویښتیا کې د رغنده ادبیاتو رول او ونله رک 
کړي. 

-٤‏ مبتذل هنر او ادب څه شی دی؟ دوه تنه زده‌کوونکي دې د نورو په وړاندې پرې خبرې 
وکړي. 

۵ فصاحت او بلاغت په وین کې څومره ارزښت لري؟ یو تن زده‌کوونکی دې پرې خبرې 
وکړي. 

٣‏ ((ادب د ادب لپاره» تيوري څه معنا لري؟ دوه تنه زدهکوونکي دې نورو ته خپل نظر 
ی 

۷ زدهکوونکي دې سوچ وكري چې ادبیات (شعر او نش او رسنی د یوې ټولنې په پرمختگ 
او سوکالی کې خه ونډه لري. بيا دې خپل نظر په وار نورو ته واوروي. 


زده کوونکي دې د اسلامي ادبیاتو د اهمیت او ارزښت او د خلکو په ویښتیا کې د هغه د رول 
په اړه لیکنه وکړي. 


د خو شحال بابا دستار نامه 


تاسو به د خوشحال خان خټک دغه شعر خامخا اوربدلی وي: 
چې دستار تري هزار دي 

د دستار سري په شمار دي ۰ 
بر سر CC‏ 


و ء.2 ۰ ۰ . بر چو © 
م خانگری کتاب هم لیکلی دی چې ((دستار نامه)» نومېږي. تاسو د خوشحال بابا په اړه م 


م مخکې پوره معلومات ترلاسه کړي دي» په دې لوست کې د هغه د «دستار نامی») به ۾ 
۾ اره بشپر معلومات ترلاسه کوی او په پنتو ادب کې يې پر ارزشت خبربرری. 
1 _ د خوشحال بابااکوم کوم آثار مو تر اوسه لوستي دي؟ 


- د پښتو د پخواني نثر په اره خومره معلومات لرئ او کوم کوم کتابونه یې پپژنی ؟ 
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لیکلی دي. د پښتو شعر د ودې او پیاورتیا د ست رکار په څنگ کې خوشحال بابا د پښتو نثر په وده 
او پرمختگ کې هم نه هپربدونکی خدمت کری دی. 

(ردستارنامه) د خوشحال خان خټک هغه اثر دی چې په پښتو نثر یې لیکلی دی. دغه منثور 
ثر په ٧۰۷١‏ ه. ق. کال کې خوشحال بابا د هند د رنتبور په زندان کې لیکلی دی. دغه وخت 
هغه د مغولي واکمن اورنگزېب په امر په رنتبو رکې بندي و. خپله خوشحال بابا وايي چې په دې 
وخت کې دی په زندان کې يوازي و او هېڅ کتاب ورسره نه و چې گټه تري واخلي او له خپل 
هېواد څخه د فراق په حال کي يې د دوستانو بارانو او زامنو د استفادې لپاره لیکلی دی. د کتات 
د لیکلو نېټه بې په دې مسرې کې ښودلې ده: 

بس دی محنت د بېلتانه 

چې د دې کلمو ابجدي ارزښت (؟ ۱۰۷) کېږي. 

د خوشحال خان خټک دغه کتاب په حقیقت کې د مشرتوب لپاره د یو لړ شرایطو ښودل دي» 
دا هغه شرایط دي چې خوشحال بابا بې په يوه ټولنه کې د مشر لپاره بادول او یا لرل لازمي‌گني. دا 
د دستار د ایښودلو. د مشرتوب د لرلو شرطونه دي. 

په ((دستارنامه)) کې له سريزي وروسته په دوو بابو یا څپرک و کې د مشرتابه لپاره د شلو هنرونو او 
شلو خصلتونو یا ځانگړنو لرل تشریح شوي دي. دغه شل هنره او شل خصلته په دې دول راغلي 
دي: 

اول هنر د خان د پیژندگلوی» دویم هنر د علم چې کسب کمال باله شي» دريم هنر د خط» 
خلورم هنر د شعر د نظم» پنخم هنر د تیر اندازی دی» شپږم هنر د اب بازی» اووم هنر د آسب 
تازۍ» اتم هنر د ښکار» نهم هنر د شجاعت» لسم هنر د سخاوت» ورکول» پخول» یوولسم هنر د 
معاشرت» دولسم هنر د اولاد د تربیت دی» دیارلسم هنر د تادیب د خدم» خوارلسم هنر د اسباب 
د معشیت. پنخلسم هنر د زراعت» شپاړسم هنر د سوداگرۍ د تجارت؛ اووه لسم هنر د تحقیق 
د نسب» اتلسم هنر د علم موسيقي» نولسم هنر د نرد د شطرنج دی» شلم هنر د نقاشۍ د تصویر 
دی 

د خصلتونو په اړه کې دغه شل ځانگړنې لازمې بلل شوې دي: 

اول خصلت د مشورت دی» دویم خصلت د عزم» دریم خصلت د خاموشۍ دی» څلورم 


خصلت د راستۍ» پنځم خصلت د شرم د حیا دی» شپږم خصلت د خلقت دی» اووم خصلت د 
مروت دی» اتم خصلت د عفو وکرم» نهم خصلت د تمیز د تانی» لسم خصلت د عدل د انصاف 
دی» یوولسم خصلت د توکل دی» دولسم خصلت د تربیت» دیارلسم خصلت د خوف د رجاء 
دی. څوارلسم خصلت د ملک د انتظام» پنخلسم خصلت د همت دی. شپاړسم خصلت د 
حلم» اووه لسم خصلت د غیرت دی اتلسم خصلت د حزم د احتیاط» نولسم خصلت د طاعت 
او شلم خصلت د استغفار. 

ارواښاد پوهاند عبدالحی حبیبی د خوشحال خان خټک د دستارنامي په اړه وایی: 

خوشحال e‏ و دی ره 
نثر ليکل وکلک بنسټ په دې کتاب کې پر ساده او روان نثر باندې ایښی دی. د پښتو نثر لرغونې 
در ی a‏ یر 
چې دتالیف کال یی ۷۱۲ ه. دی او دغه لیکوال ډېر روان» روښانه او بې تکلفه نثر لیکلی دی 
او دا تري خرگندبري چې د پښتو نثر د مغولو تر دوري د مخه ساده او روان و. کله چې بایزید پیر 
روښان د ٩۷۰‏ ه. په شاوخوا کې خپل خير البیان لیکه نو مبهمې او تصنعي جملې بې يکي 
کارولې او تر ده وروسته بيا نورو لیکوالو (لکه اخوند درویزه او نورو) هم د ده پيروي کوله» خرنگه 
چې دغه دول نثر په پښتو کې کوم ادبي او هنري ارزښت او ښایست نه لري» نو خکه خوشحال 
خان د پښتو نثر لیکنې هغه ستونزمنه لاره پرېښوده او پښتو نثر بې د ساده» روانې او خوږې پښتو 
لارې ته براب رکر. 

خوشحال له افغاني دودونو سره سم دستار د انسان د لیاقت او استعداد سمبولگني او پگړۍ 
د ادارې او د اجتماعي ښېگڼې د قوت لپاره یو تعبیر بولي. تاربخي روایتونه دا خبره ثابتوي چې د 
دې سیمی خلکو په اداره» سیاست او اجتماعي اخلاقو او جهاندارۍ کې خینی پاخه اصول او 
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ارواښاد پوهاند صلیق الله رښتین هم د خوشحال بابا د نثر په اړه ليکي: 

خوشحال خان خټک څنگه چې د شعر په نړۍ کې د لوی نوم او شهرت خاوند دی» دغسې 
د نثر په جهان کې هم یو تکړه پهلوان گنل کېږي. په یوولسمه پېړۍ کې چې د پښتو نثر په باغ و 
بڼ د قافیه وال نش رکومه څپه راغلې وه او پښتو نثر بې له روانۍ او ساده‌گی وبستلی و» د خوشحال 
په وخت کې هغه باغ و بڼ بيا تاز هگي وموندله او د پښتو نثر له منځه د قافیی او سجع تکلف لرې 


شو. د دې کار لومری بېرغ د خوشحال په لاسو پورته شو. ده په خپلو اثرون و کې د عادي روان او 
ساده نثر لیک دول بيا میدان ته راوایست او د روښان او درویزه د نیم منظوم نثر سلسله بې وشلوله. 
لکه څنگه چې خوشحال په منځنۍ دوره کې د پښتو شاعرۍ» په تېره د قومي» ملي او حماسي 
شاعری سرلار ی گنل کېږي» دغسې د نثر په ډگ ر کې هم د یو لارښود او مؤسس په نامه يادبري. 

په دستارنامه کې سیاست. تدبیر» اخلاق» پوهه او پښتونولي دا ټول بو خای شوي دي او د پښتو 
په ښایسته جامه کې یې ځان ښکار هکړی دی. په دستارنامه کې خای په خای پښتو شعرونه» پارسي 
بیتونه او عربي عبارتونه هم راغلي دي چې هغه پرې خپل مطلب ثابتوي. دلته د دستارنامې د نثر 
د بېلگې لپاره د (څلورم هنر د شعر» د نظم) د سرلیک يوه برخه لولو: 

«دا هنر چې د شعر د نظم دی هم داخل د کسب کمال دی اما مشتق دی له شعوره چې 
جبلي طبیعت د شعر لري» شعر د هغه دی. فنونه» صنعتونه یې په کسب حاصلېږي. که ډېر 
تحصيل د علم وکا صنایع بدایع د شعر زده کا چې طبیعت د شعر جبلي نه لري» خبره به نظم 
نه کا. د شعر هم جبلي طبیعت بوبه» هم یې علم د صنایع بدایع بوبه چې واړه زده کاء سوای تر دا 
نمک» شيريني د شعر تعلق په درد په محبت لري چې پخته گي بې په استعمال. در اصل شعر په 
لغت کې کلام منظوم و ته وايي» دواړه مصراع د بیت په تول تللې» په حرفونو سره سمې» عروض 
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د شعر طبیعت په مثال د توند باد دی. لوبې ونې طاقت لري چې ورته ودرېږي ا که نه چې بنیاد 
محکم نه لري» هغه ونې له وبخه نړوي. قوت د علم بوبه چې وېخ یې پرې محکم وي ا وکنه» بې 
افت» مضرت به پاته نه شي چې بې علم شعر وايي څو نقصانه لري. 

اول خو به یې درست ونه وايي. د شعر د عیب جاسوسان ډېر دي» ځان به د خنداکا. بل دا 
چې که فقط د شعر بدایع صنایع د عروض علم زده کاء قوت يې د نور علم نه وي» خطا به ورځنې 
واقع شي» ایمان به بای کا. بل دا چې د شعر مستي ډېره ده چې تاب یی د مستۍ د علم په زور رانه 
وړي» مخبط به شي» که له دې واړ وکارونو تېر» کمال یې حاصل» هغه سری که شعر وايي» هغه 
علم: حکمت. فضیلت دی» و هفه وته که رخصت نه دی هم رخصت هی .)) 


اح للب لس نلک بينباگ لل لس لبلب سه سب جح لل پس عا 


د متن لنلیز: 
خوشحال yy‏ 
أکتبنه ليكلي دي. په دي ل کي (ردستارنامه)په خانگري دول د یادونی ور ده دستار 
امه خوشحال باب د هندوستان د رنتبور په زندان کې په ٩‏ ۱۰۷ ه. ق. کال هغه وخت 
الیکلی ده چي د مغولي مستبد واکمن اورنگزیب له خوا هلته بندي و په زندان کی | 
| ورسره کتابونه نه وو او دغه مهم اثر بې له خپلې حافظې څخه لیکلی دی. د نورو آنارو | 
 -‏ - ۹ مس و | 
دستار نامه د پښتو نثر په وده کې ډېر ارزشت لري. د هغه نثر روان» ساده او شکلی | 
| دی. په دستارنامه کې د پښتو نثر يوه ځانگړې تیږه ایښودل شوي ده. ۱ 


لا په نپ نپ پټ پټ بپ بت بپ بپ بپ بپ بپ بپ لپت حا 


- رنتنبور: په هندوستان کې د هغه وخت یو مشهور زندان و چې خوشحال بابا يکي 
بيو 

_ ابجد: د شمپر یو خانگری ډول دی. زموږ په کلاسیکه شاعرۍ کې د وخت او نېټو د 
ټاکلو لپاره تر ېگټه اخیستل کبدله. داسې چې هر توری د یو عدد «شمېر) لپاره ټاکل شوی 
دی. کله چې د یو بیت توري د دغو ټاکلو عددونو په شمپر سره جمع شول نو يوه ځانگړې 
نېټه یا کال ترې جوړېږي. د ابجد ټول توري داسې دي: ابجد هوز حطی کلمن سعفص 


»مه يدږ 


شت خلا د ضظغ. او سُ شمېٍ یې داسې دی: 


-١‏ زده‌کوونکي دې د دې لوست يو يو پرآگراف په لور غږ ولولي. نور زده‌کوونکي دې ورته 
غوږ شي. په هر پراگراف کې دې يو بل زده‌کوونکی بوه پوښتنه جوړه کړي او له همدې 
زدهکوونکي څخه دې یې وکړي چې متن یې لوستی دی. دا کار دې په ټول لوست کې 
تکرار شي. 

۲ گرامري برخه: زده‌كوونكي دې په دريو ډلو ووېشل شي: 

الف: لومری دله دې د دې متن خاص نومونه له خانه سره وليکي. 

ب: دویمه ډله دې عام نومونه پادداشت کړي. 

ج: دریمه دله دې د دې متن صفتونه یادداشت کړي. 

د: هره ډله دې خبل خپل ليست وليکي او ټول دې یې په گډه ليست بشی ړکړي. 

۳ د ابجد د تورو د شمېر په اړه دې زده‌کوونکي یو له بله پوښتنې وکړي. 

٤‏ څو تنه زده‌کوونکي دې د دستارنامې په اړه خبري وکړي. 


زد هکوونکي دې د دستارنامې هغه نثر چې د دې لوست په پای کې راغلی دی» په غور ولولي 
او بيا دې د شعر او نظم په اړه د خوشحال بابا خبرې په خپلو خپلو عبارتونو وليکي. 


۵۶ 


د پښتو ژبې د کتابونو قلمي پانگه زموږ د كلتوري او ادبي میراث يوه ډېره ارزښتناکه : 
برخه ده. دا په پښتو ژبه د لاسکښلو (قلمي) کتابونو هغه نسخې دي چې د تېرو اوردو : 
کلونو په ل ړکې لیکل شوي. په بېلابېلو وختون وکې د بېلابېل وکاتبانو یا خطاطانو له خوا : 
خطاطي شوي او د نړۍ په گوټ گوټ کې په ببلایبلو هپوادون کې ږ ا 
ارشیفونو او یا د خین وکسانو په ځانگړو «شخصي کتابتونون کي د قيمتي أ 
E‏ 

په دې لوست کې په افغانستان» پښتونخوا او ټوله نړۍ کې د پښتو د دغې ارزښتناکې 
علمي» ادبي او کلتوري پانگې , په اړه تاسو ته گټور معلومات وړاندې کېږي. د دغې 


۽ پانگې د ارزښت او اهمیت په اړه به تاسو ته یو شمېر ټکي روښانه شي. 


1 


٤ 
ع‎ 
0 


قلمي پانگه هغو نسخویا کتابونو ته وبل کېږي چې په لاس لیکل شوي او خطاطي شوي 
وي. دغه کتابونه یا قلمي نسخې د دې په څنگ کې چې خيني بې د خطاطۍ د هنر ښکلې 
نمونې لري» زموږ د ولس او ژبې د علمي او ادبي شتمنۍ غوره پانگه یې هم په خپلو پاڼو 
ون 

له بده مرغه د پښتو ژبې د دغې ارزښتناکې قلمي پانگې ډېره زیاته برخه د زمانو د ناوړه 
حالاتو او شرایطو له کبله له منځه تللې ده» خو هغه برخه چې موږ ته راپاتې ده او د زمانې 
توپانونو له خانه سره نه ده وړې» دغه برخه هم ډېره ارزښتناکه ده. که موږ ښه خیر شو نو 
هغه حالات او شرایط په ښه توگه خانته خرگندولی شو چې زموږ د دغې مهمې ادبي او 
کلتوري پانگې ډېره برخه یې تباه کړې» سوځولې او تر خاورو لاندې کړې ده. دلته خینو 
هغو لاملونو ته تم کېږو چې زموږ دغه غوره پانگه د زمانو په اوږد و کې څنگه له تباهۍ او 
تري تم کېدو سره مخامخ شوې ده: 

-١‏ زموږ په ولس کې د زده کړې او سواد د کچې تیتوالی د دې لامل شوی چې خپله 
زموږ خلک خپلې دې پانگې ته پاملرنه ونه کړي. له بده مرغه زموږ خلکک د خپلې ژبې د 
مهمو قلمي کتابونو ساتلو او خوندي کولو ته نه دي متوجه شوي. وخت په وخت يې له لاسه 
وتلي» په قبرونو او سمڅ وکې يې تر خاورو لاندي کړي او آن سوخولي یې دي. 

۲_ د کورنیو جگرو او بهرنیو یرغلونو په لړ کې جنگ جگرو هر څه تباه کړي دي. د 
دغو جنگ جگړو اورونو زموږ ډېر ادبي ا وکلتوري میرائونه او په دې لړ کې زموږ د ژبې ډېر 
قلمي کتابونه له منخه وړي او تباه کړي دي. 

۳ له بده مرغه موږ د اوردو ناخوالو بهیرونو هم د خپلو کلتوري او ادبي میرائونو 
راتولولو او تنظیمولو ته نه یو پرېښي. اوس به هم د افغانستان او پښتونخوا په گوټ گوټ 
کې ډېر داسې قلمي کتابونه موجود وي چې موږ ترې نه یو خبر» يا به د کورونو» حجرو او 
جوماتونو په کونجون و کې پراته وي او يا به په قبرونو او سمڅ وکې خاورو او چینجو خورلي 
او یا نیمه سلامت پراته وي» خو خپل ولس به یې ترې نه وي خبر. 

د شتو معلوماتو له مخې په افغانستان» پښتونخوا او د نړۍ په جلا جلا برخ وکې د پښتو 


ژبې هغه قلمي کتابونه چې له پورته يادو شوو ناخوالو څخه روغ پاتې او یا بې تر اوسه پوري 
مور ته پته لگېدلې ده» دغه اثار ا وکتابونه هم د پښتو د سترو او ارزښتناکو علمي» ادبي پانگو 
په توگه د پاملرنې وړ دي. 

تر اوسه پوري د دري زرو په شاوخوا کي د پښتو قلمي کتابونو خرک تک دا 
د داسې یو ولس لپاره چې د ژوند ډېره برخه بې په جنگ جگړو کې تېره شوې او نورې 
خونړۍ پېښې او تاړاکونه پري راغلي دي» يوه وباړلې فرهنگي- ادبي پانگه گیل کېږي. 

د پښتو د دغو قلمي کتابونو او نسخو په اړه زموږ یو شمېر پوهانو او یو شمېر بهرنیو 
خبرونکو پلینی کړي او خپرې کړې دي. د افغانستان نوميالي لیکوال خبرندوی حبیب الله 
رفیع د پښتو قلمي پانگې د راپېژندلو لپاره د ستايني و ړکا رکړی» خو لا تر اوسه نه دی خپور 
شوی. په دې لړ کې بو شمب رکتابونه خپاره شوي او ه هند» انگلستان» روسیې» افغانستان 
او پښتونخوا کي بې بو شمېر پښتو قلمي کتابونه راپپژندلي دي. 

د هغو معلومانو له مخې چې اوس زموږ په واک کې دي. تر تولو زباتي قلمي نسخي د 
پېښور په پښتو آکاډمۍ کې خوندي دي چې شمېر یې (۲۰ ۵) نسخو ته رسېږي. ورپسې د 
افغانستان د علومو اکاډم ۍکتابتون راخي چې ( ۷ ۱۷) پښتو قلميکتابونه پکې ساتل کېږي. 
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په بهرنیو هېوادونو کې تر ولو زياني پښتو قلمي نسخې د انگلستان په کتابتونون و کې 
خوندي دي چې شمېر یې (۹ ۱۹) نسخو ته رسبري. د هند په کتابتونون و کي (۶ ۱۶ او د 
پخواني شوروي په کتابتونونو کي (۵۰) نسخې خوندي دي. 

له دغو رسمي کتابتونونو چې راتبر شو په یو شمېر شخصي کتابتونونو کې هم زیات 
شمبر ارزستناک پښتو قلمي کتابونه سانل کېږي. 

د پښتو قلمي نسخو په فهرستونوکی دبر مهم کتابونه را تر سترگ وکېږي چې یو شمېر بې 
زموږ د لرغوني او کلاسیک ادب ډېر مهم کتابونه گنل کېږي. 

په دغو نسخ وکې د تاليف له مخې دبره زره نسخه د سلیمان مآکو ««تذکرة الاولیاء) ده 
چې تر ۲ هھ. ق. کال وروسته تاليف شوي ده. د کتابت له مخې دپره زره نسخه د پیر 


روښان ((خیر البیان)) ده چې په ۱ ۱۰ه-. ق. کال کې خطاطي شوې ده. 

د شتو معلوماتو له مخې د پښتو قلمي پانگي په لړ کې هغه اثر چې ډېرې زياتي نسخی 
یې په لاس کې دي د اخوند درویزه ((مخزن الاسلام)» دی چې تر ۳۰۰ زباتي نسخې یې 
پیدا شوې دي. 

په دغو نسخ و کې مهمې مصورې نسخې د رحمان بابا دیوان او د سکندر خان ««لیلی 
او مجنون)) دی چې په سوونو تصویرونه لري. ډېرې نفیسې او هنري نسخې د خوشحال بابا 
دیوانونه» د مصري خان گگیاڼي دیوان» د سکندر خان دیوان اوگڼې نورې نسخې دي چې 
په ښکلي خط کښل شوې دي. دغه راز ډېرې قيمتي نسخې د خوشحال خان خټک په 
خپل لاس لیکلی دیوان دی چې پر ۱۰۹۹ه.. ق. کال یی کتابت کری او دغه راز د محمد 
هوتک پټه خزانه ده چې په ۴ھ TS‏ 

په دغو نسخو کې یو شمېر نسخې چاپ او خپرې شوي دي» خو يو زبات شمېر دغه 
قلمي نسخې او کتابونه تر اوسه پورې لا د چاپ په گاڼه نه دي سمبال شوي. که دغه نور 
مهم آثار هم چاپ او خپاره شي نو زموږ د ولس ستره ادبي» علمي او کلتوري پانگه به د 
ولو لاسونو ته ورورسېږي. 


د متن لاز 

پښتو ژبه ډېرې قلمي نسخې لري. دغه قلمي نسخې د افغانستان» پښتونخوا او د نړۍ په 
گوټگوټ کې په ملي او رسمي کتابتونونو او ارشیفونو او دغه راز د خین وکسانو په ځانگړو او 
شخصي کتابتونون وک ساتل کېږي. تر اوسه پورې د پښتو د دغې قيمتي پانگې د نژدې درې 
کر و ها رس 
هند» پخواني شوروي اتحاد او نورو خایونو کې خوندي دي. سره له دې چې له دغو نسخو 
شحه د لرخوني او کلاسیکه ادب بو شمبر آثار چاپ او خپاره شوي دي» خ وگن شمپر داسي 
مهم او ارزښتناک آثار لا تر اوسه پوري ناچاپ پاتې دي چې خپرپدل یې د ژبې د شتمنی په 
زیاتونه کی مهمه ونډه لري. 


۱ د دغه متن یو یو پرآگراف دې په وار سره یو یو زده‌کوونکی په لور غږ ولولي او نور 
دې ورته غو ږکېږدي. 

۲ د متن له لوستلو او اورېدلو وروسته دې زدهکوونکي دغو پوښتنو ته ځوابونه 
ووايي: 

٥‏ تر اوسه پوري په ټوله نبی کې د خومره پښتو قلمي نسخو او کتابونو پته لگېدلې 


ده ؟ 


٥‏ تر ټولو زیاتې پښتو قلمي نسخې په کوم خای ا وکوم کتابتون کې ساتل کېږي؟ 

٥‏ په نور و کوم وکومو رسمي کابتونون وکې د پښتو قلمي نسخې شته دي؟ 

٥‏ دملي او رسمي کتابتونونو او ارشیفونو په څنگ کې په نور وکومو خایون و کې پښتو 

قلمي نسخې او کتابونه ساتل کېږي؟ 

گرامري برخه: 

الف: تاسو د ستاینوم (صفت) په اړه پوره معلومات لرئ. په دغه ټول متن کې تاسو لومړی 
صفتونه په نښه کړئ او با یې په خپل وکتابچ و کې د دغه صفت پر خای بل صفت وکاروئ» 
لکه په دې توگه: ۰ ۱ 

((له بده مرغه د پښتو ژبې د دغې ارزښتناکې قلمي پانگې ډېره زباته برخه د زمانې د ناوړه 
حالانو او شرایطو له کبله له منځه تللې ده...)) 

د صفتونو رستاینومونو) له بدلون سره: 

ررله بده مرغه د پښتو ژبې د دغې قيمتي لاسکښلې پانگې ډېره زیاته برخه د زمانې د 
خرابو حالانو او شرایطو له کبله له منځه تللې ده...)) 

ب: په دې متن کې لس قيده په نښه کړئ. 


که تاسو ته د خپل کور» كلي» جومات او حجري په کوم کونج کې د کوم قلمي کتاب پته 
لگېدلې وي. په لنډه توگه یې معرفي کړئ. که مو پیدا نه کړ» په کلي کو رکې د کوم بل مهم 
پښت وکتاب په اړه نیمه پاڼه لیکنه وکړئ او په سبا یی خپلو تولگیوالو ته واوروئ. 


د کاظم خان شیدا څو خلوريزي 


په لس قانم شه خاط رکسره جمع 
لې له زره ک ره د درو طمع 
سر رده شوه به زرو شمع 
فنرونتني کرړئ سرب اس ند ان و 
دال ده وي بارداري ۳ 


واوره له مانه که شنوا یې 


د اس سب ولې رسوا یې 
رل اسيايې 


ا د 
حملې د بزو د زرکو کوکي 


ووافککه عا لا د روه نسیمه 


ره رد ی ی یر او 
ځينې مطالب لوستي دي. رز رد هنن را او شاعران * 
و تبر شوي خو دلته يوازي درې نومیالی څېرې د پښتنو د باباگانو (لوبو سټو) په توگه تر ۾ 
* بل هر چا د زبات شهرت سو لوک د خوشحال اع بابا او * 
۾ عبدالحمید مومند بابا. 
: په تېرو تولگی و کي د خوشحال خان خټک او عبدالرحمن بابا په اړه غربدلي یی په 
ث - -4- ار رس سر آثار او کتابونه پېژنو او د هغه د شعر , 


۾ زره پوري بپلگی لولو. 


ooo 
۴ 


عبدالحمید مومند د پښتو له سترو شاعرانو خخه گیل کېږي. له بده مرغه د نورو ډېرو 
پخوانیو شاعرانو په څېر یې د زوکړې او مرینی جوتې نېټې نه دي معلومې. د زېږېدو د ټاټوبي 
په هکله یې هم څېړونکي يوه خوله نه وو» خو وروستیو څېړنو جوته کړې ده چې حمید باب 
د پېښور- کوهاټ سرک او باړې رود پر ښۍ غاړه پراته کلي ماشوکگر «ماشو) کې زپرپدلی 
دی. 

د پخوانیو خبرنو له مخې يې ژوند تر ۱۱6۵ ه. ق. پورې باوري و٠‏ خو د هغه د شرعة 
الاسلام نومي کتاب له پیدا کبدو سره سم» معلومه شوه چی تر ۸ ه. ق. کال پورې 
خو ژوندی و خکه چې هغه کتاب یې په همدې کال پای ته رسولی دی. مزار یې د ماشو 
ریا ماشوکگر) په لوه هدیره کې دی. 

د حمید مومند به رک دغه لاندي کتابونه تر اوسه پیدا شوي او وخت پر وخت 
خپاره شوي دي: 

۱ دیوان: د حمید دیوان د اتکل له مخی د هغه په خپل ژوند کی راټول شوی دی. په 

۱ 1 ۱ ۱ ۱ 7 
ادبي کریو او محافلو کې د (درو مرجان) په نوم هم یاد شوی دی. قلمي نسخې يې زياتي 
پیدا كبرري او خو خو خله په هندوستان پښتونخوا او افغانستان کی چاپ او خپور شوی 
دی. د عبدالحمید مومند وروستی چاپ شوی دیوان تر تولو بشپړ دیوان دی چې (۲۹۰) 
غزلې» قصيدي: یو مخمس» بو ترکیب بند او دوي خلوريزي لري چې د ټولو بیتونو شمېر 
یی (۲ ۲۹۳ ) ته رسی. 

-٢‏ شاه اوگدا: د حمید بابا یو ژباړل شوی منظوم داستاني اثر دی. دغه اثر هغه له فارسي 
نظم څخه پښتو ته ارولی دی. شاه ا وگدا په فارسی ژبه د هلالی چغتایی اثر دی. د ژباړې په 


چې باعث اخونزاده غلام محمد شو 
وې یې زر شه قلم واخله تکیه خدا یکړه 
هلال ي که د هلال په څېر نگا رکره 
غرض دا چې په غوښتو د دې غرض 
پرې مې نه لگېدې هېڅ انې بانې 
چې يې نه شوم له خاطره وتی هېڅ 
لېوني غوندې مې پورې په کور اور کر 
دې وبلار مې فراغت له زره ولار کر 
په تکليف سره م ې گرم سور دکا نکړ 
چې په زره کي مې لړم د دې فکرت و 


د نفر په څېر صاحب په خوش أمد شو 
په پښتو» فارسي قصه د شاهگدای کړه 
عا د خوارلسمي په سینگا که 
را ته پېښ په هره پېښه شو مرض 
را ته کښېناست مدعي په آستاني 


خواه ناخواه مې زره ته واجاوه دا پېڅ 


په رڼا مې يې روښانه کلی کور کر 


د بل زره مې رغاوه خپل مې لتا ړکړ 
سم له لاسه مې دا تبر پرې په پیکان کر 
سن زر سل اووه دبرش کاله د همجرت و 


۳ نیرنگ عشق: دغه اثر په فارسي ژبه د مولانا محمد آکرم غنیمت په قلم لیکل شوی او 
حمید مومند په خوږه او روانه شاعرانه ژبه پښت و کری دی. 

٤‏ شرعة الاسلام: دغه اثر په عربي ژبه لیکل شوی دی او لیکوال یې د بخارا مفتي امام 
الواعظ محمود د بن ابی بکر الحنفي دی. e‏ 
دغه کتاب په پښتو خواږه نظم ژبارلی دی. د دغه کتاب بشپړه نسخه چې د اټکل له مخې 
پنخلس زره بیته ده» تر اوسه نه ده پیدا شوې» خو نيمايي کتاب یی چې تر اوسه ترلاسه شوی 
دی. د بیتونو شمېر یې (۱۰ ۳ )٧‏ ته رسېږي. ا 

د پنتو ادبي تاریخ څېړونکي حمید مومند په پښتو شاعری کې د هندي مکتب يا هندي 
سبک مخک ښگڼي» دی خپله هم په پښتو شاعری کې د داسې یو ځانگړي سبک موسس 
1 شوی دی چې وروسته نورو شاعرانو هم پر هغه لاره یون کری دی. 

کاندید آکادمیسین محمد صلیق روهي په دې اره په زره پوري بحث كوي چې خیني برخي 
یې لولو: 

حمید مومند په داسې شرایط و کې لوی شوی دی چې له يوي خوا هندي سبک د خپل 
عروج لوري څوکې ته نژدي شوی دی او له بلې خوا د پښتو ادب په هسک کې له ده خخه 


مخکې د خوشحال او رحمان بابا په شان راڼه ستوري خلبدلی وو. د حمید فرهنگي 
چاپېریال د ادبي نوښتونو او مذهبي بدعتونو د خپرېدو له دوران َ اړه لري. په دغه دوران 
کې په هنر او شع رکې پرمختیا او نوښتونه لیدل کېږي. حمید د دغه چاپپربال یو پښتون شاعر 
دی یعنې د ده په شع رکې د ياد شوي کلتور چاپېریال او د پښتو د ادبي میراث ارزښتونه سره 
ترکیب شوي دي او نوی سبکک يې ایجاد کری دی. دغه سبک د هندي سبک تر اغېزې 
لاندې دی» خو تر وې اندازې بې خپله خپلواکي هم ساتلې ده. حمید د هندي سبکک په 
اړه ښه پوهېده او د هغه د تقلید پوره ورتیا یې هم لرله» خو ده په ارادي توگه د پښتو د خپل 
یرل دد يراي هيل کي تاي رب 
د حمید مومند په شاعری کې بېلابېل عشقي» اجتماعي» اخلاقي او نورې موضوع گانې د 
شعر د مضمون په توگه را تر سترگ وکېږي. 

چی د بل په نامرای کی مراد غواري 

نل کرو رای 
يا دا چی: ۱ 

يوقدم چې د بدانو پيروي کړې 

دانسته په لوی کمر خغلي میدان خوري 

ما ته سره په وينو خوله لبوه ليده شي 

ری ترتع ریگ 


په خندا خدمت د خلقو کره که مرد یی 
نور قیدونه واړه سهل دي حمیده 


خو په غاره دې د طمعې زنخیر مه شه 


د حمید دیوان چې په ((در و مرجان» هم نومول شوی» د پښتو د لوړې شاعرۍ غوره 
لک لري. د هغه په دیوان کې د نازکخیالی نندارې ته کښېناستی شو او له همدې کبله 


حمید مومند د نازکخیال او موشگاف شاعر په نوم شهرت لري. د هغه منظومې ژباړې هم 
دپوره ارزښت ور دي. د «نیرنگ ع اا منظومې ژباړې یی ډېرې په زره 
پوري دي. د حمید مومند د دیوان د انتقادي متن ښاغلي ترتيبونكي د دیوان په سریزه کې د 
هغه د ژبارو خانگرنی شمبرلي دي: 

۱ دی ترجمه په داسې قوت كوي چې په دوارو ژب و کي یې لاسبری ځنې ښکاري. 

۲ د ده ژباړې د بلې ژبې د تعبیرونو رنگ نه لري» بلکې زبار یې ایستلی دی چې د 
پښتو ژبې په خپل اصلي رنگ کې يې ترجمه کړي. 

۳ د ده ترجمه یکی په یکی نه بلکې آزاده ترجمه ده او اصل مطلب يې په خپله خوښه 
په آزاده توگه ژبارلی دی. 

-٤‏ له ترجمې یې د ژباړې بوی نه راځي او سړی فک رکوي چې دغه وینا خپله د شاعر 
ده. د ده ټولې ژباړې دغه ځانگړنې لري. 


د عبدالحمید مومند له دیوان څخه د هغه د کلام دوه بېلگې را اخلو او د هغه د شعر د 


نمونو په توگه یی لولو: 

لومړۍ نمونه: 
باره مه نمانځه رقيب په دشنامونه 
يامې عمر تلوارکرونی دی يا ته یې 
په اواز د او و تنده ته ماتبری 
يار له ياره خوا په خوا فايده مومي 
کامراني مې له تا هېڅ حاصله نه کړه 


چې مجنون غوندي په مینه کی گمنام شي 


هر سفله ته بخښل نه شي انعامونه 
چې همېش راڅخه خی په لو یگامونه 
کله سود شي د دیدن په سلامونه 
اخیستی نه شي بوسه په پیغامونه 
ډېر مې وکره په دا طمع ناکامونه 
ببهوده رردم و عنقاو ته دامونه 


د هغو په جهان وخبژي نامونه 


چې سبا مشت وگرېوان وي له خوبانو 
که وكاندي حمید سل سوگندونه 


دویمه بېلگه: 


اروسناد ارددد دا بېگانه د خپلو منخ لره را مه شه 
هنگامه د مین ې گرمه ده تر حسنه رن 3 در كلا ەللا مه کله 
که باڼه دي د نگار ټول تېره غشي یو زما د زره له نخښې خطا مه شه 
که مې پربوته سياهي په خاطر باندي را ار ریا مه شه 
ای دا لا واره په ما شه په تا مه شه 
پروانه غوندي خوله پټه خپسر سبزه د سپند په خبر شوخ چشم رسوا مه شه 


هېڅ دې دم ورباندي نه لگي ناصحه 
دا حمید بلا وهلی ملا مه شه 


| و وچ رتم | 


د متن لنلیز: 
عبدالحميد مومند د پښتو په پخوانیو شاعرانو کې د پوره شهرت خاوند دی. په 
پښتو اد بکې تر خوشحال خان خټک او عبدالرحمن بابا وروسته» د حمید مومند 


شهرت او محبوبیت تر نورو زبات دی. د حمید ژوند تر AE‏ ق. کال پورې 


يې دغه آثار هم په نظم ژبارلي دي: شاه ا وگدا؛ نیرنگ عشق او شرعة الاسلام. 
عبدالحمید مومند د خپل خانگري سبک شاعر دی او نورو ډېرو شاعرانو د ده د 
سک پيروي كري ده. هغه په پښتو شاعری کې د نازک‌خیال او موشگاف شاعر به 


۱ 
۱ 
۱ 
7 ۱ 
باوري دی. د شعر دیوان یې د ((درو مرجان» په نوم شهرت لري او پر دیوان سربېره ۱ 
۱ 
۱ 
توگه هم پېژندل کېږي. ! 
۱ 


هلالي چغتايي: د نهمې هجري پېړۍ د پای او د لسمې پېړۍ د پیل شاعر دی. 
هلالي چغتايي د پارس په استر آباد کې زپربدلی او په هرات کې لوی شوى دی. خپل نوم 
بی بدر الدین دی په ٢۴٩٩‏ ه ق. کال وژل شوی دی. 

۱ مولانا محمد اکرم غنیمت د مغولي اورنگزبب د واکمنی په وخت کې د لاهور د نواب 
محمد مکرم خان ندیم او مصاحب و. ول کی چي مولائا غنیمت د محمد مکرم خان 
د زوی عزیز او د هغه د پی مخي (معشوق) یعنی شاهد کیسه د نیرنگ عشق په نامه په نظم 
ولیکله. 

هندي مکتب یا سبکک: دا چې په فارسي یا پنتو ادب او شاعری کې د هندي 
مکتف اصطلاح سمه ده که د CT‏ خبرونکي ببلاببل نظرونه ارواشاد 
ا 

۱ باریک مضمونونه» پپچلي افکار» ۳ طبيعي خیالونه» خاصې استعارې» کنایې او 
تشه نی او دبرهزانه حيلافي. ۱ ۱ ۱ 

۲ب زوند ه شکات دزوند د دعر ار وتو لوا 

۳ د اغراق او مبالغي په دول د غم» درد او خپگان خرگندولو ته تمایل. 

٤‏ وبار او غرور او په شعر کې د خپل مقام په لورتبا فخ ر کول. 

5 له اه مهار اع ای 
۱۱۱۱۱۱۸۱۸۱۸۱۸۸۸۸ ات اااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااا 

انتقادي متن: 

د پخوانی و کتابونو او د شاعرانو د دیوانونو د انتقادي متن ترتیب دې ته وايي چې له ببلاببلو 
قلمي او چاپي نسخو خخه یو داسې متن برابر شي چې کره او سم وي. په حقيقت کی له ببلاببلو 
نسخو د یو ې کره نسخی برابرولو ته انتقادي متن وايي. 


۱ 


UIE 


TITTY 


-١‏ د دې متن يو یو پراگراف دې يو یو زده‌کوونکی په لور غږ ولولي او نور دې غورر ورته 
کېږدي. 

۲ زده‌کوونکي دې دغو پوښتنو ته خوابونه ووايي: 

_ حمید مومند له کومو دوو نورو نومیالیو پښتنو شاعرانو سره د شهرت او محبوبیت له 
کبله په ی وکتا رکې يادبرري؟ 

_ د حمید و دیوان په کوم نوم يادپپري؟ 

_ عبدالحمید مومند د کوم سبکک په شاعران و کي شمبرل کېږي؟ 

۳ زده‌كوونكي دې په دغو خلورو خوابون وکې یو سم خواب په نښه کړي: 

حمید مومند د دغو آثارو څښتن دی: 

الف: دیوان (در و مرجان)» شرعة الاسلام نیرنگ عشق» دستار نامه. 

ب: دیوان «در و مرجان)» شرعة الاسلام تاریخ مرصع» شاه اوگدا. 

ج: دیوان (در و مرجان)» شرعة الاسلام» شاه ا وگداء نیرنگ عشق 

د: شاه وگداء شرعة الاسلام» خير البیان» نیرنگ عشق. 

6 څو تنه شاگردان دې پر دغو موضوع گانو لندي لندي خبري وکړي: 

٥‏ دهندي مکتب خانگرني 

E‏ شو وکتابونو ځانگړنې 

۱ د حمید مومند آثار‎ ٥ 


زده کوونکي دې له دې لوست څخه په استفاده» په پښتو ادب کی د حمید بابا د مقام په 


اړه لنډ څه وليکي او په بله ورځ دې بې په ټولگي کې ولولي. 


مو م کتابونه او آثار لوستي دي؟ 
د احمد شاه بابا خپل شعرونه مو لوستي يا اورپدلي دي؟ ۰ 
احمد شاه بابا د نوي او معاصر افغانستان بنسټ ایشودونکی دی. د هغه به همت له * 
افغان هوتکي پاخون وروسته د نوي خپلواک افغان دولت بنستونه کېښودل شول. احمد ٩‏ 
+ شاه بابا د دې په خنگ کې چې نومیالی واکمن و عالم» فاضل او شاعر شخصیت هم * 
و و له کتاب او علم سره یې د زره مینه لرله او د واکمنی له بوختیاوو سره سره یې کتاب * 
۾ او قلم هم د بوختیاوو يوه برخه وه. 
دلته د دغه افغان واکمن بابا په اړه د لیکل شوې شهنامي په اړه تاسو ته معلومات 
* وراندي کوو چې په هماغه زمانه کې د حافظ مرغزي په قلم کښل شوې ده. 


۱ 


ه٥‎ ه٥‎ ٥ ٥ ٥ ٥ه یه هه هه‎ 


((احمد شاهي شهنامه» د لوی احمد شاه بابا د وخت د پېښو په اړه لیکل شوی منظوم 
اثر دی. دغه منظوم اثر د احمد شاه بابا په امر د هغه د مهال یو شاعر حافظ گل محمد 
مرغزي لیکلی او په ١‏ ۱۱۷ه. ق. کال یې بشپ ړکړی دی. 

(«رشهنامه» هغه اثر ته وبل کېږي چې تر دپره حماسي بڼه لري» د واکمنانو؛ امیرانو» 
پاچاهانو او پهلوانانو د حالاتو او پوخي کارنامو په اړه کښل کېږي. شهنامه د «رشاهنامه) په 
بڼه هم لیکل کېږي او منظومه بڼه لري» په پخوانیو ادیباتو كي شهنامه لیکل دود و. 

د حافظ مرغزي د احمد شاهي شهنامی یوازینی قلمي نسخه د انگلستان په «بربتیش 
موزیم» کې سانل کېږي. د هماغی نسخې د مایکرو فلم له مخې لومری په پېښور کې د 
پښتو آکیدیمی له لوري او په راوروسته کې په کندها ر کې د استاد پوهاند عبدالشکور رشاد 
له پېژندنې او تعلیقاتو سره د ښاغلي محمد معصوم هوتکک په سریزه او همت چاپ شوې 
ده. 

لکه چې ارواښاد استاد رشاد ليکي: («د حافظ گل محمد مرغزي د زوکړې خای او د 
خاړپوڅو مېنه (مرغزه» کلی دی چې د پېښور شمال شرقي لور ته د صوابۍ په شاوخواکې 
واقع دی.)» حافظ په یو غزل کې وبلي دي: 

د مجلس ياران دې ولاړل رابه نه شي 
که تل ژاړې د مرغز په گورستان 
د وطن په بېلتانه کې بې وبلي دي: 

نک مرغفزلرموطن ترې جدایم په دا تن 

کا ساد لرم له خدايه که مې بوزي له دې خابه 

که سفرکړې د ختن هېربه نه كړې خپل وطن 

په کمند د غم اسيريم بې وطنه اوس فقير يم 

د ختن د ملک غزال يم اوس بندي د غم په جال یم 

حافظ گل محمد په ۲ ۱۱۲ه. ق. کال زپرپدلی او د شهنامې د بشپرولو پر کال 
٩۹هه.‏ ق. بې عمر پنځوس و کالو ته رسبدلی و. داسې ښکاري چې هغه ډېر وخت له 


وطنه لرې په پنجاب کې اوسبدلی دی. د هغه له شعرونو ښکاري چې په دهلي کې له احمد 
شاهي پوځونو سره هم ملگری و. ژوند یې تر ٩‏ ۱۱۷ه. ق. پورې باوري دی... د موجودې 
شهنامې د ټولو بیتونو شمېر څلورو زرو ته رسېږي. 

د احمد شاهي شهنامې پر لومړۍ وقایه د حافظ مرغزي درې غزلې هم راغلي دي. يوه 
یې د بېلگې په توگه را اخلو: 

گاه دې مخ کله دې څنگ گاه دې صلحه گاه دې جنگ 


اوس خندا کوه خوشحال شه 
که دولت درسره ډېر شي 
تمام لاندې شو تر خاورو 
کی د دور 
مدا ٢‏ لنم 


له زړه لېرې کره دا زک 
ډېر یوسف غوندې خوشرنگ 
که ته ډېر يې شوخ و شنک 


او بس دا پربرده اک 


احمد شاهي شهنامه ۳٣‏ بحتونه او فصلونه لري او د احمد شاهي دورې د لومریو 
شپارس وکالو د پېښو په روښانولو او څرگندول وکې د یو ښه اوگټور اثر په توگه کار ورکوي. 
دغه منظوم اثر د مثنوي په بڼه لیکل شوی او د هرې مسرې سېلابونه یې (اته) ا وکله کله (نهه) 
دي. تر ډېره حده یې نظم روان او ساده دی. 

حافظ مرغزي له حمد. نعت او مناقبو وروسته خپله شهنامه په دغه سریزه (دیباچه) 


NE SS‏ باغ 
ش اھ امه ده E‏ 


ښه درونه دی ااا 


ته زماپه شع ک هگوت چې بلند شې په دا هوش 
په تنظیم زمانظ رکره ښه تازه پرې دا بصر کره 
پرې دماغ کیره معطر چې مذکور که د کشور 


د خوبۍ ده ۳ 


جواهر لري د گنج 


که يې بادشاه شي خریدار 


شاهنامه ده نو عروس 
سزوار ده د دته 
چې فرمان د شهريار و 
چی حافظ دې شاهنامه که 
E‏ وې یر ی 
پکې حال دې د جهان وي 
ښه مذکور دې که د جنگ 
E 277575‏ بیان که 
چی شاه نامه کره ما اغازه 
د طوسي چې شاهنامه ده 
هه کا حا اا خا د 
اما دا رح 
په زان دراسي 
د اس هب ش.ه در ٢‏ 
چې کتاب مې شه تیار 
په څو ورځې وم خاموش 
EEE E‏ 
پښتنو د پاره واړه 
تسه ېرې وکسره ښه نظر 
مور به نه يو دا به وينه 
۳ 
خدابه ته شي مهربان 
س 


۵ ۱ 4 ری مل 
په جهان دې دا نامه که 
جور زيببا در تئمین 
E‏ دک په دي عیان وي 
چې پري صاف شي د زره زنک 
چې دا سیر يې د جهان کا 
په خپل خای په قال و قیل 
پد ده ار 


ښه زیبایی ښکلې جامه ده 
په قلم كاغن عیان ده 


خوشنمادرونه سنج 
ښه بیان دى افغانى 
کې رر E‏ 
اخ نې نر 
ا 
به تازه سه سیر دباغ 
ډېر شېرينه ډېر آبداره 
دا خواري مې شوه په غاړه 
دا قصه به نور کوینه 
ات تا لال دا و 
تسم هې دش کان 
۵۱۱ ۰ ۱9 


د احمد شاهی شهنامې چاپی نسخه له (۷۰۰) زبات مخونه لري. له اصل متن مخکې 
سريزي او په پای کې د استاد پوهاند رشاد بشپر تعلیقات راغلي دي. په دغو تعلیقاتو کې 
د هغو اشخاصو بشپړه پېژندنه راغلې ده چې په احمد شاهي شهنامه کې بې يادونه شوې 
ده او د احمد شاهي عصر مهم شخصیتونه وو. 


امد اه ی فک سم و را اا 
أ دغه مهم کتاب مؤلف خپله د احمد شا بابا په لارښودنه لیکلی دی. دغه اثر په مثنوي | 
| بڼه نظم شوی. نظم بې روان او له تکلفه خالي دی. ۱ 
1 احمد شاهي شهنامه د حافظ مرغزي له خوا په ANV‏ ق. کال بشپره شوي | 
| ده. د دغه مهم تاريخي اثر یوازینی, قلمي نسخه د انگلستان په «بریتیش موزیم» کې | 
| خوندي ده او د هماغې نسخې له مایکرو فلم خخه په پېښور او کندهار کې چاپ او | 
ات رو ١‏ 
| حافظگل محمد مرغزي دپنتونخواد صوابی شاوخوا د مرطزپهكلي کپ زبرندلی ] 
و په احمد شاهي شهنامه کې د احمد شاه بابا د پاچاهی» ای 
حالات راغلي دي. په تېره بيا د هغه د واکمنۍ د لومړیو شپاړس وکلونو حالات پکې + | 

ول سرد رای یه 


۱۱ O اي و‎ ET 


مایکرو فلم: زیاتره قلمي نسخی چې د نړۍ په کتابتونونو او آرشیفونو کې ساتل 
کېږي» نو د نورو د استفادي لپاره تري مایکرو فلم جوربري. مایکرو فلم د هغو نسخو 
عکاسي شوې بڼه وي او د یو شمېر تخنیکي وسایلو په مرسته ترې ښه گټه اخیستل کېدای 


سس 


1 


N TD 
زدهکوونکي په خپل خپل وار په لوړ غږ سره ولولي.‎ 

۲ زدهکوونکي دې دغو پوښتنو ته خواب ووايي: 

۰ شهنامه څه دول کتاب ته وایی؟ 

TT ۰ 

دلا د نن للا و 9 

۳_ دغو څلور خوابه پوښتن وکې یو یې سم خواب دی» هماغه سم ځواب په نښه کړئ: 
- د احمد شاهي شهنامې د مؤلف نوم کوم یو دی؟ 

الف: خانعلوم 

ب: پیر محمد کاکړ 

ج: حافظ گل محمد مرغزي 

د: شمس الدین کاکړ 

_ د احمد شاهی شهنامی يوازينۍ قلمی نسخه چېرته خوندي ده؟ 

الف: د کابل ملي ارشیف ۱ 

ب: د پېښور پښتو آکاډمي 

ج: بریټیش موزيم 

د: د افغانستان د علومو آکادمی کتابتون 

02 دوه تنه زدهکوونکي دې پر دغو موضوعگانو پنخه پنخه دقيقي خبري وكري: 

۰ احمد شاه بابا د نوي او معاصر افغانستان بنسټ ایښودونکی 

۰ د احمد شاهي شهنامې تاربخي ارزښت 


زده کوونکي دې د خپلو عمومي معلوماتو او د اضافي مطالعي پر بنسټ د لوی احمد شاه بابا 
د ژوند. شخصیت. کارنامو او شعرونو په اړه دوه مخیزه لیکنه ولیکي او په بله ورخ دې بې په پښتو 


ساعت کې خپلو تولگیوالو ته واوروي. 


په لسم او یوولسم ټولگي کې مو د پښتو ادبیاتو د تاریخ دوه مهمې دورې لوستي دي. 
په لسم ټولگي کې د پښتو ادب لرغونې دوره او په پوولسم ټولگي کې مو د پښتو ادب 
منځنۍ دوره لوستې ده. دغه لوست د پښتو ادب د اوسنۍ (معاصرې) دورې په اړه دی. 
دغه بحث د TT‏ او د ادبیاتو په تاریخ کې د يوي ژبې او یو ولس 
ادبي - هنري آثار د خپل وخت د تاربخي - تولنیزو حالاتو په پام کې ساتلو سره او د یو 
ولس د عمومي تاریخ د پېښو په رڼاکې بايد مطالعه شي. په دغه څېړنه کې د ادب پوهنې 
ديوي مهمې څانگې په توگه (ادبي تاریخ) مطرح کېږي او لیکل کېږي. په ادبي تاریخ 
کې د یو ولس ادبي آثار په هر ارخیزه توگه د خپل تاريخي تسلسل په پام کې ساتلو سره 
ارزول کېږي او هنري - ادبي ارزښتونه یې څېړل کېږي. د پښتو ادبیاتو د اوسنۍ دورې 
په اړه په دغه لوست کې مو هم دې ټکو ته بايد پام وي. 


1 


د پښتو ادب اوسنۍ یا معاصره دوره د پښتو ادبیاتو په تاربخ کې مهمه دوره ده. مخکې 
له دې چې په دې اړه خبرې وکړو چې د پښتو ادب اوسنۍ يا معاصره دوره له کوم مهال 
څخه پیلېږي» غوره به وي» دې ټکي ته تم شو چې د دغه نوي بهیر د پیلبدو په خینو خاصو 
لاملونو او عواملو لنډې خبرې وکرو. دا هغه ټکي دي چې مور ته به دا هم راڅرگنده کړي 
چې څنگه د پښتو ادب دغه معاصره دوره پیل شوه او دا کوم مهال و؟ 

په افغانستان او ټوله پښتونخواکې د وخت او زمان د یو لړ بدلونونو» پرمختگونو او نوو 
پېښو په رڼاکې» داسې حالات رامنځته شول چې ادب ته بې هم یو نوی لوری ورکړ» څرنگه 
چې د زمان دغو حالاتو د ژوند پر هر ارخ خپل اغېز وکر» ادبیات ترې هم په پوره توگه 
اغېزمن شوي دي. دغه نوي بدلونونه کوم کوم وو: 

-١‏ د نړۍ له بېلابېلو برخو د تمدن د نوو پرمختيايي بپلگو راڅرگندېدل» پر دغه بهیر 
خپل اغبز وکړ. دغه بېلگې په ځانگړې توگه پر هندوستان او بيا پر افغانستان د انگرېزانو 
له ښکېلاك سره د نوو نښو نښانو په توگه راڅرگندې شوې. دغو استعماري (ښکېلاګي) 
موخو د نورو اړخونو په څنگ کې د لوبدیخی نړۍ د تمدن ځينې بېلگې هم یا له ځانه 
سره یوخای او یا له ځانه یو خه مخکې راواستولې. دغه اغېز پر ختبخو څنډو سربېره» له 
لویدیخو خواوو او د هغه هېوادونو له لوري هم د اغېز له نورو بنو سره راڅرگند شو» په 
دې معنا چې د نوي ژوند او نوي تمدن نوې بېلگې او څرکونه مور ته له نورو خواوو هم 
رارسېدلي دي. 

د امیر دوست محمد خان او بيا د امیر شېر علي خان د واکمنی په دوران کی د نوي تمدن 
لومړۍ صنعتي بېلگې افغانستان ته هم راغلې. د وسلو فابریکه جوړه شوه. په ۲ ۸ ۱۲ ه. 
5 (۷۰ ۱۸م.) کال کی په افغانستان کی لومړۍ مطبعه فعاله شوه. په راوروسته کلون و کې 
د0 د 400ر ار او غازي لس وون 
کي مطبعو لازم پرمختگ وکړ. نورې فابریکی هم جوړې شوې» سینما او رادیو فعالې 
شوي او د تمدن نور نوي مظاهر (نمونې) د رارسبدو په حال کې وو. 


استاد حبيبي په دې اړه ليکي: په دې دوره کې د اروپا د مدنیت صنعتي دوره پیل شوې 
وه او پر هندوستان باندې د انگرپزانو استعمار بشپر شوى و» هندوستان ته د نوي مدنیت 
او صنعت اغېزې رارسېدلې وې. چاپخانې او د کتابونو د خپرولو وسیلي هم ډېرې شوې 
وې. انگرېزان له دغو خیزونو سره د اباسین غاړو ته هم راورسېدل. دوی د ستو را وسر 
فرهنگي مرکز يعني پېښور ونیو او په ۹ ۳ ۱۸م. کال يې پر افغانستان هم یرغل وکړ. 

۲_ په افغانستان کې لومړنۍ معلومه جریده د (رشمس النهار)) په نوم په ٠٣٩١١‏ ه. 3 
(4 ۱۸۷م.» کې خپره شوه. په دغه وخت کې خینی کتابونه هم چاپ او خپاره شول» په 
پېښور او لاهو رکې بيا د پښت وکتابونو د چاپولو بهیر لاگرندی شو. د نوي تمدن» د کتاب د 
چاپ او د مجلو او جریدو د چاپ دغې چتکتیا پر ادبیاتو او د ادبیانو پر بدلون او وده خپله 
اغبزه لرله. ۱ 

د امیر حبیب الله خان په وخت کې لومری د مولوي عبدالرژف كندهاري په مشری د 
«(سراج الاخبار افغانستان» په نوم جریده خپره شوه چې له یو ېگڼې وروسته بې د خپربدو 
لړۍ بنده شوه. ورپسې د افغانستان د ژورنالیزم د پلار نوميالي لیکوال او مبارز محمود 
طرزي په مشری د «رسراج الا خبار افغانیه» د جريدي خپروني د پښتو ادب پر وده او بدلون 
لوی اغبز درلود. 

۳ په هېواد کې د نوو او عصري زده کرو پیل د نوي ادبي یون لپاره يوه په زره پوري 
پیلامه وه. په ۰۳ ۹م. کال کې په کابل کې ((حبيبيه ښوونځی)) جور شو او د نوو عصري 
مکتبونو جوړېدل ولو ولایتونو ته هم وغځېدل. دې کار هم د پرمختگ نوې لارې چاري 
برابري کري: 

-٤‏ د مشروطیت غورخنگ په افغانستان کې د نوي سياسي. كلتوري او ادبي بدلون 
نوی زیری له خانه سره لاره. دغه غورخنگ له ۱۹۰۵م. کال څخه راپيلبري. دغه حرکت 
په هېواد کې د داخلي استبداد او د زورواکۍ د ختمولو او د پرنگي له ښکېلاک څخه د 
وطن د خلاصون په بنیادونو جوړ شوی و. په دغه غورخنگ کې شامل زباتره مبارزان 


علمي ادبي او فرهنگي کسان وو» لکه: مولوي محمد سرور واصف کندهاری, کاکا 
عبدالعزیز الکوزی» مولوي عبدالواسع» مولوي عبدالرب» غلام محي الدين افغان؛ محمد 
انور بسمل کاکا سید احمد لودین؛ محمود طرزی» عبدالرحمن لودین؛ عبدالهادي داوی 
پرپشان او یو شمېر نور... 

دغه غورخنگ هم زمورر پر اوسنیو ادبیاتو خبل اغبز خپور کر او په تبره بيا له بهرني 
شکبلاک خخه د خلاصون د ولولو په راپارول و کي یې زباته ونډه واخیستله. پښتو ادییات» 
د دغو او یو شمېر نورو ټکو په پام کي نیولو سره يوه نوي دوران ته داخلېږي او دا د پښتو ادب 
اوسنۍ با معاصره دوره ده. دا چې دغه دوره په دقیق دول له کوم مهال څخه پيلبري د پښتو د 
اوسنیو ادبیاتو د څېړونکو له خوا بېلابېل نظرونه ورکرل شوي دي. نومیالی افغان خبرونکی 
محمد صدیق روهي د دغو بېلابېلو نظرونو له راوړلو وروسته دې پایلې ته رسېږي. 

د پښتو معاصر ادب په لره پښتونخوا کې د ۰م کال شاوخوا د (افغان) جريدې په 
خپرېدلو سره پيلبري. په دغه جریده کې د پښتو ادب نوي ډولونه او ژانرونه دود شول او 
راحت زاخيلي» فضل محمود مخفي» عبدالاکبر او نورو لیکوالو او شاعرانو د معاصر ادب 
زړي وکرل. 

په افغانستان کې د سراج الا خبار د دویم ځل (۱۱٩۱م.)‏ په خپرېدو سره د پښتو معاصر 
ادب بنسټ کېښودل شو. 

په حقیقت کې د شلمې پېړۍ په رابرېدلو سره په افغانستان کې د معاصر ادب د پیلبدو 
لپاره عيني او ذهني شرایط برابر شوي وو. په دغه وخت کې معاصر ادب د یو متعهد او 
رسالتمن ادب په توگه د ټولنې په خدمت کې په کار واچول شو. ادبیات د یو معنوي مشال په 
توگه د ذهنونو د روښانولو لپاره استخدام شو. د دغه وخت یو شمېر نامتو شاعرانو او لیکوالو 
د ادبي تخلیقاتو له لارې د ځانځانۍ» استعمار» خانخانۍ او استبداد پر ضد چټکه مبارزه 
کوله. 


د پښتو ادب د اوسنۍ دوري يوه اساسي خانگرنه داده چې په دغو شعري او نشري آثارو 


کې د موضوع او فکر له پلوه نوې موضوع گانې ور داخلې شوې. د وخت عمده ارمانونه او 
هیلې د ادبي لیکنو او شعرونو محتوا شوه. د دې په څنگ کې د چوکاټ او فورم له پلوه هم 
یو لړ بدلونونه رامنخته شول. ادبي او هنري نثر ته پاملرنه واوښته» نوي ادبي ډولونه» لکه: 
لنډه کیسه ناول» ډرامه او ننداره او نور ولیکل شول. د پخوانیو چوکاټونو په څنگ کې د 
شعر نوي چوکاټونه هم رامنځته شول او ازاد شعرونه هم دود شول. 

د پښتو ادب د معاصرې دورې په لومرنیو لیکوالو او شاعران وکې د دغ وکسانو نومونه د 
یادولو وړ دي: 

مولوي صالح محمد کندهاری» غلام محي الدین افغان» مولوي عبدالواسع کندهاری؛ 
عبدالعلي مستغني» عبدالهادي داوی» امین الله زمربالی او بو شمبر نور... په کوزه پښتونخوا 
کې د لومري دوران نومیالی ادبي خبري دا دي: فضل محمود مخفي مولوي احمد. منشي 
احمد جان» مير احمد شاه رضواني» راحت زاخیلی» عبدالاکبر آکبر» عبدالمالک فداء 
ماسټر عبدالکریم او یو شمېر نور... 

زموږ یو شمبر خبرونکو د پښتو د معاصر ادب دوره هم په څو پړاوونو وېشلې ده او دغه 
راز په هره سیمه کې بې د ودې او پرمختگ پر خانگرو شرایطو او امکاناتو بحثونه شوي 
دي. له هغو مشرانو» لیکوالو او شاعرانو څخه چې راتېر شو زموږ یو شمېر لیکوالو او 
شاعرانو په راوروسته وختون وکې خپلې ژبې او ادب ته د خپلو تلپاتې آثارو په لیکلو سره» نه 
هېرېدونکي خدمتونه کړي دي. دوی د نوي دوران او عصر له غوښتنو سره سم او د خپل 
هېوادء خپلو خلکو او خپلې ژبې د ارتیاوو په پام کې ساتلو سره نوي او په زره پورې آثار 
ایجاد کرل. په دې لړ کې په افغانستان کې د دغ و کسانو نومونه په خاص دول د یادولو وړ 
1 

عبدالحی حبيبي قیام الدین خادم. گل پاچا الفت. عبدالرف بېنواء صلیق الله رشتین» 
عبدالشکور رشاد. محمد رفیق قانع» برهان الدین کشککي. عبدالرحمن پژواک» غلام 
جيلاني جلالي؛ محمد موسی شفیق» سیلاب ساپی» محمد جان فنا؛ سید شمس الدین 


مجروح» سید حسن حسن» بهاژالدین مجروح» حبیب الله ترری» مستوره شال» ابراهیم 
عطايي» دوست شینواری او ډېر نور... 

دغه راز په پښتونخوا کي هم د دې دوري مهمې خبري د یادولو وړ دي لکه: 

کاکاجي صنوبر حسین مومند» سید رسول رسا» حمزه شینواری» عبدالغني خان» 
صاحبزاده محمد ادریس عبدالخالق خلیق» نصر الله خان نصر» محمد اسلم خټک» 
رشید علي دهقان او یو شمبر نور... 

د معاصر پښتو شعر د پیلامې د یوې ببلگي په توگه له «سراج الاخبار افغانیه)» څخه 
د مولوي صالح محمد هوتک یو شعر را اخلو او د دغې دوري د پیلامي د یوې ببلگی په 
توگه بې لولو. سره له دې چې دا د عبدالهادي داوي پرپشان د دري شعر پښتو منظومه ژباره 
ده» خو دبره په زره پوري بڼه لري» د ژباړې رنگ پکې نه ښکاري او د وخت يوه ډېره مهمه 
موضوع پکې خای شوي ده» دا لا هغه وخت دی چې افغانستان بشپره سياسي خپلواکي نه 
لري او دغه شعر په همدغه دوران کې د سراج الاخبار په پاڼ و کې خپور شوى دی 


یوسحرزم‌اتر غور شوله‌بلبله په قفس کی يې ژرل دا یی ويله 
دد٣٢ ۳٩٥٥ ٣ ٣ ٣٢‏ ۳ ره 
ولې نشته بې فغانه ک‌ارو بار زما 
ولې حبس ابدي راغی په وار زما 
نه محرم چې د زره حال ورته بیان کم نه مې وس چې خبرداره بلبلان کم 
نه ملگري چې چمن ته يې روان کم بيا بیان ورته دگل او د ربحان کم 
خپل ډک زره د ارمانو ورته خالي کم 
ټول مرغان د چمنو په ځان حالي کم 
چاته وژاړم» پر چا باندې فرياد كم چاه خاوري پر خپل سر باندې باد باد کم 
چانه وگورم په څه شي زرگی ناد کم د صياد له لاسه چانه عرض و داد کم 


څه راوشو چې د تور قفس بندي شوم 
نه خلاصېږم په دا بند کې ابدي شوم 
ولې زه له خپله سېله راجلا شوم ولې زه له خپل وطنه راجدا شوم 
ولې زه په وير اخته په واويلا شوم کوروکلی مې شو پاتې خوار تنها شوم 
کوم ظالم کړمه بندي خدای دې بندي کي 
خدای دي ما غوندي اخته په جدایی کی 
اوس به زه لکه ها نور په هوا تلمه په هوس د آزادی به نازیدمه 
پر غونچو به د گلانو موسبدمه. ورخ په ورځ به غوړېدمه لوبېدمه 
چا بندي کړم خدایه تې په ځان اخته کې 
په قفس يې د زندان جگر سوخته کې 
اوس به گرځېدم آزاد په چمنوکې ‏ الوتم به په صحرا او په باغ و کې 
مست به‌گرخبدم خوشحال په شگوف و کې ولې اوس يم په غموپه اندېښنوکې 
چې بندي دې د قفس کرمه صیاده 
خدای دې ما غوندي بندي که اي آزاده 
الغرض چې ده وهلې دا نارې د قفس له لاسه و په غلبلې 
چې ناگاه د چمن باد راغی ل هکښې ‏ چې پر ونښت دا يې وواته له خولې 
بت اا لاک ند وک اا 


د شعر وروستۍ بر خهچپا ز ده :صبر و ارام یې راخخه وبی 


د ففس و دروازې ته يې ځغستله لار يې نه وه وزرونه يې کرپوله 


ويني توی شوې سور پوړ ولوېد له هوسه 


سر تر پایه په سرو وين وکې غرقاب و ځان بایللی» زره زخمي» حال یې خراب و 
یا بې هوښه» يا پر هوښ؛ په اضطراب و چې پر هوښ به شوگویان به په دا باب و: 

۱ سر مې بایلو په هوا د آزادی 

شکر شک شوم ف دا د آزادی 

په افغانستان کې د پښتو د معاصرو ادبياتو د شعر او نظم د برخې په مطالعه کې دغه شعر 
خاص ارزښت لري. استاد روهي په دې اړه وايي: (په قفس کې بلبل) په سمبولیکه او رمزي 
ژبه د خپلواکی غوښتنې جذبات څرگندوي او خلک فداکارۍ ته رابولي. د پوهاند حبيبي 
په یناه دا شعر دومره مقبول و چې په کندها ر کې حتا د ښځو خولې ته هم ولوپده؛ خوله 
په خوله اورېدل کبده او د وطن له مینې ب به یې ژړل. 

((په قفس کې بلبل» د پښتو د معاصر ادب يوه غوره بپلگه ده. په هغه کې یو مهم ملي 
ارمان په ښکلي عاطفي رنگ کې منعکس شوی دی. په دغه شعر کی زايد الفاظ نشته د 
اصطلاحاتو له پلوه غني او ژبه بې طبيعي او له محاوري سره سمه ده. په لومبي شعر کې 
د تصویر بشپرتیا؛ منطقي انسجام او ښه پای» د رمز په ژبه د اسارت او مريي توب پر ضد 
اعتراض او د طبیعت د ښکلا انخور پر دغه شعر د جاودانه گۍ مهر لگوي. 


هه را یه a‏ | 


1 جر یر 

د پښتو ادبیاتو په تاریخ کې له لرغونې او منځنۍ دوري وروسته اوسنی یا معاصره دوره د خاصي ۱ 
پاملرنې وړ ده. دغه دوره د شلمې پېړۍ له پیلامی سره پیلېږي. د وخت او زمان نوي اخبزي | 
د نړۍ د نوي تمدن اغېز» پر افغانستان د انگرېزانو یرغل او د دې برغل پر وراندي د خلکو ۱ 
پاڅون» د مطبوعانو په ډگ رکې نوي پرمختگونه او نور ببلایبل عوامل د دې سبب شول چې په |[ 
ادبیان و کی هم بدلونونه رامنخته شي. دغه بدلون هم د ادبیاتو موضوع او محتوا ته نوی رنگ ١‏ 
ورکړ او هم یې نوي ادبي ډولونه رامنخته کړل او د چوکاټ با فورم له پلوه یی هم بدلونونه 
وموندل. د پښتو د معاصرو ادبیاتو دوره د پښتو په ادبي تاریخ کې د يو نوي بدلون پیلامه ده. په 
دې دوره کې کک او مهم آثار ولیکل شول او د ادبیاتو په بهي رکې نوي پرمختگونه رامنخته شول. ۱ 
۱ د معاصرو ادبیاتو تاریخ یو شمبر تلپانې ادبي څېرې په خپلو پا کې ثب ت کړې دي. ! 


إا ا 


محمود طرزي: د افغانستان پیاوری لیکوال» ژورنالیست او سياسي مبارز و. د غلام محمد 
طرزي زوی دی. په زلمیتوب کې يې کورنۍ له افغانستان څخه د امیر عبدالرحمن خان په وخت کې 
تبعید شوه. هندوستان او ترکیې ته لاړل. د امیر حبیب الله خان په وخت کې بېرته افغانستان ته راستون 
شو. د سراج الاخبار افغانیه په نوم یې يوه مهمه جریده تاسیس کړه چې هم د افغانستان د ژورنالیزم په 
تاریخ کې خانگری خای لري او هم د نوي او معاصر ادب په پرمختگ کې. د غازي امان الله خان خسره 
د مشروطیت د غورځنگ يوه مخکښه خبره او د هغه د واکمنی په دوره کې د یو وخت لپاره د بهرنیو 
چارو وزير و. د غازي امان الله خان پر ضد د داخلي اړو دور په وخت کې له افغانستان څخه وتلو ته ار 
شو. ترکیې ته لاړ او هماغلته وفات شو. د ډېرو آثارو لیکوال او ژبارونکی دی. د افغانستان د ژورنالیزم د 
پلار په نوم شهرت لري. 


۲ ۰ 2 
د مشروطیت غورخنگ: د افغنستان د سياسي مبارزو په معاصر تاریخ کې د افغانستان 
د یو شمبر رون اندو پوهانوه لیکوالو او مبارزینو له لوري دغه سياسي ملي غورخنگ تاسیس شو. د 
دې غورخنگ په اساسي هدفونو د استبداد او مطلقه واکمنی پر خای د قانون واکمني» د انگربزانو له 
ښکېلاک څخه د هېواد ژغورنه او د خلکو د ژوند سوکالي» تعلیم ته پاملرنه او داسې نور اهداف د یادولو 
وړ دي. دغه غورځنگ د امیر حبیب الله خان د واکمنی په دوران کې سخت وځپل شو. مشران یې یا 
اعدام او یا بندیان شول. د غازي امان الله خان په وخت کې همدغو منورینو د هېواد د چارو په سمبالښت 
کې فعاله ونډه واخیستله. 


عيني او ذهني شرایط: د اجتماعي او فکري مسایلو په ل کې په تولنه کې د عيني او ذهني 
شرایطو د برابرېدلو خبره کېږي. له دې څخه هدف دا دی چې د یوکار د پیل لپاره» د یو حرکت» نهضت 
او پروگرام د پیل لپاره د ټولنې شرایط او امکانات څه دي؟ آیا ټولنه له ذهني پلوه دې کار ته چمتو ده؟ د 
دې خلکو له فکر او نظر سره دغه پروگرام برابر دی» یا یې ذهن ورته چمتو شوی دی؟ عيني شرابط هم 
همداسې وگڼئ. آی د ټولنې موجود واقعیتونه څه دي؟ په کوم اقتصادي» اجتماعي حالت کې ده. د ودې 
په کوم پراو کي ده؟ عيني شرایط تر ډېره د ټولنې د مادي اړخونو په خبرنه او ذهني شرایط بې د فکري او 
نظري ارخونو په څېړنې پورې اړه پیدا كوي» خو دواړه یو په بل پورې تړلي دي. 


کم (کړم): په خینو شعرون وکې د لیکدود له مخې لهجوي اغبزي راخرگندپري» یا شاعران خيني 
کلمې هغه ډول لیکي» چې وايي یې. لکه په دې لوست کې نورې داسې کلمې: کې (کړې)» دې (دې 
بې تې (ته يې او نورې... 


-١‏ د مولوي صالح محمد هوتک د شعر يوه يوه برخه دې بېلابېل زدهکوونکي په لوړ غږ ولولي او 
په سمه توگه دې بې ادا کړي. 

-٢‏ زده‌کوونکي دې دغو پوښتنو ته خوابونه ووايي. 

۰ یا 

۰ محمود طرزي په کوم نوم شهرت لري؟ 

٥‏ (سراج الاخبار افغانستان) او «سراج الاخبار افغانیه) خه توبیر لري؟ 

* د افغانستان د مشروطیت غورخنگ د کوم واکمن په وخت کې جوړ شو؟ 

۰ د مشروطیت د غورخنگ سياسي او ملي هدفونه کوم کوم وو؟ 

۳ د پښتو د معاصرو ادبیاتو د دوري د یو شمبر مخکنو او نومیالیو خبرو نومونه واخلی. هر 
شاگرد دې بو بو نوم يادوي او د تولگي یو زده‌کوونکی دې هغه په بو پاڼه کې یادداشت کوي. کبدای شي 
زده‌كوونكي تکرار شي او نوي نوي نومونه ووايي. که کومو شاگردانو ته د هغو لیکوالو د کتابونو نومونه ياد 
وو» هغه دې هم يادوي او په پاڼه کې دې بې ليکي. هر هغه شاگرد چې ډېر نومونه او کتابونه یاد کړل» د 
دې لوست د (ممتاز شاگرد) په نوم دې ونومول شي. کبدای شي شاگردان خيني څېرې هم ياد ې کړي چې 
په دې لوست کې يې نومونه نه دي راغلي. 

-٤‏ زده‌كوونكي دې د دغو دوو موضوعاتو په اړه لنډې لنډې خبرې وکړي: 

۰ د افغانستان د معاصرو ادبیاتو د دورې ځانگړنې 


۰ معاصر ادب او د معاصر دوران پېښې 


"سل کورنی دنده 


زده کوونکي دې د مولوي صالح محمد هوتک د (په قفس کې بلبل» په اره یو مخ لیکنه وكري 
او ارزشت دې يې هم خرگند کړي. 


۰ - د غني خان په اړه مو څه لوستي ي دي؟ e‏ 
0 © 
sS ©‏ © 
© : ۱ 0 
د پښتو په معاصرو شاعرانو کې غني خان د اوچت نامه څښتن دی. تاسو تر اوسه م 


۾ پورې د معاصر پښتو شعر د خینو څېرو په اړه معلومات ترلاسه کړي دي. په دې لوست 
و کې تاسو ته د غني خان د ژوند او د هغه د شعر د خانگرتیاوو په اړه خبرې کوو. د هغه 
کح خو تمولې هې لولو ٥‏ 

© په لوست کې به تاسو ته څرگنده شي چې زموږ دغه وتلی شاعر زموږ د اوسني ني ادبي 
م تاریخ په پا و کې د کوم دریځ او مقام لرونکی دی؟ 


1 


عبدالغني خان غني د پښتنو د نوميالي مشر او د پښتنو او د هند د لوبې نیمی وچې د 
خپلواکۍ د ستر مبارز فخر افغان خان عبدالغفار خان زوی دی. په ٤م‏ کال کې د 
پښتونخوا د هشنغر په انمانزو کې زېږېدلی دی. په پنځه کلنۍ کې يې مور له نړۍ سترگې 
پټې کړې او پلار یې د ژوند اوږده کلونه د هندوستان د انگرېزي حکومت په زندانونو کې 
تې رکړل. له دغو ناوړو حالاتو سره سره غني خان په دې وتوانبده چې زده کړې پیل او دوام 
ورته ورکړي. 

لومرنی زده کړې یې د اتمانزو په آزاد ښوونځي کې ترسره کړې. استاد بېنوا په دې اړه 
ليکي: «رپاچا خان خکه خپل زامن دغه د غریبانو ښوونځي ته واستول چې خلک ونه وايي 
چې باچا خان د خپلو او نورو د زامنو ترمنخ توپي رکوي» خپل زامن معتبر ښوونځي ته بيايي 
او د نورو زامن د غریبانو نوونخي ته استوي.)) 

غني خان د نورو زده کرو لپاره انگلستان او امریکی ته هم لاړ» خو خرنگه چې مبارز پلار 
بې بيا بيا د پرنگیانو زندان يکبده» نو زده کړې بې نيمگري پاتې شوي او بپرته راستون شو. خه 
موده یې د پاچا خان په لارښوونه د ټاگور په نړیوال پوهنتون کې هم زد هکړې وکړې. 

له زده کرو وروسته بې څه موده د بوري جوړولو په يوه فابریکه کې د انجینر په توگه کار 
وکړ او بيا یې د خپلو خمکو سرپرستي کوله. 

له سياسي هڅو سره خو بې د ژوند له پیل هگډ مزل کړی و د پاچا خان د سياسي نهضت 
«خدايي خدمتگار» د ملاتر لپاره یې د (رزلمي پښتون» په نوم د خوانانو یو نهضت هم جور 

په ١٩٩٥م.‏ کال کې له پښتونخوا څخه د هندوستان پارلمان ته انتخاب شو او د پارلمان 
د خوان غړي په توگه ښه وځلېد. د هندوستان له آزادۍ او بيا وېشلو وروسته غني خان ونیول 
شو او شپ ږکاله یې د پاکستان په زندانون وکې تب رکړل. 

عبدالغني خان د پښتو نومیالی شاعر و. د خپل ژوند په اوږد و کې بې د سياسي مبارزي 


په څنگ کې لوره شاعري هم کړې ده. د شعرونو دغه ټولگې بې چاپ شوې دي: 


-١‏ د پنجرې چغار: د غني خان د شعر لومرنی تولگه ده. د زندان له فربادونو بې شعرونه 
جو ړکړي دي او په ٣٢م‏ کال کې یې دغه مجموعه د هري پور په جیل کې بشپره کړې 
ده. په ٨‏ ۱۹۵م. کال کې په پېښو ر کې چاپ شوې ده. 

۲ د غني پلوشی: دا مجموعه په ٩‏ ۳ ۱۳ ه. ش. کال په کابل کې د پښتو ټولنې له 
خوا چاپ شوي ده. 

۳ پانوس: دغه کتاب په ۸ کال په پېښور کې چاپ شوی دی» ((د پنجري 
چغار» او پلوشې سرببره پکې نوي شعرونه هم راغلي دي. 

-٤‏ د غني کلیات: د غني د شاعری کلیات په ٤١‏ ۱۳ ه. ش. کال په کابل کی چاپ 
او خپاره شوي دي. 

د پښتو دغه نوميالي شاعر په ۲ ٩‏ ۹٧م‏ کال کې په پېښو ر کې له نړۍ سترگې پټې کړي. 
غني په معاصره پښتو شاعری کې د يوه خانگري دریخ او خاص سبک شاعر دی. د هغه 
شاعري په نوې پښتو شاعری کې د یو خلند مقام لرونکې ده. لکه چې استاد الفت ليکي: 
(رزه د پښتو په اوسنیو شاعران و کې څو تنه دگوتو په شمار پېژنم چې هر یو د خپل ادبي 
سب او د خپلو افکارو او خیالاتو په لحاظ ممتاز صفتونه لري او په بېلابېلو لحاظونو یو له 
بل نه او بل له بل نه ښه دي. یو د غزل استاد دی» بل د ملی او وطنی احساس په راویښول و کی 
ديوي برخې خاوند دی» د چا اجتماعي TT CS‏ 
ډېرې ښکلې او په زره پورې دي. د غني خان په اشعار و کې چې څه شی زما ډېر خوښېږي» 
هر : 

د غني خان شاعري د یو شمپر خانگرنو لرونکې ده چې خینو ته بې پاملرنه کوو: 

۱ له هبواد سره مینه او له خلکو سره یې مینه او له آزادی او آبادۍ سره یې مینه د 
پښتو شاعری په بهیر کې يوه اساسي موضوع وه او ده. د غني شاعري هم په دې برخه کې 
د ستاینې وړ خای لري. په عمومي دول د ټول هندوستان او دغه راز د پنتونخوا پر خاوره 
د پرنگي د ښکېلاک پر وړاندې د وطنپالو شاعرانو د شعرونو هنگامې زموږ د ولس د 
احساساتو او ولولو په راوبننول وکې خپل خانگری خای لري» لکه چې یو خبرونکی وابي: 
((په دغه دوره کې رکله چې د هند پر لوبه نیمه وچه او پښتونخوا د پرنگي ښکېلاک خپور و) 


د قامي شاعرانو یو مضبوطه ډله لگیا وم د قام حوصلې بې اوچتولې. په دغه ډله کې ډېر نوميالي 
شاعران شامل وو» لکه: فضل محمود مخفي» عبدالمالک فداء حبیب الله کاکاء فضل الرحیم 
ساقي» عبدالاکبر خان آکبر» شاد محمد مېږی» الف جانه خټکه او ډېر نور» خو په دغه ډله کې یو 
ll‏ و 
ووایم چې دغه شاه زلمی شاعر د دغې ډلې سرخبل و نو بې خابه به نه وي... هغه خوان چې کله 
به لېونی فلسفي شو کله به غني شو ا وکله به غني خان...» په دې ل کي د غني خان ډېر شعرونه 
د غور وړ دي» خو دغه یو بیت یې د ډېرو خواب وايي: 
چې خازې شنې مې په قبر وې ولاړې 
که غلام مړ وم» راځئ توکی پرې لاړې 

۲ د غني د شاعری» یا د هغه د شعري سبک یو بل عمده خصوصیت دا دی چې که هغه 
TT‏ 
په وړاندې کوم فکر او نظر پیدا شوی دی» نو په هماغه بڼه بې په څرگنده بیان کړی دی. هغه خپل 
پلار ته په یو لیک کې ليکي: 

ستا خطونه ټول زما سر ته پراته دي زه يې لولم هره شپه دوبار دوباره 
کله خاندم کله ژاړم لبونی سر ای زما په بند کې پروت غریبه پلاره 
خدای به رحم و په تا باندې لرکری بل ښه زوی به يې وکتلی ستا د پاره 
چې په تاکې کوم جوهر دی ما کې نشته ستانېکۍ زما بدی دواړه بې شماره 
ته سالار يې دکاروان په نېغه لار ځې زه کوږ ځغلم لکه او ښه بې مهاره 
ستا د زره فوارې ډکې دي له مینې زمازره وج کوهی نه وهي يو داره 
د «خانانو) په نوم په یو شع ر کې پر پښتنو انتقاد کوي او د بدو رواجونو» بدو کرو وړو. خپلمنځي 
بدیی تربگنیو او نورو ناخوالو غندنه یې په ډېره ښکاره توگه کوي. 
TS‏ 
ژوند د پېښو په هکله هم هغه ژور فکر لري» همدغه فکر او ژور نظر هغه د فلسفي شاعر په نامه 
مشهو ر کړی دی. 
٤‏ کومه بله خبره چې د غني په شاعری کې د زیاتې پاملرنې وړ ده هغه د غني د شاعرۍ 


۹ 


۹١١ 


د ((طنز)) برخه ده. دا په حقیقت کې هغه برخه ده چې زموږ د دغه شاعر د کلام د مالگې 
په توگه د شعر خوند او مزه زياتوي. دغه ډول شعرونه له ټوکو او خندا سره مهم موضوعات 
په زره پورې کوي او بيا بې د شعر په ښکلا کې نغاړي. هغه د طنزه خندا او ټوکو په قالب 
کې د وخت اساسي موضوعات خابوي. دغه شعرونه که په لومړي نظر خندوونکي ښکاره 
شي» خو په ژورو کې يې هغه غوسه پټه وي چې د خپل ولس د ناخوالو» نیمگرتیاوو او 
ناورتیاوو له امله ورپیدا شوې وي. د غني طنزیه شاعري» د هغه د انتقادي شاعرۍ مركزي 
برخه وروی 

د غني خان د شعرونو د ببلگو په توگه د هغه دوه شعرونه لولو. لومرنی شعر یې يوه وطني 
ترانه ده چې له خپلې خاوري سره د مینې ولولې پکې پرتې دي: 


ای زما و طنه! 


اې ما وله د او خزانې زما 
ستا هره دره کې دي د تورو نښانې زما 
ود ۱ سر هم 
ته مې د غیرت او د پنتو رنگيني جور یې 
yS‏ 
ستا زره کې وبدي دي ټولې تللې زمانې زما 
اي زما دا ار ۱ 
سترگي مې لوگی شه ستا د خاورو د کورونو نه 
عقل می ايري مه ستاد پاره د فکرونو نه 
خار شمه قربان شم ستا د غرونو د سیندونو نه 
ستا هره دره کې دي د تورو نښانې زما 
اې ر وطنه د لعلونو خزاني زما 
ستا عزت چي نه وي زه به نوم او عزت ه کرمه 
ته چې خوار و زار یې زه به خوب او راحت خه کرمه 
ستا سر چې وي ټیټ نو زه به شان او شوکت خه کرمه 
مسته به دې خاوره کرم په وينه مستاني زما 
اې زما وطنه د لعلونو خزانې زما 


يا خوبه دې سيال کرمه وطنه د جهان 
يا به ستا په پښو کې تورې خاوري کړمه ځان 
زه به دړې وړې شم خو تا به کرم ودان 
نریمه پښتون يم تا ته يادې افسانې زما 


اې زما وطنه د لعلونو خزانې زما 


د غني خان د شعر دویمه ببلگه هم ډېره په زره پورې ده. په دې شع ر کې په حقیقت کې 
د خپلواکی لپاره د بې ټوپکه مبارزې يا د نه تشدد د مبارزې پر ټکو خبره شوې ده. پاچا خان 
د هند له یو شمېر نورو آزادي غوښتونکو مبارزینو سره یوخای د ((عدم تشدد)) پر مبارزه 
تینگار کاوه. د هغوی په نظر دا د مبارزې او مقاومت تر ټولو غوره لاره وه. دغه بې وسلې 
مبارزه او مقاومت په خپل وخ ت کې پوره اغېزمن و. غني خان په دې شع رکې همدغو ټکو 
ته اشاره کړې ده او د فخر افغان پاچا خان د مبارزې شاعرانه انځورگري يې کړې ده. 


په مردان مارش د پاجا خان 


راشه اي خوشحال بابا اې خالده وگرزه 
پاش علي مرتضی وله ه8 صا 
ى له دی منصور روان 
توپ او نه تفنگ لري 
نه د تورو برک لري 
نه د زفرو شرنگ لري 


زور اح دښمن نه بل داسې اه یس روان 
دار او رسن نه وی دا د د و خان 
وا د تب نو کاک څه بادشاهی 5 لری 


نک لە منصور روان 
E‏ او ۰ ی N‏ 


۹۲ 


٣۳ 


سپین مخ د لیلی ويني 
زره کے د يو ارم اه درف 


سري د بانور سترگي بي 


غم او ارمان نه وني 


بر 


جک له ي منصور روان 
شون Ey‏ 


ی 1 بر ا ۱ 
دل بدا د راو ای 


مست كه و روان 
زوی دی د پښتون روان 
خه عیرت Ca‏ 


یتک له دی منصور روان 
کين E‏ 


سر يې کېښود خاورو کې 
وې هر خه مې د قام دي 


خپله وی نهورکرله 


واه هر خه چې ملنگ لري 


جنگ له دی منصور روان 
را ۱ ۱ ار 
دا میدان مو هېر نه شي 
نا مک مد ده 


اې ار و وی 
سپین سر يې د وینو ډک 
پروت دی دلته خاورو کې : 
سن ننگ کې وکری خداېږو ډېر په تاسو ننگ لري 
جنگ له دی منصور روان 
نون او نک لر 
نه د تورو ېرک لري 
نه ا لي 


نجحد جحد جحصند 2 5 5 3 دل اا 
! غني خان د معاصر او نوي پښتو شعر له مخکښو خبرو څخه دی. هغه د نوميالي 
۱ آزادي غوښتونکي او مبارز فخر افغان عبدالغفار خان (پاچا خان) زوی او په ٩۱۶‏ ۱م. 
! کې زېږېدلی دی. د خپلې خاورې د آزادۍ او سوکالۍ لپاره یې په ملي مبارزه کې 
۱ هم گډون کړی او د ((پښتون زلمي» په نوم یو غورځنگ يې جور کری و. د پښتو 
۱ شاعری په وده کی پی له نونته یکی هي كري» پياوري او نكلي شاعرانهآثار پی 
۱ موږ ته راپریښي دي. په کتابونو کې بی: ((د پنجري چغار»» «رد غني پلوشې)» او 
! (رپانوس) د پوره شهرت لرونکي دي. د شعرونو ټوله مجموعه یې «رد غني کلیات)) 
| په نوم په کابل کې چاپ شوي دي. 


لر نپ نپ نب نټب نټب بب پټ نپ بپ بپ بپ بپ بپ په حا 


خدايي خدمتگار: دا د هغه ملي اصلاحي غورځنگ نوم دی چې د فخر افغان پاچا 
خان او د هغه د ملگرو له خوا په پنتونخوا کې جوړ شو له دغه حرکت مخکې په 
۱م کال کې هغه د ((انجمن اصلاح الافاغنه» په نوم یو نهضت جور کر چې د 
پښتنو په بېدارۍ او د پښتني ټولنې له بدو رواجونو او بدمرغیو سره یې نه ستړې کېدونکې 
مبارزه وکړه. دغه حرکت په ۲۹ ٩‏ ۱م. کال کې د («خدايي خدمتگارو» په نوم ونومول شو 
او د خپلې خاورې د آزادی په خنگ کې يې بيا هم د خپلې ټولنې اصلاحي پروگرامونو ته 
اساسي برخه ورکړې وه. 

دغه ملي اصلاحي نهضت د پښتو ادبیاتو په وده کې هم پوره ونډه لرله او دبر وتلي او 
پیاوړي شاعران او مهم آثار بې رامنخته کرل. 


۹۴ 


۹۵ 


سرک هغې خانگري شبوي يا لاري ته وبل کېږي چې د یو کار د ترسره کولو او د یو 
څه شي په جوړول وک ې کارول کېږي. اسلوب او قاعده یې هم گنلی شو. په ادبي اصطلاحاتو 
کې سبک هغه ځانگړنې دي چې د ادبي او هنري آثارو د بیان» ودې او د لیکنې او هستونې 
د دول او لارې» محتوايي ارزښتونو او نورو په برخه کې يو اثر له نورو څخه جلاکوي. په 
e‏ 


فلسفي شاعر: غني خان خینو لیکوالو په دې نامه هم یاد کړی دی. د دې لپاره چې په 
شعرون و کې يې د ژورو فلسفي پوښتنو او مطالبو ډېرې نمونې شته دي. د هغه ډېر شعرونه د 
یو دول لبوني بغاوت بېلگې دي چې فلسفي رنگ هم لري. له همدې کبله خینو لیکوالو 
لیونی فلسفي بللی دی. 


طنزیه شعر: هغه شعر ته وبل شوی چې د طنز او مزاح رنگ ولري. په دغه ډول شعرونو 
کې ژور اجتماعي او انتقادي مطالب د خندا او ټوکو په قالبونو کې رانغاړل کېږي. په دې 
شعرونو کې ترخې خبرې» په خوږه بڼه کېږي او یا دا چې ترخه وینا په خوږو کې رانغاړل 
کېږي. پر خلکو د دې ډول شعرونو او لیکنو اغېز زبات وي. له څرگندو او ترخو حقیقتونو 
څخه دغه دول بیان ډېر په زره پورې او اغېزمن راځي. 


-١‏ زده‌کوونکي دې» د لوست د متن او خرگندونو په پام کې ساتلو سره دغو پوښتنو ته 


ځواب ووايي: 
۰ پاچا خان ولې خپل زوی غني خان» د اتمانزو آزاد ښوونځي ته ر زده کرو لپاره 
واستاوه؟ 


۰ ادبي سبک څه ته وايي؟ 
۰ پاچا خان د ((انجمن اصلاح الافاغنه» او (رخدايي خدمتگان) غورخنگ دکومو 
هدفونو لپاره جور کرل؟ 

٥‏ غني خان ته ولې خینو لیکوالو د فلسفي شاعر او لېوني فلسفي نوم ورکری دی؟ 

٥‏ طنزبه شعر څه دول شعر ته وايي؟ 

۲- د غني خان د شعر مهمې څلور ځانگړنې او یا د هغه د سبک خصوصیات دې 
څلور تنه زدهکوونکي په خپل خپل وار خپلو تولگیوالو ته تشرېح کړي. 

۳ د غني خان د کتابونو په اړه دې یو یو زده‌کوونکی لنډې لنډې خبرې وکړي» يعني 
په لندیز سره دې یې يو یو معرفي کړي. 

گرامري برخه: 

٤‏ د دې لوست (لس - لس) صفتونه دې» هر زده‌کوونکی په خپل هکتابچ هکې ولیکي» 
ا لوستل پیل شي؛ دویم زدکوونکی دي تكراري صفتونه 
نه وايي او همداسې دې تر وروستي شاگرده پوري د لوست د صفتونو (ستاینومونو) لوستل 
دوام وکړي. 


زده‌کوونکي دې د غني خان دغه شعر ولولي: 

جنگ له دی منصور روان توپ او نه تفنگ لري 
او بيا دې د پاچا خان د نه تاوتريخوالي (عدم تشدد) د نظربې په اړه چې په لوست کې پري 
خبرې شوي او د دې شعر په اړه لږ تر لږه یو مخیزه مقاله وليکي. 


۶ 


7 د رو یسوی ورن ټربونه ٠‏ 
pK‏ 


د پښتو ژبې او ادبیاتو څېړونکي» ك 


هه له ډېر وخت راهیسې دغو څېړونکو د افغانستان او په ځانگړې توگه د پنتو * 
* او پنتنو په اړه څېړنې کړې او خبري کړې یی دي. ۰ 
دغ و کسانو چې مور یې ختیخ پوهان او پښتو پوهان بولو» د پښتنو د تاریخ» ژبې او * 
ادب په اره داسی خرن ستو او یستانه ہے به 3405 ښه معر د 1 
ت دا ا ا ې په ټوله ری کې شم رتی کد که 
په دې لوست کې به تاسو د هغوی د کار پر ارزښت خبر شئ او دغه راز به د یو څو ۾ 
© 
٥‏ نامتو پښتو پوهانو د نومونو او کارونو په اړه معلومات ترلاسه کری. 
© 


1 


ختیخ پوهان د نړۍ د بېلابېلو هېوادونو هغه پوهان او څېړونکي دي چې د ختیخو 
هېوادونو د ولسونو او د دغو ولسونو د ژوند. تاریخ» کلتور» ژبو او ادب په اړه څېړنې کوي. 
پښتو پوهان هم د همدغو ختیځپوهانو يوه داسې برخه ده چې د پښتنو د ژوند. تاریخ» کلتور 
او په ځانگړې توگه د پښتو ژبې او ادبیاتو په اړه څېړن ې گروبرنی کوي. 

په یو شمېر لوبدیځو هېوادونو کې له ډېرې زمانې راهیسې داسې پوهان او څېړونکي 
پېژنو چې په بېلابېلو هدفونو د بېلابېلو ارتیاوو له مخې يې با پښتو ژبه زده کړې» نورو ته یې 
ورزده کړې او د پښتو او پښتنو د بېلابېلو اړخونو په اړه یې ارزښتناکې څېړنې کړې دي. با دا 
چې په عمومي توگه بې د پښتنو د تاریخ او کلتور په کومه برخه کې څېړنې کړې دي او بې 
له دې چې پښتو بې ښه زده وي» د پښتنو د ژوند تاریخ او کلتور له يوي ځانگړې برخې سره 
یې لبوالتیا پیدا شوې ده او په همدغه برخه کې یې څېړنې کړې دي. 

د ختیخ پوهانو او پښتو پوهان و کار موږ ته له ډېرو اړخونو څخه د قدر او پاملرنې وړ دی. 
لومړۍ خبره خو دا ده چې د همدوی په وسیله پښتانه پښتو ژبه» پښتني ټولنه او کلتور او د 
دې ولس ادبیات د دغو پښتو پوهانو له لورې د نړۍ په گوټگوټ کې پېژندل شوي دي. د 
دوی په قلم د یو شمېر نومیالیو پښتنو لیکوالو آثار په نورو ژبو ژباړل شوي او دغه لومړنۍ 
ژباړې د پښتنو او نورې نړۍ یا نورو ولسونو ترمنځ د اریکو د یو ډېر پياوري مزي په توگه 
غزول شوي دي. دغه راز دغ و کسانو د پښتو آثارو په خوندي کولو او راسپړل و کې هم پوره 
ونډه لرلې ده. ډېر پښتانه لیکوال دې ته ار شوي چې د همدغو ختیخ پوهانو له خبرنو څخه 
د پښتو ژبې او پښتو ادب په اره گټه واخلي. 

له پښتو او پښتنو سره د لوېدیځې نړۍ لبوالتیا په لومړي گام کې دغې سیمې ته د 
ښکېلاکي موخو د ترسره کولو په څنگ کې د پام وړ ده. په دې لړ کې پوهاند حبیب الله 
تری د کتاب ((د مشرق په آسمان کې د مغرب ستوري»» په سریزه کې لیکل شوي. 

د شرقي مستعمرو په چلوونکو غربي استعمارگرو کې خیني داسې کسان هم وو چې د 
ختیخو ژبو د زده کړې تر څنگ يې د دغو هېوادونو د فرهنگ په باب هر اړخېزې څېړنې 


۹۸ 


۹۹ 


هم وکړې» د شرقي ژبو آثار بې په خپلو ژبو ترجمه کرل او د شرق دبر قيمتي او ناوبات آثار 
بې خپلو هبوادو ته یوورل. اوس د شرقي ژبو ډېر آثار د غرب په کتابخان و کې خوندي دي. 

د اروپايي ښکېلاکگرو خواکونو له پرمختگ سره سم افغانستان د شمال له خوا د روسي 
خارانو او د جنوب له خوا د بریتانیا د هند د شرقي کمپنی, د استعماري پراختیا غوشتونکو 
تر سترگو لاندي و. افغانستان د خپل ستراتیژیکک موقعیت له امله د شمال او جنوب د 
استعماري خواکونو د هدفونو د ترسره کولو لپاره ډېر مهم و. له بده مرغه دغو ښکېلاکگرو 
خواکونو زموږ د هبواد له واحد تن خخه خيني ټوټې بېلې کړې او اورده کلونه بې دا هبواد 
د جگرو د لمبو خوراک کر خو خینو نظامي او ملکي مامورینو بې زموږ د هبواد د ژبو او 
فرهنگ مطالعه هم وکره. زموږ د ژبو قاموسونه او گرامرونه یې هم ولیکل. زموږ د لرغونو 
آثارو د منتخباتو ژباري يې په اروپايي ژبو وکړې. 

د اتلسمې ميلادي پېړۍ په وروستیو کي پښتو ژبې» ادب. تاریخ او کلتور ته د استعماري 
خواکونو «خاري روسیې او انگرپزانو دوارو) پاملرنه را اوښتې وه. 

په روسیه کې د پښتو په اړه کارونه لومړی په جرمني ژبه شروع شول او بيا پکې انگرپزي 
ژبه هم داخله شوه. په ٩۱‏ ۱۷م. کال کې دگولډن شتیت پښتو جرمني قاموس د هغه وخت 
د روسیې په پلازمبنه پایتخت) ((سنټ پترزبورگ») کې خپور شو. 

دغه راز له دې وروسته هم په روسیه کې د پښتو او پښتنو په اړه خبرنی شوې دي» لکه: 

- دکلا پروت هغه اثر چې په جرمني ژبه (د افغانانو ژبه) په نوم خپور شوى دی. 

- د پروفیسر ډورن پښتو منتخبات او همدارنگه د پښتو ژبې د گرامر او تاربخ په اړه د 
هغه څېړنې» په راوروسته کې د شوروي اتحاد په دوران کې هم په روسي ژبه په سینت پترز 
بورگ او مسک وکې او هم د هغه وخت د شوروي اتحاد په نورو جمهوریتون وکې د پښتو 
ژبې» تاربخ او ادب په اړه ډېرې زیاتې څېړنې شوي دي. 

د ختیخی اروپا په خینو هبوادونو کې هم د ختیخ پوهنې په ادارو کې پښتو ژبې او ادب 
خپل خای پیداکړ» لکه: د هغه وخت ختیخ جرمني» پولنډ» چک او نور... . 


د افغانستان ختیخو او جنوبي خواوو ته د هندوستان په خاوره کې راټوکېدونکي 
ښکېلاک هم د اتلسمې پېړۍ په وروستیو کې پښتو ته پاملرنه وکړه. دوی د زړو ادیانو د 
کتابونو له پښتو ژباړې څخه په دې ل کی خپل کار پیل کړ. وروسته یې د پښتو ژبې اوگرامر 
د کار ساحه هم ډېره پراخه وه او د ژبې د گرامر ادب. لغاتی تاریخ او جغرافیا پر موضوع 
گانو یې پوره کار وکړ. تر راورتي وروسته د لوبدیخی اروپا په ختیخپوهنه کې د پښتو خوا ته 
پاملرنه واوښت او په راوروسته کې په لسگونو ختیځ پوهانو په جرمني» انگليسي فرانسوي 
او ایټاليايي ژبو د پښتو ژبې» ادبیاتی تاریخ او فرهنگ په اړه مقالې» رسالې اوکتابونه ليكلي 
دي او دا هلې ځلې تر اوسه پوري کله په شور او کله پښه نیولې روانې دي. 

د دغو پښتو پوهانو کارونه په ډېرو برخ و کې ارزښتمن دي او البته په خینو برخ وکې به 
نيمگرتياوي هم لري. د پښتو د فرهنگ او ژبې د پېژندنې او معرفۍ په اړه چې کوم کارونه د 
پښتنو له خوا شروع شوي دي. زیاترو د همدغو ختبخپوهانو له آثار وگټه اخیستی ده. زموږ 
د ډېرو ادبي شخصیتونو او کتابونو په اړه یې معلومات د دغو ختبخپوهانو له اثارو اخيستي 
دو 

پوهاند ډاکټر حبیب الله تږي هم د ختیځپوهانو په اړه د خپل کتاب په سریزه کې په زره 
پورې خبرې لري. هغه وايي: 

څرنگه چې پښتانه د خیبر درې یا په اصطلاح د پخواني هند د دروازې او د دغې 
ستراتیژیکی ساحې د نورو لارو شاوخوا پراته دي» نو له دې امله یې د شرق او غرب ترمنخ 
په هغو ډغر و کې ډېر مهم موقعیت لرلی دی چې په لوبدیخ کې ستره لوبه» بلل شوې ده. 
دا ستره لوبه چې تخمیناً دوه پېړۍ دمخه پیل شوه» تر اوسه هم په يوه يا بله بڼه دوام لري. 
غربي پوهانو د پښتو په باره کې مطالعات په حقیقت کې همدغه د ختیخ او لوبدیخ ترمنخ د 
ډغرو يا سترې لوبې په ل کي پیل کړل. داسې چې د لوبې لومرني لوبغاړي بعني انگلستان او 
روسیه دواړه په خپلو ډغر وکې د پښتنو خاص اهمیت ته متوجه شول او پښتني مطالعات په 
تېره بيا د پښتو ژبې زده کړه او څېړنه بې د خپلې سیالی ډېره مهمه برخه وگڼله. 


په اروپاکې د پښتو ژبې زده کره په حقیقت کې زباتره یی د همدغه احساس پر بنسټ پیل 
شوه» خو بايد ووبل شي چې نه د ټولو غرببانو د پښتو ژبې د زده کړې او مطالعې لامل همدا 
احساس و او نه په پښتونخوا کې د اروپا د پوهانو څېړنې یوازې په پښتو ژبه پورې محدودې 
پاتې شوې» بلکې غربي پوهانو د بېلابېلو هدفونو پر بنسټ د پښتني ټولنې د بېلابېلو اړخونو 
په باره کې خپلې مطالعې پراخې کړې او په نتیجه کې دغو پوهانو د نولسمې پېړۍ له نيمايي 
څخه د شلمې پېړۍ تر لومړیو پورې په دې برخه کې ډېر زیات آثار تاليف او ترجمه کړل. د 
دغو آثارو یو شمپر بې دومره پاخه او معتبر دي چې تر اوسه یې بيا چا ساری ونه لیکه. 

د نړۍ په گوټ گوټ کې زبات شمېر پښتو پوهان تېر شوي او په خینو هېوادون وکې اوس 
هم په هلو ځلو اخته دي. د دوی شمپر دومره زبات دی چې د ټولو په هکله خبرې ډېر 
وخت غواري دلته بې بوازي خيني مهمې څېرې په لنډه توگه درپېژنو. 


بوريس آندرییویچ ډورن: په ۱۸۰۵م. کې په جرمني کې زبرپدلی او هلته بې لوړې 
زده کړې په ختیخپوهنه کې ترسره کړې دي. په ځوان ۍ کې د روسیې د دولت په غوښتنه هغه 
هېواد ته لاړ او بيا نو د ژوند تر پای پورې هلته پاتې شو. 

پروفیسور ډورن د ختیخو ژبو له قلمي پانگو سره زباته مینه لرله او د لندن او اکسفورد 
د کتابتونونو قلمي ذخایر یې ټول ليدلي وو. په روسیه کې د خارکوف او پترزبورگ په 
پوهنتونون و کی د ختیځو ژبو استاد او بيا د پترزبورگ د عمومي کتابتون مشر و. د نوموړي په 
برکت په روسیه کې د پښتو ژبې د تدریس او څېړنې لړۍ پیل شوه. دورن په پترزبورگ کې 
د پښتو د قلمي نسخو په راټولول وکې ستره ونډه لرله. 

د ډورن ((پښتو منتخبات)) د ډېر ارزښت وړ اثر دی. هغه له بېلابېلو قلمي نسخو څخه 
د پښتو یو شمې ر کلاسیک منظوم او منثور متنونه راغونډ کړي» تدوین او چاڼ کړي او بيا 
یی خباره كري دي. 


هنري جورج راورټي: د ختیځ پوهانو او پښتو پوهانو په لړکې انگرېز پښتو پوه جورج 
راورټي د پښتو ژبې او ادب په ل ړ کې ست رکارونه كري دي. هغه په ٥٢‏ ۱۸م. کې په انگلستان 
کې زېږېدلی او په ځوان ۍکې بې په هندوستان کې نظامي کار پیل کړ. په دغه ل ړکې يې د هغه 
استعداد له مخې چې لاره یې» د هندوستان یو شمېر ژبې زده کړې او کله چې پښتونخوا ته 
تبدیل شوه خپله ټوله پام بې پښتو ژبې» قوم پېژندنې او د دې سیمې جغرافیی ته واراوه. د 
راورتي په مهم وکارون و کی د هغه لوی پښت وگرامر دی چې خو خو خله بې چاپ کری دی. 
پښتو انگليسي قاموس او د «گلشن روه)) په نوم کتابونه بې دپر ارزنتمن دي. په «گلشن 
روه)» کې بې له سريزي وروسته د پښتو نثر او نظم غوره بېلگې راټولې کړې دي. د یو شمپر 
نورو کتابونو لیکوال هم دی. 


هنري والټر بیلیو: په ۶ ۳ ۱۸م.کال په هند کې زپرپدلی دی. د پښتو او پښتنو په اړه 
يې زیات آثار ليكلي دي. «رپښتوگرامر» او پبنتو ډکشنري»» يې تر ټولو مشهور دي. نور 


تور برن: تور برن په بن کې د برتانوي هند د حکومت د یو مامور په توگه کار کاوه. 
وروسته یې د پښتنو له ژوند. فولکلور» متلونی کیسو او سندرو سره ځانگړې مینه پیدا شوه» 


خپو رکړ. 


جیمز ډارمسټټر: دغه نومیالی ختیځپوه او پښتو پوه په ٩٤‏ ۱۸م. کال کې په فرانسه 
کې زېږېدلی دی. په پاریس کې يې په ادبیانو کی تر دکتورا پورې زده کړې وکړې. په 
yy ۸۰۹‏ 
پېښور او هزاره کې یې څېړنې ترسره کړې. 

د نوموړي مهم اثر ((د پښتونخوا د شعر هار و بهار) نومېږي چې د انگرېزانو په وړاندې 


د پښتنو د ولسي شاعرانو حماسي او تاربخي سندرې او چاربيتي یې پکې راټولې کړې دي. 
د ډار مسټټر دغه اثر او د پښتو په اړه د هغه نور ارزښتمن آثار او څېړنې د زبات قدر وړ دي. 
په ختیځپوهان وکې دار مسټټر هغه خبرونکی دی» چې د مقايسوي څېړنو له مخې دې پايلي 
ته ورسېد چې پښتو د هندو آربايي ژبو په لوبدیزه یا آرباني څانگه پورې اړه لري. 


پروفیسر مارگن ستیرن: په ۹٩۲‏ ۱۸م. کال کې په ناروې کې زبربدلی او د اروپا په 
بېلابېلو پوهنتونونو کې یې د هندو اروپايي ژبو د تدریس چارې پرمخ بيولي. د پښتو ژبې 
د څېړنې لپاره یې پښتونخوا او افغانستان ته سفرونه وکړل او د دې ژبې په اړه یې ډېرې په 
زره پورې څېړنې خپرې کړې. نوموری په اروپا کې د پښتو ژبې د معاصر او نوي تحقیق او 
تدریس له سترو استادانو څخه و د پښتو ژبې اوگرامر په اره خورا مهم آثار لري. 

د یو شمېر نورو پښتو پوهانو به یوازې په نومونو بسنه وکړو: 

جان گورډن لاریمر ډیوډ لاریم روس کیپل» هاول (څلور واړه د انگلستان» 
پروفیسر اسلانوف رد پخواني شوروي اتحاد)» ډاکټر پنزل (اتریشی»» ډاکټر برژي بیچکا 
(د چک جمهوریت» پروفیسر لیبیدیف» پروفیسور دوریانکوف» مبرمن کالینینا؛ مېرمن 
LS NS‏ ټول د پخواني شوروي انحاد او اوسني روسیی) 
ډاکر مهکزی رد انگلستان)» منو هرسنگه بترا (د هندوستان) صولت شاه رگن (د 
تاجکستان» عارف عثمانوف او عبدالحفیظ غني یف «د ازبکستان) جونز انیوالدسن او 
فين تیسین (د ډنمارک)» ژاک لوتس (د جرمني)» سبیستیان هاینه «د جرمني ځوان پښتو 


پوه) او یو زیات شمېر ور... 


| لت سنا با خا لک تسننا لک ستتنا چک س-تنا ست-نا mm‏ اه ٣۳ EI‏ 
]| دمتن لنلیز 
و دنری په کوټ کوټ او په تېره بيا په لوبدیزه نری کې یو شمبر داسې پوهان وو یا | 
| اوس هم شته چې د پښتنو د تاریخ» کلتور» جغرافیي او د پنتو ژبې په اره یی خبرني | 


لا نپ نپ پس نپ پس بپ بپ پټ پس نپ بپ 0 ۱ 


چدیس SE‏ هښ وښګڼ خڅ ووک ١و‏ وو غور وش وټ ده ور ۳2 
| کړې دي. د ببلاببلو ارتیاوو او موخو له مخې دوی دغه کار ته مخه کړې ده. د دی | 
ونودن تد دود و زیات ارزشت لري: ۱ 
-١‏ دوی د پښتنو ژوند. کلتور» ژبه او ادب نړیوالو ته د هغوی په ژبه معرفي کړي دي. 
۲ د پښتو ځینې غنیمت قلمي آثار یې له ورکبدو ژغورلي او د نړۍ په معتبرو او 
محفوظ و کتابتونون و کې یې خوندي کړي دي» کنه له موږ څخه به له بده مرغه لکه د 
نورو ډېرو غنیمت آثارو په څېر ضایع شوي او له منخه تللي وای. 1 
۳ د پښتو ادب ډېره ولسي پانگه بې له مرگه ژغورلې ده. ١‏ 
-٤ |‏ دپنتو او پښتنو په اړه بې خيني داسې مهم آثار ليكلي دي چې ساری بې تر | 
| اوسه پوري نه دی لیدل شوی. ۱ 


أ ۳ 


زود څاران: څار د روسي واکمنانو له مشهورو څېرو څخه و. کورنۍ سلسله یې د 
څارانو په نامه یادېږي. (خار د (تزا) په نامه هم ياد شوی» خو اصلي بڼه یې په روسي ژبه کې 
رڅار) دی. 

د هند شرقي کمپنی: په هندوستا نکې د انگرېزانو د استعماري نفوذ او اغېز لومړنۍ بڼه په 
تجارتي توگه د هند شرقي کمپنۍ په نوم فعاله شوه» د ښکېلاک دغه کمپنی په پیل کې هندوستان 
ته د آبادی په نوم راننوتله. 

ستراتیژیکه ساحه: دغه اصطلاح هغو سیمو ته کارول کېږي چې د جغرافيايي موقعیت 
له پلوه دبره مهمه وي. د افغانستان او پښتونخوا موقعیت ته له جغرافيايي پلوه» خکه د ستراتیژیک 
موقعیت سیمه وبل کېږي چې د هندوستان _ منخنی, آسیا او چين ترمنخ پرته ده. دغه سیمه خکه 
تل د زبر خواکونو له گواښ سره مخامخ وه او دغه راز دې سیمي دوی ته ځانگړی ارزښت هم 
ر 


ستره لوبه: د روسانو او انگرېزانو ترمنخ زموږ په سیمه کې د سیالی هڅې چې د رقابت 
اورنیو پړاوونو ته هم رسېدلې دي» د سترې لوبې په نوم يادبرري. د هغه وخت دوه زبر ځواکه 
ارو رال وو او دلته یې د خپل وگټو د ساتلو او اغېز لپاره ستره لوبه پیل کړې وه. په 
معاصر دوران کې هم د نوو زیر خواکونو لپاره دغه اصطلاح په نوي سياسي مفهوم کارول 


کېږي. 


-١‏ زده‌کوونکي دې یو ځل په خپل خپل نوبت په لور غږ د دې متن یو یو پراگراف 


ولولي او نور دې غوږ ورته کېږدي. 


۲ د متن له دقيقي لوستنې او اورېدنې وروسته دې اوس زدهکوونکي دغو پوښتنو ته 
بشپر ځوابونه ورکړي: 
٥‏ د لویدیزوالو له خوا ختیځ پوهنه او پښتو پوهنه په پیل کې د کومو هدفونو لپاره پیل 
شوه؟ 
۰ (د پښتونخوا د شعر هار و بهار»» کتاب کوم پښتو پوه راتول کری او لومری یې په 
کوم خای کې چاپ کری دی؟ 


۰ د پښتو او پښتنو په اړه د ختیخ پوهان و کارونه مور ته کوم کوم ارزښتونه لري؟ 


۳ د تولگي ټول زده‌كوونكي دې په دوو ډلو ووېشل شي. له متن خخه دې د پښتو 
پوهانو نومونه له ځانه سره وليکي. هره ډله دې له بلې ډلې څخه د يو یو پښتوپوه نوم اخلي او 
سیاله ډله دې د دغه پښتو پوه د هبواد نوم ورته وايي. بيا دې سیاله دله له هغی بلی دلی خخه 
همدا ډول پوښتنې کوي. ښوونکی به په پا ی کې بریالی یا زیانه بریالی ډله اعلان کړي. 


-٤‏ يو یو شاگرد د ټولگي تختې ته راجگېږي او له دغو لغتونو څخه دې يو یو لیکي: 

ناویات مستشرقین» قربنه» مقايسوي 

زده کوونکي دې په خپله خوښه د دغو لغتونو معنا كوي او یو څه خبري دې هم پري 
کوي. بل زده‌کوونکی دې په خپل وار همدغه کار تکرارکړي. لغتونه د کتاب په پای کې 


معنا شوي» خو لازمه ده چې یو څه خبرې هم پرې وشي. 
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زده کوونکي دې په خپل و کورونو کي بو خل بيا دغه لوست په غور سره ولولي» په دې 
عمومي مفهوم دې په شل وکرښ و کې په خپل عبارت وليکي. 


دی کے تہ کا ا که واری د زار خولي 


دغه خولې دي په معناکې د ښامار خولې 
د يوې خولې له زاره ووبربره 
که په عمر دې دعاكندي هزار خولې 
7د ٢‏ ای ی 
کال خاورو ابر ډکې د ملا خولي 
چې څپېړې 5 مظلوم د زار وخوري 
د دېول تر سوړې پوچې کا د کار خولې 


را 
ss‏ 
د پښتو ادب په تاربخي څېړنه کې د نارینه وو تر څنگ د ښځو ادبي هلې ځلې د هېرولو نه ٥‏ 
1 ِ ۰ 0 ۰ 
و دي. په پښتو ادبیات وکې هم په ولسي برخه کي د ښځو وند ه که له نارینه وو زباته نه وي» په هبخ 5 
* دول کمه نه ده. د دې په څنگ کې په لرخوني ادب او اوسني ادب کې هم د ښځو ونډه د پام * 
۾ وړ ده. تاسو د کلاسیکو ادبیاتو او اوسني ادب د خینو ښځینه خبرو په اره په ببلاببلو تولگیو ۾ 
+ کي یو خه لوستي دي. په دې لوست کې د پښتو د بوي داسې معاصري شاعري په اره غرپرو * 
و چې دبره مشهوره نه ده» خو د شمبر له مخې لږ شعرونه یې ډېر په زره پوري دي. شعرونو ته ۾ 
ې خکه خانگري پاملرنه وکړئ چې زمور د ټولنې اوسنیو بدمرغیو ته هم پکې اشاره شوي ۰ 
و ده» د کلونو هغه پخوانی خبرې اوس هم زموږ د ټولنې لپاره ډېرې نوې دي او داسې ښکاري ۾ 
© © 
زموږ پول ذهنت اه له بلوه له بده م غ 9 اشا کا 9 . 
و چي زمور تولني د ذهنیت او فکر پلوه له بده مرغه په نژدې اتيا کال و کې د ښځو په برخه ه 
و کې هېڅ پرمختگ نه دی کری. ۰ 


1 


د پښتو په اوسنیو بسخینه شاعران وکې د مېرمن الف جانی خټک نوم د یادولو او ستایلو 
وړ دی. هغه په ۷ کال د پنتونخوا 70047047070707 زېږېدلې ده. تر 
اتم تولگي پورې بې زده کړې وکړې او نورې منظمې زده کړې ترې نيمگري پاتې شوې. 
وروسته یې په شخصي توگه زده کرو ته دوام ورکړ او تر ماسټرۍ پورې يې زده كي وکړې. 
ډېره موده په خپل کلي کې د نجونو په يوه ښوونځي کې ښوونکې وه. 

الف جانه خټک د وخت له سياسي او ملي موضوع گانو سره هم پوره بلده ده او خپله 
بې هم ونډه پکې لرله. په پښتونخواکې د هغه وخت له ستر ملي غورځنگ یا د پاچا خان 
له خدايي خدمتگار تحریکک سره له نظري پلوه ملگرې وه. 

مېرمن شاه جهان (پښتو ادب کې د مېرمنو برخه) په نوم ی وکتاب لیکلی او په دغه کتاب 
کې يې د مېرمن الف جانې په اړه داسې ليكلي دي: 

د الف جانې ټول کلام له پښتو او پښتنو سره له مینې او محبت څخه ډک دی. NS‏ 
د زبون حالۍ او بې علمۍ ورته ژور احساس دی. هغه د پښتنو ټوله پسماند هگي» له علم نه 
د دوی بې خبر يگڼي. د خپل پښتون قام ترقي يې د زره له کومي اواز دی او دا بې لوبه آرزو 
ده چې پښتون قام هم لکه د نورو ترقي یافته قومونو د ترقۍ هغه لوی معراج ته ورسي چې 
د نړۍ نور ترقي يافته قومونه ورته رسېدلي دي. 

الف جانه خټک پښتون قام د غفلت له خوب څخه راویښوي او د پرمختگ او ترقی په 
بهي رکې د برابرې برخې د اخیستلو لپاره خپل احساسات دا رنگ څرگندوي: 


پښتونه پورته شه قامونو کې خپل قام پورته کړه 
بيا په دنيا کې د پرېوتي پښتون نام پورته کره 
بيا په دنيا کې د قامونو انجمن جوړېږي 
دې انجمن کې و نام پورته کره 
بې له نظامه ترقي دقوم ممکنه نه ده 
قام منظم کره او معیار بيا د خپل قام پورته کړه 


پرېوتي قام له ترقي بویه د برق په رفتار 
د هر سحر په مقابل کې خپل ماښام پورته کره 
دیو خ ههک 5د ده ترقي مه گبه 
که ترقي غواري د قام هر خاص و عام پورته کره 
0-5 تس تم تن را 
په دواړو لاسو دا e‏ احترام پورته کره 
د جهالت الزام په تا باندي په خای لگبري 
تا اس رس لع وره دو 
E CT O‏ رب 
د انگربزی په شان معیار د خپل کلام پورته کړه 
نر که دماغ وي ستا د قام ښځې يې زره وگڼه 
که ترقي دې وي مقصد د دې مقام پورته کره 


په دغه نظم کې چې اوس يې تاسو لولئ» الف جانې خټک د خپلې ټولنې يوي سترې 
نیمگرتیا ته اشاره کړې ده. 


دا مې مطلب نه دی چې ظلم د خپل پلار ونایم زرونه وربته د خپلو خویندو په انکار ونایم 
زره مې دا غواړي چې رانده سماج ته لار ونايم د رواجي پردي نقصونه تار په تار وښايم 
خداپه د ژبې طاقت د زړه طاقت راکري 
که په غلطه لاره ځم ته هدایت راکړې 
صافي اوبه تازه هوا ده د هر چا د پاره نه چې يوازي پیدا کري خدای دي ستا د پاره 


دواره خیزونه دي وربا شاه e‏ 3 پاره تاپابندي پرې لکولې ده زما د پاره 


ته د رحمن په خزانو دومره بخيل ولې يې؟ 
مخ اړوونکی له قرآن» تورات» انجیل ولې یې؟ 
ار ال کې ته د سنسن دقاتلانو هغه طوق هغه بېړۍ وگوره 
کو رکې د خپلې ښځې حال ي وگړۍ وگوره تنگ نغری» شلبدلی کت مات ری وگوره 
واه ستا ښځې هم د قتل ارتکاب کری دی 
يادې خان خپل په مجرمان و کې حساب کری دی 
داسې پرده د زنانه زنانه پن زياتوي خوشې تعداد د تیار خورو په وطن زياتوي 
ستا او زما په شان بيمار لوڼه زامن زباتوي ضعف د بدن زباتوي وېره د دښمن زياتوي 
نن د بيکارو خلکو خای په مخ د مزکې نشته 
دې بجلي گر ته ضرورت د اور بلکې نشته 
ياد لره ستا يو وزر مات دی الوتلی نه شې پښه دې ده گوډه د ترقۍ په بام ختلی نه شې 
قافلې لاري ورپسې ته رسبدلی نه شې شرم اخیستی يې په خای پاتې کبدلی نه شې 
په سمه لاره کې ولاړ حيران پښېمان ولې یې؟ 
ستا خپل عمل دی درته وړاندې» او سگربان ولې یې؟ 
ته د مذهب په نوم په ما څومره ظلمونه كوي ته يې مذهب بولې زما په خیال کفرونه كوي 
خدای او رسول باندې د غير اعتراضونه كوې- دين د اسلام بدناموې ټول رواجونه کوې 
راشه چې زه درته د خپل دين حقیقت وښايم 
هسې د خولې خبري نه حدیث ايت وښایم 
خلا سکره قرآن او د قرآن سوره نور وگوره ته د عالم حکیم کلام په حکمت پور وگوره 
سرسري مه گوره په عقل په شعور وگوره پس له هغې نه خپل رواج او خپل دستور وگوره 
ستا په عمل کې له آیت نه تجاوز ولې دی؟ 


د خدای رسول پر خای دا ستا حکم نافذ ولې دی؟ 


اج لک لل 55 a‏ للطصللل ض سال e a e‏ ټپسسالګع چا چا 


ك معن الال مره 

زموږ په ادب کې د ښځو ونډه په پوره توگه د پام وړ ده. په ولسي ادب کې که د ښځو 
ونډه له نارینه وو زیاته نه وي» لږ ه هم نه ده. د دې په څنگ کې په لرغوني او اوسني 
ادب کې هم مور یو شمېر نومیالی لیکوالې او شاعرانې لرو. په اوسني پښتو اد ب کې 
الف جانه خټک يوه تکړه شاعره ده. هغه په ۲۷ ۱۹م. کال د پښتونخوا په کوهاټ 
کې زېږېدلې او د خپل وخت د ملي- اصلاحي حرکت (خدايي خدمتگار) ملگرې 
وه. په پښتني تولنه کې د ښځو د بې قدری او د زده و او تعلیم له انساني او اسلامي 
حق څخه د هغوی د من ع کولو په اړه یې دغه شعر د زبات ارزښت او پاملرنې وړ دی. 
په دې شع ر کې چې د (ترکیب بند) په بڼه دی» الف جانه خټکه د هر اورېدونکي 
او لوستونکي مخې ته د پښتني ټولنې د نجونو او ښځو د ژوند هنداره نيسي او ورته 
وايي چې اوس نو ته انصاف وکړه او د دغو نارواوو» نادودو او ظلمونو خواب ووایه. 
مور ټولو ته د دې شعر د محتوا په اړه ژور فکر لازم دی. 


ال يې سه کڪ ا ك 


وښايم: د ژبې د اصولو په پام کې ساتلو سره یې اصلي بڼه (وښیم) ليکل کېږي» خو دلته 
د الف جانې خټک په دې نظم کې د شعري ارتیاوو له مخې (وښایم» راغلی دی. 


-١‏ زده‌كوونكي دې د مېرمن الف جانې خټک د دغه نظم (ترکیب بند) یو یو بند په 
وار سره لولي او د بل کتار یو یو تن زده‌کوونکی دې په وار سره د دغه بند په اړه دوه دقيقي 


1 


۲ ټول زده‌کوونکي دې پر پنځو ډلو ووېشل شي» هره ډله دې له دغو موضوع گانو يوه 
موضوع انتخا بکړي او په خپل و كي دې خبرې پرې وکړي. هره ډله دې خپل استازی وټاکي 
او بيا دې پر خپله موضوع تولگیوالو ته معلومات وړاندې کړي. 

٥‏ په ټولنه کې د ښځو ونډه 

۰ په زده کرو کی د ښځو او نارینه وو برابره ونډه 

eT ۰ 

۰ په پښتني ټولنه کې د ښځو په اړه ناوره دودونه کوم کوم دي؟ 

۰ الف جانه خټک خه دول شاعره ده؟ 


۳ یویوتن زده‌کوونکی دې د الف جانې خټک د نظم له دغو لاندي لغتونو خخه وء 
یو په داسې جمله کې وكاروي چې زمورر په تولنه کې د ښځو له ژوند سره اړه لري: 
ترقی بافته» کلم رواج» پابندي» پنجره» هدیره» ونډه. 


زده کوونکي دې د خپلو سترگو د لیدلو حالانو يا په خپل کلي- کور کې د اورېدو له 
مخې پر نجونو او ښځو د ظلمونو او نادودو يوه يوه کیسه ډوله لیکنه وکړي. 


که خوک بد ورسنن کاندی دی به شه کا 


په بارداره ون تل وربسريک انسي 


ورت ه‌گوره چې بارداره ونه څه كا 


هر سری چې حسدکندي څان اوه کا 
((خوشحال خان خټکک)) 


٢٢ 


ورو د مس 

- آیا کومه ولسي يا فولکلوري کیسه مو زده ده؟ 
_ له کیسو سره مو ولې مینه ده؟ 

خامخا به مو ځينې کیسې لوستي يا اوربدلي وي. بايي په کور کې مو له نیاء نیکه : 
۾ یا مور و پلار څخه کیسې اورېدلې وي. ك 
: مو هم کیسې اورېدلې وي دغه راز تاسو په تېرو تولگی و کې ځينې کیسې لوستي او د ۽ 
کیسو په اړه مو خینی معلومات ترلاسه کړي دي. 

: په دې لوست کې هم د کیسو په اړه خبرې لرو. دا چې کیسې له ژوند سره څه ‏ 
و اړه لري؟ یا دا چې کیسې څنگه له ژوند سره سمې راروانې او تر دې دمه رارسېدلې ‏ 
0 : 
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یو داسې پرله پسې تسلسل دی چې د کیسو لپاره ترې پېښې چاڼ او انتخابېږي. 

د ژوند د عادي جریان ا وکیسې په اړه یو لیکوال وايي. 

ژوند ښايي بې نظمه» بې ترتیبه او کله هم ښايي بې هدفه وي. پېښې په پاشلي دول واقع 
کی دا د ژوند په واقعیتونو پورې تړلې خبرې دي. که دغه شیان لکه هماغسې چې دي» 
تقلید شي» ښابي هېڅ دول تولنیز او هنري ارزښت ونه لري» ځکه خو نه شو وبلای چې 
کیسه د ژوند ټکی پر یکی تقلید دی بلک ې کیسه بايد د ژوند داسې تقلید وي چې د کیسه 
لیکونکي فکر او عاطفه ورسره ملگري شوې وي او یو بل دول بدلون یې پیدا کړی وي. 

کیسه د ژوند يوه هنرمندانه طرحه ده. د کیسې تاریخ دومره زور دی» لکه د ژوند تاریخ. 
کیسه له انساني ژوند سره په وه موازي کرښه کې روانه ده او همداسې به روانه وي. هلته چې 
انسان و» کیسه هم وه» هلته چې ژوند و» کیسه هم وه. ژوند په تشه (خلا) کې نه کېږي» 
انسان په خلا کی ژوند نه شي کولی او کیسی هم په خلا کې نه شي ایجادپدلی. 

لرغوني انسانان چې د طبیعت له پېښو سره په مبارزه او مجادله کې وو. غوښتل یې چې 
پر دغو پېښو او ستونزو لاسبری پیدا کړي. زباتی هيلي او غوښتنې یې لرلې. غوښتل یې 
چې والوځي» لرې او ناپېژندل شوې سیمې او ځمکې وگوري» د غرونو خوکو ته وختلی 
شي او د سیندونو تل ته ځانونه ورسوي» څرنگه چې د دغ وکارونو له سرته رسولو څخه بې 
وسه وو. خیال ته یې پناه ورله. داسې افسانې یې جوړولې چې وکولی شي خپلې دغه دول 
هیلې پکې تسکین کړي. 

په لومړي سر کې افسانې سختې خيالي او له عجایبو ډکې وې. ښاپېریو او دیوانو ته یې 
پناه وړله» خو انسانانو ورو ورو په کیس وکې په خپل فکري او ذهني توان تکیه وکره. 


۳ 


۱۱۵ 


کیسه د افساني» نکل. حکایت. داستان او په نورو نومونو هم يادېږي او اوس دغه 
نومونه هر یو د جلا مفاهیمو لرونكي دي. په کیسه. داستان او نکل کې که له يوي خوا د 
ژوند تصویر او انعکاس پروت دی له بلي خوا د کیسو تاربخي سیر ته پاملرنه هم ډېره په 
زره پوري ده. دا چې کیسو خنگه دوام کری او خه بدلونونه پکې راغلي دي؟ یو لیکوال 

د نړۍ ډېر څېړونکي دا خبره كوي چې افسانه د معاشري د وگرو د اجتماعي مزاج نقشه 
ده. کوم ای کي چي د معاشري رک نگبدلی دی» هلته دافسانی خرکک مم لگپدلی 
دی. مورر د ډېرو معاشرو حالات لولو» ولې د معاشرو جوړښت له تاربخي دور څخه مخکې 
هم و او په دغو معاشرو کي هم د افسانو شتون حتمي و خکه خو مور وبلی شو چې له 
تاریخ څخه په مخکې دوره کې هم افسانې له بولونو خخه په یو دول وې» په دغه دوره کې 
به هم انسانانو له ډولونو څخه په یو دول د خپل خیال اظهار کاوه. 

د نړۍ لرغوني ولسونه» تمدنونه او فرهنگونه د لرغونو کیسو جوړوونکي» وبونکي او 
بيا ليكونكي دي. سره له دې چې دا ډېره ستونزمنه خبره ده چې موږ وکولی شو» لومړنۍ 
افسانې او کیسې پیدا کرو خکه چې د زمان تېرېدلو د کیسو د تاریخ پر پاڼو هم گردونه 
وراچولي دي. خیال بخاري په دې اړه وايي: 

انساني ژوند ډېر زور دی. د دې په مقابله کې د لیک لوست چل بني آدم ډېر وروسته 
زده کری دی. هسې خ وکیسې له انساني ژوند سره سمې راروانې دي او په هر ملک او هر 
قام کې موجودې دي» ولې که یو خوک د کیسې لټون په ماضي کې کول غواړي» نو د یو 
څو زر و کلونو هغه خوا به بالکل تباره ومومي او د تاریخ پاڼې به ورته بالکل سپینې ښکاره 
شي. ه رکله چې کیسه د تاریخ رڼا ته راوتې ده» په دې کې له زرو نه زور یادداشت د مصر» 
٢7 7‏ ‌ ۱ 

د مصرکیسې له میلاده مخکې نژدې ۲۰۰۰ کال ته رسېږي. دا کیسې زیاتره د جادو 
او ټوټکو په اړه دي. د یونان په پخوانیو کیس و کې د حکیم اسیپ (لقمان حکیم» کیسې 


ډېرې مشهورې او لرغونې دي. د هند حماسي او رزمي پخوانی کیسی هم د زبات شهرت 
لرونکې دي. 

د کیسو په تاربخي بهیر کې د زمانې په تبربدو سره د بڼو او محتوا (موضوع) له مخې 
بېلابېل بدلونونه راغلي دي. د نړۍ له ودې سره د خلکو په فکري ود ه کې هم بدلون راغلی: 
ادبیاتو او ادبي روایتونو هم لازم بدلون موندلی دی. له همدې کبله هغه کیسې او افسانې 
چې په ډېرو لرغونو زمان و کې وبل شوې او با لیکل شوې دي» د نن له کیسو سره څرگند 
توپیرونه لري. 

په پښتو ژبه کې کیسې او افسانې دپرو لرغونو زمانو ته رسېږي. په پښتني ټولنه کې په 
کلیو» بانډو. کورونو» دېرو او حجرو کې له کیسو سره د عام ولس مینه دا څرگندوي چې 
زموږ په ټولنه کې له کیسو سره مینه ډېره پخوانۍ ده. 

په دې اړه TT‏ لړ کې کله کله د افسانې» کیسې او نکل يا داستان له 
را رد رح روصم ا 
کېږي او آن چې د خبرونکو ترمنخ هم پکې اختلاف لیدل کېږي. کله چې مور د افساني 
نوم اخلو نو بايد دې ټکي ته پام وکرو چې افساني اوس یو خاص مفهوم پیدا کری دی. په 
افسانه کې هر خه په خيالي پېښو او څېرو او شیانو پوري ترل شوي دي. مهال پکې چنداني 
اهمیت نه لري. له یو کال څخه تر زر و کالو پورې وخت پکې انتخابېږي. د افسانو د دوو 
کرکټرونو ترمنځ جنگ څوکاله هم دوام کوي. د افسانې د جنگ میدان د ټولې ځمکې 
مخ هم انتخابېدای شي» کولی شي د وینو رودونه وبهوي. خپل قهرمانان د نړۍ له یو سر 
څخه بل سر ته په یو وگړۍ کې ورسوي. 

سا رت رک 

نکل ته پنتو ولسي کیسی يا پښتو ملي کیسې هم وایو. د افسانو او داستان دوارو 
ځانگړنې لري. له افسانې سره یې توپیر دا دی چې نکل تر ډېره ځایه پورې د چایپریال 
او ټولنې له مسایلو سره ارخ لگوي او له داستان یا کیسې سره یی توپیر دا دی چې هغه د 
چاپېریال مسایل» قهرمانان او زمان یا مکان په یو خه مجرده بڼه راوړي. 


۶ 


د دې خبرې معنا دا ده چې نکل ولسي بڼه لري» موږ ورته ولسي کیسې هم وایو او 
مجردې مو ځکه وگڼلې چې کله کله د زمان. مکان» قهرمان او کرکتر» ټولنې او چاپېریال 
ترمنځ منطقي اړیکې نه لیدل کېږي او یا کمې لیدل کېږي. 

داستان ا وکیسې سره ورته مفاهیم دي. دلته ټولنه اویاکرکټرونه په هر ار خیزه توگه تشریح 
کېږي. داستان لیکونکي خپل انلان له ټولنې څخه ټاکي» په ټولنه کې ژوند پري كوي او د 
ټولنې تودې سړې پر ې گوري او هرې لوړې ژورې ته چې مخامخ کېږي» د يو عادي انسان 
په توگه ورسره لاس او پنجه نرموي» یا په ډېره لږه راو ممکنه) فوق العاده گۍ ورسره چلند 
و 

کیسی د تولنیز ژوند منعکسوونکی او څرگندوونکې هنداري دي او مور کولی شو چې 


د وخت ډېر عمده او بنستیز مسایل په کیس و کي ولټوو. 


| دمتن لنډيز: ۱ 
| کیسه د ژوند له پېښو سره ترلي ده او د ژوند پېښې په حقیقت کې لکه کیسه داسي ۱ 
| ده. د کیسې تاریخ دومره زور دی لکه: د ژوند تاریخ. کیسه او داستان له انساني 
ژوند سره په موازي او برابره کرښه کې راروان دي» چېرته چې د ژوند څرک شته ١‏ 
دی» کیسه هم شته. په پښتو ژبه کې هم کیسې او افسانې ډېرې لرغونې زمانې ته 
رسېږي. له کیسو سره د پښتنو په کلیو بانډو» جونگړو» دبرو او حجرو کی مینه» 
ss‏ ی ای نن نن اا 
او خيالي څېزونو پورې تړلې وي. نکل ته مور پښتو ولسي کیسې یا ملي کیسې هم ۱ 
۱ وایو. د خپلې ټولنې او چاپېریال پېښې را اخلي» خو کله کله یې رنگ افسانوي |[ 
| کېږي. په داستان یاکیسه کې ولنه او کرکترونه په هر ارخیزه توگه تشریحكبرري» اتلان | 
۱ 


۱ له ټولنې خخه ټاکل کېږي. کیسي د تولنیز ژوند منعکسوونکي هنداري دي. 
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عاطفه: په ادبیاتو کې او په تېره با په کیسه او شعر کې د «عاطفه» «عطوفت)» 
(«عاطفي بیان)) «عاطفي چلند» او داسې نور اصطلاحات ډېر کارول کېږي. مور کولی 
شو چې عاطفه په عمومی دول داسې معنا کرو: مینه» محبت» احساس» مهربانی او ور... 


خرنگه چې دا په ارواپوهني پوري ارونده اصطلاح ده» نو له اروايي (رواني) پلوه عاطفه 
عاطفه هغه رواني اغبز یا غبرگون دی چې له بهرنیو خیزونو چارو او پېښو سره د مخامخ 


له تاریخ نه مخکی دوره: دا هغه دوره ده چې لیک یا خط نه و ایجاد شوی. په 
تاربخي خبرنو کي د دغي دوري خبرل» ځکه ډېر اهمیت لري او ستونزمن کار دی چې 
ليكلي اسناد بې نشته. د لرغونپوهنې په خبرنو کی د لرغونو دورو د نښو نښانو له مخې د 
بېلابېلو دورو او خانگرتیاوو څرگندونه کېږي. 


خیال بخاري: ارواښاد خیال بخاري د پښتو تکړه لیکوال و. د پېښور د پښتو اکیډیمۍ 
له نومیالیو خبرونکو څخه و. د ژبنیو ا وگرامري څېړنو په برخه کې يې ډېر کا رکړی او یو 
شمېر لرغونو او ادبي متنونو په اړه یې هم څېړنې کړې دي. 


٨۸ 


۱۹ 


-١‏ بېلابېل زده‌كوونكي دې له دې لوست خخه په گټه د کیسې او ژوند د اړیکې په اره 
لنډې لنډې خبرې وکړي. 

۲ د دغو موضوعاتو په اړه دې درې تنه زدهکوونکي خبري وکړي. 

۰ له کیسو سره د خلکو مینه ځکه زياته ده چې ... . 

۰ د پخوانیو او اوسني و کیسو یو څو توپیرونه ... . 


۰ په کیس وکې (عاطفي بیان) خه دول دی؟ 
اب زده‌كوونكي دې دغو پوشتنو ته خواب ووايي: 
الف: آیا کیسه د ژوند تقلید دی؟ که نه» نو له ژوند سره یی څه اریکه ده؟ 


ب: د کومو هېوادونو یا تمدنونو لرغوني کیسې دبري مشهوري دي؟ 

ج: د افسانې» نکل او داستان یا کیسې توبیرونه کوم کوم دي؟ 

-٤‏ په ټولگي کې دې دوه تنه زده‌کوونکي په خپله خوښه يوه وه کیسه او یا حکایت په 
لندیز سره واوروي چې يا یې چبرته لوستی یا یې له چا اورېدلې وي. يو یو تن زده‌کوونکی 
دې د دغې کیسې د تولنیز ارزښت با له ژوند سره د دې کیسې په اړه لنډې لنډې څرگندونې 


وکړي. 


هر زده‌کوونکی دې يوه يوه کیسه له خپله ځانه په کتابچه کې وليکي. کیسه بې بايد دغه 
شرایط ولري: 

LS 

-٢‏ ديوي داسې پېښې په اړه یا د یو داسې چا په اړه دې بې ولیکي چې د هغه په اړه 
ښه معلومات ولري. 


۳ پېښه یا هغه شخص یا کرکتر د کیسه لیکنی ارزښت ولري. 

ریس رس کی سس سر ای و 
یې د داسې یو چا یا پېښې په اړه وليكي چې له چا بې اورېدلي وي» خو تاسو ته پکې پوره 
معلومات ترلاسه شوي وي. 
١١١ ٢٢٢٢ه ٢٢٢ه ٢٢٢٢ه ٢٢٢٢١١١۷١١ ١١١١١١١ ٨١١١" ٥‏ 
بادونه: 

کیسې به په پرله پسې توگه په ټولگي کې اورول کېږي او دري غوره کیسې به تري 
انتخابېږي او دغه دري کیسې به د ښ و کیسو په توگه د ولو له خوا ستایل کېږي او بيا 
به د لېسې په ديوالي جربده او یا چاپي جربده او مجله کې چاپېږي. 


H4 


ااااااااااااااااااااااااااااااااك 
ااااااااااااااااااااااااااااااااآد 


تسور نتسه خمه سپین تسه خمه زژبر ته خمه 

د س اال د کو و د ته ترې کومه 

هریوماته درد خپلې ليلې ښايي 

اوس په منځه لار کې ناست کرم رېبمه 
Ê ٢‏ 


دا 3 ود کي وږې او اوږدې لارې 


وص خه په 7 
2 مد ا سر اا 
تلده هز ۷۴ 
7 زوجم ۲ 
ني په س1 
7-۸ ۳ 


- د پښتو د کومو لیکوالو لنډې کیسې مو لوستي دي؟ 

- په پښتو ژبه مو د لندو کیس وکوم کوم کتابونه لوستي دي او یا یې نومونه پېژنئ؟ 

د پښتو د اوسني یا معاصر ادب په عمومي مطالعه کې تاسو د محمد موسی شفیق 
نوم اورپدلی دی. شفیق د پښت وکیسه لیکنې په ل ړکې هم د يادون ې کا رکړی دی او د دې 
په څنگ کې چې شاعري پې کړې ده په زړه پوري لنډې کیسي یې هم لیکلی دي 

د تېرو تولگیو په لوستونو کې مو د پښتو لنډې کیسې پر تاربخچه هم عمومي 
معلومات ترلاسه کړي دي. راخی چې په دې لوست کې د خپل دغه پياوري لیکوال 
(محمد موسی شفیق) د لنډ و کیسو په اړه بشپر معلومات ترلاسه کړو. 
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د دېرشمو هجري شمسي کلونو په بهیر کې (د شلمې پېړۍ په درېمه لسیزه کې) په 
هېواد کې څو داسې لیکوال رامیدان ته شول چې د پښتو لنډ ې کیسې په برخه کې يې یو څه 
اساسي کارونه وکرل. په دوی کې يو شمېر یې د نړۍ له داستاني ادب سره زبات او یو څه یې 
تر یو حده اشنا وو. دوی د پښت و کیسه لیکنې په برخه کې نو يگامونه اوچت کړل. 

محمد موسی شفیق په همدغه ډله لیکوال وکې شمېرل کېږي. سره له دې چې هغه هم 
با زیاتې لنډې کیسې ونه لیکلې او یا بې موږ ته ټولې لنډې کیسې راونه رسېدلې» خو هغه 
څه چې ترې راپانې شوي او نن زموږ په لاس کې دي» د خپل وخت د ډېرو ښو آثارو په 
توگه به تل خپل ارزښت وساتي. 

د شفیق د لنډو کیسو يوه ټولگه د «عبقریان» په نوم په د ش. کال .1 
کې خپره شوې ده. په دغه مجموعه کې په دري ژبه د هغه يوه لنډه کیسه د ((عبقریان)) تر 
سرلیکک لاندې او دغه نورې خلور پښتو لنډې کیسې خپرې شوې دي: ((هفته کودک))» 
((ډاکټر صاحب»)» ((د تمې کاروان)» او ((برکت)) دغه ټولې کیسی هغه په ۱۳۳۸ او 
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دا هغه وخت و چې زموږ لنډه کیسه د خپل یون په دبرو لومرنیو پړاوون و کې وه. شفیق 
او د دغه وخت بو شمېر نورو لیکوالو د پښتو لنډ ې کیسې د بهیر یون ته نوې ولولې ورکړې. 
د شفیق دغه کیسې په داسې وخت کې لیکل شوي چې نوموري په مصر او بيا وروسته په 
امریکا کې زده کړې ترسره کړې. د نړۍ بېلابېلې برخې بې وليدي. له عربي او انگليسي 
ادبیاتو سره اشنا شو او دغه اشنایی به هم د هغه کی لاس لرلی وي. 

د محمد موسی شفیق د دغو لندو کیسو د خانگرتیاوو په اره بايد دغه ټکي په نظر کې 
ولرو: 

۱ د هغه وخت د دپرو پښتو لیکوالو په تناسب او پرتله» د شفیق دکیسو نثر په زره پوري 
او داستاني دی. د هغه وخت د یو شمبر کیسو د (په اصطلاح) دپر رسمي او مطبوعاتي نثر 
اغبز پري نشته چې د ژبارل شوي نثرگومان دې پري وشي. 


۱۳1 


۲ طنز د شفیق د لنډ و کیسویوه مهمه برخه ده. د طنز مالگه د هغه په ټول و کیس و کی 
شته. د طنز او خندا دغه مالگه د هغه کیسو ته لا په زره پوري بڼه ورکړې ده. ۱ 

د ((ډاکټر صاحب)) په نوم د هغه د کیسې خینو برخو ته په دې اره پاملرنه کوو: 

((دی لا په همدې چورت کې و او د خپلې آینده وېرې اخیستی و چې ناڅاپه ورنه د 
هوسۍ ترور پوښتنه وکړه: 

_ ډاکټر صاحب! ستا معابنه خانه چېرته ده؟ 

او چې ډاکټر صاحب ځان ځواب ته جوړاوه» هغې ترې بې واره پوښتنې وکړې: 

- د ورځې خومریضان درته راخي؟ بعنې د ورځ ېگټه دې څومره ده؟ په کومه شفاخانه 
کې نوکر یې ؟ 

ډاکټر صاحب په ډېر مشکل وکولی شول چې د هوسۍ د ترور له يوي وقفې نه استفاده 
0 

- صاحب وبښئ زه د طب ډاکټر نه يم. 

- ماته خو ولو ويلي وو چې ته ډاکټر یې! 

- داکتر یم OS‏ ۱ 

يعنې اشنایان دې درته هسې په ټوکو ډاکټر وايي؟ 

- نه زه د ډاکټرۍ شهادت نامه لرم. 

- نو څنگه ډاکټر بې چې معاینه خانه دې نشته او د ډاکټرۍ شهادتنامه لرې؟ 
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- يعني چې خوک په ادبیاتو باندې پوهېږي او زموږ د دې سندرغاړي غوندې ښه ښه 
شعرونه یې ياد وي» يوازي د هغوی ډاکټري کوې او د بل چا نه؟ 

نه صاحب؛ زه په ادبیاتو کې د ډاکټرۍ شهادت نامه لرم. 

دلته هوسۍ مداخله وکره او خپلې ترور ته یې د ادبیانو د ډاکټرۍ د امکان په اړه توضیحات 
ورکړل او ورته یې ووبل: په نوره دنیا کې د نورو شیانو ډاکټران هم شته. 


۳۳۳ 


د هوسۍ ترور هماغسې په تعجب کې وه» غټه جټکه یې خوړلې وه» مگر له ډاکټر نه 
بې اهم پوښتنه وگړه 

_ ښه څوکاله سبق دې وبلی دی؟ 

ES 

- څ وکاله په بورپ کې وې؟ 

_ اته کاله. 


د هوسی ترور په یو داسې عصباني حرکت له حلقي نه پاخبده چې پتول یې گران کار 


دا کیسه په همدي توگه دوام لري او د هغه وخت په ښاري ټولنه کې د ډېرو مصنوعي 
ارزښتونو او ناوړه کرو وړو انخورگري پکې د خندا او ټوکو په بڼه شوي ده. په حقیقت کې 
د ښاري ټولنې کمزوری او نيمگرتياوي په ژوره توگه خو د طنز او ټوکو ټکالو له مالگې سره 
یوځای او په زره پوري کوي. 

٣‏ په دغو لندو کیس و کې د هغه وخت د افغاني ټولنې د ژوند د خینو حالاتو دقیقه 
څېړنه شوې ده. پر ډېرو اړخونو یې انتقاد شوی دی او دغه برخې د وعظ او نصیحت يا وچ 
اجتماعي انتقاد په توگه نه دي راغلي» د داستاني بياني اړخونو ته هم تر ډېره حده پاملرنه 
شوې ده. د «داکتر صاحب» په کیسه کې بې د یو شمېر افغاني روښانفکرانو او تعلیم یافته 
وو (لوست وکسانو) پر ذهن د پردیتوب زیانه غلبه او اغبز ډېر ښه تصویر کری دی: 

((وطن ته د ډاکټر صاحب د بېرته راتلو نه اوس زبات و کم درې مياشتي تېرې شوې 
دي. چې په بورپ کې و نو د خپلو وروستیو پنځ وکلونو په استوگنه کې ورته دا ضرورت ډېر 
زیات محسوس شوی و چې بايد د خپل هېواد له ثقافت څخه پوره خبر وي. ده هلته ولیدل 


۱۳۴ 


۱۳۵ 


چې په خلکو دې خبري چندان تاثیر نه کاوه چې ده به ورته د فرانسی د لوی انقلاب په باره 
کې خه وبلی شول» يا به یې ورته د بورپ د فلاسفه وو نومونه صحیح تلفظ کولی شول او 
د هغوی په اره به بې ورته صحیح معلومات ورکولی شول. دا خبري هغوی ته له ده خخه 
ښې يادي وي. هغوی غوشتل چې د ده د وطن د تاربخ» جغرافیې» حقوقو» د فکر طرز او 
د ژوندانه د فلسفي په اړه» د خپلو معلوماتو خزانه زیاته کړي. هغوی د لامارتین له قصیدو 
خخه پوره خبر وی مگر د جامي او خوشحال خان په اړه یې دومره خه نه وو اوربدلي چې 
تنده یې پري ماته شي. 

هلته ډاکټر صاحب (د هغه وخت شگرد) په دې پښېمانه شو چې ولي بې د پښتو او 
دینیاتو معلم صاحبانو ته هغومره غوږ نه و اینبی چې د غرب د فلسفې ښوونکي مستر 
او پروفیسور ته یې ایښود. د ډاکټر صاحب ښه په ياد دي» يوه ورځ يې له خپلو همزولو او 
ملگرو سره په پوهنځي کې خبري کولې او خبره په وارداتو او صادراتو راغله. ده د انگلستان 
صادرات او واردات چست وښودل» مگر د خپل وطن د صادراتو په شمارل وکې مانده او پخ 
راغی او چې بحث په ښارونو شو» نو د یورپ مشهور بندرونه او ښارونه یی په يوه سا حساب 
کړل» مگر د خپل ملک ورته فقط یو خو مشهور مشهور معلوم وو او نور بې څه ونشو ویلی. 
د دې نیمگرتیاوو د پوره کولو لپاره ډاکتر صاحب د بورپ په کتابخانو کي د خبل وطن په 
باب مطالعه وکره او گویا د لاس غوټه یې په خوله ايله کوله...) 

دا زمورر د یو شمبر روښانفکرو او تعلیم کرو خوانانو د ژوند او فکر هغه موضوع ده چې 
ښايي په هغه وخت کې به ورته له شفیق پرته ډېر لږ کسان متوجه وو. 

-٤‏ کوم بل یکی چې د شفیق په کیسو کې خپل خان بکاره کوي» هغه د کیسو 
توصيفي ارخ دی. هغه د خپلو کیسو خبري (کرکترونه» پېښې» فضا او چاپپربال په دپره ضه 
توگه توصيفوي. د توصیف له پلوه دغه کیسی خاص ارزشت لري. 

ديوي نمونې لپاره «د تمې کاروان» په نوم د کیسې بوي برخې ته پام را اړوو: 

(رد بوي وړې کوټنۍ نمر خاته کونج کې يو اوږد او پلن مېز پروت دی چې تقریباً دکوتی 


دریمه برخه یې نیولی ده. نمر پرپواته او قطبي خواوو ته بې د دیواله پورې یو څو داسې سرې 
چوکۍ پرتې دي چې د څرمنې پوښ او د نرو لرگو بازوگان لري. د چوکۍ د ناستې خای 
بوټ راوتلی او د اوسپنې د سیخونو نښې د څرمنو لاندې اوچته بکاره کېږي. 

د مېز پر سر باندې د بانجاني وریو يوه شدله ټوټه غوړېدلې او د هغې د پاسه یو دیوات» 
یو قلم» یو جاذب» یو ټېلفون او يوه جنتري پرته ده. د میز شاته په يوه پراخه بازوداره چوکۍ 
باندې یو زور سری ناست دی چې يوه عمودي شان خندا یې په ببرو شونډو باندي لکه د 
کاڼي د کرښې کل ده. د سري پر سر توره پگری ده چې د يوي توري بخملي خولی نه 
شویه تاوه شوې اود تندي د منخ په برابر یی دگلاب د یو دوه ورخني غوربدل يگل هومره 
شمله پریښې ده. د زاره سري په غاړه باندې یو سپین کمیس دی چې خيرني ژۍ يې د 
گونج يگونجي ورمېږ په غاړه له ورایه ښکاري... .)) 

داسې انخوریز نثر د ارواښاد محمد موسی شفیق د لنډ و کیسو نثر ته ځانگړې ښکلا 
ورکوي. 

٥‏ د شفیق د کیسو بله ځانگړنه دا ده چې دکیسو د اتلانو او کرکترونو د رواني حالاتو 
څرگندولو ته بې هم ښه پاملرنه کړې ده. دې خبرې او پاملرنې د هغه کیسې هم ژوري کړې 
دي او هم یې د لوستلو په وخت کې لوستونکي د کرکتر او څېرو له دننه حالانو (رواني 
حالات) سره دلچسپي پیدا کوي. 

د شفیق کیسې او د هغه د کیسو موضوعات زموږ د لنډې کیسې د تاربخي بهیر يوه 
ډېره په زره پورې برخه ده. شفیق د پښتو لنډې کیسې له مخکښو لیکوالو څخه دی. هغه 
نه يوازي داسې لیکوال دی چې زموږ د کیسه لیکنې د تاربخ په لومرنی وکسان وکې راځي» 
بلکې یو داسې لیکونکی دی چې پښت و کیسه يې پر خپل خواږه نثر او پاخه قلم ځلولې او 
کل ی کري هم ده 


۱۳۶ 


د پر اوي پر اچ چو پو پو یې چو يی چو چ نو چ دا 
ey‏ ۱ 
| محمد موسی شفیق د پښتو لنډې کیسې يوه مخکښه څېره ده. د (عبقریان) په نوم د | 
م لنډ و کیسویوهتولگه یې خپره شوې ده. په دغه داستاني تولگه کې راغل ېکیسې د کی | 
اش ی لاس ی 77-7-7 ره 
پلوه هم دغه کیسی د وخت مهم موضوعات په خپله داستاني خولی کې رانغاري. 
۱ د موسی شفیق د لند و کیسو په خانگرتیاو و کی دغو خانگرنو ته تم کبدای شو: 
-١‏ په زره پوري داستاني نثر. ۲ د طنز او خندا په بڼه د ژورو موضوع گانو خایول. 
۱ ۳- د افغاني ټولنې د هغه وخت د ژوند د حالائو انځورول. Ts‏ 
! تصویرونه جوړوي. -٥‏ د کیسو د اتلانو او کرکترونو د رواني حالاتو خرگندونه. 


أ را 


محمد موسی شفیق: د افغانستان نومیالی عالم» لیکوال» سیاستوال» سیاستپوه او شاعر 
۳ د ننگرهار د کامې اصلي اوسپدونکی و خو دی خبله په ۸ م. ش. کال به کابل 
کې زېږېدلی دی. له لومرنیو او ثانوي زده کرو وروسته یې په شرعباتی حقوقو او سياسي 
علوم وکې په مصر او امریکاکی د ماستری تر درجې لوري زده کړې وکړې. په ببلایبلو لورو 
خوکیویی کار وکړ او د معین» سفیر» وزير او صدر اعظم دندي یې ترسره کري. د ۱۳۵۷ 
ه.ش. کال د ثور په کودتا کی شهید کرای شو. 

دغه اثار يي چاپ شوي دي: 

-١‏ پیغام (د شعرونو ولگه. 

CSET‏ بو کت 

۳ دننگرهار شاعران. 
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جامی: په افغانستان کې د دري ی SES‏ ادبیاتو نومیالی څېره ده. بشپر نوم یې 
نوراللین عبدالرحمن جامي و. په هرات کې زبرپدلی او د ژوند دوران یې له (۸۱۷ څخه 
تر ۸٩۸‏ ه. ق.) پوري دی. په آثارو کي یی د شعرونو پر دیوان سربېره بهارستان زبات 
شهرت لري. 


روانی حالاات: په کیسه لیکنه کې د کرکټر د رواني ارخ راسپرنه ده. په یو خاص موقعیت 
او چاپپریال کې د یو کرکتر د خانگري رواني او روحياتي حالت خرگندونه په ادبي - 


-١‏ هر زدهکوونکی دې د دې لوست بو يو پرآگراف په لور غږ ولولي. 

۲ زده‌کوونکي دې دغو پوښتنو ته خواب ووايي: 

۰ په پښتو لنډه کیسه کې محمد موسی شفیق دکوم دریخ او مقام لرونکی دی؟ 

٥‏ په عبقربان نومي کتاب کې د شفیق خومره کیسې راغلي دي؟ 

٥‏ له محمد موسی شفیق پرته مو د کومو لیکوالو لنډې کیسی لوستي دي؟ د لیکوال 
نوم او د کیسو نومونه یې واخلی. 


۳ يو یو زده‌کوونکی دې د شفیق د لند و کیسو يوه يوه خانگرنه تشریح کړي» پنځه تنه 
زده‌کوونکي به پنخه ځانگړنې ووابي» که کومه برخه تري پاتی شوي وه» بل زده‌کوونکی به 


۱۳/۸ 


٤‏ محمد موسی شفیق د دې په څنگ کې چې نومیالی شاعر او لیکوال وء دغه لوړې 
ی و رد ری ا 

الف: د افغانستان سفیر؛ د بهرنیو چارو وزير او بيا صدر اعظم و. 

ب: د بهرنیو چارو وزیر» د عدلیې وزیر» د پوهنې وزیر او صدر اعظم و. 

ج: صدر اعظم» سفیر او بيا د مالیې وزیر و. 


۵_ موسی شفیق د دغ و کتابونو لیکوال دی: (یو خواب سم دی» هغه په نښه کړئ): 
الف: منتخب نثرونه» عبقریان د ننگرهار شاعران. 

ب: پیغام» عبقریان» د ننگرهار شاعران. 

ج: رازه ادبي بحثونه» عبقریان. 

د د ننگرهار شاعران» عبقریان د زره خواله» شرنگ. 


جمله خه ته وایی؟ لکه چې تاسو لوستی دي» جمله مجموعي او تولگی ته وای او د 
الفاظو او کلمو داسې بو ترکیب دی چې یو بشپر مفهوم خرگندوي. جمله دوه برخي لري: 

الف: په دې جمل و کی مبتدا او خبر په نښه کری او جمله وشنی: 

۰ د موسی شفیق د کیسو په هکله بايد دغه ټکي په پام کې ولرو. 

٥‏ طز د شفیق د لنډ و کیسویوه مهمه برخه ده. 

٥٠‏ ديوي وړې کوټې نمر خاته کونج کې یو اوږد او پلن مېز پروت دی. 


ب: په دې جمل وکې ساده او مرکبې جملې سره بېلې کړئ: 
۰ د زاره سري په غاړه باندې یو سپین کمیس دی چې خيرني ژۍ يې د گونجې 


گونجې ورمېږ په غاړه له ورایه ښکاري. 


۱۳۹ 


۰ شفیق د پښت وکیسې له مخکښو لیکوالو څخه دی. 
۰ د چوکی د ناستې خای بوټ راوتلی او د اوسپنې د سیخونو نښې تر خرمنو لاندي 


دغه ټول لوست یو ځل بيا ولولئ او د محمد موسی شفیق او د هغه د کیسو په هکله وه 
مقاله ولیکی چې له يوه مخه کمه نه وي. 


د موسی شفیق دوه خلوريزي: 

پاكې کری لاري د خپل قوم خادم انسو لره 
دوا لر ورکری دی بو خاون دانو لره 
د نوي عصر نیرنگونو بل افسون راوری 
سترگې په بريد پرانیستی ښايي اف فان ان و لره 

Ê Ê Ê 

که دا يو چې په همدې شانې اوسېږو 
نوپه مرواو معلومو به شمېررېرو 


راخی هلئ چې لاسونه سر ره ورکسرو 


کر لی د لا مک ره ریو و 


ENE 
د پښتو د لنډ و کیس وکوم کوم لیکوال او د کیس و کومې کومې ټولگې پېژنئ؟‎ - 
د لنډ وکیس وکوم بهرنی لیکوال هم پېژنئ؟‎ - 

په دې لوست کې تاسو ته داسې يوه لبکنه وراندي کوو چې د اوبو د ارمان او 
په حقیقت کې د ژوند د ارمانونو بوه هنداره ده. دغه کیسه د هندوستان نامتو کیسه 
ليكونکي کرشن چندر لیکلې او قلندر مومند لنده او پښت و کړې ده. لا نوره لنډه بڼه 
۽ بې اوس ولولی. 


1 


زموږ له کلي نه دواړه طرف ته سره وچ غرونه دي. د نمر خاته طرف غرونه خو بالکل 
سور ار دي او پکې د مالگې درنگ دی. لوبدیز طرف ته د غرونو پرمخ دکیکر او پلوڅې 
ونې دي. د دې غرونو کاڼي تک تور دي» خو د دې تورو کاڼو ترمنخه د خوږو اوبو دوه 
ښکلې چینې دي او د دې دواړو غرونو ترمنځه زمو ږکلی دی. 

زموږ د کلي اوبه ډېرې کمې دي. زه چې په ښه بد پوه شوى يم» نو اسمان مې تل له 
گرمۍ نه لوغړن لیدلی دی. زموږ د كلي د کورونو او خواوشا د ځمکې رنگ بالکل خر 
دی. په دې ځمکه کې چې کومه باجر هکېږي» د هغې رنگ هم خر نه چې لا تور بخن دی. 
همدغه شان رنگ زموږ د کلي د مزدورانو» دهقانانو او د هغوی د جامو دی. له وړوکتوب نه 
زما یادداشت هډو له اوبو نه شروع کېږي. د اوبو درد» د اوبو موسکاء د اوبو موندل» د اوبو 
ورکبدل» غرض دا چې زما سینه د اوبو د فراق له تمهید او د وصال له تاثیر نه ډکه ده. 

زما ښه يادپپري چې زه وروکی وم» نو ادې سره به له کلي نه ښکته خوړ ته کوزېدم. ادې 
به مې چې نمري ووینځل» نو ما به د وچولو لپاره د خوړ پر غاړه غوړول. په خو ړکې لږې 
لږې اوبه وې» مړې مړې اوبه یې وې» سپینی سپيني ورو ورو روانې وې» بس لکه زموږ د 
گاونډي پاینده خان لور بانو. د دواړو موسکا خوږه خوږه وه او د خوږو په قدر خو هم هغه 

زما یاد دي چې دا خوړ به د کال شپږ مياشتي وچ و» چې د چیتر میاشت به په تېرېدو 
شوه» نو خور به په وچېدو لاس پوري کر او چې ویساک به وتو» نو بس بالکل وچ شوی به 
و او بيا به د ده په تل کې يا تش شنه شنه کاڼي پانې شول يا نرمه نرمه خټه. چې سری به پرې 
گرځېدو نو داسې به معلومېده لکه چې د ورېښمو په غالیچو قدم ږدې. یو څو ورځې پس به 
د خوړ دا خټه هم وچه شوه او په مخ به بې تش د درزونو اوگونځو بو جال شان پاتې شو. ما 
ته ښه ياد دي چې ما په ورومبي ځل د دې خوړ وچوبی لیدلی و نو په هغه شپه مې له غمه 
سترگه نه وه پټه کړې. ادې مې راته ډېرې کیسی ووبلي» خو د ادې په غږ کې ماته ټوله شپه 
د خور په کاڼو د اوبو ورو ورو ښوېیدل» د کاڼو منځ کې تبربدل او په خنگ تېرېدل وړاندې 


AI 


۱۳۳ 


وراند ې کېدل» لکه چ ی کله کله به بانو له غوسی نه دکوخی دگوټ پیر نه په تبزی تاوه شوه» 
اوس دا اوبه وچې وې. ما ته چې دا خبري رايادي شوي نو ادي نه مې پوښتنه وکړه: 

- ادې! دا زموږ خوړ چېرته لاړ؟ 

- ځمکه کې ننوتو بچی! 

- ولې ځمکه کې ننوتو؟ 

- د لمر د وېرې. 

- ادې دا خور له نمر نه ولې یرېږي؟ هاء لمر خو ډېر ښه وي کنه! 

_ لمريو نه دی» ښه بچی! لمرونه دوه دي» يو د ژمي لمر وي» بل د اوري لمر. د ژمي 
لمر ډېر ښه او مهربانه وي او د اوړي لمر ډېر تېز او غوسه ناک وي» بچی. دا دواړه وار په وار 
زمو ږکلي ته راځي. د ژمي له لمر نه زموږ خوړ ډېر خوشحاله وي» خو چې د اوړي ظالم 
لمر راشي» نو زموږ له خوړ نه ورو ورو جامې وکښل شروع کړي... 

ما له ادې نه بله پوښتنه وکره: 

_ ادې! دا د درنگ اوبه ولې تروې دي؟ 
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- نو ووایه کنه ماته. 

_ نه بچی اوس ویده شه ناوخته دی. 

_ نه نه» ماته ووایه کنه ژاړم. 

- ښه ښه نیکه! وایم یې درته» خو چغې مه وهه. 

_ ښه 

_ شه نو دا درنگ دی کنه دا په پخوا زمانه کې ښاپېرۍ وه او دغه د خوږو اوبو د چینو 
غر اول دیو ی دا ښاپېرۍ د دې دیو ښځه وه. 

_ نوبیا! 


ترې پانې شوه ده ورته وبلي وو چې تر څو زه نه یم راغلی» ته کور ناسته اوسه چېرته ځه 
راځه مه. دې ښځې ډېره موده خپل خاوند ته وکتل» خو خاوند یې رانغی. آخر يوه ورځ یو 
سپین دیو راغی او په دې مین شو. سپین دیو ورته ډېر درواغ مرواغ وویل چې ستا خاوند د 
دیوانو جنگ کې مړ شوی دی نو هغې ورسره واده ومانه... بيا يوه ورخ هغه بودا دیو راغی 
او چې دوی دواره یې ولیدل نو له غوسې نه تک سور شو او دواړه یې مره کرل. له هخي 
ورځې نه دغو دوارو غرونو ته ازار شوى دی او دا دواړه شنه کاڼي شوي دي. د هغه مخامخ 
غر اوبه خکه خوري وي چې هغه خپلې ښځې سره د ربتیانو مینه کوله او د دې بل غر 
دا اوبه خکه تروي دي چې دا د هغې ښځې اوښکې دي چې هر وخت ژاري او چې دا 
اوښکې وچې شي نو مالگه تري جوره شي. 

کیسی ختمه شوه او زه وبده شوم» ما به په خوب کی هغه درنگ ليده چې پلار مې پکې 
مزدوري کوله. ما چې به کله کله پلار پسې هلته بوبی وړله» نو پلار به مې د مالگین تالاو 
بر غاره ناست آکثر دا ویل: 

- یره! دلته گوره خومره اوبه دي» خو بيا هم چرته اوبه نشته. زره مې وايي چې چرته 
د خوږو اوبو تالاو ولټوم او پکی ښې غوپې ووهم چې دا توله مالگه مې له وجود نه لري 
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- اوبه... اوبه!! 

خلکو اوبو پسې فریاد کاوه» خو اوبه نه وې ا وکه وې هم نو یا به په پوري غاره غ رکې وې 
او یا په خو ړکې» خو دا خوړ هم شپږ مياشتي وج و او بيا يوه ورخ خو بالکل ورک شو. دا 
زما د ماشومتوب خبره نه ده» زما د زلمیتوب واقعه ده. زمورر له کلي نه ډېر لري هغه د زرگونو 
جریبو جگیر خاوند آکبر علي زموږ د کلیوالو د خوښې خلاف د خوړ مخه بدله کړه» خبل 
پټي یې پرې خړوب کرل او زموږ او د خواوشا نو رکلي یې تندې ته پرېښودل. دکلي خلک 
داسې اوتر شول لکه چې د چا مور و پلار مره شوي وي. خوړ مړ شو او د هغه اوبه هم او 
موږ تربته شو. زما ښه په یاد دي چې د کلي خلکو سرکا رکې په آکبر علي عریضې وکړې» 
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خو اکبر علي د هغه خای تر ټولو لوی خان و. د مالگې ټیکه هم د هغه وه» نو نتیجه بې دا 
شوه چې د کلو خلکو خوړ خو رابيا نه کړو» خو د مالگې مزدورۍ بې بايلودي. 

زه چې وروکی وم نو په دغه مخامخ غره کې ايكي يوه چینه وم خو لږ چې لوی شوم» 
دغلته يوه بله چینه هم وخوټکېده. دا هم يوه په زره پوري کیسه لري چې زما پلار د کلي د 
خلکو په تینگار د چيني په لټون پسې ووت او چې کله بې بله چینه پیدا کره نو د خلکو د 
گډاگانو او سندرو یو شور جوړ شو. 

زه هم په درنگ کي مزدور شوم ماښام به ستری ستومانه کور ته راغلم» وده به شوم 
او چې لمر به څړیکه وهله نو زه به په درنگ ورننوتی وم. له خو شپو راسې مې بانو نه وه 
لبدلی. يوه ورخ ماښام چې له کار نه راتلم نو بانو مې په لاره ولیده. راته یې ووبل: 

- نن راشه ښه» کار مې دی درسره. 

- زه ډېر ستری يم نشم درتلی. 

- نه نه ډېر ضروري کار مې دی درسره» راشه ښه. 

او چې زه له پيشنمي نه مخکې چيني ته ورسېدم» نو بانو ناسته وه. هغه چوپ وه. زه 
هم چوپ وم» خو ما زره تینگ نه کړای شو. 

_ څه چل دی آخر» واه کنه! 

- زه درنه روانه یم! 

_ زما زره درز پرپوتو. ما وبل که چینه وچه شوم زما مرۍ خپه شوي وه. ما په سخته 
وویل: 

e 
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زه بې اختياره شوم: 

_ ستا واده؟ 


_ هو! ما د تره زوی ته ودوي. هغه له کالام نه راغلی دی. کوهاټ کې دی؛ صوبه دار 
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دی. هغې دا ټولې خبرې په وه سا وکړې. زه غوسه شوم. هغه چوپ شوه. زه سوچونو په 
سر واخیستم. بانو بیا وویل: 

- دا رښتیا دي چې وايي چې کوها ټ کی ډېرې تبري اوبه دي. خو خو چیني دي پکې. 
بمبی دي پکې» چې کله دې زره غواري» تاو بې کره او منگی ډک کړه» هه... 

د هغې اواز له خوشحالۍ نه رپېده. زه ورته ورنژدې شوم. سترگو ته مې بې وکتل. د هغې 
په سترگ و کې زما له مینې نه انکار نه و» دا وه چې پکې د اوبو اقرار ی ما داسې محسوسه 
کړه چې مینه يوازي صداقت» اخلاص او جذبه نه غواري» لرري لږې اوبه هم غواړي. موږ 
دواره چوپ وو. بانو منگی ډکولو» منگی بې ډک کر او لاره. 

په کومه شپه چې د بانو واده و» نو ما خوب ولید چې زمورر خور بیا ډک ډک راغلی دی. 
د مالگې غر کې هم د خوږو اوبو چیني راخوټکېدلې دي او زموږ د كلي په منخ منخ کې 
يوه لوبه ونه ده. دا ونه وله له رڼو اوبو نه جوړه ده. د ونې جرړې» ښاخونه» گلونه» مبوه او 
پاڼې ټولې د اوبو دي او له دې ښاخونو او پاڼو نه د اوبو وبالي روانې دي او په دې اوبو د کلي 
ځمکې خروب شوې دي. خلک لگیا دي» کروندې کري» ښځې نمرې وبنځي. ماشومان 
دگلونو امیلونه په لاس له ونې نه گرچاپب رگډېږي. بانو پاکې جامې اغوستي او ما ته وايي: 

- اوس خو زمورر كلي کې د رڼو اوبو ونه راټوکېدلې ده کنه» اوس خو درنه زه هبچرته نه 
ځم. څومره ښه خوب و» خو چې ما مې پلار ته ووایه» نو هغه راته وویل: 

- بل چا ته خو دې نه دی وبلی؟ 

- نه بابا دا خو خوب دی تاسې ولې وېرېږئ! 

ug 77 

_ نه بابا! ما خو چې خو بک ېکومه ونه لیدلې وه» هغه خو سره نه وه» د هغې رنگ خو 
لکه د اوبو په شان و خو دا ده چې پکې د مېوې پر خای دگلابو سرې سرې کوزې غوندې 
ښکارېدې چې له هغې نه اوبه بهېدې. 

- هر څه چې دي» خو دا ډېر خراب خوب دی» که پولیس واورېدوء نو تابه هم داسې 
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بوخي لکه چې هغه مزدوران بې بوتلي وو. 

زما ښه یاد دي چې د پلار له وېرې ما څو ورځې دا خوب چا ته ونه وایه. ما چې د درنگ 
مزدورانو ته دا خبره وکړه» نو هغوی وخندل: 

- دا خوب. خو دلته ډېر وکسانو لیدلی دی! دا خوب به رښتیا کېږي که خدای کول! ما 
خو ورومبی د دوی په خبرو یقین نه کولو خو اوس په دې پوه شوی يم چې زموږ دا خوب 
به خامخا رښتیا کېږي. يوه ورځ به د اوبو دا ونه زموږ په کلي کې زرغونېږي» تش جامونه به 
ډکېږي» خیرن نمري به وینځل کېږي» جل وهلي زړونه به تاز هکېږي او ټولې شاړې ځمکې 


به ودانېږي. 


-١‏ د کیسې يوه يوه برخه دې زده‌کوونکي یو خل بيا په وار سره ولولي. 

۲ په کیسه کې دغه پنخه لغتونه دې یویوزده‌کوونکی معناکړي؟ بيا دې نور زده‌کوونکي 
له کیسی څخه لس نور لغتونه انتخاب او له خپلو تولگیوالو دې بې معنا وپوښتي. 

لوغړن» باجره» جرړې» نمری» خوړ 

۳ زدهکوونکي دې په دربو برخو ووېشل شي» يوه برخه دې د دې کیسې نومونه له 
ځانه سره ه کتابچ وکی ولیکي» دوبمه دله صفتونه او دریمه فعلونه. و 
تولگیوالو ته ولولي. 

-٤‏ یو تن زده‌کوونکی دې په خبله خوښه او یو زده‌کوونکی دې د ښوونکي په خوښه د 
دې کیسې لنډ مطلب په خپلو الفاظو په ساده توگه خپلو تولگیوالو ته څرگند کړي. 


هر زده‌کوونکی دې د خپل كلي يا خپل ښار اړوند يوه په زره پورې پېښه د لنډې کیسې 


په توگه وليکي. د مخونو شمپر دې له دوو مخونو څخه نيولي تر خلورو مخونو پورې وي. 


د غخره په ذهن کې خوره شوه شپېلۍ 
په سوممټومېلمنه شوه شپېلۍ 
وح وو ار ج ورور واروئ لر 
تللې کوچۍ وه والس > کے شوه یل 
وري زلمي شول» اوښې پېغلې شولې 
لکه څېړۍ په غرونو شنه شوه شپېلۍ 


رسای ننگال» 
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- تاسو تر اوسه کوم ناولونه لوستي دي؟ : 
_ کوم ناول مو ډېر خوښ شوی او ولې؟ : 
- د پښتو ناولونو په اړه تر معلوماتو مخکې لازمه ده چې د ناول په اړه لنډې خبري وکړو. ‏ 
ي ناول انگلیسي کلمه ده او وبل کېږي چې له ایټالیايي (نو ويلا څخه اخیستل شوې چې د (نوي * 
و باکوچني» په معنا دی» خو په نورو اروپايي ژبو کې د ناول پر خای د رومان اصطلاح کاروله ۾ 
ه کېږي. موږ دلته د (ناول) او (رومان» دواړه اصطلا حگانې د واحد داستاني اثر لپاره کاروو. ناول ‏ 
ار په دغه رویت کې شخصیتونه با 
و شخصیت د پېښو په يوه پرله پسې لړۍ کې انخوربري. د رومان د اوردوالي او حجم په اړه * 
وال در E E‏ 
+ ورت هکم حد ټاکلی او تر دې هر څومره زیاتېدلی شي. هر ناول او رومان د ژوند د پېښو روایت م 
۶ دی او په هغ وک ې کرکټرونه» د پېښ وکړکېچ؛ صحنې» اړیکې او نور شامل دي. د غپرونکو په * 
8 ناول هغه خلاق منثور روایت دی چې په لازمه توگه د پېښو تسلسل ته پاملرنه کوي. په 
دس رت و 
0 يوازي یو ساز ته ورته وي رد ساز يوي آلې ته)» نو ناول او رومان يوه سمفوني یا ارکسترا م 
ه او د سازونو پوه ټولگه ده. ۰ 
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ناول لومړی زموږ ادبیاتو ته د ژباړې په بڼه راغلی دی. مخکې تر دې چې په پښتو ژبه 
ناول ولیکل شي» له اردو ژبې څخه پښتو ته خینی ناولونه راوژبارل شول. 

په دې لړ کې دوه لومړني ژبارل شوي ناولونه د یادولو وړ دي: نقش نگین يا («مرآة 
العروس» او ((توبة النصوح»). دواړه ناولونه په اردو ژبه د هند د نوميالي لیکوال او شاعر 
ډپټي نذیر احمد خان په قلم لیکل شوي دي. مرأة العروس د «نقش نگین» په نامه د 
ارواښاد میا حسیب گل کاکاخېل له خوا او توبة النصوح د ارواښاد میا محمد یوسف 
کاکاخیل له خوا په پښتو ژبارل شوي دي. 

ډپټي نذیر احمد خان د هند د نیمې وچې له مخکښو ادبي شخصیتونو خخه گنل 
تبری: د هغه په آثارو کې د تولنیز انتقاد روح ډېر پیاوری دی او د اردو ژبې لومرنی ناول 
لیکونک یگڼل کېږي. 

د ډپټي نذیر احمد خان دغه یاد شوي ناولونه په پښتو ژبه لومړني ژباړل شوي ناولونه 
دي. نقش نگین له ۱۸۷۷م. کال څخه مخکی له اردو څخه په پښتو ژباړل شوی» خو 
په TT‏ خو توبة النصوح په ٤‏ ۱۹۰م. 
کال کې په پښتو ژباړل شوی او پر همدغه کال چاپ شوی دی. 

په پښتو ژبه لومینی لیکل شوی ناول د پياوري لیکوال سید راحت زاخيلي په قلم د 
رنتيجۀ عشق)) یا ((ناول د ماه رخې)» په نوم کښل شوی او په ۰م کال کې په پېښور 
کې چاپ شوی دی. 

له دغه لومرني ناول څخه وروسته تر ډېرو کلونو پوري په کوزه پښتونخوا کې د کوم ناول 
د لیکلو پته نشته. بيا نو په ببلایبلو وختون و کې دغه ناولونه ولیکل شول: 

- په ۱۹۵۰م. کال کې د صاحبزاده محمد ادریس ((پېغله») نومې ناول چاپ شو. 

- په ۱۹9۷م. کال کې د اشرف دراني لیکلی ناول د ((زرکې سترگی» په نوم خپور 
شو 

- په ٧م‏ کال کې د حمزه شينواري ((نوې چپې)») نومی ناول چاپ شو. 

له دغو څو لومرنیو ناولونو سره سم او ترې راوروسته دغه نور پښتو ناولونه هم چاپ 
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شوي دي: 

- د رشید علي دهقان: ((د سرو تعوبذ)) 

_ د محمد ابراهيم شبنم (خواښې او نږور) 

_ د سید رسول رسا دغه پنخه ناولونه: مفرور» شمی» خودكشي» مامونی او میخانه. 

- د داکتر شیر زمان غمژن طايزي دغه پنځه ناولونه: گل خان» امانت» رحمان کورونه» 
غونډۍ او واده ونه شو. 

په کوزه پښتونخوا کې تر دې وروسته هم دغه لړۍ راروانه ده او اوس بو زیات شمپر 
ناولونه ليکل شوي او خپاره شوي دي. 

په افغانستان کې هم دغه لړۍ له ژباړې څخه پیل شوې ده. هغه لومرنی ناول چې 
په افغانستان کې په پښتو ژبه ژباړل شوی دی د فرانسې د نوميالي لیکوال وبکتور هوگو 
(بیوزلان» نومې ناول دی. دغه ناول د استاد عبدالحی حبيبي په قلم ژباړل شوى او په 
۱۰« ش. کال کې د کندهار د «رطلوع افغان)) جريدي په پاڼ و کي په پرله پسې توگه 
خپور شوی دی. 

دلته په پښتو ژبه لومرنی لیکل شوی ناول د برهان الدین کشککي په قلم لیکل شوی او 
په ۱۷ ۱۳ ه. ش. کال کې خپور شوی دی. سره له دې چې د دې ناول پر څنډه لیکل شوي 
چې اصلي موضوع يا سوژه یې له بهرنیو مطبوعاتو څخه اخیستی ده» خو خپله د لیکوال 
په قلم لیکل شوی او ژباره نه ده. د نوموري لیکوال یو بل ژبارلی ناول په همدغه وخت کې 
خپور شو چې ((به پټه د پټو پلټنې)) نومبري دا یو په زره پوري پوليسي ناول دی. 

تر دې وروسته په افغانستان کې د دپرو لیکوالو ناولونه چاپ او خپاره شوي دي. 

په افغانستان کې په وروستی وکلون و کې یو شمبر نور ناولونه هم لیکل شوي او اوس زموږ 
خوانو لیکوالو هم د هنري ادبیانو دغې برخې با ژانر ته ځانگړې پاملرنه کړې او په زره پوري 


ناولونه یې ليكلي دي. 


7 کس 5 5 5 نټ لپ ني" 
۱ په کوزه پنتونخوا کې په پښتو ژبه لومرني ژبارل شوي ناولونه («مرأة العروس» یا ۱ 
1 «نقش نگین» او ((توبة النصوح)) دی. لومرنی ناول د سید راحت زاخيلي په قلم I‏ 
| په ۰م. کې لیکل شوی او («نتيجۀ عشق» یا «ناول د ماه رخی)» نومېږي. په | 
| افغانستان کې لومرنی ژباړل شوی ناول د ویکتور هوگو (بېوزلان) دي. لیکل شوی پښتو | 
| ناول د برهان الدین کشککي (پته مینه» ده. په کوزه پښتونخوا او افغانستان کې تر دغو ] 


2۱ و ۰ ۰ 1 = - . 
| لومرنیو آثارو وروسته گڼ شمبر ناولونه لیکل شوي چې شمېر بې لسگونو ته رسبري. | 


لک په تا بب بب بپ بپ بپ بپ پا په اا 


-١‏ زدهکوونکي دې په وار سره د دې لوست یو یو پرآگراف ولولي او نور تولگیوال دې 


غوږ ورته ونيسي. 


۲ زده‌کوونکي دې دغو پوښتنو ته خواب ووايي: 

٥‏ په افغانستان کې په پښتو ژبه لومرنی ناول کوم یو دی» لیکوال او ژبارونکی یې 
څوک دی؟ 

٥‏ په کوزه پښتونخواکې په پښتو ژبه لومړني نالونه څه نومېږي» د لیکوال او ژباړونکو 
نومونه یې واخلئ؟ 

٥‏ د سید راحت زاخيلي په قلم لیکل شوی لومړی پښتو ناول څه نومېږي؟ 


۰ د برهان الدین کشککي د یو ليكلي او یو ژباړلي ناول نومونه واخلئ؟ 


۱۳۲ 


۱۳۳ 


۳ څو تنه زده‌کوونکي دې په دغو موضوعاتو خپلو تولگیوالو ته لنډ لنډ معلومات 
وركري: 

الف: د ناول او رومان ترمنخ خه اړیکې دي؟ 

ب: په کوزه پښتونخوا کي د ناول لیکنې تاربخي بهیر 

ج: په افغانستان کی د ناول لیکنې تاريخي بهیر 


شی زده‌کوونکي دې په دوو ډلو ووېشل شي» لومرنی. دله دې به پشتو ژبه د لیکل شوو 
ناولونو دیو یو نوم اخلي او د بلې ډلې یو تن دې د دغه ناول د لیکوال نوم‌يادوي. زدهکوونکي 
کولی شي چې په دې لوست کې د يادو شوو ناولونو نومونه واخلي او که د نورو پښتو ناولونو 
نومونه ورته یاد وي با یې لوستي وي» د هغو نومونه هم اخیستلی شي. 


زده کوونکي دې د یو داسې ناول په اړه لنډ معلومات وليکي چې لوستلي بې وي. دغه 
معلومات دې په دوو مخون وکې وليكي او دغو ټکو ته یې پام ضرور دی: 

-١‏ د ناول لنډه پېژندنه» نوم» لیکوال یا ژباړونکی» د مخونو شمېر» د چاپ خای او 
کال. 


۲ د ناول د کیسې با موضوع لنډه معرفي. 
۳ په ناول کې یې خه شی خوښ شوی وکومه برخه یی نه ده خوښه شوي او ولې؟ 
په بله ورخ دې بې خپلو تولگیوالو ته واوروي او یا دې پري په تولگي کې د خپلو يادښتونو 


حاتم طايي چا وپوښته چې له ځانه دې هم بلند همت خوک لیدلی دی» 
يا دي اوربدلی دی ؟ 
وې ویل: بوه ورخ مې څلوېښت اوضان ذبح کړي وو. 
اسیران مې د عربو او فقیران بللي وو. ناگاه مې په صحرا یو خارکش 
ولیده» د لرگیوگبدی په سر. ورته مې وویل چې په مهمانی د حاتم ولې نه ور 
درومي ؟ خلک پري جمع شوي دي» دعوت یې عام کری دی. 
وې بی: 
درد رت لح 
خه به كاندي د حاتم د اوښ بوټۍ 


هغه شخص مې په همت په جوانمردۍ ترخان هسک ولیده. 
(رگلدسته)) 


اليښەكەپەغرەکښږدي 
E E‏ 
خوار سړی ملام ت نه دى 
که قم کې خن اوه کا 

((خوشحال خان خټک)) 


۱۴۴ 


- د نړۍ د څومره لیکوالو نومونه مو زده دي؟ 

- آیا د کومو نریوالو لیکوال وکتابونه مو لوستي دي؟ 

- د ویکتور هوگو نوم مو اوربدلی» یا مو د هغه کوم کتاب لوستی دی؟ 

د نړۍ د ادبي څېرو په لړ کې ویکتور هوگو خپل ځانگړی خای لري. هغه په 
نولسمه پېړۍ کې د فرانسې او ټولې نړۍ د سترو شاعرانو او لیکوالو په کتار کي شمېرل 


9 
ما 


: 
6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 هه 


په دې لوست کې د نړۍ د دغه نوميالي شاعر او لیکوال په اړه معلومات ترلاسه 
+ کوئ. 


۱ 


ویکتور هوگو په ۰۲ ۱۸م. کال د فرانسې په ختیځ (بیزانسون) کې وزېږېد. نیکه یې د یو 
داسې بزگر زوی و چې د (نانسي) په ښا رکې یې ترکاڼي هم کوله. پلار بې په بوخ کې خدمت 
غوره کر او د ناپلیون په لښک رکې تر جنرالۍ ورسبد. د هوگو مور د یو بېړۍ وان لور وه. 

هوگو په وروکتوب کې ډېر کمزوری او بې ځانه و هېچا هم داسې فکر نه کاوه چې 
ماشوم ویکتور د ې گوندې ژوندی پاتې شي. خو هغه ژوندی پاتې شو او داسې ژوندی چې 
ژوندیتوب او د زوند یادونو او وباړونو یې تر مرگ وروسته هم دوام وکر. 

لومړی یې په پارس کې زده کړې پیل کړې او خه وخت وروسته یې په رباضي» شعر او 
لاتيني ژبه کې بې ساری پرمخنگ وکر او خپلې زده کړې یې بشپري کړې. خرنگه چې د 
ویکتور هوگو پلار د جنرالی په دنده کې کله په یوخای او کله په بل خای کې و» نو د هوگو 
ژوند هم ټول يا زباتره په سفرون و کي تبر شو. ببلایبل ښارونه او هبوادونه یې ولیدل. په پای 
کې له خپلې کورنۍ سره بوخای پاربس ته لار او هلته یې استوگنه غوره کړه» دغو سفرونو د 
هوگو پر ژوند او ذهن پوره اغبز وکړ. 

په پاریس کې له استوگنی سره سم دوی له يوي بلې پوخي کورنی سره اړیکې پیدا کرلی 
او په دې کورنی کې د (ادل) په نوم له يوي نجلۍ سره یې مینه پیدا شوه او په پای کې یې 
ورسره واده وکړ. 

هوگو د پاریس په (دارالفنون» کې زده کرو ته دوام ورکړ. همدلته یې خپل لومرني شعرونه 
ووبل. لومرنیو شعرونو یې د ښوونځي جايزه وگټله. د فرانسې د هغه وخت يو نوميالي شاعر 
او لیکوال («شاتوبریان») هغه ته د يوه ((عالي ماشوم)) نوم ورکړ. 

له خپل ورور سره یې بو ځا يوه پنځلس ورځنۍ مجله خبره کره. په دې مجله کې يې په 
خپل نامه او نورو مستعارو نومونو مقالې خپرې کړې» داسې مقالې چې د وخت د ادبي او ان 
سياسي محافلو پام وړ شوې. نوموړی د همدغې مجلې په پاڼ و کې لازم شهرت ته ورسبد. 
د دربار ستاینې یې هم وکړې او د پاچا له لوري یې شعرونو ته جايزي هم ورکرل شوې او د 
دوو زرو فرانکو د تنخواه يوه دنده هم وروسپارل شوه. 


له دې وروسته د هوگو ادبي هلې ځلې زيانبري. په ادبي مجالسو کې له لیکوالو او 


۱۴۶ 


۱۳۷ 


شاعرانو سره اریکی پيداکوي او ادبي غوندي هم جوروي. تر ۲۵ کلنی پوري د دربار پلوی 
و. تر هغه وروسته یی ملاتړ شکمن کېږي با مشروطه بڼه غوره كوي. 

هغه ته دا نظرپیدا کېږي چې د هپوادونو او ولسونو د پرمختگ او بریالیتوب لپاره آزادي 
ډېره ضروري ده. د خپل همدغه نظر لپاره د ((کرمول) په نوم يوه درامه او د ډرامې سریزه 
ليکي. دغه ډرامه او سریزه یې دومره اهمیت پيداکوي چې په فرانسه کې د رومانتیزم د ادبي 
مکتب پیل گڼل کېږي. 

ویکتور هوگو په خپل ژوند کې له زباتو کراوونو سره هم مخامخ شوه اولادونه بې په 
پرله پسې توگه مره شول او د يوي لور مريني دومره وخوراوه چې څ وکاله بې قلم له لاسه 
وغورخبد. 

په ١م‏ کال کې هوگو له دري ځلې ماني وروسته د فرانسې د اکاډمۍ په غریتوب 
ومنل شو. د فرانسې پاچا (فلیپ لوبي» له هوگو سره ځانگړې دوستي لرله. د همدغې 
دوستۍ له کبله هغه څو ځله د انتصابي سناتور په توگه د مشرانو جرگې غری شو. 

په ۶۸ ۱۸م. کال په فرانسه کې کورنی ار و دور شروع شو. ولس د بدمرغۍ په لمبو کې 
سرزله یر یر تال سرت 
یو بل نامتو شاعر ((لامارتین)) د هوگو په همکاری وراندیز وکړ چې یو موقت حکومت دې 
جوړ شي او په موقت حکومت کې هغه د پوهنې د وزبر په خوکی وټاکل شو» خو ار و دور 
روان و. هوگو د سلطنت ضد ډل وکلک ملگری شو او له همدې نېټې څخه بې د فرانسې له 
پاچا ناپلیون سره دښمني پیل شوه. 

هوگو به د بې وزلو خلکو پلوي کوله» ويناوي به یې کولې او زبات محبوبیت بې پیدا 
کر کله چې «لويي ناپلیون» د فرانسې پاچاهی ته ورسبد. غوښتل یې چې د خپل واک 
د ټينگښت لپاره یو خواکمن گوند جور کړي. په همدي وخت کې هوگو د ناپلیون سخت 
مخالفت پیل کر. 77777471 7-777 ھ 777 0-77 47 7477 
په نوم معرفي او د فرانسې له خاوري څخه تبعید شول. هغه لومړی بروکسل او با انگلستان 
ته لاړ او هلته یې د «رژرسي» او ((کرنسي)) په جزیرو کې د تبعید عمر تبراوه. د تبعید په 


وخت کې يې خبل په زره پورې آثار ولیکل. 

په ۱۸۷۰م. کال کي له ۱٩‏ کلن تبعید وروسته فرانسي ته راستون شوء و خله د 
خلکو له خوا د فرانسې د شورا د غري په توگه وټاکل شو. هغه په ٥‏ ٨م‏ کال کي د ۸۳ 
کالو په عمر مړ شو. 

د ویکتور هوگو په لیکل شو و کتابونو کې «ببنوایان» تر ټولو مشهور دی. دغه اثر ډېر 
زبات نریوال شهرت لري» خو یو شمېر نور مهم کتابونه یې دا دي: 

هغه سری چې خاندي» د خزان پاڼې» بدمرغان» مکافات انتقام» سمندري کارگران او 
یو شمېر نور... 

((د یو محکوم سرگذشت» د هوگو له وروستیو په زره پوري آثارو څخه شمپرل کېږي. 
په دې داستان کې د یو داسې انسان د محکومیت غږ اورېدل کېږي چې په اعدام محکوم 
شوی دی. هغه د زندان له تورتم څخه خپلې ښځې ته خپل سرگذشت ليکي. په دغه 
ویر لړلي سرگذشت کې د محکوم د خپل ژوند او د نورو خلکو د ژوند ځينې ارخونه او 
واقعیتونه را تر سترگ وکېږي. هغه خپل دغه داستان د پانسۍ پر ضد ليكي؛ هوگو غواړي په 
دې اثرکې په مجموع کې د «رانسان») او ((انسانیت» دفاع وکړي. هغه د اسان وژنې سخت 
مخالف دی. 

ویکتور هوگو نه بوازي دا چې د فرانسی لوی شاعر او لیکوال و» په خبله پېړۍ کې 
د نړۍ د سترو لیکوالو په کتار کې شمېرل کېږي. له همدي کبله هغه ته د خپلې پېړۍ د 
ښوونکي نوم هم ورکرل شوی دی. 


1" ها ها ها تا له ها اس اس ml‏ تحت اس سا -تبا سا ۳ 
eh‏ | 
د نری د نومیالیو شاعرانو او لیکوالو په لړکې وبکتور هوگو زیات شهرت لري. ی 

په ٩‏ ۱مه پېړۍ کې د فرانسې نامتو لیکوال او شاعر دی. هغه د رومانتیزم د ادبي مکتب 
eS‏ د خینو مشهور ارو نومونه یی دادي: ١‏ 


8 لت ات - انح لتح: ات تحت ا کوټ لت ۱ لت پس لت لت سلا 


۱۳۸ 


۱۴۹ 


٩ "1‏ نت ات تحت ۳[ نتا سم اس بر نتا ۳۳ اع ۱ رتست ات -<- ۳ 
بېنوایان با بېوزلان)» کرمول» د یو محکوم سرګدشت هغه سری چی خاندي» 
۱ وبکتور هوگو د خپل ژوند ډېر کلونه له (ناپلیون) سره د مخالفت له کبله په تبعید 


أا 


لل پس نپ نپ نپ بپ بب پټ پټ بپ سپ بپ - بب پس 


-س سم نب -م سم نن ) 


5 رومانتیزم ادبي د نړۍ په ادبي مکتبونو کې خيني مشهور یې دا دي: 
کلاسیسیزم رومانتیزم سمبولیزم» ریالیزم او نور... د رومانتیزم ادبي مکتب د اتلسمې پېړۍ 
په پای او د نولسمې پېړۍ په پیل کې په اروپا کې راخرگند شو. مخکښان بې په انگلستان کې: 
ویلیام بلیک اوکالریج» په جرمني کې: گویته او شیلر او په فرانسه کې وبکتور هوگو» شاتو بریان 
او لامارتین دي. رومانتیزم په حقیقت کې يو انقلابي غورځنگ و او شعارونه یې تر ډېره حده د 
روڼ اندۍ د دوران فلسفي او سياسي بڼه لري» د انسان د آزادو احساساتو بیان او د فردي حقوقو 
تأیید بې د شعارونو لومړن ۍکرښې وې. دغه ادبي مکتب د کلاسیزم د ادبي مکتب د چوکاټونو پر 
وړاندې د نوو افکارو د لرونکو لیکوالو او شاعرانو له لوري رامنخته شو او په ټوله اروپا او نبی کې 
خپور شو. دغه کلمه خین و کسانو د رومانتیسیزم په بڼه هم لیکلی ده چې دواړه د یو مفهوم لپاره 
کارول کېږي. رومانتیزم په حقیقت کې د کلاسیکو منل شوو زړو ادبي قوانینو پر وړاندې د بغاوت 
رنگ لري. د دوی په نظر د کلاسیزم د مکتب وچ او زاړه چوکاټونه نور د نوي عصر فلسفي او 
ادبي غوښتنو ته خواب نه شي ویلی. خبرونکو ۳۰ ۱۸م. کال د ادبي انقلاب کال گنلی دی. په 
دې کال کې ویکتور هوگو او ملگرو بې رومانتیزم د هنر او شخصیت د آزادۍ د مکتب په عنوان 
معرفي کر. رومانتیک هنرمند او لیکوال د خپل روح غوښتنو او ارتیاوو ته زیات ارزښت وركوي 
او خانگري احساسات پکې خپل خای لري. 


-١‏ زده‌کوونکي دې په نوبت سره د لوست یو یو پراگراف په لوړ غږ خپلو تولگیوالو ته 
ولولي. 

۲ زدهکوونکي دې دغو پوښتنو ته خواب ووايي: 

- ویکتور هوگو پ هکومه پېړ ۍکې پ هکوم هېوادکې اوسبده؟ 

- دهوگو د ژوند عمده او مهمې پېښ ی کومې دي؟ 

- وبکتور هوگو دکوم ادبي ښوونځي با مکتب او لارې له مخکښانو څخه شمبر ل کېږي؟ 

۳- زدهکوونکي دې دغه خلور خوابه پوښتنه کی سم ځواب په نښ هکړي: 

وبکتور هوگو د دغ وکتابونو یا آثارو لیکوال دی: 

الف: ببنوایان یا ببوزلان)» دیو محکوم سرگذشت. هغه سری چې خاندي 

ب: ديو محکوم سرگذشت. رومیو او ژولیت. بېنوایان یا بېوزلان) 

ج: هغه سری چې خاندي.گيتانجلي اتللو 

د: بېنوایان (یا بپوزلان)» جگره او سوله» هغه سری چې خاندي. 

-٤‏ څلور تنه زده‌کوونکي دې د لوست عمده عمده يكي په خپلو الفاظ وکې خپلو تولگیوالو 


ته ووايي. 


زده کوونکي دې د نړۍ د یو داسی لیکوال یا شاعر په اړه یا د هغه د کوم اثر او کتاب په 
اړه یو مخ لیکنه وکړي چې پېژني یې» که بې د هغه کوم کتاب لوستی وي» د کتاب په اړه 
دې معلومات وليكي ا وکه د شاعر او لیکوال په اړه یې څه لوستي وي» هغه دې په خپل قلم 
وليكي او په راتلونکي پښتو درسي ساعت کې دې بې تولگیوالو ته واوروي. 


ژوند او جاپبریال 


د چاپبریال په اره مو خه اوربدلي دي؟ 


د ژوند ښه چاپپربال د سالم او هوسا ژوند لپاره خومره اړین دی؟ 
5 0 ې .ې ۰ ۲ 
په دې لوست کې له تاسو سره د ژوند او چاپپربال په اړه خبرې لرو. ژوند پر چاپپربال و 


5 زموږ او ستاسو د ژوند لپاره دبر اهمیت لري او بابد جدي پام ورته وشي. په تبرو‎ ٠0 
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۾ لوستون وکې مو د چاپېریال په اړه مطالب لوستي دي. په دې لوست کې په ځانگړې توگه ۾‎ 

۰ 


٢ 


ژوند او د ژوند چاپپربال په ډېرو برخ وکې يو له بل سره نژدې اړیکې لري. د موجوداتو 
ژوند پر خپل شاوخوا او چاپپریال ژور اغېز لري او دغه راز چاپېربال هم د انسانانوه حیواناتو 
او دنو بر رد و ار توت 

موږ ته لازمه ده چې د خپل ژوند چاپبربال ته تل پام وکړو. دغه کار نه يوازي دا چې زموږ 
د ځان لپاره گتور دی» د ټولو انسانانو او ټولې نړۍ لپاره گتور دی. د چاپپربال د پاک ساتلو. 
د چاپپربال د ارزشت. د چاپېریال د ارتیاوو او نورو موضوع گانو په اړه باید نه يوازي دا چې 
خانونه پوه کرو» نورو ته یې په پوهولو کې هم هلې ځلې وکړو. 

که موږ خپل چاپپربال ته پام ونه کړو» له ډېرو ستونزو سره مخامخ کېږو» تر ټولو مهمه 
خبره دا ده چې نن سبا ټوله نړۍ د چاپپریال د ککرتیا له ستونزو سره لاس اوگرېوان ده. هوا 
ککره شوې ده» اوبه ککړې شوې دي» په نړۍ کې د نفوسو د زياتوالي له امله د څښاک او 
خوراک د موادو د کمښت په څنگ کې د ژوند چاپپربال هم له گڼ وگواښونو سره مخامخ 
دی. د چاپبربال او هوا ککرتیا پر اقلیم هم اغبزکری دی. د ټولې نړۍ د تودوخې کچه د 
لوروالي خوا ته درومي. له دې کبله د نړۍ د بخونو ستري سمندري زبرمې د وبلي کبدو په 
حال کې دي. دا ټولې نړۍ ته یو ست رگواښ دی. 

د هوا د ککرتیا له امله بېلابېل رنخونه راپیدا کېږي» لکه: د وبني پرنډوالی» د تنفس 
بېلابېلې ناروغۍ» حساسیتونه او ور... د دغې ککرتیا لاملونه ډېر زیات دي او هرې برخې 
ته یې پاملرنه ضروري ده. د صنعت له ودې سره سم چاپېریال ته او د هوا او اوب و ککرتيا ته 
دب رگواښونه ورمخامخ دي. له بوي خوا ببلاببل گازونه او لوگي» د سون توکي او نور پر هوا 
ورگډېږي او د تنفس له لارې د انسانانو او حیواناتو سږو ته ورداخلېږي او دا د هغوی بدن ته 
سخت تاوان وراړوي. ان چې پر نباتاتو» وښو او سبو هم خپل اغېز لري. په ډېرو هېوادونو 
کې د دغو لوگیو اوگازونو د تصفيي لپاره لاري چارې نه دي لټول شوي او له همدې کبله 
یې نړۍ ته زبانونه په پرله پسې توگه مخ پر زیاتېدو دي. 

اوبه د نړۍ لپاره ډېر اهمیت لري. د ټولو موجوداتو لپاره اوبه حياتي ارزښت لري» يعني 


1۵۲ 


۱۵۳ 


دا چې د ټولو موجوداتو ژوند ورپورې ترلی دی. وبل کېږي چې د نړۍ ۸ په سل وکې اوبه 
مالگینی او تروي دي» دوه په سل و کې خوري او په سل وکې يوه برخه یې زمور لباره دگټې ور 
دي. انسانان نه يوازي د څښلو لپاره» بلکې د ژوند د ټولو فعالیتونو لپاره د اوب وکارولو ته ار 
دي. کرنې ته اساسي ارزښت لري. اوس د نړۍ د اوبو اساسي زیرمې ډېرې کمې شوې دي. 
د زېرمو د کمېدلو په څنگ کې له بده مرغه دغه اوبه د بېلابېلو عواملو له امله ککړې شوې 
دي. ی ار جوړېدو او زیانبدو له امله» د نفوسو د زياتوالي له امله» 
د کانالیزاسیون د نه لرلو له امله» د روغتيايي نه مراقبت او خارنی او دغه راز د نورو عواملو 
له مخې د اوبو ناپاکۍ زياني شوي او اوبه ککړې شوي دي. 

د خر ځایونه» ځنگلونه» بڼونه او چمنونه له گواښونو سره مخامخ دي. زباتره خلک پر 
خپل سر خنگلونه وهي او خر خابونه له منخه وړي» له همدي امله د باران کمښت. د اوبو 
لروالی» د اقلیم تودوخه او د چاپېریال ککرتیا ناوري پایلی رامنخته کوي. موږ باید دغو تولو 
خواوو ته غور وکرو چې د ژوند چاپپریال مو له دې زبات خراب نه شي. 

زمور خلک د کثافاتو او فاضله موادو د راټولولو» په یو خای کې د جمع کولو او یو 
مناسب خای ته د ورلوء ښخولو یا له منځه ورلو لپاره وړ امکانات او شونتياوي نه لري. دغه 
کار هم ډېرې ناوړې پایلې لري» په تېره بيا زموږ ښارونه یې ډېر چټل کړي او له کثافاتو ډک 
کړي دي. د گڼو ناروغیو لپاره دغه کثافات د مکروبونو او ناروغیو د زېرمو په توگه د پام وړ 
دي. 

جنگونه نور هغه لاملونه دي چې د چاپپربال لپاره لوی گواښ گنل کېږي. د باروتو 
خپرېدل» د چاودو او ناچاودو توکو پرېماني او د ټانکونو» شوبلو او الوتکو لوگي او د 
تبلو لگښت چاپېریال سخت زبانمنوي او خطرناک رنخونه زېږوي. زموږ په گران هېواد 
افغانستان کې له سپېڅلي جهاد راوروسته کورنیو جگرو نه یوازې دا چې هېواد یې لوټې 
لوټې کری او انسانان یې وژلي» بله ستره بدمرغي يې دا رامنخته کړې ده چې زموږ د ژوند 
چاپېریال ته بې گڼ شمېر زبانونه اړولي دي. له همدې امله د سولې د کوترو الوتل» د هېواد 


د نیکمرغی او د ژوند د چاپېریال د نېکمرغۍ زيري هم له ځانه سره لري. 

اوس نو راځو دې ته چې د چاپېریال د ښې ساتنې لپاره بايد موږ او تاسو په گډه خه 
وکرو: 

ا لومړي گام کې بايد د خپل خان» خبل کور» خپل کلي او ښار او په عمومي توگه 
د خپل هبواد د پاک ساتلو لپاره هلې ځلې وکړو. 

۲ د چاپېریال د ستونزو گواښونو او اړتیاوو په اړه باید هم خپل ځان وپوهوو او هم 
پرې خپله کورنۍ او خپل ملگري پوه کړو. لازمه ده چې د پوهاوي دغه لړۍ همېشنۍ بڼه 
غور ه کړي. 

۳ مور بايد د خپل چاپېریال په اړه بې پروا ونه اوسو او هر هغه څوک چې گورو 
خپل شاوخواء خپله لار» سرک» کوڅه او نور چټلوي» بايد خپلې تېروتنې ته بې پام ور 
وگرځوو. 

6 هر خوک بايد ځان د ټولنې پر وړاندې مسؤول وگڼو. له حکومتي چارواکو څخه 
نیولې تر ی و کلیوال پورې ټول د خپل شاوخوا د پاک ساتلو مسژولیت لري. بايد مور په دغه 
بهیر کې خپل مسؤولیت سرته ورسوو. 


د ښوونځیو د شگردانو لپاره په ځانگړې توگه دې چارې ته غور په کار دی. زده‌کوونکي 
کولی شي چې هم د ښوونځي په چاپېربال کي هم د خپل کور کلي او ښار د پاک ساتلو 
په کار کی پوره ونډه واخلي. د وطن ځوان نسل د هېواد د راتلونکي په سمسورولو» وده او 
و E‏ له همدې امله لازمه ده چې د خپل چاپېریال په ساتنه او دغه 
راز د خپلې کورنۍ نورو غړو» د كلي او ښار خلکو او په تبره بيا خپلو همزولو او کشرانو ته 
د دغې چاري د ترسره کولو په لاره کې لازمې مشوري ورکړي. د دې هبواد هره برخه زموږ 
دگډ کور يوه څنډه ده او مور ته یې پاک او سوتره ساتل یو ملي مسوولیت دی. 


۱۵۴ 


۱۵۵ 


-١‏ دغه لوست دې په څلورو برخو ووېشل شي. څلور تنه زده‌کوونکي به يوه يوه برخه 
ولولي» خو د هر تن د متن له لوستلو وروسته به یو بل شاگرد په خپله خوښه د متن د همدې 
برخې په اړه خپل خپل نظر وايي يا به خپله خپله تبصره وايي. 

لاہ زده‌کوونکي دې دغو پوښتنو ته خواب ووايي: 


۳ 


مور د 


ژوند او چاپپربال خه اړیکې سره لري؟ 

که چاپپربال ته پام ونه شي کومې کومې ستونزي رامنخته کېږي؟ 

د چاپپریال د ککرتیا عمده عوامل کوم کوم دي؟ 

اوبه څنگه ناپاکې يا ککړېږي؟ 

د ژوند پر چاپېریال جنگونه څه اغېز لري؟ 

د هوا د تودوخې لاملونه کوم دي؟ 
- څلور تنه زده‌کوونکي دې په نوبت سره دې پوښتنې ته جلا جلا ځواب ووايي چې 
خپل چاپېربال د ښه ساتنې لپاره بابد خه وکرو؟ 


-٤‏ دوه تنه زدهکوونکي دې د دې لوست د جملو د جوړښت په اړه خبرې وکړي چې 
ساده ا وکه مرکبې پکې ډېرې دي؟ 


زده کوونکي دې (په خپله خپله خوښه) د خپل کور» کلي يا سار او یا هم د ښوونځي د 
چاپېریال په اره یو مخ لیکنه وکړي» دا دې په نظ ر کې ولري چې: 


۲ 


_ خه بايد وشي چې د ژوند او کار پر ښه چاپپربال بدل شي؟ 


۳- موږ ته به د ښه چاپېربا لگټه څه وي؟ 

-٤‏ پر دې سربېره چې موږ به خپله په دې کار کې ونډه اخلو» په دې لړۍ کې نو رکوم 
کوم مسوولیتونه لرو؟ 

٥‏ دا مو په نظر کې وي چې د خنگلونو پالل او د شنو سیمو پراخولو ته مو په لیکنه 
کې پوره پام کری وي. 


لوري ژوري مې بت بر کې دي 
کندې كېرې مې په سترگو کې دي 
خرن په هر ار 
داسې وزري مې پسه سترگو کې دي 
E ae‏ 
ار E‏ 
پاس چې اغيارراتەكتلىنهە شي 
جسوري بسمبري ی پسه سل کر شي دي 
وام په زره کې وږس يژادې به شمه 
خه ا ر تا ار لر کي هي 


((امیر حمزه شینواری)) 


, ۳ 
س۳ ۳ ۲ 


۰ 
۰ 
تاسو د څه دول مقالو له لوستلو سره مینه لرئ؟ 
تاسو خپله تر اوسه کومه مقاله لیکلې ده؟ که مو نه وي لیکلي» غواړئ چې یو خه ۰ 
ولیکی؟ 3 
۳ 


اوسنۍ زمانه د رسنیو او په تېره بيا د برېښنايي رسنیو د لوی بدلون زمانه ده. پخوا به 


په راديوبي او تلويزيوني خپرونو سربېره په ویبپاڼو او ویبلاگونو کې هم ډول دول لیکنې : 
او مقالې - خپرېږي. نورو ته د خپلو نظرونو» افکارو» هیلو او غوښتنو تر ټولو نژدې لار د 
* همدغو مقالو لیکل او خپرول دي. دغه راز په علمي مقال و کې له خپلو نوو څېړنو او * 
۾ گروپرنو څخه د خلکو د خبرولو غوره لار د همدغه دول لیکنو او مقالو لیکل او خپرول * 
٭ دي. په تاسو کې کبدای شي خيني کسان د مقالو له لوستلو او لیکلو سره مینه ولري. ده 
دې لپاره ج چې تاسو د مقالو لیکلو ته نوره هم لیوالتیا پیا کړئ» موږ به په دې لوس ت کې : 
د مقالو په اړه درسره خبرې وکړو. دغه راز به د مقالو د لیکلو لاري چارې د رونیو. دغه 
ETO‏ د لیکلو غوره لارښود مخې ته ږدي. پوره دقت ورته وکړئ. : 


په ورخپایو» ۰ جریدو و مجلو کي دول ډول مقالي خبربدلي. اوس د دې په څنگ کې * ۰ 


A7. 


مقاله» لیکنې ته وايي» خو هغه لیکنه چې نسبتاً لنډه وي. مقاله په نثر سره هغه لیکنه ده 
چې لیکونکی يې د يوي ځانگړې موضوع او مطلب د څرگندولو لپاره ليکي. په مقاله کې 
لیکونکي د خپل نظر وړ ټکي بيانوي او غواړي چې نور خلک يې ولولي او د ده د نظر له 
ټکو څخه خبر شي. 

مقاله له رسالې یا کتابگوټی) سره له دوو اړخونو څخه توپیر لري. لومری دا چې د 
eS‏ 
7777777 د د مفلی - ۳ موضوع درسلي به نله عامه 
وي. 

په مقالو کې خيني بې ډېرې عامې وي چې نژدې د ټولو لوستونکو لپاره لیکل کېږي» 
موضوع یې هم د انساني ژوند» ټولنې» روانو حالاتو او نورو تولنیزو پېښو په اړه وي او ډېره 
nS‏ مت تس وت 
تخصصي مقال و کی زیانره مخاطبین د هماغې څانگې یا برخې مینه وال کسان وي» خو بيا 
هم عام لوستونكي تر ېگټه اخیستلی شي. 

موږ به تاسو ته خبره دپره ساده کرو. دوه جوله مقالو لیکلو ته مو بايد فکر وي: 

عادي يا اخباري مقاله: د دې مقالي لوستونکي زباتره عام مینه وال دي. په دغو 
مقال و کي ستاسو مخه له ټولو لوستونکو سره وي. که تاسو غواړئ چې د بوي موضوع په 
اړه عمومي لیکنه وکړئ چې مخاطب مو ټول لوستونكي او عام مینه وال وي او بيا غواری 
دغه مقاله په کومه ورځپاڼه» جریده» مجله يا ویبپاڼه کي خپره کړئ. نو له لیکلو مخکې بايد 
دغو ټکو ته پام وکړئ: 

۱ يوه داسې موضوع وټاکئ چې هم تاسو ته ډېره مهمه وي او هم اټکل وکړئ چې 
لوستونکو ته به په دغه وخت کې مهمه او ارزښتمنه وي. د موضوع له انتخاب څخه بايد 
باوري شئ چې يو څه به خلکو ته نوي هم وي. 

۲_ د موضوع له انتخاب وروسته هڅه وکړئ ځان ته هغه يکي معلوم کړئ چې غواړئ 


۱۵۸ 


۱۵۹ 


د خپلې همدغې موضوع په لیکل و کي يې مطرح او خرگند کړئ. د دې موضوع له لیکنې 
مو خپل هدف بايد ځانته څرگند کری وي. د هدف لپاره مو بابد سندونه» فکتونه او حقایق 
له خانه سره یادداشت کړئ. 

۳ لومړی هڅه وکړئ چې له لیکلو مخکې خپلې مقالي ته یو چوکاټ وټاکئ. په 
چوکاټ کې به په ی وکاغذ کې د خپلې مقالې اصلي يكي له ځان سره لنډ لنډ ولیکی بيا به 
پرې فکر وکړئ او په لیکلو به بې پیل وکړئ. 

-٤‏ موضوع ته اوږدې سريزي مه ورکوئ» مخامخ خپل مطلب ته راشی» لومړی د خپلې 
موخې په اړه وغربری» بيا بې تفصیل ولیکی او په پا کې ترې پایله ترلاسه کړئ. 

۵_ له يوي موضوع څخه بلې او بيا بلې موضوع ته ټوپونه مه وهئ. يوازي په هغه حالت 
کې چې ستاسو له همدي موضوع سره ښه مرسته کوي او دا موضوع نوره هم روښانوي» 
کولی شئ بله موضوع ورسره یاده کړئ. له خپلې اصلي موضوع څخه مه بهر کېږئ. بيا 
لوستونکي درسره تنگېږي او فکر یې پاشل کېږي. 

1 خبرې بايد ډېرې ژوولی او کرکبچنی نه وي. په هر څومره اسانۍ سره چې کولی 
شئ» خپل مطلب بیان کړئ. خپله اصلي 0 خپل اساسي مطلب په ساده او مخامخ 
بڼه بیان کړئ» خپلې موضوع ته دلایل راوری او داسې یې په پېچلې او ژوولې بڼه مه مطرح 
کوئ چې لوستونکي ستاسو د اصلي مطلب او هدف د پیدا کولو لپاره پر خپلو مغزو فشار 
راوړي او یا دې ته ار شي چې بيا با یې ولولي. 

۷ د خپلې موضوع تسلسل» د خپلې لیکنې او خبرو تسلسل درڅخه گډوډ نه شي. 
کوښښ وکړئ چې هر څه په ترتیب سره بیان کړئ. 

۸ په لیکن و کې د کلماتو په لوبو پسې مه گرځئ. دې ته په ساده ټک و کې لفاظي وايي 
او تاسو بايد هڅه وکری چې له لفاظۍ څخه ځان وساتئ. موضوع د بیان په ډول یا الفاظو 
کې داسې مه رانغاړئ چې وغواړئ مقاله مو په اصطلاح ډېره نغاړلې راشي. نه! په دغو مقالو 


کې غوڅه خبره غوره ده. 


۹ کله چې لیکنه مو بشپره کره» یو ځل بیایی په غور او دقت ولولئ. لازم سمون يکي 
راولی» بيا یې هم د لوستونکي په توگه په انتقادي نظر ولولئ او ه رکله چې ډاډه شوئ چې 
په ليکنه کې مو خپل هدف ته رسېدلي ياست او لوستونکو ته به هم خپل مطلب ورسولی 
شی» بيا یې نو د خپرېدو نیت وکړئ. 

علمي او غبرنیزه مقاله: 

د علمي او خبرنیزو «تحقيقي) مقالو لپاره د يوي موضوع په اړه د دبرو زیاتو معلوماتو 
لرل» پر موضوع پوره پوهبدل او د دپرو کتابونو مطالعه لازمي دي. 

علمي او خبرنيزي مقالی زبانره خانگري او تخصصي بڼه لري او له همدي امله بې د 
لیکلو او لوستلو ساحه خانگري ربا تر يوه حده محدوده) ده» د تخصص کسان یې ليكي او 
زباتره یی له يوي خانگري علمي موضوع سره اروند کسان د لوستلو لبواله وي. 

که تاسو هم کله غوښتل چې په يوه موضوع کی علمي او خبرنیزه مقاله ولیکی» نو لازمه 
ده چې دغو ټکو ته پام وکړئ: 

-١‏ له پرله پسې لوستلو (مطالعې) او لټون وروسته بايد ځانته داسې يوه موضوع وټاکئ 
یی ری لب یر یرت رس در یت 57 
دي» نيمگرتياوي لري او تاسو غواړئ د دې موضوع په اړه نوي يكي خرگند کری. ستاسو 
په نظر به دغه موضوع د نور زبات لټون غوشتنه کوي. 

۲- ټول هغه کارونه چې د همدې موضوع په اړه تر تاسو د مخه ترسره شوي» په دقت 
سره ولولئ او په لازمو برخ وکې ترې یاددشتونه واخلئ. له دغو يادښتونو خخه به په خپله 
مقاله کې گټه اخلئ. یادښتونه به په یو جلا کاغذ کې ليکئ. پر پاس څنډه به د یادښت 
موضوع لیکی. یا به یادښت لیکی او په پای کې ٢‏ د کتاب نوم» لیکوال» د چاپ کال 
او وخت او د یادنت د مخونو شمپره لیکی. دغه لیکنه. خکه په کار ده چې تاسو به بيا د 
خپلې مقالې په اخخونو او لمن لیکونو کي خپلې دغه د گټې وړ منابع لیکی. د کتابونو په 
لټون پسې بېلابېل وکتابتونونو ته لاړ شئ او يا له هغ وکسانو سره اړیکې پیدا کری چې د دې 
موضوع اروند کتابونه لري او یا د منابعو او اخځونو په اړه لارښوونه درته کوي. 


۳ د یادښتونو له بشپړېدو وروسته» خپلې مقالې ته یو چوکاټ جور کړئ. 

کوم کوم يکي غواړئ چې په پرله پسې توگه بې بیان کړئ» د موضوع تسلسل ته لازم 
غور وکری» پر چوکاټ بيا ځلي نظر واچوئ. 

٤‏ خپله لیکنه په پوره غور او دقت سره وليکئ. 

٥‏ خپله لیکنه بيا بيا ولولئ» سمونه پکې وکړئ او هر کله چې پرخپله لیکنه ډاډه او 
باوري شوئ نو مقاله د خپرېدو لپاره رسنیو ته وسپارئ. 
| -- - -ه ۱۳ با mn‏ اد اس صا تست يوا د ند ات ۳ 
TT‏ : 
مقاله د نثر په بڼه هغه لیکنه ده چې ديوي ځانگړې موضوع په اره په نسبتا لنډه توگه لیکل 
اد مقله له رسالي با ا او کتاب سره دا لد ا 
| مقالې موضوع د رسالې او کتاب په پرتله یو څه عامه وي» یا د عامو لوستونکو لپاره وي. ۱ 
| د مقالو په اړه بايد ووایو چې په عمومي توگه په دوو برخ و کې ورته غور لازم دی: لومړی |[ 
| عامې» عادي او اخباري لیکنې دي. په دغو مقال وکې هڅه کېږي چې عام لوستونکي مخاطب | 
۾ دي د داسې لیکنو مینه وال عام خلک دي. ډېر لوستونکي بې لولي او ډېره تخصصي اد | 
خانگري بڼه نه لري. ۱ 

علمي او تحقيفي مل تخصصي بک ود د دخه مفاي وار ون 


| څانگه کې د متخصص وکسانو له خوا لیک لکېږي او پر څېړنیز اوخ یې ټینگا رکېږي. 


له نس پا سم کم اس اس په اپ اا اسا سی انس ا سي سه اک سلا 


ویبپاڼه: د برېښنايي رسنیویو ډول دی چې د انټرنېټ له لارې وړاندې کېږي. 
وېبلاک: د ځانگړ وکسانو د خپلو اثارو او لیکنو د رسنۍ په توگه کار ورکوي. ویبلاک داسې 
وي» لکه: د بو خانگري کس با کسانو د خپرونو او لیکنو آرشیف. 
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۳ زده‌کوونکي دې دغو پوښتنو ته ځوابونه ووايي: 

۰ مقاله خه ته وايي؟ 

۰ د مقالې او رسالې توپیر په خه کې دی؟ 

۰ ديوي اخباري مقالي د لیکلو په وخت کې مو بايد کوم ټکي په پام کې وي؟ 
٥‏ علمي او خبرنیزه مقاله څه خانگرتياوي لري؟ 


-٢‏ په اوسنیو اخبارونو» مجلو او ویبپاڼ و کي مو د کوم و کومو لیکوالو مقالې تر اوسه 
لوستي دي؟ یو بو زده‌کوونکی دې د يو یو تن ليكونکي نوم واخلي. 


e‏ دوه تنه زده‌كوونكي دې» په دغه موضوع لنډې خبري وكري: 
۰ ښه مقاله هغه ده چې Oy‏ 


۰ د مقالې د چوکاټ جورول دغه گټه لري چې وم ره اد 


زده کوونکي دې دغه لوست بو خل بيا په کورون و کي ولولي او د همدي په رنا کې دې 
د خپل شاوخوایا د دغو ورخو د بوې مهمې موضوع په اړه يوه لنډه مقاله وليکي. په مقاله 
کې دې د لوست لارښوونې په پام کې ونیول شي. 


۱۶۲ 


۶ دپنتودمعاصر دب دکومو نومیالبو له توموئو سره اشتاباست؟ : 
- د پښتوکوم مشهور تاریخ لیکونکي او څېړونکي پېژنئ؟ : 
: پوهاند عبدالحی حبيبي د افغانستان لوی لیکوال» مؤرخ او خبرونکی دی. د معاصر : 
افغانستان هسر ی ی ای وراک و 
0 : 
۱ هغه له يوي خوا دگڼ شمېر ادبي تاربخي او علمي آثارو څښتن دی او له بلې خواء 


کیرک بح د ارخضری او زوری کے به دی لوست کے کلسم د د حه ده 
۲٢ ٢-٢ ٢ ٢‏ ۳ ۹ هر 55٥‏ ې دي ې لو کې تاسو 0 


۰ 
۾ ژوند» کتابونو او علمي هلو خلو په اړه رڼا اچول کېږي. 1 


1 


د پښتو ادبیانو په مخکښو معاصرو څېر وکې د پوهاند عبدالحی حبيبي نوم لکه ستوری 
داسې ځلېږي. د پښتو د معاصر ادب د نومیالیو ستورو په کتار کي د هغه نوم تر ولو دمخه 
دی. هغه هم شاعر دی» هم د نوي نثر له مخکښانو څخه دی» هم ژورنالیست و» هم د 
افغانستان د گوتو له شمېره د کمو مژرخینو په ډله کې مخکښ خای لري» هم د ادبي؛ 
علمي څېړنو يوه پیاوړې څېره ده. 

عبدالحی حبيبي په ٩‏ ه. ش. کال په کندهار ښار کې زېږېدلی دی. د کندهار 
په ښوونځیو کې يې لومرنی زده کړې وکړې. بيا په کندهار کې د ((طلوع افغان» جريدي 
مرستیال او ورپسې د دې جريدي د مسؤول چلوونکي په توگه وټاکل شو. لس کاله بې دغه 
جریده وچلوله. په همدې وخت کې ((طلوع افغان» بشپړه پښتو شوه. د دې په څنگ کې 
چې له ژورنالیستیک ارخ څخه ډېره په زره پوري وم دې جريدي پښتو ادب ته هم د قدر 
وړ خدمتونه کړي دي. 

استاد حبيبي د («طلوع افغان)) د مسوول مدير په حیث له دندې څخه وروسته په کابل 

کې د مطبوعاتو د مستقل رباست مرستیال او د پښتو ټولنې مشر شو. دلته یې د پښتو ژبې د 
ودې لپاره بنستیز کارونه ترسره کرل. د کابل پوهنتون د ادبیاتو پوهنځي له تاسیس سره سم 
یې نوموری لومرنی رئيس وټاکل شو. 
۱ په ش. کال کی د کندهار د خلکو له خوا د ولسي جرگې غری شو او د 
وا ری بر ار o‏ 
له هبواده بهر لاړ. خه موده یې په کراچی کې سياسي علمي او ادبي هلې ځلې وكري او 
یا ببرته افغانستان ته راستون شو. څه موده د تاربخ ټولنې رئیس او د صدراعظم فرهنگي 
سلاکار و. خپلو علمي ا و كلتوري هلو خلو ته یې د ژوند تر پای پوري دوام ورکر. 

پوهاند عبدالحی حبيبي له اوږدو ملي» علمي او ادبي خدمتونو وروسته د زره د ناروغی. 
له امله د ۱۳ ۱۳ ه. ش. کال د ثور په شلمه نېټه په کابل کې له نړۍ سترگی پټې کړې او 
په «رشهدای صالحین» کې خاورو ته وسپارل شو. 

استاد حبيبي د خپل له ثمره ډک ژوند په اوږدو کې دبري مقالې» رسالې او کتابونه 


۱۶۴ 


ولیکل. د افغانستان د تاریخ» کلتور» ادب او نورو بېلابېلو اړخونو په سپړنه او څېړنه کې یې 
له نوښته ډکې هلې ځل ې کړې دي. په پښتو او دري دوارو بې زبات شمېر آثار چاپ او خپاره 
شوي دي. دلته بې د خینو کتابونو نومونه اخلو: 

د پښتو ادبیانو تاریخ (دوه توکه» افغانستان بعد از اسلام» پنتانه شعراء «لومړی توک»؛ 
نومورکي مرخین» جنبش مشروطیت در افغانستان» د پښتو ادب په تاریخ کې قصیده د 
افغانستان پېښلیک» تاریخ مختصر افغانستان اوگڼ شمېر نور... 

د دې په څنگ کې پوهاند حبيبي شاعر او د ادبي- داستاني نثرونو لیکوال هم و. د 
شعرونو د بېلگې په توگه بې «رد خوشحال روح ته خطاب» تر سرلیک لاندې د یو نظم 


خیني برخې لولو: 


د پښتون بهار له تاوه 
کا شتو ده ژوندی کري 


چې پر مرگ دې هېره نه وه 


اې سح نره سرداره 
نک NES E‏ 
٢۰-‏ لل ا ل 


E E 


د مغولو د پښو گرز يې چېرې نه کي بيا پایمال 


دا ښه نوم دې دایمی دی 
پښتونواله دې ژوندۍ کره 


0-٧-۹٧‏ 57-5 1 و 
د ما فتعته ره( تور ال هة 


د پښتون لوی برياليه 


تاو مور ته وشودله د پښتو دا سمه لاره 


ستا په توره به نازبرو د پښتو پښتونه پلاره 


۱۶۵ 


د پښتوان بېرړۍ چ په وه اک غزني دوران و خی 


ې اون حجنلبه رح رو قطب الدین به زره داغلی 
د مغولو طلع لور وو د اورنگ توغ ولل 


یو څو ستا د سوز نارې وې چې پښتون بې راولاړ کی 
که نه ژر وو چې خپل کور یې د مغول په لاس وبجا ړکئ 


ارواښاد پوهاند حبيبي پښتو داستاني او ادبي نثرونه هم ليكلي دي. په افغانستان کې د 
پښتو معلومه لنډه کیسه هم په 9 ۳ ش. کال کې په طلوع افغان کې خپره شوې او د 
استاد حبيبي په قلم کښل شوې ده. دغه کیسه (چې د ننداري خانگرني هم لري د «توریالی, 
پښتنه)) په نوم خپره شوي او د «تورپیکی») په نوم په اوسني لیکوال نومې کتاب کې چاپ 
شوې ده. 

د (متلونه) په نوم د پوهاند حبيبي د لیکنې يوه برخه د هغه د علمي آثارو د نثر د نمونې 
په توگه وړاندې کوو او وینو چې هغه استاد د پښتو متلونو په اړه څومره د کار خبرې لري: 

(رپه پښت و کې متل عین هغه شي ته وايي چې په عربي یې مثل بولي. د پښتو ادب یو 
مهم ټوک دغه متلونه دي چې په لنډو وبناو کي حکمتونه او دگټې خبرې خای شوي دي. 
په متلو کې د ملتونو د روحیاتو خورا ښې ښې نکتې پرتې وي او خيني پوهان وابي چې 
تر شعر لا متلونه د ملتونو پر عقلیت ښه دلالت کوي» ځکه چې اشعار د داسې خلکو له 
کومو راوځي چې فکر او ذهن او عقلیت يې تر عوامو لور وي» اما متلونه د عوامو له تفکره 
حکایت کوي او د متلونو الفاظ مصنوعي او پالش شوي نه وي او د عوامو په ژبه وي» نو 
متلونه د وگړو ږغ گڼلی شو. متلونه د ملتو د اجتماعي ژوندون او د دوی د عقلي هوبت 
ښکاره کوونکي دي» په مختلفو اوضاعو ا و کیفیات وکې د تجربو او ازمېښتو نتیجې دي چې 
په لند وکلمات و کې خای شوي دي. 


۱۶۷ 


د پښتو متل دی: (جنگ په وسله کېږي او ننگ په غله له دې متله لاندي خبري 
استخراج کبدفی شي: 

د پښتنو اجتماعي ژوند پر دوه رکنه ولاړ و. اول له ځان خخه دفاع» دوم یو له بله سره 
په روغه ژوند کول په دې متل کې اول ته جنگ او دویم ته ننگ وبل شوى دی. د دوی 
عسکري احساسات په دفاعي او منظمانه حرکات وکې او د ننگ جنبات په خپلوی او روغه 
کې د ژوندانه مدار وه وسله په دوی کی مهمه او غله د ارتیا مهم شی و دي اجتماعي 
ارتیا دوی زراعت او کرنې ته پاخول. نو بې په اخلاق و کي زراعتي روحیه او د کرنې قدر 
کول شامل شول. دا روحیه که څه هم د زرو آربایانو ده او اوستا د دوی زراعتي حالت ښه 
څرگندوي» مگر په پنتونوالي کې خو دغه زور روح بل راز شو او د پښتنو له روحیاتو سره 
سم د ننگ لپاره يوه وسیله شوه او له دې څخه مور ته خرگندبري چې د پښتنو د اجتماعي 
ژوند اساس («ننگ») وه نو د ننگ لپاره غله او کښت ضرور و او دې کیفیت د پښتونخوا 
وگري اکث رکرونکي او زراعت پيشه کرل.») 

((پر پچه وخوت کشمیریی ولید» دا بل متل دی او دا راښکار هکوي چې پښتنو پر عین 
ملي غرور او د خان په ویسا کی خپل حد نه ورکاوه او بې خایه تکبر بې نه کاوه. 

((د ډېرو لرگی د يوه غورزی)) د اجتماعي تعاون روح خرگندوي. 

کله کله په پښتو متلو کې د فلسفي گراني خبري هم راغلي او دا ښيي چې د پښتنو 
عقلیت» سوچ» بدوي او غرنی نه و او د دوی په فکر کې ژورتوب هم موجود و» مگر 
طبيعي رنگ يې درلود» د صنعتي او موضوعي پوهنو صیقل نه و وهلي») 

را افغانستان له لوبو پوهانو ادیبانو او مورخینو خخه و. د هغه 
راپاتې آثار د افغانستان د كلتوري او علمی میراث يوه ډېره مهمه برخه ده. د ښاغلي عبدالّه 
بختالي خدمتگار په وینا: ار ها 
لیکوال او مؤلف دی چې زموږ د هېواد او سیمې د ادب او تاریخ د تیاره‌گوتونو په روڼولو 
کې یی ستر خدمتونه سرته رسولي دي. د ده له آثارو؛ لیکنو» ویناوو او مشورو څخه زموږ 
کر وا ار ی استفاده کړې ده او په دې برخه کې د ده د استادۍ 


حق ثابت دی. سربېره پر دې» دی یو داسې معلم او استاد هم و چې د ښوونې او روزنې په 
چارو کي یې مستقیمه برخه اخیستی ده» د ابتدایی ښوونځی معلمی. د یوهنتون استادي» 
د پوهنې» ښوونې او روزني د مقاماتو اداره او لارښوونه او د درسی آثارو تالیف. هغه له 
د خدار با دوه بخ 
رسما ثبتېږي.)) 
د استاد حبيبي پر دغه خلوریزه د دې لوست لمن رانغاړو: 
5 جع په دود احبا ک 3 مېړونه 


اوسنی لیکوال: دا د پننتو د معاصرو لیکوالویوه غوره تذکره ده. د اروابساد عبدالرژف 
بپنوا په قلم لیکل شوی دغه مهم کتاب په دريو ټوک وکې خپور شوى دی. د پښتنو د لیکوالو 
او شاعرانو ژوند لیک او د آثارو ببلگي پکې خوندي شوي دي. 


اوستا: اوستا د آربايي زړو ژبو له ډلې څخه ده چې اوس مره شوې ده. دغه ژبه د رزند) 
په نوم هم یاده شوې ده. څرنگه چې د زردبنتی دین» مذهبی کتاب اوستا نومېږي او دا د 
نوموړې ژبې او دين په اړه یوازینی راپاتې مستند کتاب دی نو دا ژبه هم د اوستا په نوم ياده 
شوې او مشهوره شوې ده. د ژبې د جوړښت او د لغتونو د څېړنې له مخې اوستا له پښتو 
ژبې سره ډېره نژدې ده. 


۱۶۸ 


۱۶۹ 


۱ یو ځل دې ټول زدهکوونکي د استاد حبيبي رد خوشحال روح ته خطاب)) شعر له 
ځانه سره په چوپه خوله ولولي. بيا دې یو زده‌کوونکی په خپله خوښه دغه شعر د تولگي په 
مخ کې په لور غږ د دکلمې په توگه ولولي» معنا دا چې شعر دې په دقيقه توگه ښه او غوره 
ولولي. په هر خای کې چې لوستل غوره نه وو. يا تري د کومې کلمې دقیق تلفظ سم نه 
ادا کېده» بل زده‌کوونکی دې یې سمه بڼه ورته ووايي. د غلطیو له نیولو وروسته دې یو بل 
زده‌کوونکی همدغه شعر په لا دقیقه توگه په لور غږ د تولگي په مخ کې دکلمه کړي. 


۷ زده‌كوونكي دې دغو پوشتنو ته خواب ووايي: 

۰ استاد حبيبي د ژورنالستیک کار په لړ کې کومه دنده ترسره کړې ده؟ 

۰ د متلونو په اړه د پوهاند حبیبی نظر خه دی؟ 

۰ استاد حبيبي کومه لومړۍ لنده کیسه لیکلې او خپره کړې ده؟ 

۰ په ولسي جرگه کې د استاد حبيبي د غریتوب او وکالت دوره ولې پوره نه شوه؟ 

۰ د رطلوع افغان) جریده په کوم خای کی خپربدله؟ 

۰ (اوسني لیکوال» د پښتو د کوم پیاوړي لیکوال په قلم لیکل شوی او څو ټوکه 
دی؟ 


۳ يو یو زده‌کوونکی دې د استاد حبيبي د لیکل شوب وکتابونو له ډلې څخه د يو یو نوم 
اخلي. که کوم زدهکوونکي د استاد حبيبي د داسی کتاب نوم واخیست چې په دې لوست 
کې یې نوم نه و راغلی» نو ټول دې شاباش ورته ووايي. 


زده کوونکي دې د دې لوست د دغو لغتونو ا وکلمو په اړه دوه دوه کرښې وليکي او بله 
ورځ دې بې خپلو تولگیوالو ته ولولي: مۇرخ› متل» هویت. تعاون» دکلمه» ویسا. 


لپونی نهیم چېپددوپسې ځم 
رلځکه چې خو د عشق نخري وننگوو 
دد ۳ ۳ و E E‏ پسې خم 
سپينووېښتوراکكکئ پیفام د تلنې 
زه خو زلميو ارمبتنوېپسې ځم 

((پوهاند عبدالحی حبيبي)) 


3 , 2 
راش ه وف روه سترگې 
3 جهان eT‏ 


چې ښايست لري په ستورو 
د ان E‏ 


د دې خپل وجود وه باغ کې 
Ee‏ 5.1 ورد 


د باغوان ار ک سور 


د شرابو الکو لو زیانونه 


C,H<OH 


د نشه يي توکو د زبانونو په اړه تاسو په بېلابېلو تولگی و کی پوره معلومات ترلاسه کړي : 
دي. دا چې اوس په ټوله نړۍ کې د نشه يي توکو یا مخدره موادو پر ضد پراخې هلې 


ځلې روانې دي» د دې لامل دا دی چې بېلابېل نشه يي توکي انسانانو ته ډېر زبانونه ور 


و رسوي. په دې لړ کې د شرابو (الکولو) د زبانونو په اړه خبرې سره لرو. 


د نشه يي توکو یا مخدره موادو په لړ کې شراب پوره زبانونه لري. اوس پوهان او ډاکټران 
ټول په يوه خوله دا خبره کوي چې شراب د انسان روغتیاء ودې» ذهني او فکري ثبات ته 
زبات تاوان ور رسوي. هغوی ټول شراب يوه زهرجنه ماده گڼي او بشریت ته یې زبانمن 
ری 

د ډاکټرانو په اند» کله چې شراب بدن ته ورداخلېږي» د اعصابو د تحرک سب بکېږي او 
دا طبيعي خبره ده چ ې که هر غری له حده زبات تحریکک يا راوهڅول شي» بيا نو له حرکته 
پاتې کېږي او له سکون او وقفې سره مخ کېږي. همدغه ځنډ او وقفه په زره او مغ زکې د 
سکتو سبب کېږي او انسان په ببره له منځه وړي. 

امېندوارو ښځو ته د شرابو څښل ډېر تاوان لري» هم خپله هغو مېرمنو ته چې امېندوارې 
دي او هم د هغوی ماشومانو ته. د نوو زېږېدونکو ماشومانو لپاره په ځانگړې توگه تاوانونه 
لري. د مېندو له خوا د شرابو استعمال» د نیمگرو او (غیر نورمال) ماشومانو د پیدایشت 
سبب کېږي. کومې طبي څېړنې چې په نریواله کچه پر امېندوارو میندو شوې دي. دا 
جوتوي چې په ۲۲ ۳ نوو پیدا شوو غير نورمال او نیمگرو ماشومانو کې ۲ ۳ سلنه هغه 
ماشومان دي چې د هغوی میندو د امبندواری په وخت کې په دبره زیاته کچه شراب 
استعمال کړي دي. 

د نړۍ یو دپر مشهور ډاکټر چې ملوی ن کنزي "۸1۸27 2۷121۷10" نومبري په واشنگتن 
کې د شراب څښلو پر ضد په يوه جوړه شوي نریواله غونډه کې داسې ووبل: 

(رد شرابو په لږه کچه کارول هم کبدای شي چې د زیاتو مغزي زبانونو او ضایعاتو سبب 
شي. هغه کسان چې شراب څښي او له دې کار خخه خوند اخلي» په دې نه پوهېږي چې 
په حقیقت کې هغوی د خپلو مغزي ضایعاتو سبب کېږي. هغه کسان چې داسې کوي» په 
دی نه هری کی مره د شو همر ري لاکوی ٤‏ 

نوموری ډاکټر په دې اړه نورې خبرې هم لري» هغه وايي: (په لوړه کچه د شرابو 
استعمال او څښل په وینه او رگونو کې داسې بدلونونه رامنځته كوي چې په پایله کې بې 
مغزي حجرې د آکسیجن له کمښت سره مخامخ کېږي او لږ وروسته بيخي له منخه ځي. 


1۷۲ 


٧۳ 


کله چې دغه حجرې له منځه لاړې شي» هغه کس له مغزي اختلالونو سره مخامخ کېږي. 
هغه وخت چې وینې ته شراب ورداخل شي» د وبنې جریان له خنډ سره مخامخ کېږي» 
همدغه پېښه کله کله د وینې د پرنډ کبدو سبب کبري.)) 

ډاکټران په دې باور دي چې د هغو ناروغیو درملنه دبره‌گرانه او ستونزمنه ده چې لامل بې 
د ډېرو شرابو څښل وي. د شرابو او یا هر الکولي څښاک استعمال دغه ناوړه پایلې لري. 

١‏ د هاضمې په سیستم کې د سرطان مرضونه رامنخته کوي. 

٢‏ دینی با خیگر د سرطان سب بکبري. 

۳ د خبتی (معدې) پرسوب رامنخته كوي. 

٤‏ د زره تکان زبانوي او د زره د حملو سب بکبري. 

۵ اعصاب سخت كمزوري كوي او حافظه له منخه وري. 

٨‏ د انسان عمر لندوي. 

۷ بې اشتهايي رامنخته کوي. 

داکتر توماس هویتگر چې خپله هم یو حاذق طبیب دی د الكولي مشروباتو په هکله 
وايي: («رشراب د انسان طبيعي عم رکموي. یو داسې کس چې په شرابو رورردی نه وي د 
منخني عمر اندازه یی څلوېښت کاله وي» خو د یو روردي کس د منخني عمر اندازه ۲۸ 
با۳۰ کاله وی 

د طب له نظره کله چې د انسان بدن ته شراب ورننوځي» نو د هغې خانگرتیا له مخې 
چې شراب یې لري» د بدن لوندوالی جذبوي او د بدن په غرو کې يو لړ بدلونونه راولي. 
د دغو بدلونونو له امله د بدن یو شمپر غړي خپلي دندي په ښه توگه سرته نه شي رسولی. 
په دغه وخت کې د زره یکان زياتبري او د ويني فشار لورپرري. په بدن کې دغه اختلال او 
بدلون د عقلي او عصب يگډوډیو سب ب کېږي او په پا ی کې يوه غولوونکې مستي او لبونتوب 
رامنخته کېږي. همدغه غولوونکي مستي انسان د مرگ تر پولې هم رسوي. 

څېړنو دا ښودلې ده چې د شرابو همېشه څښل د تریخي د کڅوړې اختلال» د معدې او 
کولمو ټپونه او نور بېلابېل رنخونه زېږوي. 


له دې امله ټولو ته لازمه ده چې له دغو نشه یی توکو څخه خانونه وسانی. له همدې امله 
ده چې د اسلام په مبارک دين کې هم د الکولي مشروباتو څښل منع شوي دي. 


وم سل سم سو سا سر سم نب هدب بح سر سر چو د 
د متن لندیز: 
کی ی 1 اا 
بېلابېل ځاني او روحي زبانونه ور اړوي» لکه: لېونتوب» عصبي او رواني ناروغۍ» د 
۱ معدې ټب» سرطانونه او نور بېلابېل رنخونه. د اسلام په سپېڅلي دين کې د الكولو او أ 
| شرابو څښل حرام دي. نن ورخ داکترانو هم د علمي څېړنو او بریاوو لاسته راورنی په | 
| رڼاکې دا جوته کړې ده چې د شرابو څښل د خاني او مالي تاوانونو او ببلاببلو رنخونو | 
| د زېږېدلو په خنگ کې په اوسنی پبری کې د جرمونو او جنایاتویو لوی لامل هم دی. | 


لا فا اغا انس اقا اقا ئ انا اقا شا انا اقا اانقسا ے رجا 


-١‏ زدهکوونکي دې په خپل خپل وار د دې لوست يو يو پراگراف ولولي. نور تولگیوال 
دې په پوره چوپتیا دغه برخې واوري. په پای کې دې دوه تنه زده‌کوونکي د دې لوست په 
عمومي ټکو خبرې وکړي. 

۲- درې تنه زدهکوونکي دې په دغو موضوعاتو خپلو تولگیوالو ته لنډې لنډې خبرې 
وكري: 

۰ د شرابو استعمال او د عمر له منخني حد سره یې اړیکې 
۰ د شرابو ډېر مصرف کوم رنځونه زېږوي؟ 

۰ شراب او الکولي مشروبات ټولنې ته کوم لوی لوی زیانونه رسوي؟ 


۴ 


۱۷۵ 


گرامري برخه 

۳ زدهکوونکي دې په دوو بلو ووبشل شي. 

الف: لومری دله دې د دغ وکلمو مترادف پیدا کړي: 
دول 

درملنه 

ناروغي 

ټول 

دندې 

ب: دویمه ډله دې د لاندې کلمو متضاد پیدا کړي: 
ره 


٤‏ دغه لغتونه په لاندې تشو خایونو کې په سمه توگه ولیکی. جملې په خپله کتابچه 


کې بشپړې کړئ: 


جرم او جنابت» سرطان» عمر» حجرې. 


۰ د زیاتو شرابو استعمال د انسان د طبيعي ٠‏ په وراندي مبارزه ده. 

۰ د څېړنوپه رڼاکې په ټولن هکې د الکولي مشروباتو استعمال په ټولن هکې د E‏ 
کچه زباتوي. 

۰ دشرابو استعمال دینی یا ځیگر د Cy‏ 

۰ د شرابو د څښلو له امله په لومړي س رکې د مغز 0000 ته آکسیجن نه رسېږي 
او بيا له منخه خی. 


په خپل شاوخوا کې د یو داسې چا د ژوند د ستونزو يا بدمرغیو په اړه یو یو مخ ولیکی 
چې د مخدره موادو د استعمال له امله ورته پیدا شوي وي» کبدای شي د نسوارو» سگرټو. 


شرابو» الکولوه پوډرو او نورو په اړه هم وي. 


ناسیدی کې ام ی دوه راسره وي 


په تيره کی مشالونه ښکلي ښکاري 


چې په سيوري پسې ځغلي ای طاهره 
یت ۱ ری و هو م او 
(رطاه رکلاچوي)) 


هر چه غمونه د دنیا دب رکري 
د عقبا غم به له دله هېر كړي 


دنب او کال لک نی 


- آیا تاسو خپله کله کوم شعر لیکلی دی؟ 

_ دکوم شاعر شعر مو خوښېږي او ولې مو خوښېږي؟ 

- ایا کوم شعر یا د شع رکومه برخه مویاده ده؟ 

د شعر په اړه خبرې او دا چې کوم شعر د یو چا خوښېږي او ولې یې خوښېږي؟ دا 
یو دبر په زره پورې بحث دی. د دې لپاره لازمه ده چې موږ په دې پوه شو چې شعر څه 
شی دی؟ خه خانگرنی لري» کوم ډول شعرونه غوره شعرونه دي او ولي غوره دي؟ 

په دې لوست کې په همدې ښکلې موضوع له تاسو سره خبري اتري کوو. 


د شعر په اړه او د شعر د تعریف» پېژندلو او خانگرنو په اړه ډېرې خبرې شوي او کېږي. په 
عمومي توگه دوه نظره د پام وړ دي. هغ هکسان چې د شعر ظاهري اړخ يې په نظ ر کې وي» هغوی 
شعر موزون او مقفی (قافیه لرونکی) بیان بولي. د دوی په نظر وزن او قافیه د شعر نه جلاکېدونکې 
برخې دي. البته په همدې دله کې هم خین ې کسان بيا قافیه د شعر ذاتي ځانگړنه نه» بلکې له لازمو 
يا فروعاتو پې گڼي. 

یو بل نظر چې زبانره د شعر په اړه منطقي او فلسفي نظر دی» د شعر جوهر د هغه په ظاهري 
څرگند اړخ کې نه وبني» بلکې د هغه په منځپانگه او هنري اړخ کې بې لټوي چې هغه د خیال» 
تصویر او د شعر د نورو ځانگړنو غوښتنه کوي. له همدې امله زباترو کسانو شعر هغه کلام گڼلی 
دی چې وزن او تخیل ولري. د شعر په اړه همدغه دویم نظر تر ننه پورې د ډېرو د منلو وړ دی. 

د نړۍ شعر پېژندونکي او پوهان» په دې اړه هم په دوو ډلو وېشل کېږي چې د شعر د موضوع» 
محتوا یا منځپانگې په اړه يې لري. د یو شمېر په نظر د شعر اصلي موخه تربيتي او روزنیزه ده. 
د هغوی په نظر د شاعر دنده دا ده چې د ټولنې د یو آگاه (باخبره) را 
په توگه د انسانانو د لارښوونې او روزنې په لاره کې اغبزمن کار وکړي. د دوی په نظر دغه ارخ له 
شکلاییز او هنري ارخ څخه زبات مهم دی. 

بله ډله پوهان او شعر پېژندونکي بيا په دې نظر دي چې د شعر اصلي ارخ یا جوهر د هغه د 
ښکلا او هنر اړخ دی. دوی وايي : د شعر دنده دا نه ده چې لارښوونه او تب تبلیغ وکړي» بلکې مهمه 
ی ری کی د ښکلا خوښوونې احساس پیاوری کړي. 

خيني شعر پېژندونکي» کره کتونکي او پوهان بيا منخنی لاره غور هگڼي او وايي چې شعر بايد 
هم د يو عالي او پياوري انساني پیغام او عالي متن او محتوا لرونکی وي او هم د سایست او شکلا 
هنگامې راوهخوي. رنگینی ولري او د موسیقی په خبر ولولې راوپاروي. 

په پخوانیو شعري یا منظومو چوکاونو کې چې مور ورته د کلاسیک شعر چوکاټونه وایی 
قافیه» د شعر چوکاټ او خانگری وزن د زيانی ې پاملرنی وړ دی. د نظمونو با شعرونو په دغو 
چوکاټون و کې غزله» قصیده. مثنوي» خلوریزه "747547 دي. 

په نوې شاعرۍ کې د پخوانیو شعري قالبونو د پاللو په څنگ کې د سپ سپین او آزاد شعر خوا ته 
هم پوره پام اوښتی دی. yS‏ 


٧۷۸ 


۱۷۹ 


دول د یو شعر په کلیت کي په پام کې نیو ل کېږي او وزن یې دکومې ټاکلې بېلگې تابع نه دی. کرښې 
یې لنډې او اوږدې دي. په آزاد شع رکې وزن د یو دول طبيعي آهنگ او موسیقی تابع وي. په اروپا 
کې هم دغه شعر په ٩‏ امه پېړۍ کې خپل اوج ته ورسبد. دا په حقيقت کې آزادو شعري قالبونو 
ته د نوو نظرونو او افکارو ننوتل دي. مهمه خبره دا ده چې آزاد شعر نه يوازي دا چې له کلاسیکو 
شعرونو او نظمونو سره د چوکاټ له نظره توپیر لري» د مضمون او محتوا له پلوه هم ورسره باید 
توییر ولري. په آزادو شعرونو کی بابد د شعر مضمون هم د نوي دوران مضمون وي. 

سپین شعر بيا هغه شعر ته وبل کېږي چې قافیه ونه لري. په اروپايي شعرون وکې زباتره کلاسیک 
روايتي او کیسه يي شعرونه په همدغه قالب کې وو چې د بیتونو وزن او اندازه یی سره برابره وه خو 
د قافيي له قید څخه آزاد وو. 

د شعر خینی خانگرنی: 

لکه چې ومو وبل» د شعر د تعریف. پېژندنې او خانگرنو په اړه ببلاببل نظرونه شته» په دې اره 
د خینو شاعرانو او شعر پپژندونکو نظرونو ته پام لازم دی: 

- ««شعر په ولوله پیز او موزونه «آهنگواله» ژبه د بشري فکر خانگري او هنري خرگندونه ده» 
له دې امله به موږ شعر موزیکال فکر وگڼو.» 

- ((په شعرکی د الفاظو معنا له هغه خه نه چې په قاموسون و کی يې راوړې» پراخه ده او د بیان 
قدرت یې زیات دی.)) 

- ((شعر بايد د ژوند د ارتیاوو او معیارونو تابع نه کړو. د گلاب گل څوک د دې لپاره نه 
خوښوي چې د هغه اوبه د سترگو د درمل په توگه استعمالبدای شي» بلکې د دې لپاره یې خوښوي 
چې گلاب ښکلی دی او ښکلا په خپله یو مستقل ارزښت دی.)) 

- «رد شعر هدف په ملت کې د روښنايۍ خپرونه ده.)) 

د شعر په اړه په تعریفون و کې په خانگري دول دغ هگډ يكي د پام وړ دي: 

تخیل» جذبات یا احساسات)» ښکلاء عواطف» خوند» مفکوره (په بله معنا د واقعیت 
انگازه) همدغه يكي د شعریت معیارونه هم گنل کبدای شي. 

(رپه شعر کې یو ډول مفکوره شته» خو يوازي د مفکورې شته والی د شعریت دلیل نه گنل 
کېږي» بلکې مفکوره بايد په شاعرانه بڼه راوخلبرري.)) 


کاندید آکامیسین محمد صلیق روهي د شعر د عمده او اساسي توکو یا ځانگړنو په اړه 

((شعر له خلورو ضروري توکو څخه جوړ دی: مفکوره» تخیل» احساس (عاطفه) او وزن. د 
دې خبرې ضمني معنا دا ده چې هر نظم شعر نه دی» په شعر کې د مفکورې شته والی حتمي 
دی» ځکه چې بې مفهومه شعر» شعر نه دی» لیکن په شع رکې بايد مفکوره شاعرانه بڼه ولري. له 
دغو یادونو خخه وروسته کولی شو چې د شعر لپاره دا لاندې تعریف پيشنهاد کرو: 

(«شعر په وزن لرونکې ژبې سره د مفکورې او تخیل عاطفي ترکیب ته وب ل کېږي). 

د مفکورې او وزن په اړه خو خبره خرگنده ده» په ښه شع کې د تخیل په اړه بايد ووبل شي 
چې: په شعر» ادب اوټولو هنرون کي تخیل ځانگړی ارزښت لري. تخیل په شع رکې د تشبیهاتوه 
استعارو او څېرو په بڼه راڅرگندېږي. احساس او عاطفه هم په شع کې له ضروري توکو څخه 
ده. په شع رکې احساس يا عاطفه ضروري شرط دی. که شاعر درد» هیله» احساس؛ اندېښنه» قهر 
او تاثر ونه لري نو لوستونکی او اورپدونکی له داسې شعر خخه خوند نه شي اخیستلی: د لیو 
تولستوی په قول: «رد شعر اصلي وظیفه دا ده چې مقابل لوري ته احساس ورولبرردوي.)) 

یو بل لیکوال وايي: «رپه هنر کي قضاوت. مفکوره او حقیقت په عاطفي بڼه راخرگندبري.)» 

استاد روهي له دغو بحثونو خخه نتیجه اخلي او ليکي: 

شعر دوه دوله ارزښتونه لري. ذاتي ربا اصلي او په خپله په شعر پوري مربوط) او بهرني (چې د 
شعر لپاره دغه ارزښتونه هم مهم دي خو د شعر خپل جز نه دی). 

د شعر بهرني ارزښتونه دین» اخلاقی علم» فلسفې» سیاست يا ابدیالوجی (مفكوري) ته 
خدمت کوي. متعهد شاعران د شعر بهرنیو ارزښتونو ته زبات اهمیت ورکوي. 

متعهد شعر ديوي ټاکلې برخې» سياسي ډلې يا ایډیالوجۍ مرام ته وقف شوی دی او له دې امله 
د ټولو لپاره د خوند او لذت منبع ن هگرځي» خو همیشنی (تلپاتې) شعر د ټولو انسانانو په هکله وبل 
کېږي او د شعر له ذاتي ارزښتونو خخه کار اخلي. په دغه دول شع رکې هم مفکوره د بشریت لپاره 
له دايمي ارزښتونو سره اړه لري. د زمانې په اوږد وکې هر نسل ته احساس او عواطف ور انتقالوي. 
عشق. ښکلا سوله او دوستي؛ ایثاره زره سوی» گد ارمانونه او داسې نور همېشني ارزښتونه د 
شعر بن تازه او سمسور ساتي. د شعر ذاتي ارزښتونه: ښکلاء تخیل؛ تصویر هنري ژبه» آهنگ 


(وزن)» احساس او جذبات دي. بهرني ارزښتونه بايد شاعرانه شي. له هغي وروسته پرې د شعر 


نوم ایښودل کبدای شي. 


۱ شعر د ادبیاتو يوه مهمه برخه ده. شعر له خلورو ضروري توکو څخه جوړ دی: ۱ 
اسک سل اس ا رهن اا 
| مور کولی شو» د شعر یو ښه تعریف په دې دول وکړو: ۱ 
۱ («شعر په وزن لرونکې ژبې سره د مفکورې او تخیل عاطفي ترکیب دی.)) ۱ 
| د شعر په ذاتي او اصلي خانگرتیاوو کې: شکلا» تخیل» تصوبر» هنري ژبه» وزن | 
۱ ۱ 
١‏ ۱ 
١ ١‏ 
١ 1‏ 


احساسات او جذبات د بادولو وړ دي. د شعر بهرني ارزښتونه په اخلاقو» علم» 
فلسفې» سیاست. ابدیالوجی (مفكوري) او نورو پورې اړه پیدا کوي. 

همېشنی او تلپانې شعر د ټولو انسانانو لپاره وبل کېږي او له همپشنیو ارزښتونو سره 
يې کار وي. نه له موقتي او سرسري ارزښتونو سره چې بوازي په يوه ډله خلکو پورې 


د شعر جوهر: له دې څخه موخه د شعر اصلي اړخ یا اصلي ټولگه ده. د شعر جوهر 
د شعر د هغو توکو ټولگه ده چې بې له هغې شعر» د شعر په نوم نه شو یادولی. 


لیو تولستوی: د روسیې یو نومیالی لیکوال دی چې په نولسمه پېړۍ کې يې په روسیه 
او وله نری کې د ستر لیکوال په توگه شهرت درلود. ««جگره او سوله» یې ډېر مشهور ناول 
یا رومان دی. 
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-١‏ د لوست يو یو پراگراف دې يو یو زده‌کوونکی ولولي او نور دې غوږ ورته ونيسي. 

۲ زدهکوونکي دې په څلور ډلو ووېشل شي. يوه ډله دې د دې لوست د يو لغت یا اصطلاح 
په اړه له بلې ډلې پوښتنه کوي او هغه ډله به خواب وركوي» بيا به په سرچپه توگه همدغه کار 
تکرارېږي. ځوابونه دې لند لنډ وي. 

۳- څلور تنه زده‌کوونکي دې د يوي بوي ډلې په استازیتوب پر دغو موضوعاتو لنډې لنډې 
خبرې وکړي: 

۰ هغه کسان چې شعر ته په ظاهري توگه گوري» د شعر په اړه څه نظر لري؟ 

٥ه‏ دشعر جوهر خه شی دی؟ 

۰ د شعر ذاتي او اصلي ځانگړتیاوې 

٥‏ د شعر بهرني ارزښتونه 

-٤‏ زدهکوونکي دې په ټولگي کې يوه کوچنی مشاعره جوړه کړي. د هر چا چې کوم شعر 
خوش وي او هغه یی په يادو یاد وي» تولگیوالو ته دې یی واوروي» که يوازي یو» يا څو بیته وي» 
هم سمه ده. CE oT‏ معنا او ښکلا یو څه ووايي؛ دا کار 
دې همداسې دوام وکړي او ټول زده‌کوونکي دې يا په شعر لوستلو او یا په خبر و کې ونډه واخلي. 


زده کوونکي دې د خپلې خوښې یو ښه شعر انتخاب کړي» هغه دې په يوه پاڼه کې وليکي 
او ترې لاندې دې دا هم وليكي چې ولې بې دا شعر انتخاب کری او شعر د ده په نظر کومې 
خانگرتياوي لري؟ په دې اړه دې د همدغه لوست متن په پام کې ولري. 


۱۸۲ 


وهه ه ٥‏ وهه خ لاه ه ه ه 


په تېرو تولگیو کې تاسو د ماینونو او ناچاودو توکو په اړه ډېر مطالب او لارښوونې 
لوستې دي. نږدې په هر ټولگي کې مو هغه معلومات ترلاسه کړي دي چې څنگه له 
ناچاودو توکو ځانونه وسانی څنگه پرې خپله کورنی» دوستان او هېوادوال وپوهوو او 
دې برخه کې څنگه له ټپیانو سره لومړنۍ مرستې وکړو؟ 
: په دې لوست کې دې خبرې ته تم کېږو چې له ماين او ناچاودو توکو څخه ډېرې ۾ 
e‏ او عمومي ټولنیزې ستونزې هم راپیدا کېږي. دا په حقیقت کې 7 
: ه دول رواني ستونزي دي چې زمور ټولنه او په تبره بیا وښ او بیدار خوانان باید ورته * 
و خانونه ودی خان هم پري پوه کري» ېله کورنی او ولنه هم. په دي لوست کي 
۾ پر همدغه موضوع له تاسو سره خبرې لرو. : 
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په بېلا بېلو جنگون و کي چې په جلا جلا هېوادون وکې ترسره شوي دي» له ماینونو هم د 
خپلو اهدافو لپار هگټه اخیستل شوې ده. په افغانستان کې هم په بېلا ېلو وختون وکې ماینونه 
کارول شوي او زموږ یو شمېر افغانان یې د غم پر ټغ رکښېنولي دي. 

دا چې د ماینونو له کبله یو شمېر افغانان ټپیان شوي او بيا معلول شوي دي» دغه معلولیت 
ار رت رواني ستونزې او ناروغۍ هم له ځانه سره لري. که 
پوره پام وکرو له خرگندو نښو نښانو او ستونزو خخه دغه پټ رنخ چې رواني ناروغي یې 
بايد وبولوء هم د معلول کس لپاره او هم د ټولنې لپاره دبر زبات خطر لري. دا يوه کورنی او 
بشپره ټولنه له رواني او تولنیزو ستونزو سره مخامخ کولی شي. له همدي امله دې ستونزي 
ته د یوې درنې تولنيزي ستونزي په توگه بايد غور وکرو. 

ستونزه په پیل کې له دې څخه راولاړېږي چی: 

-١‏ د ماینونو او ناچاودو توکو (او یا په عمومي توگه د جگړو له امله) بو خوک ټپي شي. 
لاس» پښه» سترگه پا د بدن کوم بل غری له لاسه ورکړي. د بدن هېڅ غری د انسان په ژوند 
کې اضافي نه دی او هریو یې په خپل خپل خای کې ضروري دی. کله چې بو څوک معلول 
شو» هغه سری د عادي ژوند لپاره خپلې هیلی له لاسه ورکړي. 

۲ ښايي دغه معلول کس د خپلې کورنۍ له خوا هم قبول نه شي. 

۳ ښايي کله کله په شاوخوا چاپپربال او ټولنه کې هم داسې ناوړه کسان پیدا شي چې 
معلول کس ته په سپکه سترگه وگوري. 

-٤‏ په داسې حالاتو کې که معلول انسان له ټولنی څخه ځان گوښه کړي» یا خپل 
مهارتونه او ورتباوي له لاسه ورکړي» نو ورو ورو له رواني پلوه په یو ناروغ انسان بدلېږي چې 
هم خان او هم ټولنې ته زبان رسوي. 

مور ټولو ته (د معلول کس په گډون) لازمه ده چې د دې ستونزې د مخنيوي لپاره په 
ټولنه کې د معلولینو د ښه جذب او په عمومي توگه د يوي سالمې ټولنې د جوړېدو لپاره 


دغو ټکو ته پام وکړو: 
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۱- معلول کس بايد په هېڅ دول خپل ځان د ټولنې نيمگري برخه ونه گني. هغه بايد په 
رواني دول ځان داسې وگڼي چې هېڅ نیمگرتیا او عیب نه لري. هغه معیوب نه دی» معلول 
عم او په ټولنه کې خپل ځای» خپل قدر او خپل درنښت لري. 


۲ د معلول کس کورنۍ بايد په دې برخه کې زیات پام وکړي» که هغوی د خپلې کورنۍ 
معلول غړي ته په خپله غېږه کې لکه د پخوا په څېر په مینه او محبت خای ورکړي» ټوله 


کورنی ورسره نېکمرغه پاتې کېږي. 


۳ مور بايد په خپلو خبرو انر وکې» له معلولینو سره په چلند کې» په لیکنو او وبناوو 
کې معلولینو ته د معیوب او نيمگري خطاب ونه کړو. هغوی ته داس ی کلمې ونه کاروو چې 
د توهین» ملندو او تحقیر څرک تري ولگي. دا به په هبخ دول غوره نه وي چې موږ هغوی 
هح اه رانده» گوډ» شل» ليوني او نورو خطاب و و او دغه نومونه داسې وکاروو چې د 
توهین او تحقیر بوی تري راپورته شي. د دې په خای بايد هغوی داسې معلولین وگنو چې 
د بېلابېلو علتونو له امله له دغې ستونزي سره مخامخ شوي ا وکه مورر هر یو له داسې پېښو 
سره مخامخ شوي وای» په همدغه حالت کې به وای. 


-٤‏ معلولین بايد د ټولنې د روغ وکسانو په خبر د ولو حقوقو لرونکي وي. هغه کسان 
یی چې د زبات معلولیت له امله دکار جوگه نه وي» بايد د ژوند ټولې اسانتياوي ورته برابرې 
موی ی د کار جوگه وي» په هره برخه کې ورته د کار لاري چارې برابري شي. په 
دې توگه به هغوی د عادي انسانانو په توگه ځان د ټولنې داسی مهمه برخه وبولي» لکه نور 


۵_ معلولو ماشومانو خوانانو او لوبانو ته بايد د زده کړې امکانات هم برابر شي. دوی 
کولی شي د عمومي زده کرو په موسس وک ېگډون وکړي» بايد ټول همزولي ورته د ورونو او 


خویندو په توگه له ځانه سره په برابره بڼه وگوري او زیات درنښت بې وکړي چې له معلولیت 
او ستونزو سره سره له دوی سره په څنگ کې ناست دي او زده کړه كوي چې په راتلونکي 
کې تري د ټولنې د پرمختگ او سوکالۍ لپاره گنه واخیستله شي. که د دې امکان نه وي 
چې خینی کسان یې د زده کرو په عمومي مرکزون وکې زده کرو ته دوام ورکړي» بايد بېلابېل 
خانگري ښوونځي ورته جوړ شي. 

د اسلام مبارک دين او دغه راز نریوالو بېلابېلو تړونونو د معلولینو د حقونو په برخه 
کې ډېر زیات تینگار کری دی. معلولین یې د ټولنې هغه برخ هگڼلې ده چې هم ورسره باید 
مرسته وشي. پالنه یی وشي او هم ورته د ژوند په تولو چارو کی له نورو انسانانو سره یو خای 
دگډ ژوند ا وگډ کار لاري چاري برابري کړي. 

که مورر داسې وکړل» نو له رواني او تولنیز پلوه به مو مهم کار ته پام کړې وي. دا د تولو 
افغانانو او په تبره بيا د تولو خوانانو دنده ده چې معلولینو ته درناوی وکړي او هغوی ټول په 
هره برخه کې د خپل خان سیال او له خانه سره برابر او د مساوي حقونو لرونكي وگڼي. 


a |‏ ههور و 710 | 
دمن لنلیز: 
د ماینونو او ناچاودو توکو له امله زمورر زبات شمبر هبوادوال وژل شوي. تپیان شوي 
او معلول شوي دي. دغه معلول افغانان له یو لړ خانگرو کورنیو او تولنیزو او ۳ 
ار مور اید خپلي دغه خويندي او خبل ورونه د ) 
| ټولنې پر اوږو بار ون گڼو. بابد درناوی ورته وا و او هغوی په تولو برخ وکې له خان سره | 


| د برابرو حقوقو او وجایبو لرونكي وشمبرو نه نيمگري کسان. ۱ 
| له معلولینو سره غوره چلند هغوی له رواني پلوه پياوري كوي او په ټولنه کې دگتورو | 
] او اغېزمنو غړو په توگه خپله دنده ترسره کوي. ۱ 


لک( پس پپ پس پس پس بب بپ بب بب بب بب بپ بپ پا سلا 
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۱ زده‌کوونکي دې په خپل خپل وار د دې متن یو یو پرآگراف ولولي. نور زده‌کوونکي 
دې ورته غورر وي. د پرآگراف له لوستلو وروسته دې د هغه په خنگ کی ناست ټولگیوال د 
دغه پرآگراف (صفتونه) په نښه کړي. 

۲_ پنخه تنه زده‌کوونکي دې په خپله خوښه په خپل کور» دوستانو او یا په خپل شاوخوا 
کې د کوم معلول په اړه خبرې وکړي» دا چې خنگه معلول شوی او اوسنی حالت بې څنگه 
٢‏ 

۳- دغه متن د (ی) گانو له نظ رکې نیولو پرته لیکل شوی دی. تاسو بې په خپل وکتابچو 
کې ولیکی او د (ی) گانو سمه کارونه په پام کې ولرئ: 

((موږ ته لازمه ده چی خپلو معلولو هیوادوالو ته د ژوند په هره برخه کی د خپلو سیالو 
او د مساوی حقونو لرونکو هیوادوالو په سترگه وگورو. له دوی سره مرسته زموږ دنده ده. که 
داسی ونه کرو» هغوی له دپرو روانی ستونزو او ناروغی سره مخامخ کیری. راخی چی دوی 
له یاده ونه باسو. دوی خپلی خویندی او ورونه وگنو او ولنی ته یی د غوره انسانانو او غرو په 
توگه روزنی او پالنی ته پرله پسی پام وکړو.)) 


هر زده‌کوونکی دې په خبل كلي کور کې د بو معلول کس په زره پوري کیسه وليکي؛ 
خنگه معلول شوی؟ د خلکو چلند ورسره خه بول دی؟ اوس خه کوي؟ 

د دغي لیکنې «کیسی د متن ټولې «ی) گانې بايد سمې لیکل شوي وي او که ناسمي 
وي» سبا ته یې په ټولگي کې سم ې کړي. 


په دې کیسه کې دې دغه ټکي په پام کې ونيسي: 
- د ټولنې روان واقعیتونه دې په پام کې ونيسي. 
۲٢‏ نثر دې هنري او ادبي ځانگړنې ولري» يعنې نثر دې خوږ او روان وي. 


چې وړي تباره د جهالت هغه سحر غواړو مور 
وطن د علم په رڼا کې منور غواړو موږ 
چې په وطن کې يې خبرې د ښېگښې وشي 
هسې مامور هسې آمر هسې عسکر غواړو مور 


نه چې سبب د زرد رویی شي د وطن لپاره 
چې خوار غريب په گېډه مور کا هغه زر غواړو موږ 
په فېشنو اوعبشياتو پسې مه ځه گوره 
ای د مکتب ځلميه تا ته لور هنر غواړو مور 


چې وي صادق او په ايمان سره خادم شي د قام 


((قيام الدین خادم)) 


5 


± 


يوه بيباكي بوه نړۍ هڅه او هاند له منځه وړي. 
(« لوبي پاستور)») 


1 


۱ل 
۱٨1٨۸د‏ 


په تېرو تولگی وکې تاسو د ادب او ادب پوهنې په اړه یو لړ معلومات ترلاسه کړي دي. 
د ادب خبرلو ارزولو» کره کولو او تاربخي مطالعې ته ادبپوهنه وايي. ادب پوهنه درې 
۽ عمده څانگې لري: د ادب تیوري» ادبي کره کتنه ریا ادبي نقد) او د ادب تاریخ. 

۱ ادبي کره کتنه د ادبپوهنې يوه مهمه څانگه ده» د ادبیانو د ودې او پرمختگ په بهیر * 
:کې ادبي نقد يا ادبي کره کتنه خانگری خای لري. په دې لوست کې به ولولو چې ادبي : 
و کره کتنه څه شی ده؟ په ادبي هلو ځل و کې یې ارزښت څه دی؟ کوم کوم معیارونه لري ۾ 
* او کوم کوم ډولونه یې مهم دي؟ 


/ 


د ادبي نقد یا کره کتنې په هکله ډېر تعریفونه وړاندې شوي دي» خو د پېژندنې تر ټولو 
مهمې برخې يې دا دي: 

ادبي کره کتنه د ادبي آثارو د هر ار خيزي ارزونې په معنا ده چې د دغو آثارو ښکلاوې» 
ارزښتونه او نيمگرتياوي په نښه کوي. د ادبي کر هکتنې له لارې لوستونکي پوهېږي چ ې کوم 
ادبي اثر عالي» ځلند او پیاوړی. کوم منخنی او کوم ی وکمزوری دی؟ 

د ادبي کره کتنې له لارې لوستونکي او د ادبي آثارو لېوال او مینه وال د ادبي اثارو له 
را له همدې امله څېړونکي په دې نظر دي چې د ادبي نقاد کار دادی 
کر کی TT‏ 
لوستونكي ترمنخ د اریکو پل دی» د اریکو مزی دی او خومره چې دا مزی پیاوری وي» د 
یو ملت د ادبي یون په پیاورتیا او سکلا کي خپل اغبز زياتوي. د کره كتونكي دنده دا ده چې 
لوستونکو ته خرگنده كري چې په دې يا هغه ادبي اث ر کې مهم ارزښتونه» لوري ښکلاوې او 
پياورتياوي کومې کومې دي» یا دغه او هغه اثر څه کمزوری او نيمگرتياوي لري؟ که دغه 
واسطه يا د اړیکو پل او مزی نه وي» بايي یو غوره اثر خلک ښه ونه پپژني او با بې له پیاورو 
اړخونو» خلندو برخو او ښکلاوو څخه ناخبره پاتې شي. دغه راز کبدای شي چې مینه وال 
د یو ادبي اثر له نیمگرو خواوو او کمزوربو هم پوره خبر نه شي. له دي لاري د ادبي آثارو 
او لیکنو اصلي او ريبتيني ارزستونه رابرسبره کېږي. 

د یو دقیق کره کتونکي کار دا نه دی چې د یو ادبي اثر په اره د ښه یا بد حکم وکړي» 
يعني یو اثر په بشپره توگه «بنه) یا (بد) وگني. د هغه موخه بايد دا وي چې د يو اثر هر اړخېزه 
ارزونه وکړي» ټول اړخونه بې راوسپري» خلاوي او نيمگرتياوي بې يادي کړي. سره له دي 
چې نقاد یا کره کتونکی هم ښايي کله کله د خبلو خانگرو احساساتو» نظرونو او ذوقونو 
له مخې د ادبي اثر په اړه شخصي ټکي هم ورداخل کړي» خو مهمه خبره دا ده چې دی 
وکولی شي خپل دغه احساسات داسې مهار كري چې د یو ادبي اثر اساسي ارزښتونه تري 


۱۹۱ 


ادبي کره کتونکی د یو ادبي اثر د کره کولو او نقد په وخت کې بايد د یو خانگري ادبي 
اثر د لیکوال د وخت حالات» شرایط او امکانات له يوي خوا په نظ ر کی ولري» له بلی خوا 
بايد دې ته پام وکړي چې د هغو شرایطو په رڼا کې د هغه وخت عمومي ادبي وضعیت خه 
ډول و؟ آیا لیکوال هغه څه په ښه توگه وبلي دي چې غوښتل بې وبې وايي؟ که داسې نه 
وي او منقد او کره کتونکی د ادبي اثارو ارزونه يوازي د خپل نظر او فکر له مخې وکړي» 
کره کتنه به یې بریالی نه وي. 

لکه چې ومو ويل ادبي نقد د ادبي آثارو ارزونه ده او دا خبره په حقیقت کې له یو ډول 
((قضاوت)» سره ملگرې ده. د دې خبرې معنا دا ده چې ادبي کره کتنه د آدبي اثارو په اړه 
(رقضاوت» دی او له همدې امله لازمه ده چې کره کتونکی د ادبي آثارو په هکله د رښتیني 
معرفت او پوهنې لرونکی وي. هغه بايد یو لړ داسې اصول او معیارونه خپلې مخې ته ايبني 
وي چې د هغو له مخې وتوانېږي» په غوره او دقیقه توگه د کره کتنې په کار کي بری ترلاسه 
کړي. له همدې امله یې دغو ټکو ته پام اړین دی: 

-١‏ د کره کتونکي موخه دا نه ده چې یو نوی شی رامنځته کړي» بلکې هغه څه چې 
موجود دي او لیکل شوي دي» تحلیل او توصیف يې کړي» بېلابېل ارخونه یې وڅېړي 
او د بېلابېلو برخو اړیکې بې وارزوي» له همدې امله هغه بايد د یو منځگړي او دريمگري 
کس په توگه ادبي اثر وارزوي. 

۲- ادبي کره کتونکی د دې په څنگ کې چې له شعر او داستان او په عمومي توگه 
له ادبیاتو سره یې مخه ده» له ډولونو څخه په یو دول بې له ښکلا پوهنې» ټولنپوهنې او 
ارواپوهنې سره هم اړیکې بايد له پامه ونه غورځوو. په دغو برخ وکې هم کره کتونکي ته د 
تجربې لرل لازمي دي. 

٣-کره‏ کتنه د ادبي بهیر په وده او بشپړتیا کې اساسي ونډه لري. دا يوه ستره موخه 
ده. نقاد د يوي داسې ستري دندي لرونکی دی. له همدي امله بايد ادبي کره کتونکی له 
سرسري ټکو» لکه شخصي لېوالتیا ياكيني څخه بهر په عمومي توگه د یو ولس د ادبي بهیر 
په پیاورتیا کی خبله ونده جوته کړي او سره له دې چې د یو خانگري ادبي اثر په اره قضاوت 


کوي» د دغه عمومي ادبي بهیر بشپرتیا؛ ښکلا او ځلا ته یې پام وي. 

خینو څېړونکو د کره کتنې لپاره درې شرطونه لازم گڼلي دي: 

۱ ذوق» ۲- پراخ ادبي معلومات او اطلاعات» ۳- تجربه او زیات تمرین. 

| ادبي ذوق: د ادبي ارو د پیاورتیاوو او نیمگرتیاوو د څرگندولو غوره عامل دی 
ذوق له دوو برخو جور دی» فطري استعداد او بل ادبي او هنري تربیت چې اکتسابي رزده 
کبدونکی) بڼه لري. 

۲ هغه خوکک چې ښه ادبي ذوق ولري» که د زياتي مطالعې» لوستني او خبرني 
ستونزي پر خان ومني» کولی شي چې د ادبي آثارو غوره ارزوونکی او کره کتونکی شي. 
777ر 5 7 ا مطالعه» د ادبیاتو په نک 
لوستل او عمومي معلومات ترلاسه کول» د يوه کره کتونکي کار پیاوری کوي. 

۳ کره کتونکي ته لازمه ده چې د کر ه کتنې کار ته د یو عادي او سرسري کار په سترگه 
ونه گوري» پرله پسې تجربې ترلاسه کړي» بيا بيا تمرین وکړي او وتوانېږي چې یو ه کره 
کتونکی شي. 

د ادبي کر ه کتنې د ډولونو په اړه هم ډېرې خبرې شوې دي. خینو څېړونکو ورته بېلابېل 
ډولونه په نظر کې نيولي دي چې بو څو يې بادوو: 

سنتي نقد» تاربخي نقد. فلسفي نقد. فورموليستي رشکلي نقد» اروایوهنیز نقده 
اجتماعي نقد او نور... 


۲۲ لت‎ 3۷5 ٩۳ ۲ 2 0 56 5 0 TD 
ادبي کره کتنه يا ادبي نقد د ادپپوهنی يوه مهمه برخه ده. کره کتنه د ادبي آثارو د‎ 

ارزښتونو د راخلونو خرگندونه کوي. ادبي کره کتنه د ادبي آثارو د هر ارخيزي ارزوني 
په معنا ده. مو ږکولی شو چې د کره کتنې په وسیله لوستونکي او د ادبي لیکنو مینه وال 
په دې وپوهوو چې کوم اثر ډېر لور او پیاوری کوم بې د منخني حد او کوم یې کمزوری 


لر پس نپ نپ بپ بپ بپ بپ بپ بپ بپ بپ بپ بپ سپ 


۱۹۲ 


۳ 


77 5 50040475۹-۹722 
ترمنخ د اریکو پل یا د اریکو مزی دی. 

خبرونکو د کره کتنې یا کره کتونکي لپاره دري شرطه لازم گنلي دي: 

۱ فوق» ۲ پراخ ادبي معلومات او اطلاعات» ۳- تجربه او زبات تمرین. 

غوره کره کتونکی د ټولنې د ادبي بهیر په وده» ښکلا او بشپرتیا کي ستره ونډه لري. 
١‏ له کره کتنې پرته د یو ولس ادبیات لازمه وده نه شی کولی. 


لر نپ پب پس بپ بپ بپ بپ بپ بپ نپ بپ بپ بپ پس 


ات هه نس ۳ج | 


۱ زده‌کوونکي دې یو خل بيا ټول متن په چوپه خوله په دقت سره ولولي او دغو پوښتنو 
ته دې خواب ووایی: ۱ 

۰ دبي کره کتنه خه نه وی ؟ 

۰ ادبي کره کتنه د اثارو د لیکوال او لوستونکو ترمنخ د خه شي حبثیت لري؟ 

۰ د ادبي کره کتنې هدفونه کوم کوم دي ؟ 

٥٠‏ د ادبي اثر د ارزولو په وخت کې کوم وکومو ټکو ته پاملرنه په کار ده؟ 

۲ څوتنه زده‌کوونکي دې په دغو موضوعگانو رد خپلو نورو معلوماتو او د ادبي کتابونو 

او لیکنو د مطالعي له مخې) پنخه پنخه دقيقي خبري وکړي. 

٥‏ دکوم پښتو لیکوال لیکنې مو خوښې دي او ولې؟ 

٥‏ ایا په کوم شعر یا داستان مو نقد لوستی دی؟ که مو لوستی وي» آبا خوښ شوی 
مو دی که نه؟ د خوښېدلو يا نه خوښېدلو علتونه یې په لنډه توگه خپلو تولگیوالو ته 
ووایاست. ۱ 

٥‏ کره کتونکی بايد خه وكري چې کره کتنه یې ښه او پخه راشي؟ 

*_کره کتنه د ټولنې د ادبي بهیر په وده او پرمختگ کې کومه ونډه لري؟ 


۱۹۳ 


زده کوونکي دې د دولسم تولگي د پښتو لوست د کتاب کوم شعر یا داستان په غور 
ولولي او بوه دوه مخیزه کره کتنه دې پرې وليکي. معرفي دې يې کړي او پياوري او نيمگري 


د کره کتونکي کار دا دی چې د یو کتاب د ارزښتونو په هکله خبرې 
وكري» د کتاب په لیکلو کې د لیکوال محرک يا د هڅونې لاملونه په هغه 
پورې اره نه لري» لکه د یو کتاب د خرخو شوو نسخو له شمبر سره چې یې 


نگلسي لیکول 


لا 


(( داسې کوم شي نشته چې د زده کړې له لارې تر لاسه نشي. 
هیخ شی زد هکړې ته نه رسېږي. زده کره بد اخلاق پر ښو اخلاقو بدلوي. ناوړه اصول 
سموي او د هغې پر خای یې راوري. زده کره انسان د پرښتو ت ر کچې لور وي.)) 
مارک تواین 


۴۳ 1د 


۱ لل 


۱۹۴ 


۱۹۵ 


۰ 


9 سانگه بدوي: لومرنی» ابتدايي» وحشي 


o RMON 


از: 
2 أکبدل به شک رکي شاملبدل 
بردمه: بالکل. مالامال 
استخراج: راوستل» راوتل» خارجبدل 
LS‏ | برمل: ماسپښين 
استوگه: استوگنه» مېشتېدنه 
اشلوک: شعر» نظم | برهان: دلیل 
کک ا پخوا یې فعلي بڼه (بول: فتحه کول هم 
: سپر 
مستعمله وه اوس بری د بربالیتوب با ظفر لپاره 
انتشار: خپرېدل» خواره واره (منتشر - پاشلی» 
| کارول کېږي. 
خپاره) 


با: لاسته واورنه کاسا 
انتصابي: : نومول شوی» چې انتخابي نه وي» نصب ١‏ یئ : د 


د ۱ بریخر: غرمه 
شوه 
٢ 2‏ څرگند ٢‏ 
اوربلکی: اورلگید ۱ 31 ِ ۱ 
0 | بمبڼ: د هندوانو روحاني مشر 


۱ بنستیز: بنيادي» اساسی 

بهیر: جریان» کتار» لړ 
| بودئون: : بتخانه» بتکده 
خیستی وی. 

- ۱ بورجل: اقامت که سنکش سکن 

ابثار: قربانی» سرښندنه 

E‏ ] بولله: قصیده 
ایرونه: يوه دسته کښتۍ (د ایر په بڼه هم شته) 
ابلایی: اطاعت (له ابل او ایلېدل خخه) 


ابواد: داوس د هبواد په بڼه) ۱ 


اواللعزم: لوی پیغمبران چې په خپل ماموریت 
کې یې له پوره زغم او استقامت څخه کار 


۱ بټ بېدیا: توده صحراء تود بیابان 
ببری: زولنې 


ارینه: ضروري 


اد و اي هد 


باجره: غنمو او وربشو ته ورته یو دول داني دي * ْ 


۱ ۱ پرنم: : دیديه» E‏ 
7 | پو پسمانده کي: وروسته پاني والی 
ان ووو 

پسول:گاڼه» زبور 
رح 5 د برېښنا مسوول ۱ ِّ 1 


برتي: څېره (لکه په پوځ کې برتي کبدل- څېره 


پلوڅه: مو» بته ١د E‏ 


پن: انداز | ترمنځه تېرېږي.) 
پوپل: دیوگل نوم 7 کر 
پوکرونه: پوکول» پوف کول دمول تسلسل: دوام» جریان 
پوبايي: فعالیت» حرکت» ولولي تسبیحات: په پاکی. یادول» په سپپخلتیا سره 
پیشنمی: پیشلمی | تصنعي: غير طبيعي 
پیودل: پییل» منظم کول | تعاون: مرسته» همكاري 
پیخ: زغم» صبر» نیمگرتیا؛ عیب تعلیقات: نښلونې» لمن لیکونه 
پېر: دوران» مهال» وخت» ځل» وار تکلف: سختي» پیچلتیا (له تکلیف خخه) 
9099 1 کا ستي تکیت 
تاثر: خواشيني» خپگان ۱ تل: ژورې» عمق 
تادیب: ادب ورکول و 
تالاو: دنب تالاب تمیز: پاکی» نظافت. غور» فکر 
تانی: حوصله» دقت ۱ توکم: ناد 
تبعید: شړنه» له خپل هېواد څخه په زور شرل؛ | توکي: عناصر» برخې 
په بل خای کې چېرې اوسېدنه | توکي: عناصر مواد 
ټپ: زخم تیرون: تېرېدل» گذر» «خو دا کلمه د تيري او 
لیت: جوته ثبت, څرګنده بکار ۰ "برغ په معناهم راځي 
تحقیر: کم گیل سپک گنل تېرېدنگ: فعلي بڼه: تېرېدل» د نوم بڼه: 


تذکره نگار: تذکره لیکونکی د ژوندلیک | تبربدنگ لکه خپربدل: خبربدنگ 
یکی سح 
تربته: وارخطا» هک حیران ټاپی: دوران» وخت. مهال 
دد سف پا ۱ ټوټکې: شگون جادو 
ترمل: : ماښام (ښايي مل د مهال لنډیز وي په دې 1 ټيک: له سرو څخه جوړه شوې گاڼه چې په 
توگه: برمل: لور مهال «ماسپبنین» برمل: کور ] تندي راخربري 
رل مک ار رل رر بل بر 02 
ماښام وي.) نن 
تری: د تېرېدو خای» عبور» پلی» (د ترۍ په " ثمین: گران بیه» قیمتي» ارزښتمن 
مؤنثه بڼه اوس هم په ختیځه لهجه کې ژوندۍ 

۹۶ 


7 ۱ خبسر: خان خبل خان خپلسر 

جاج: سوچ» فکر | ختن: په چين کې د افسانو او ښکلاوو سیمه 
جاگیر: ملکیت؛ د ډېرو خمکو ملکیت ‏ گنل شوي ده. وايي چې د هوسیو نافي بې د 
جام جم: د جمشید جام چې هر خه په کې مشکو او عطرونو ښکلې څپې خبروي. 
ښکارېدل e‏ 

جبلی: غرنی» طبيعي | خدم: خادم» خدمتگار 


جبین: تندی. نله ۱ خلقت: خوی» عادت 

جع ری سر خند: مانع 

جگرن: جنگیالی» عسکر» لیگ خوان: دسترخوان 

جندڼ: جگه ونه خوف او رجاء: دار او امید 

جندی: گل ۱ خونول: (په بولله کې وخونولیه, مصدر یې 
جبل: زندان | خونول: قربانول» ځارول» نثارول 


00000130007 د یلاب د ولو لار 


چدی شاع زا 
MT‏ ات SDE‏ 
چيتر: د چیتر میاشت» 3 پسرلي باراني | ځلا: رڼاء روښنابي 


E 


لچ 
00000080000 خان اد مراج» خب رنکی 


حاذق: هوبیاره تکره (حافق طبیب) به او أ حکول: کشول» کشیدن 


اغیزمن طیب | خندونه: خند: افق کناره 

حباب: د اوه سرپوکنۍ تت ® 
حباب: پوڼاکه د ژوند مدار: د ژوند چاپېریال» د ژوندانه ډگر 
حزم: محکم. استوار ساختن» هوشیاری درنگ: کان» معدن 

حشم: شوکت. جلال | خرونه: غمي» مرغلري 

خحصمانه: غلیمانه» دښمنانه | دری: له دربدلو خخه اخیستل شوی» دربري» 
حلقه: کړۍ ] ي 

حلیم: مهربان» شفقت» نرمي دریخ: منبر» د دربدو خای 


99959۳39 | کل د و ارب دشر ال 


د شعر ښه او غوره لوستل» غوره ادا 


دلالت: د دلیل راورل ۳2777۱ 


دیباچه: سریزه» مقدمه | سالونه: شنبلی» سرمه ریگ 

دیوات: مشواڼۍ ١‏ سپند: سپیلنی 

دښنه: : دښمن» غلیم ت۶ با کک سرزمین 

999 سح مج ننک زد زو نگ 

ذاتي: اصلي | لرونکی 

سب رت کول لکه د جاب سر بو 

رابیا: رآگرځول» بېرته ترلاسه کول سرگذشت: هغه څه چې په ژوند کې تېرېږي» 

رامشت: طرب» ساز او سرود د ژوند حالات» ژوندلیک 

رامشتگر: مطرب» سازی | سفله: ناپوه» جاهل 

رپي: بیرغ جنډه | سلاست: رواني 

رسالتمن: د رسالت لرونکی؛ ری ی ۱( 

رسن: دار و رسن): سماج: تولنه 

رغونه: د غرو لمني سمپول: نښه 

رکن: برخه» غری ۱ سهل: اسان 

رمز: رازه سمبول | سورارا: وج کلک 

رندانه: مستانه | سوژه: موضوع 

99909999 سضر گر خود بون 

زاید: اضافه» سرباري» ډېر زیات سینگر: کاړ» سنگلاخ 

زبون حالي: بدمرغي 1 سېنسن: 

زغل: څنستله رل زا 

زلما: ځواني» زلمیتوب شاخ: ښاخ 

زنار: رسۍ شام: ماښام 

زوږ: فرباد» هنگامه» ولوله | شرف: ویاړ» شرافت 

زېرمه: ملاتر حمایت» حفاظت. «اوس د ۱ شنسب: د غوریانو د لوی نیکه نوم دی (شین 

ذخيري په معنا کارول کېږي) اسبه) 

:2 ' نوا هس مکړه مره 

ژاثر: دول (ادبي دول) شهکار؛ بې جوړې کاره له عظمته ډک ار 
ستر کار 


۱۹۸ 


1۹۹ 


دد سل x‏ ر ‏ ىر 1 ۰ 
| غزال: هوسۍ 

شن (شڼا): مست» مسټیه فعلي بڼه یې شڼېدل ۱ غله: غله جات دانې» حبوبات (غنم» وربشې 

دی چې اوس هم په ختیځه لهج ه کې شته او د , او نور مواد) 

آس د شڼېدلو لپاره کارول کېږي. غوړول: خپرول» خورول 

۳ ڪڪ 

سار دل له مصدر څخه» نثارول» | فانوس: څراغ» (د پانوس په بڼه هم راخي) 

بخششول | فتنه: فساد» امتحان» ازمایش 

شکلونکی: سینگاروونکی؛ ښکلی کوونکی فراغت: خلاصون وزگارتیا 

(آرایند) «ښکل بې هم د فعلي e‏ فرقان: د پاک قرآن یو بل نوم» د قرآن عظیم 


ده). | الشان ٥۲‏ سورت چې ۷ ۷) آیته لري 

کان ند دور مبرمنو | فروعات: ضمني. څنگیز» چې اصلي نه وي 
فکټ (فاکت) سند» لاسوند 

ات یبن اپچنټسمټ سم 

صم: کوکک, زهر | قربحه: شعري دوق او ورتیا؛ استعداد رد شعر 

صیقل: توږل | په برخه کې راخي) ښه قربحه ښه ذوق» ښه 

8828۱8۱8 سه 

طنازه: ښکلی» دلربا قطب: د ځمکې دوه مخامخ مرکزونه چې 


طوس: طوس په اوسنی نا 71١ ٢‏ 1 1 


د فردوسي د زوکړې خای ۱ 23537 


طلسان: بې لستوڼو اوږده جامه» هغه جامه . کجل: د رنجو په شان تور مواد 
چې قاضیان او خطیبان یې اغوندي. کرکټر: «د کیسو او افسانو) خبره» اتل قهرمان 
000000000 | کبک نزن 
عارضه: نقصان | کمند: لومه» حال» پری» تناب 
عارضي: ضمني (چې اصلي نه وي) 0 : کهول: کورنی» خاندان 
عروج: لورتیا کوکب: ستوری 
عقلیت: هوښیاري» پوهه کون: دنیا 
کور: هېڅ» په هېڅ شمبرلی 


کیکر: بوه ونه چې پاڼې يې زيري او ازغنه ده دیوه | مرأة العروس: د ناوې هنداره 

سحرايي مرغه نوم هم دی» صحرايي ج ] مراقد: د «مرقد» ج زیارتونه 

کخوره: خلطه ات ی را وور ار 
کښل: لیکل مرت که 

۱ 8 ررم پور شوی نوم د خبل نوم بر خای 
گانل: بکلی کول» زبورول» د زیور او گاڼې | یو بل نوم غوره کول چې اصلي نوم یې څوک 


فعلي بڼه (پخوانی) | ونه پېژني. 

کر کرد | مسجع: وزن» وزن لرونکی 

گره: غوټه مشاطه: نابڼه» سینگارگره 

کم مها ۳ TS‏ 
کوب بر خنگ. گوټ» خنله ۱ معاشره: ټولنه» جامعه 


گوښی: جلاء بېل ]| مافیها: هغه خه چې په هغې کې دي 


#000 سل ان د دد ج د را رب 
ښلی: شوی» 


لاښونه: د غرو څنډې | معراج: اسمان ته تگ. پورته تلل» تکامل 
لرمل: مازیگر | معرفت: پوهه» علم» د عرفان د سلوک دریم 
لوغرن: ضعیف. کمزوری ۱ پراو 

لونل: پاشل E‏ زندگي 


لوړول: پورته کول ۱ معلول: د یو پېښې او علت له کبله ناتوانه یا کم 
و ا ] تونه شوی 

e‏ | معیوب: عیب لرونکی» نیمگری 

مانه پېړۍ: مات تخت ماته څوکۍ ۱ مقفی: قافیه وال» د قافیې لرونکی 


مالکي: مالک والی 17 

متانت: کلکوالی؛ پیاورتیا؛ دروندوالی | مکیز: نازه عشوه 

متبرک: مبارک» سپېڅلی | مملوكي: بنده گي» غلامي» مرییتوب. د 
مثل: متل و مملوک وضع او حالت ۱ 

مجال: فرصت. امکان منثور: په نثر 

مخبط: دا هم امیخته شفته تباه» فاسد ١‏ منقد: نقاد» کره کتونکی نقد لیکونکی 
مخکش: تر ټولو مخکې» پپشگام مهار: تابع» په ولکه کې راوستل 


مهار: قابو. په خپل لاس کې نيول | وجایب: دندې» وظایف مکلفیت 


مهتاب: سپوږمۍ | وچوبی: وچوالی» وج شوی» بې اوبو 
مواعظ: وعظونه ۱ وبسا: باور» اعتماد» ډاډ اوستا 
موشگاف: از کضال اک ےا چې خیال ویساک: د هندوانو جشن 
یې ویښته سوری كوي ی و ۳ 
میرخ ن: دښمن» غلیم | ویربا: وریاه مفت 
۱ ورتیا: استعداد 
ناچاودي نامنفجر شوي 1 ورنگن: درخشان» مشعشع؛ (ورانگو ته 
ناخن: نوک منصوب) 
نادر: ډېر لړه کم» خال خال o‏ 
(شطرنج) يوه لوبه ده | هتياتي: هت. کلمه خوشی و در وقت اختيتام 
نسب: نژاد» قوم» قبیله | کار بکار برده ميشود. 


نشت: نشت د نشته يوه د لنلیز بیه ده. نابود _ حلال: سپورمی (نوي میاشت) 
اوس هم په پښتو کې شته لکه په ښېرا کې " هویت: پپژند 


((خدای دې نشت کره)) | هویه: هگۍ 
نغرل: تېرول» خوړل ١‏ هډو: بيخي (اصطلاح غوندې ده) 
نغوررپدل: اورپدل | 


س ریس ےرت سا 


نقش نگین: د غمي انځور 2 دریاب 
نمری: جامې» کالي» لباس | ینه: ځيگر 
نمزدک: جومات» مسجد | یون: حرکت» سفر» رفتار» په پښو تگ 


نوع: دول ۱ 
نول: غم» بدمر ۶ ی کان وبر» کر اوه ماتم 
نیسان: یسولی زد ثور میاشت) 

نیلی: اس ۱ 
کی 


واله: ویاله» جوی 


۱ احمد شاهي شهنامه» ناظم حافظ مرغزی. پېژندنه او تعلیقات: پوهاند عبدالشکور رشاد» د متن 
سمون» سریزه او لمنلیکونه: محمد معصوم هوتک. کندهار» علامه رشاد آكاييمي؛ ۸۷ ۱۳ه.ش. کال 
۲ اوسني لیکوال دویم ټوک» عبدالرؤف بېنواء کابل 

۳ اوسني لیکوال. لومری ټوک» عبدالرژف بېنواء کابل» ۶۰ ۱۳ه.ش. کال 

-٤‏ پټه خزانه» محمد هوتک بن داوود» کابل» ۹٩‏ هش کال 

-٥‏ پښتانه شعراء» لومری ټوک عبدالحی حبيبي؛ کابل 

٨‏ پښتانه» پوهاند ډاکټر حبیب الله تږی» د پښتني فرهنگ د ودې ټولنه» جرمني» پپنور چاپ؛ 
۷ ه.ش. کال ۱ 1 

۷ پښتو ادب کې د مېرمنو برخه» شاه جهان» پښتو آكيديمي» ۳ م. کال 

۸ پښتو قلمي نسخې» (ناچاپ اثر)» خبرندوی حبیب الله رفېع 

٩‏ تدذکرة الاولاء د سلیمان ماکو N‏ سریزه» کابل 

۰- تور برپش» سرمحقق عبداله بختاني؛ ۶۷ ۱۳ه.ش. کال 

١‏ د ادبیاتوپه لړ کې» پوهنمل بریالی باجوری؛ ۷ هش کال 

۲۳-د استاد یاد رد مقالو تولگه کابل» 1۶ ۱۳ه.ش. کال 

۳- د افغانستان ژبې او توکمونه» دوست محمد دوست. کابل پښتو ټولنه» ٤‏ ۱۳۵ه.ش. کال 

E‏ د پښتو ادبیاتو تاریخ» دوم ټوک» پوهاند عبدالحی حبيبي» کابل 

06 د پښتو ادبیاتو تاریخ» دویم ټوک» پوهاند عبدالحی حبيبي» کابل چاپ. 

-١ 7‏ د پښتو ادبیاتو تاریخ» لومبی او دویم ټوک پوهاند عبدالحی حبيبي پېښور» دانش خپرندوبه تولنه» 
۶ مش. کال 

۷- د پښتو د نوي ادب لارې» پوهاند عبدالحی حبيبي 

۸- د پښتو ومبی زبارل شوی ناول کوم یو دی؟ کابل مجله» ۱۳ه.ش. کال (جدي _ حوت) د 
زرین انخور مقاله. 

-٩‏ د پښتو نثر تاریخ» محمد افضل رضاء پېښور» دویم چاپ» ٥م‏ کال 

۰ د پښتو نثر هنداره» پوهاند صدیق الله رښتین» پېښور 

۱- د حمزه شينواري کلیات» پېښور» پښتو آکیډیمي چاپ 

-٢۲‏ د خلکو سندرې» حبیب الله رفبع» کابل» ۶٩‏ ۱۳ه.ش. کال 

۳ د عبدالحمید دیوان» د سرمحقق زلمی هبوادمل په زبار او سریزه» کابل چاپ. 

۶ د عبدالحمید مومند کلیات؛ د محمد آصف صمیم په سریز هش کال 

-٥‏ د عبدالحمید مومند کلیات دویم چاپ» سریزه. سپرنه او تدوین د محمد اصف صمیم پېښور» 
دانش خپرندوبه تولنه 

۲ د عبدالحمید مومند یاد رد مقالو تولگه کابل» ۲ ٣‏ ۱۳ه.ش. کال 
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۷ د علي محمد مخلص دیوان» داکتر پرویز مهجور خویشکی سریزه او تدوین» پښتو آكيديمي 
سسورو وروي 

۸ د کے کلات. کے حلت ه کالہ دفومونو او فاا وزارت ۰۶ اک کال 

-٩‏ د قافيې فن» محمد ابراهیم همکار» پېښور چاپ» ۸۱ ۱۳ه.ش. کال 

۰- د قلم خاوندان» همیش خلیل» پېښور 

-١‏ دکاظم خان شیدا دیوان» د عبدالرؤف بېنوا په زیار او سریزه» کابل چاپ 

۲ د میرزا خان انصاري دیوان» سمونه او څېړنه د ډاکټر پروېز مهجور خويشكي؛ پښتو آكيديمي» 
پېښور» یونیورستي» ٢٠٠٤م.‏ کال 

۳ دبارۀ ادبیات و نقد ادبی» دکتر خسرو فریک ورد تهران» ۸ ۷ ۱۳ه.ش. کال 
EC IE‏ وله ۸۱۳۵ کال 

-٥‏ شعر پېژندنه» آکادمیسین کاندید محمد صلیق روهی» پېښور» ناهید کتاب چاپولو موسسه 
٤ه‏ ش. کال ۲ 

7 ۳- شفیق د پښتو لنډې کیسې يو شهید لیکوال د محمد زرین انخور مقاله» سپېدې مجله» پېښور 
٧‏ را د ی ده کال ۱۲۱۰ کال 

۸- غني او اجمل» د سمینار د مقالو تولگه. کابل» د قومونو او قبایلو وزارت 7۵ ۱۳ه.ش. کال 
٩‏ ۳ فرهنگ اصطلاحات ادبی» سیما داد تهران» انتشارات مروراید» ۸۵ ۱۳ه.ش. کال 

٠‏ فرهنگ اصطلاحات ادبي» سیما داده تهران» چاپ سوم» ۸۵ ۱۳ه.ش کال 

-١٤‏ فرهنگ بزرگ سخن» دکتر حسن انوري» تهران» سخن» چاپ چهارم» ۸۹ ۱۳ه.ش. کال 
۲ قافیه» پوهنمل محمد آقا شبرزاد» کابل؛ ٩‏ ۱۳۸هش. کال 

۳ قصه نویسی؛ رضا براهنی» تهران ۶۸ ۱۳ه.ش. کال 

-٤‏ کمکی خیبر (مجله» ۸۸ ۱۳ه.ش. کال» شپرمه گڼه» کیسه او ژوند» د زرین انځور مقاله 
٥‏ گجري قلندر مومند» بونيورستي بک ايجنسي پېښور» ۸ ۱۹۵م. کال 

_ محکوم بگناه‌یاگلچینی از بهترین آثار نظم و نثر ویکتور هوگو» ترجمه شجاع الدین شفاء تهران چاپ. 
۷ مکتب های ادبی» رضا سید حسینی» تهران چاپ 

۸ ملی هنداره» محم دگل نوري 

٤۹‏ نقد ادبي» ج ۱ دکتور عبدالحسین زربن کوب. تهران چاپ 

-٠‏ نقد ادبي» دکتر عبدالحسین زرب ن کوب تهران» اتم چاپ» ۳هش کال 

-١‏ ننگیالی پښتون» د خوشحال خان خټک د سمینار د مقالو نولگه» کابل» پښتو ټولنه» 40 ۱۳ه.ش. کال 
۲ -_ ولسی سندرې» زلمی هبوادمل کابل» ۶ ۱۳ه.ش. کال 
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-٤‏ مرقاة المفانیح شرح مشكاة المصابیح 

-٥‏ سيرت النبي» ابن هشام 

7 - په ٥٤‏ مخ کې «ادبیات د اسلام ... »» انم لوست د عربي ژبې له خانگي څخه اخیستل شوى دی. 


